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ADVERTENCIA.

IExaminando hace algunos aiios los archivos de la casa de Osnna
y de Infantado, para recoger Jos documentos que ilnstraron la Vida
del MarquésdeSant iflana, puesta al frente de sus muy celebradas Obras,
tuve la ventura de haber & las manos el protocolo de las iréguas,
concedidas en 1439 por don Juan II de Castilla & Mahommad-hen-
Jusuf-cl-Ilazari, rey de Granada, y ajusiadas, en nombre de ambos
principes, por ALrahem-hen-Abdilbar, caudillo afamado de los mo-
ros, y por don Ihigo Lopez de Mendoza, seiior de la Vega y Capitan
mayor de las fronteras de Jaen y de Cordoba. Moviome este feliz ha-
llazgo, que justificaba al par Ia doble reputacion de entendido caudi-
1o y de habil repiiblico, gimada por don Iiiigo entre sus coetdncos, 4
investigar cuidadosamente cuanto se hubiera eserito sobre dichas pa-
ces; y fuc en verdad no desagradable mi sorpresa, cnando, estudia-
dos nuestros mis tlustres historiadores, saqué ¢l eonvencimiento de
que eran para todos desconocidas Ias piezas del expresado profocolo,
ignorando los mas que hubieran Hegado 4 formalizarse las indicadas
tréguas, Solo un bidgrafo del siglo XV, que en lugar oportuno va
mencionado, indicaba que habia cabido al renombrado Marqués de
Santillana la gloria de consfreiiir 4 los sarracenos hasta el punto de
pedir paz al Rey de Castilla. Olvidaban este hecho casi todos los es-
critores de las siguientes centurias; y los mis autorizados de la ac-
tual, extraviados sin duda por aquel silencio, Tlegaban apenas 4 in-
sinuar gue habia terminado en 1439 Ia guerra entre moros y eristia-
nos, por ¢l cansancio de unos y otros, con una fréqua lacila.

R, S,
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Tenia en mi poder hasta noventa y seis documentos que explica-
han paso 4 paso las negociaciones segunidas con el referido propdsito,
desde que Mahommad implora la benevolencia de don Juan II hasta
que satisface la Gltima dobla y entrega el (ltimo cautivo: el archivo
de la casa de Mondéjar, solicita y cuerdamente examinado por el muy
erudito don Gaspar Ihaiiez de Mendoza, me habia ministrado testimo-
nios hastantes 4 ilustrar los sucesos que preceden 4 las paces, y fuer-
zan & Mahommad y los suyos & trocar en reiterada siplica la violenta
agresion, que turbd 4 deshora la jurada amistad de amhos reinos. Juz-
gué, pues, que cra esta materia propia del instituto académico, y do-
minado del ardiente deseo de contribuir 4 los patridticos fines de es-
la Corporacion, siempre ilustre, consagré algunas vigilias al estudio
de tan desconocido suceso, cuya importancia no podia ponerse en du-
da, al considerar la historia de la reconquista.

Pagado quedaré, si el pobre trabajo que someto al superior eri-
terio de la IRReal Academia, merecida por fortuna su aprobacion,
llega 4 despertar la atencion de los doctos, afiadiendo una sola afir—
macion al inmenso, y todavia no bien quilatado caudal de los he-
chos, que constituyen la historia de la nacion espafiola. Sin duda, al
leer el descolorido hosquejo que sigue 4 estas lineas, podran ser recu-
sados todos mis juicios y apreciaciones; pero nadie con razon culpa-
rd mi intento, ni ménos rechazara, sin temeridad manifiesta, la legi-
timidad de las pruebas ni la autenticidad de los documentos, sobre que
las mismas descansan. Iin materia de hechos conviene siempre tener
delante aquella afortunada frase de Mariana, una y otra vez oportu-
namente repetida: «La historia no pasa partida,.sin que le presenten
quitanza.» La partida serd presentada con el temor de quien descon-
fia de sus propias fuerzas: la quitanza es on cambio de tal naturaleza,
que ha de ser indefectiblemente admitida., '
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1.

RELACIONES POLITICAS Y MILITARES ENTRE CASTILLA Y GRANADA,
DURANTE EL PRIMER TERCIO DEL SIGLO XV.

Iistado interior de Castilla.—La anarquia sefiorial y 1a privanza de don Alvare de Luna.—
Estado del reino 4rabe de Granada.—Disturbios civiles que le aquejan y sug desastrosos
resultados.—Tréguas entre ambos pueblos, concertadas en 1424,—Intervencion del rey
don Juan de Caslilla on las revucltas domésticas de Granada.—Su proteceion 4 Mahommad -
ben-Jusuf-el-Hazarf.~Ingratitud de Mahommad.—Entrada de don Juan en la Vega, y
batalla de la Higueruela.—Errada politica de don Alvaro de Luna en tal momento.—
Rehabilitacion de el-lazar{ y otorgamiento de nuevas tréguns en 1434.—Henacen con
mayor violencia las discordias sefioriales de Castilla. —TRompimiento de las tréguas por
los granadinos,—Desastres y victorias de las armas cristianas,—Triunfos en Guadix y tos
Velez: catastrofe en Gibraltar.—Doloroso efecto de este desealabro en In Andaluein cris-
tiana y aliento del pueblo granadino.—Victoriosas empresas de los moros y pérdida de
erecido nimero de castillos y de villas.—Abandono de Jas fronteras cristianas,

Iil largo reinado de don Juan I1 de Castilla ofrecerd siempre abun-
dante materia de estudio al historiador y al eritico, ya bajo el aspec-
to de ciencias, letras y artes, ya respecto de las costumbres, ya {inal-
mente, desde el punto de vista de la politica y de la guerra.—Cho-
can, pugnan y se asimilan en el suelo de la Peninsula, durante aquel
memorable periodo, los més contrarios intereses: débil 6 apocado el
monarea, para reprimir con vigorosa mano las demasias de una no-
bleza avezada 4 la insnbordinacion y & la violencia, y engreida por ¢l
conocimiento de su propia valia, es por cierto lamentable el ver c6-
mo se malogran todos los gérmenes de prosperidad y de verdadera
cultura, que abrigaba Castilla en su seno. Domipados rey y magna-
tes del espiritu de anarquia, que tan profundas raices habia echado en
las costumbres, mientras atienden 4 parecer ilustrados, poniendo &
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las letras por medianeras de sus discordias O, consumen toda su vi-
talidad en intestinas disensiones, que dan por triste resultado el des-
prestigio de la corona y el deserédito de aquella misma nobleza, que
habia intentado erigir la lealtad en dogma de la cahalleria. Falto de
animo para proseguir tan ruda como vergonzosa lucha, iniciada des-
de el primer momento de su reinado, procura don Juan romper la
tutela de sus magnates, 4 cuya cabeza se habian puesto los Infantes
de Aragon sus primos, echéndose en brazos de la privanza, achaque
de los descendientes de Enrique 11 y pesadilla de sus pueblos.

Era el remedio mas grave y nocivo que la dolencia, y hubo esta
por tanto de exasperarse, haciéndose imposible toda manera de ave-
nimiento, La nobleza, descontentadiza por indole y costumbre, llegé
3 ser exigente y altanera; cl monarea, irresoluto y Llando por natu-
raleza, se¢ hizo meticuloso y desconfiado. Credse de este modo una si-
tuacion embarazosa y dificil, no ménos funesta para Ia quictud y pros-
peridad interior del Estado que para su lusire y engrandecimiento
exterior, consecuencia dolorosa, pero inevitable, de todo civil distur-
hio.—Distraidos los brazos utiles 4 la agricultura y 4 la industria en
los tumultos sefioriales; conturbado el comercio y expuesto & gran-
des pérdidas con el frecuente peligro de los mal custodiados caminos,
ni producia la tierra lo necesario 4 cubrir las necesidades piblicas, ni
era posible 4 los pueblos, culpables solo de la tolerancia, el atender 4
las cargas é impuestos con que rey, privado y grandes los gravaban 4
menndo, para satisfacer la personal codicia, 6 atender 4 las urgencias
de la guerra.—Aquella lucha atizada por la ambicion, cuyo soplo in-
flamaba nna y otra vez las no apagadas cenizas, sélo podia producir
larga cosecha de escandalos, sin que el pasagero triunfo, obtenido por
el mis astuto i osado, llegase nunca 4 constituir una situacion segura
¢ independiente, capaz de imponer silencio & los vencidos. Hé aqui
el lastimoso especticulo que ofrece la corte de Castilla desde el ins-
tante en que don Juan 11 entrega la gobernacion de su casa y reino 4
don Alvaro de Luna hasta que, vencido este por la nobleza 6 abando-
nado 4. deshora por el rey, paga con su cuello en la plaza de Vallado-

) Véanse sobre este punto cl cap. VIII del Ensayo IT de mis Estudios sobre los Ju-
dfos de Espaiia, Ja Vida del Marguds de Santillang (pAg. 4) que puse al frente de sus
Obras (Madrid, 1852), y el cap. VIl del tomo VI de mi Historia critica de ln Literatura
espafiole.
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lid, asi las riquezas y favores recibidos del Soherano, como los empe-
fios de su lealtad y los excesos de su ambicion y su arrogancia.

Mas si en medio de aquella lucha cortesana, en que al cabo repre-
sentaba don Alvaro el principio de autoridad, apartaban la vista rey,
privado y magnates de cuanto importaba 4 la salud y engrandeci-
miento de la repiblica, moviales alguna vez el nstinto de propia
conservacion 4 tomar las armas en defensa del amenazado territorio,
habiendo menester refrenar 4 menudo la soltura y pujanza do la mo-
risma. Recobribase esta 4 la sombra de aquellos disturbios, bien que
no sin fatiga, de los graves desastres que sobre ella cayeron i prinei-
pios del siglo. Arrancada & su dominio la ciudad de Antequera, cu-
ya pérdida llené de espanto al reino de Granada ), habianse visto
forzados los sarracenos 4 comprar la paz 4 costa de nuevos sacrificios,
politica en que sc mostraba el Infante don Fernando, gobernador de
Castilla, tan disereto repiblico como consumado guerrero. Nunca
desde la conquista de Algeciras se habian aleanzado tan sefialadas
ventajas, ni habia subido & tanto el prestigio de las armas cristianas
respecto de los granadinos. Obligados estos 4 ceder parte del ter-
ritorio, sujeto antes 4 su imperio, reconocian por sefiores 4 los reyes
de Castilla, como en la Era de Fernando I1I y don Alfonso el Sabio,
y renovaban el tributo de vasallaje con desacostumbradas creces,
entregando 4 los vencedores buen nimero de cautivos de guerra @,

Estas paces, fruto de los esfuerzos del noble Infante, 4 quien pa-
gaba la Providencia su lealtad y heroismo con una corona, si bien
dieron 4 Castilla largo respiro para salir de la minoridad de don
Juan 11, trajeron el Geio 4 sus caballeros y soldados, divirtiéndolos
de aquella guerra, inica ocupacion digna de los guerreros castella-
nos. Juseph 111, rey de Granada, cultivando como entendido politico
aquella amistad, reorganizaba entre tanto su pueblo, estragado tam-
Dien por la anarquia; y dando unay otra vez satisfaccion cumplida 4

W Cronice de don Juan 11, atio MCDX, cap. XXXVIL

) Las tréguas se otorgaron por el término de diez y siete meses, siendo el negocia-
dor de ellas Zayde Alamin, enviado & Sevilla con exquisitos presentes por Jusuf-ben-
Nazer, 4 quicn apretaba la invasion de Abu-Said, al frente de mil caballos y dos mil
peones africanos. El vey de Granada did fresciendos caplivos christianos, en lres trminos,
renovindose las antiguas obligaciones y tratos internacionales (C'rdnica de don Juan I1,
afio MCDX, cap. XLIV; Lafuente Alcintara, Ifisiorin de (franada, tomo I11, pag. 79).
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los cristianos de las demasias de sus fronterizos, lograba al arrimo
de la justicia fomentar por un momento la prosperidad de los mus-
limes, en quienes los habitos belicosos de sus mayores eran por otra
parte constante incentivo de nuevas y sangrientas correrias. Il falle-
cimiento de la reina Gobernadora de Castilla y mas farde el de Ju-
seph, que era apellidado entre los moros el Sagaz y el Discreto, produ-
jeron extraordinaria conturbacion en una y otra monarquia, encen-
diendo en ambas la tea de la discordia, que debia arder largo tiempo
para mengua y escindalo de toda Espaiia. Mahommad-Aben-Jusuf-el-
Hazari (el Izquierdo), que sucedia 4 su padre en el trono de Granada,
apresurdbase en Julio de 1424 & renovar las tréguas 4 tanta costa
guardadas por su aniecesor, reconocicndo como frontera del territo-
rio cristiano las fortalezas de Zahara, Antequera, Xébar, Cabeche,
Azndlmara, Aymonte, Caiiete, la Torre de Alhaquin, Ortexicar y
Pruna, tltimamente conquistadas por el Infante don Fernando .
No era ya dado 4 los musulmanes, aunqgue lo intentaran, el tra-
tar de igual & igual con los reyes de Castilla; y sin embargo, esta
conducta de Mahommad-el-Hazari, consecuencia inevitable de los
sucesos indicados, servia de pretexto 4 la ambicion de su primo,
Mahommad-el-Zaquir, para lanzarle del trono. Tachado de indolen-
te, apocado ¢ indigno de gobernar al pucblo sarraceno, era expul-
sado de la Alhambra con riesgo de su vida, buscando amparo y pro-
teccion en los reyes de Castilla y de Marruecos, 4 fin de recobrar la
herencia de sus padres. No embarazaron 4 don Juan los disturhios
de su propia casa, para atender ahora la demanda de el-Hazari,
quien dos afios despues de haber salido préfugo de Granada, volvia
triunfante 4 esta capital, donde expiaba el-Zaquir con su cabeza la
usurpacion y la. alevosia.— Mas poco agradecido el-Hazari 4 los

M Custédiase este tratado de paces en los codices Dd. 126, pig. 128, y Ff 77
f8l. 380 r. de Ia Biblioteca Nacional. Acabédse el 15 de Julio en la villa de Ocafia y
abrazé hasta el 16 de igual mes en 1426, interviniende en las negociaciones y quedando
obligado 4 guardar las tréguas ¢l rey de Marrnecos (Benamerin). Es notable que nila
Crdndea de don Juan IT, ni el diligente acaddémico Lafuente Alcdntara, hagan mencion de
estas tréguas (Véanse los cuatro capitulos de este aiio 24 en la primera, y las piginas
207 y siguientes del tomo I1I de la Jlisleria de Groneda del segundo). En el protocolo
referide consta el sefialamiento que hacemos aqui de la frontera, as{ como el mimero de
cautivos redimidos en virtud de las capitulaciones.
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beneficios rocibidos de manos del rey de Castilla, aconsejado quiza
por el de Marruecos, 6 temeroso de comprometer de nuevo su co-
rona, negdse al cefiirla por segunda vez, 4 pagarle las périas anti-
guamente concertadas, lo cual debia tracr necesariamente la cne-
mistad y el rompimiento. Libwe cl rey don Juan por un instante de
las revuellas de sus cortesanos; olvidados, mas no satisfechos con
justicia, los escdndalos de Tordesillas, Avila y Montalvan, y recien-
tes todavialos desalueros v vejatorias sentencias de Valladolid (1427),
di6 orden & sus fronterizos para romper la guerra, preparandose ¢l
mismo 4 partir contra Granada al frente de numeroso ejéreilo. Mas
no s¢ movieron Jas armas cristianas, sin que precediese formal ro-
clamacion del eumplimiento de lo pnetado en las anleriores tréguas:
don Luis Gouzalez de Luna, veintienatro de Cordoba, recibia ¢l en~
cargo de exicir personalmente Ias pivias al rey de Granada; y re-
chazada In demanda con sobrado desabrimiento, hollaron en hreve
los eaballos de Castilla la mal guardada Vega, con esirago de los
ahencerrages, llamados 4 la defensa del violado territorio V.

Comenzada la guerra con praspera fortuna por el adelantado Die-
go de Rivera, don Gonzalo de Istiiga, Obispo de Jaen, y otros ca-
halleros de aquel reino, penetraron tambien en el terrifovio musul-
man los fronteros de Icijay de Antequera, corriendo sin contradic~
cion las tierras de Ronda. Mas al volver cargados con los despojos,
eran sorprendidos por los abencerrajes que capitaneaba el celebrado
Abrahem-Aben-Abdilbar; y muerto el alcaide de Antequera en el
campo de hatalla ®, rescataban los sarracenos Ia rica presa, con es-
carmiento de los agresoves, victimas en su mayor parte de la misma
suerte que aleanzaba 4 su esforzado caudillo. A este desasire siguid
en breve la rota del adelantado de Cazorla y del aleaide do Quesada,
4 quienes perdié tambien la confianza en sus propias fuerzas; y aun-
que el denodado mariscal de Castilla, Pero Garcia de Herrera, toma-
Da enmicnda de semejantes descalabros, apoderandose del castillo de
Ximena, llave de aquella comarca, comprendio la corie de Castilla
la necesidad de atender mds de cerca 4 una guerra, que iba toman-
do extraordinario y peligroso incremento.

5 Cranica de don Juan 11, afio MCDX XX, capitules XVII, XXIT, XXITIL, ete.
@ Idem, id. id., eap. XX VILT; Lafuente Alcdntara, tom. 111, pig. 219,
TOMO IX. 2
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Habiase visto don Juan forzado 4 suspender su encjo contra Ma~
hommad-el-Flazari, para acudir 4 la raya de Aragon, amenazada por
el rey don Alonso y suhermano don Juan de Navarra. Rechazados
ambos reyes hasta Calatayud y asegurada esta frontera, volviael de
Castilla sus armas ylas desus vasallos contra la morisma, adelantan-
dose don Alvaro de Luna 4 talar la Vega y quemar 4 vista de Granada
sus més ricas aldeas. Poco despues entraba en la Vega 4 la cabeza
de ochenta mil combatientes el rey don Juan, no pareciendo sino que
congregado todo el poder de Castilla, era llegada Ja ultima hora del
Imperio mahometano. Labatalla de la [igueruela, en que se renova-
ron las antiguas proezas de los héroes cristianos, y en que degolladas
tribus enteras del Alpujarra, quedaba postrada toda la flor de la ca-
balleria granadina, hubiera acaso puesto fin al decadente islamis-
mo en el suelo espafiol, si débil como siempre el monarca y recelosos
los magnates de la creciente supremacia del valido, no hubiesen des-
pertado los antiguos rencores en el mismo real de Elvira, para este-
rilizar tan sefialado triunfo.

No otras debieron ser las miras del rey de Castilla en aquellos
supremos momentos: sobre el espanto difundido en Granada por el
estrago de la Higueruela, ardia sin rebozo la llama de la guerra ci~
vil, odiado el rey Izquierdo por los partidarios de J useph-ben-Alah-
mar, 4 quien el mismo don Juan habia prometido ayuda para asentar-
le en el trono. Fomentar, pues, la division interior de los granadi-
nos, fatigarlos con nuevos asaltos y rebatos, para reducirlos al ulti-
mo extremo, debi6 ser el principal objeto de la politica de los caste-
1lanos ™. Mas temeroso don Alvaro de Luna de comprometer su pri-

(1) Esta politica estaba entonces y estuvo despues en la conciencia del pueblo cris-
tiano. Los cantares populares pintaron la expedicion, que sélo di6 por fruto el estéril
triunfo de la Higueruela, como una de las prineipales aspiraciones de don Juan II: enuno
de los romances, relativos & dicha empresa, el cual principia: ;Qué castillos son aquellos?
— Altos son y reluciam , y en la celebrada balada, que comienza: Don Juan, rey de Espa-
fu—cavalgando un dia, se vefleja vivamente el popular anhelo, suponiéndose en la se-
gunda que exclama el rey de Castilla, al divisar los adarves de la Alhambra:

Uermosa cindad,

Mirame afanado
Tras de vu beldad, cte.

St don Juan 11 hubiera abrigado constantemente este peilsamiento, es para nosotros
indudable que hubiese dominado cuantos obstdculos se opusieron 4 su cumplide logro;
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vanza, mostrado ya el desabrimiento de los grandes, levantdbase el
campo, sin tentar nueva fortuna; y aquellas numerosas huestes que
habian hecho vacilar ¢l trono de los Alahmares, volvian al territo-
rio castellano con la estéril vanagloria de apellidarse vencedoras, no
habiendo afiadido una sola torre al reino de Castilla. Al llegar 4
Cérdoba, mandaba don Juan proclamar rey de Granada al principe
Juseph, dando 4 los adelantados del Andalucia el encargo de favore-
cer aquella empresa, que pudo llevar & cabo el nuevo usurpador mas
bien por la veleidad de los sarracenos que por la ayuda de los cris-
tianos. Los que en causa propia de su religion y de su patria no acer-
taron 4 obtener ventaja alguna sefialada, aun despues de la victoria,
mal hubieran podido disponer 4 su antojo de la corona de Granada;
y sin emhargo, al verse en el trono, se reconocia J useph-ben-Alahmar
tributario de Castilla, renovando asi los antignos pactos del inter-
rumpido vasallaje .

Seis meses ocupd Juseph lasilla de los Beni-Nazar, sin que pudie-
ra en este tiempo extender su dominacion 4 todo el territorio grana-
dino.—Mahommad-el-ITazari, que refugiado en Mélaga conservaba
alli una débil sombra de soberania, no bien supo el fallecimiento de su
‘enemigo, cuando volo 4 sentarse por tercera vez en aquel trono, que
4 falta de nuevos pretensores, le ofrecieron unidos los bandos que
dominaban en Granada. Distinguido entre sus fieles partidarios el

pero entonees no hubiera sido el rey de los favoritos y de los no castigados desafueros:
entonces su gloria politica correria parejas con su renombre literario, emulando la de los
grandes reyes conquistadores. '

) Las condiciones de estas tréguas fueron tan humillantes para los granadinos que,
segun se notara adelante por boea de Mahommad-el-Hazari, ndespues que sopieron los
nalcaydes ¢ los cavalleros é naturales de la tierra de la manera de vasallaje que prome-
nti6 Juseph-ben-Alahmar (Benalmar le dice la Crdnica de don Juan), non se podicron
wsofir sus corazones una ora, fasta que fué comienzo de su perdicionn (Véase el ni-
mero XXIV de los docurentos en el protocolo de 1439). Las principales condiciones eran:
1. Reconocimiento de vasallaje. 2.* Entrega de todos los cautivos cristianos, que hubie-
se en Ciranada y sus dominios. 3.* Prohibicion por el rey de Granada de que ningun
cristiano renegase de la fé en sus tierras. 4.* Pago en cada un afo de 20,000 doblas de
oro. 5.2 Servicio de 15.000 caballos. 6.* Presentacion personal en las edrtes celebradas en
Andalucfa, y por delegacion en algun noble § principe realen las tenidas dentro de Cas-
tilla. Aunque algunas de estas condiciones eran ya tradicionales desde of siglo XI1I, se-
mejante situacion no podia en verdad sostenerse y los pactos de Ia trégua no se cumplie-
ron {Lafuente Alcdntara, tom. cit., piginas 240 y 241).
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valeroso Abrahem-Aben-Abdilbar, tenido por el mas discreto de los
abencerrages, nombrahale el Izquierdo su wizir (algnacil mayor), re-
vistiendo del cargo de alfaqueque mayor (ministro de Estado,—reden-
tor) al anciano Zayde Alamin, cuya prudencia y larga practica de los
negocios le daban entre todos considerable ascendiente. Comprendie-
ron ambos favoritos que era la femplanza el camino de asegurar aque-
lla vacilante corona en las sienes de su rey; y mientras le aconsejaban
en el interior una politica verdaderamente conciliadora, le inclina-
ban 4 solicitar la amistad del rey de Castilla, vecino molesto y per-
judicial en demasia para tenerle por enemigo.

Tavorecieron este proyecto de Abdilbar y de Alamin las nucvas
disensiones que 4 la sazon estallaron en Castilla: sospechoso don Alva-
ro de algunos magnates, 4 quienes tenia ofendidos desde la expeédicion
de 1a Vega, aconsejaba al rey don Juan su prision, deseargando la oje-
riza del favorito en el conde de Iaro, el obispo de Palencia, don Gu-
tierre de Mendoza, y los sefiores de Batres y Valdecorneja, Fernan
Perez de Guzman y Fernan Alvarez de Toledo . Sorprendidos los
grandes al saber esta resolucion, que fué universalmente reputada
como un escindalo innecesario, brotaron por todas partes las chispas
del incendio, en que se consumia sordamente el Iistado, amenazando
devorarlo 4 cada soplo de la discordia.—Abandonando al rey y al fa-
vorito, retivibanse de la cirte en no peguefio nimero aquellos ofen-
didos proceres, y encastillados en sus fortalezas, aguardaban impa-
cientes el momento de levantar pendones contra don Alvaro de Luna,
cuyos frecuentes excesos habian hecho ya imposibles toda amistad y
composicion, trocada en declarado ddio la antigua malquerencia. Tal
era, la situacion de las cosasy de los dnimos en Castilla, cuando soli-
citd Mahommad-el-Iazari tréguas por un afio, debiendo 4 la cordura
y sagacidad de su wizir y de su alfagueque que se prorogasen por tér-
mino de otro;con lo cual lograba asegurar en Granada su disputado
trono y preparavse al propio tiempo para la guerra, que debia sostener
adelante contra los cristianos, no borrados del 4nimo del rey don
Juan los afigjos disgustos, y resuclto, como lo estaba el mismo Ma-
hommad, 4 esquivar todo vasallaje.

En semejante disposicion se encontraban castellanos y granadi-

(U (rdnica de don Juan I, afio MCDXXXIL, eap. 1V,
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nos, al entrar la primavera de 143+. Abrahem-Aben-Abdilbar, que
habia conquistado el anra de aquel pueblo inconsecuente y veleido-
so hasta el punto de ser celebrado, como los antiguos héroes, en tro-
vas y cantaves, juzgo llegado el instante de hacer prueba de su pe-
ricia y valor, apelando 4 la suerte de las armas para mejorar el par-
tido de los suyos. L'recnentes correrias, ignoradas al parecer, pero
organizadas realmente por la corte del lzquierdo, en las cuales se
ejecutaron por los muslimes notables daiios, robos, muertes y cau-
tiverios de cristianos, poniendo en poder de la morisma los castillos
de Cambil y Belmez, no fenecido todavia el plazo de las tréguas @,
dieron testimonio 4 la cérte de Castilla de que habian sacado los
granadinos todo el [ruto posible de sus eternas disensiones, desper-
tando al ruido de aquellas injurias el amortiguado patriotismo de la
nobleza. Aprovechaba don Alvaro aquella demostracion general de
los castellanos, para divertirlos de las intestinas revueltas, y exei-
tando el entusiasmo bélico de los adelantados de la {rontera, manda-
ba tomar enmienda, sin pérdida de tiempo, de los referidos desmanes.

Dos expediciones se ordenaron y llevaron 4 cabo simultaneamen-—
te contra ol territorio sarraceno: capitaneaba Ja primera don Diego
de Rivera, adelantado de Andalucia, cuya bravura, actividad y ex-
periencia eran terror de los musulmanes: acaudillaba la segunda
don Juan Fajardo, intrépido guerrero, hijo del adelantado de Murcia
y cuya lanza era ya famosa y temida entre los més renombrados ada-
Jides. A lacabeza de las gentes de Sevilla salvaba don Diego de Rive-
ra los términos de aquel reino, y llevindolo todo 4 sangre y fuego,
se dirigia contra el castillo de Alora, guardado sélo por una escasa
centuria de flecheros: don Diego tenia por segura la rendicion al
més ligero amago. En esta ciega confianza llegdse con toda su gente
al pi¢ del castillo, y adelantdndose hasta la cava, intimé al alcaide
con més arrogancia que recato, la esperada rendicion, pensando
abreviar de este modo tan facil conquista. Habiase quitado don Die-
go la babera para ser mejor entendido de los moros, y reparandolo
su aleaide, 4 quien llend de safia el tono imperioso del adelantado,
dispardle una flecha con tanto acierio y violencia que entrandole por

() Véanse los capitulos primeros del protocolo de las tréguas, objeto de esta Me-
moria, documento nim. XIV del Apéndice segundo.
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la hoca, al pronunciar las ultimas palabras de la indiscreta arenga,

le atravesaba las fauces, arrancandole al propio tiempo habla y vi-

da. Aquella hueste, que habia salido de la capital de Andalucia con
esperanzas de victoria, volvia por el camino de Antequera en son de
fanebre cortejo, causando en todas partes la infausta muerte del
adelantado general un profundo sentimiento .—Y no tuvo més fe-
liz término la expedicion de Fajardo: noticioso de ella el valeroso
Abrahem-Aben-Abdilbar, acaso antes de que don Juan saliera de
Mureia, dirigidse 4 su encuentro con numerosa caballeria de Grana-
da y del Algarbe, avistandose entrambos escuadrones en los campos
de Lorca. Terrible y sangrienta fué la pelea; mas no pudiendo los
eristianos resistir el impetu de los abencerrages, comenzaron a salir
del campo en desérden, dejando casi solo & don Juan, quien mas
atento 4 la honra que & la vida, cayé combatiendo como bueno, en
medio de los enemigos ®.

Produjeron estos desastres contrario efecto en moros y cristia-
nos. Teniéndolos 4 buen agiiero, recobraban los primeros su anti-
gua bravura, confirmandose en el empefio de no reconocer el vasa-
llaje de Castilla: irritados los segundos y herido el amor propio de
la nacion, pensaron Unicamente en la venganza. Cupo 4 los caballe-
ros de Ubeda, Andudjar y Baeza la suerte de ser los primeros en
saldar aquellas sangrientas quiebras, corriendo valerosamente y con
provecho las tierras mahometanas, y apoderdndose por ultimo del
castillo de Solera, que se entregaba al comendador de Bedmar, don
Fernando de Quesada. Segundaba esta victoria don Rodrigo Manri-
que, comendador de Santiago, quien animado del esfuerzo de sus
mayores, llevaba 4 cabo una empresa digna de los antiguos héroes.

Era Huéscar una de las villas més fuertes y bien guardadas que
tenia el rey Mahommad sobre la frontera; y fiados sus moradores y
numeroso presidio en la aspereza del territorio que defendian y en

O Créniea de don Juan IT, afio 1434, cap. V dela edicion de Valencia, CCXIV de la
de Logroiio por Brocar; Cenion Epistolario, epist. LVIII; Zaiiiga, Anales eclesidsticos y ei-
viles de Sevilla, lib. X, afio citado.—Juan de Mena le consagré en su Labyrintko un triste
recuerdo (cap. CXC, Orden de Marte). Tambien Ja poesia popular lloré la imprudente
desdicha del adelantado en ague! conocido romance: Alora, la bien cercada, ete.

® Lafuente Aledntara, tomo III, pag. 247; Crénica de don Juan 11, alio y capiiulo
citados.

s emin ,..,lu'!
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1a reputacion que alcanzaban, juzgibanse & salvo de todo peligro, no
concibiendo que fuera posible sorpresa alguna, ni que osdran 4 tanto
los guerreros de Castilla. Engafidles su confianza; el denodado co-
mendador, que habia jurado vengar el {racaso de don Diego de Ri-
vera, fundando el éxito de la interpresa en el descuido y jactancia de
los muslimes, aprestd sus escaladores y hombres de armas, excito

el entusiasmo de algunos caballeros fronterizos, y con la velocidad

del rayo cayé sobre el castillo y villa de Huéscar, dando aviso de su
bravura el deguello de sus mds tenaces defensores. Fn vano el go-
bernador de Baza, activo y celoso del nombre musulman, acudid al
socorro de la asaltada villa: Pedro de Quifiones y Rodrigo de Perea
llegaban tambien en defensa del comendador y los suvos, conocido
ya en toda la comarca el peligro en que se habian puesto; y aunxilia-

dos al propio tiempo del Capitan mayor de los obispados de Cérdoba

y Jaen, arrojaban 4 las huestes del Cabzani de las Huertas de I{ués~
car, (uedando esta en poder de don Rodrigo Manrigue M.

Parecia restablecerse en esta forma el lustre de las armas caste-
llanas, 4 lo cual contribuia grandemente la autoridad de don Fernan
Alvarez de Toledo, sefior de Valdecorneja, quien sehalado bizarra-—
mente en las guerras de Aragon y Navarra, venia & dar prucha de su
valor y pericia contra los sarracenos, olvidadas noblemente las ofen-
sas de la cérte, y salido apenas de la prision en que el rey don Juan le
tenia @. Mas si en la frontera de Cordoba y Jaen se reponian los
cristianos de los pasados descalabros, adelantdndose el Capitan ma-
yor 4 poner cerco sobre ITuelma, con la esperanza de reducirla 4 su
dominio, comprometido indiscretamente el maestre de Aleantaray

W) (énico de don Juen IT, cap. y afio referidos; Argote de Molina, Nobleza de An-
dalucia, lib. II, capitulos CCXXI y CCXXII; Salazar y Mendoza, Casa de Lara, tom. 11,
lib. X, cap. L—Don Juan II le hizo, en pago de su esfuerzo, merced de lag villag y lugares
de Cenilla, Matilla, el Pozo, Robledillo y Balazote, por privilegio rodado de 6 do Abril
del afio de 1437,

(2) Tsta gallarda conducta parecia como preludio y nobilisimo ejemplo de la que un
siglo y medio mds tarde debia inmortalizar al gran dugque de Alba, su biznieto: el sefior de
Valdecorneja iba & ensanchar los dominios cristianos, arrancando 4 la morisma las for-
talezas de Benamaurel y Benzalema (Crdnice de don Juan 11, afio MCODXXXII, capitu-
lo 11} y poniendo freno & sus terribles algaradas: don Fernando Alvarez de Toledo era
sacado del calabozo, en que le tenia la suspicaz desconfianza de Felipe 11, para engastar
un nuevo reino en la corona de Castilla.
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sus caballeros en las sierras de Archidona, cuyo castillo pensaron to-
mar de sobresalto, eran destrozados lastimosamente, quedando con
ellos en derrumbaderos y barrancos la flor de la nobleza de Ecija,
que habia tomado parte en tan malhadada correria. Aquel desastre,
que no tenia igual en los fastos de la Orden de Alcintara, y que fué
lorado amargamente en toda Castilla , obligaba al esforzado don
Fernan Alvarez de Toledo 4 levantar el asedio de Huclma, retirin-
dose sin mas fruto 4 Jaen, temeroso de aventurar sus huestes en una
hatalla (1435). Conocia, no obstante, el Capitan Mayor que en aque-
1la guerra de cabalgadas y rebatos, donde no era posible formar ver-
dadero plan de campafia, por falta de gente y de recursos, podia un
golpe de mano restablecer el entusiasmo de sus caballeros y soldados,
teniendo 4 raya 4 los moros, en quienes infundia nuevo aliento el
mds leve revés de los cristianos. Ya con este proposito, ya invitado
por la cérte de Castilla, como indican algunos historiadores, convocd
al conde de Cortes, al adelantado de Cazorla, al comendador mayor
de Calatrava y otros caballeros de mesnada, cntre quienes se con-
taba, con sus hidalgos y hombres de armas, el obispo don Gonzalo
de Estnifiiga, uno de los més esforzados caudillos de la frontera.
Con 1,500 caballos y 6,000 infantes, entrd, pues, en el reino de
Granada, llevando 4 sangre y fuego villas, aldeas y alquerias. Iira
sit Animo talar la rica vegn de Guadix, cindad principalisima del Im-
perio musulman, amparada de fuertes murallas y castillos, y defen-
dida 4 la sazon por toda la caballeria granadina y hasta 40,000 peo-
nes. La empresa era dificil; el peligro inminente; cualquier desastre
hubiera abierto 4 las falanjes sarracenas las puertas del territorio
castellano, desguarnecidos ¢ débiles para la defensa las torres, casti-
llos y casas-fuertes fronterizos. El movimiento de la hueste eristiana
debia ser répido y decisivo; pero bien concertado, y no tanto enca-
minado & yermar las tierras enemigas, como & precaver todo acei-
dente fatal para los taladores. Llevabalo asi entendido Fernan Alva-

() Crénica de don Juan, aiio MODXXXIV, eap. X1 de la edicion de Valencia, CCLI
de 1a de Togrofio; Rades de Andrada, Crénica de las tres Ordenes; Cronica de Alednta-
ra, cap. XXXIV; Luis del Mdrmol, lib. 1L, cap. XXVII de su Descripcion de Africa;
Tafuente Alcintara, tomo 111, pig. 257 de su Historia de Granadoe ; Rades de Andrada,
y con 61 Caro de Torres en su Hisforia de las tres Ordenes mililares, lib, 11, cap. CXVII,
ponen este hecho equivocadamente en 1432,
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rez, cuya pericia se extremaba, al salir los caballos sarracenos de la
inmediata cindad, cayendo de rebato sobre los hombres de armas ¥
ginetes, capitaneados por el conde de Cortes y otros no ménos esfor-
sados caballeros. La Iid, trabada & un tiempo en dos diferentes bata-
Ilas, fué tan porfiada como sangrienta: ufanibanse los sarracenos con
el triunfo, confiados en la desmedida superioridad del numero; pe-
leaban los castellanos, movidos por el aguijon de las pasadas inju-
rias, y alentados, conto siempre, por el entusiasmo religioso. Temie-
ron un momento los més de Jos soldados concejiles, haciendo mues-
tra de querer salir del campo de batalla sin probar las armas, pavor
gue No supieron reprimir ni aun viéndose vencedores; mas el heroico
ejemplo del obispo, cuya sangre ennoblecin aquella empresa, digna
de los antignos tiempos; la entereza y prevision del Capitan Mayor,
que 4 todas partes acudia en sazon oportuna, haciendo oficio de ex~
perto caudillo ¥ de valiente soldado; la gallarda bizarria de los caba-
lleros, entre quienes ganaba prez de esforzado Juan de Padilla, famo-
so ya en la corte por sus atildadas trovas (0, y finalmente el generoso

() Era Juan do Padilla hijo de Pero Lopez do Padilla, sefior do Coruiia del Conde

y Calatafinzor, varon respetaclo por su valor y su pradencia durantoe los reinados de
Juan I y Enrique I1I: criado en la corte de doiia Catalina, mostrose Juan inclinado des-
de la juventud al cultivo de las musas, inscribiéndose en la escueln cortesana, en que
ganaba no pequefio lauro. No son muy numerosos los dezires y canciones que de ¢l po-
seemos: en el Cédice, designado en.la Biblioteca Patrimonial de 5. M. con la mar-
ca VIL A. 3, 4 los félios 29, v, 30, v. 49 v,, 83, idern, 85 y 149 existen otras tantas can.
ciones y pocs{as amorosas, que empiezan:

1. --Kenyorn, 4 quicn mo ofrezco.

2,'—xj padezeo Lrisle vida.

5.5—1,05 que segnides 1a via.

A 3=D'uea quo siempre padascl,

5.4=No omargura lormentado,
G.*—~Non despionso quicn pensava.

Tambien en el M.S. seiialado con el nim. 8,168 de la Biblioteea nacional de Parls,
hallamos un decir en respuesta de otro de Juan de Torres, que empieza al lio 76, del
signiente modo:

Johan Schor. ya la fallilla
Lel quo vos acaescio, elc.

Juan do Padilla se muestra en sus poesias tan disereto como esforzado aparecid en
1a batalla de Giuadix, donde recibié una terrible herida en ol muslo derccho, perdiendo
su caballo; pero esto no es maravilla, tratindose de los caballeros del siglo XV: 1o dolo-
roso es reconocer ¢l heroismo de aquetlos varones, y verlo desdichadamente malogrado.

TUMO X, )
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coraje de los hombres de armas y de los infantes, que no consintie-
ron aquel dia ser excedidos por sus jefes y naturales sefiores, basta-
ron 4 mostrar una vez mas, que no habia muerto en Castilla el fue-
go que ardid en las Navas y el Salado, existiendo siempre con igual
energia la terrible amenaza, que gravitaba sobre la frente de Grana-
da. Cuatrocientos caballeros, flor de los granadinos, quedaron ten-
didos ante los muros de Guadix, pudiendo apenas salvarse en los ca-
llejones y encrucijadas de sus huertas, una y otra vez desbaratadas
las orgullosas falanjes que se habian arrojado sobre los taladores,
contdndolos ya cautivos: tres pendones principales eran trofeo de la
victoria; y di6 la tala tan colmado fruto, que no solamente los pa-
nes y las vitias, sino todo cuanto se hallo dos leguas 4 la redonda,
fué presa de las armas castellanas .

Y no menor Jauro alcanzaban en la frontera de Murcia: Alonso
Yafiez Fajardo, 4 quien espoleaba el deseo de vengar la afrenta de su
hijo, allegada numerosa hueste de algareros, metiase en el territorio
mahometano con tanto arrojo como fortuna, asolando cuanto hallaba
& su paso, y llegando hasta los muros de Velez-Blanco y Velez-Ru-

bio, cuyos campos incendiaba. Terror grande puso el adelantado en el

4nimo de aquellos moradores, que para conjurar su perdicion, se jura-
ron tributarios y vasallos del rey de Castilla; y amenazados de igual
peligro los de Baza y Guadix, no repuestos ain dela pasada quiebra,
ofrecianle en secretos tratos el mismo vasallaje, cuya realizacion di-
ficultaba por una parte la dureza de las condiciones, é impedia por
otra una de las méas dolorosas catastrofes que en el siglo X'V llord la
nobleza castellana.

Considerada, la villa de Gibraltar cual llave del Mediterraneo y
valladar inexpugnable contra el Africa, habia concebido el valeroso
conde de Niebla, don Enrique de Guzman, el osado proyecto de ar—
rancar aquella plaza al dominio de la morisma. Poderoso como nin-
guno entre los proceres andaluces, duefio de numerosos puertos y
gran copia de carracas y galeras, armd en la primavera de 1436 y
llevé al Extrecho no despreciable armada, enviando tambien por

W Crénica de don Juan II, aiio MCDX XXV, cap. 1L Es uno de los mds circunstan-
ciados de toda la Crénica. Con esta memorable batalla cerraba pocos ajtos despues el
celobrado converso Alfonso de Santa Maria, Obispo de Btirgos, su libro de Las bafellas
eampales, sefialindola bajo el mimeéro CXXVI (Bibl del Escorial, c6d. ij. h. 22},
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tierra buen golpe de caballos y peones sobre la ambicionada fortale-
za. Pareci6 sonreirle la fortuna en los primeros lances; y mas con-
fiado de lo que 4 buen caudillo convenia, acercdse tan sin cautela & las
murallas, que, rechazada su hueste por el presidio sarraceno y per-
seguida impetuosamente hasta la lengua del agua, apenas podian los
ménos salvar las vidas en las galeras. Anclaba & la embocadura del
rio Palmones la capitana, y ganada una barra por el conde y otros
cuarenta caballeros, prepardbanse ya & saltar & su bordo, cuando,
asiéndose de una banda algunos soldados que luchaban con las olas,
dieron con ella de través, eayendo todos al mar y desapareciendo para
siempre bajo el peso de las armaduras .

Volaba la triste nueva de uno 4 otro confin de Andalucia, llevan-
do el luto y cl desaliento 4 las plazas fronterizas, mientras encen-
diendo el valor de los mahometanos, haciales tomar do nuevo la ini-
ciativa, abriendo 4 las armas cristianas larga série de desastres. Opu-
siéronseles esforzados algunos caballeros; peled con ellos una y otra
vez el adelantado de Cazorla, renovando la memoria de los antiguos
héroes: su valor rayé sin duda en la temeridad ; pero mds animoso
que afortunado en lides, hallaba el desdichado Rodrigo de Perea de-
sastrosa muerte en los campos de Castril, dejando de todo punto dos-
amparada la frontera. Roto el tltimo dique, no hubo ya freno algu-
no para los granadinos: cada dia se imaginaban en la corte de Ma-
hommad y llevaban 4 término nuevas empresas; cada dia llegaba 4
la de don Juan II la afrentosa nolicia de nuevas talas y rebatos, ro-
bos y cautiverios. Empefiados en las civiles contiendas, no habia en
el rey consejo, ni accion en el privado, para acudir 4 la defensa del
territorio: retraidos en sus fortalezas y castillos, veian los magnates,

) Apenas hay eseritor del siglo XV que no consigno con dolor esta gran eatistro-
fo. Lloréla Juan de Mena, en su Labyrintho (Orden de Marie); lamentéso en In eér-
te, habiendo el rey don Juan muy grand desplazer de tan desventurado fin del condo
(Crénica, afio MLDXXXVI, cap. 1T, de la edicion de Monfort; Centon Epist., oplsto-
la 69); y hasta los poetas erudito-populares Ia creyeron objeto digno de rua cantos.
Como prueba de esta observacion, y porque Tos versos & que aludimos, contienen los
nombres de 1a mayor parte de los caballeros ahogados con don Knrique do Gnzman,
siendo ademds hasta ahora desconocidos en la repiblica de las letras, mo ha parecido
conveniente darlos 4 luz, como documento justificativo en los Apéndices do esta Me-
sorie (Véase el nim. I).
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no sin calculada indiferencia, la no refrenada soltura delos granadi-
nos, quienes en hreve tiempo rescataban hasta «veynte y tres villas
»é castillos que en las guerras pasadas con grandissimas espensas ¢
»trabajos é esparcimiento de mucha sangre se ganaron» ), No otro
era el fruto de tantos sacrificios, de tantas y tan arriesgadas empre-
sas, en que si brilld, cual siempre, el valor personal de los castella-
nos, ni hubo la unidad de esfuerzos y de accion que se habia menes-
ter para proseguir la obra de la reconquista, ni presidid siquiera el
pensamiento de armonizar la defensa de las fronteras, reflejindose
vivamente en cuantas facciones ¢ interpresas realizan adelantados,
alcaides y capifanes, la misma anarquia que trabajaba interiormen-
te la reptblica.

) Ssuma de Cordnicas, escrita por don Pablo de Santa Marfa, y adicionada con un
breve, pero muy importante epitome, por su hijo don Alfonso de Santa Maria 6 de Car-
tagena. No publicada (ni afin bien conocidz) esta curiosa obra, y encerrando dicho epi-
tome un cuadro exactisimo del reinado de don Juan 1I, bajo el punto de vista de la
guerra con los moros, & cuyo fin se dirige principalmente el presente bosquejo, he creido
oportuno incluir en los Apéndices un extracto del mismo {ntim. 11 del Apéndice I). De
osta manera se formard mis cabal juicio del estado en que se hallaban moros y eristia-
nos en los primeros dias de 1437, comprendiéndose tambien cudnto vale ¥ significa,
respecto de la historia general de Lspaiia, el tratado de tréguas de 1439, cuyo exdmen
me propongo hacer en los siguientes capitulos.




A

CAMPANA DE 1437 A 1439 CONTRA LOS MOROS DE GRANADA.

Nombramiento de Iiige Lopez de Mendoza, sefior de Hita y de Buitrago, coto Capitan
Mayor de la frantera,—Su plan de campaiia,—Fortifiea los eastillos fronterizes y guarné-
celos de nuevos presidios.—Rebatos, talas ¢ incendios en el territorio granadine.— Entra-
das triunfules en las Vegas de Guadis, Baza y Granada,—Resultode de este sistema,—
Asedio de Tuelma _—Socérrenla los granadinos.~—Batalla de Huelma y muerte de Ahen-
Farax-hen-Jusef, cauditlo mialiometano.—Rendicion da la villa y su castillo.— Apodérase
don Tnigo de las torves de Oralin y del Lucero. —Cercn y tomn 4 Bexiz.—Nuevas correrias,
presas y cautiverios en tierra de moros.—Lfecto de estos hechos en la cérte de Muhommad-
¢l-Tlazari ~Solicita este nuevas tréguas del rey de Castilla,

Al entrar la primavera de 1437, debia cambiar el aspecto de las
cosas. La paz, asentada 4 fines del afio anterior con los reyes de Ara-
gon y de Navarra, perpétuos agitadores de las revueltas sefioriales
de la TEspafia central, consentia al de Castilla algun respiro en los
asuntos interiores del Estado, siéndole al cabo posible volver la vista
sobre los moros granadinos, que desvanecidos en medio de sus ficiles
trinnfos, habian llegado 4 romper toda obligacion de antigua depen-
dencia y vasallaje. Celebrado entre los mas ilustres préceres, asi por -
su talento y su saber como por su valor y su pericia, ya acreditados
en las pasadas lides ™, era designado para defender la frontera de

() Tl nombre do ffiigo Lopez de Mendoza se hallaba vinculado desdo su primera
juventud en la historia de Ia poesia espafiola, como discfpulo y admirador del iluatre
don Enrique de Villena, que le consagra y dedica su Arle de Trovar en 1416 ¢ Obras del
Marqués de Santillana, Vida, pig. 52). Clomo guerrero se habia sefinlado una y otra vez,
y principalmente teniendo la frontera de Aragon en 1420 ( Urdnica de don Juan 11, afio
citado, cap. L; Mariana, libro XXIT, cap. IT; Nuiicz de Castro, /fistoria de Cuadalajore,
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Jaen y de Cérdoba, don ffiigo Lopez de Mendoza, sefior de la Vegay
de Buitrago. No es hoy posible afirmar si nacié en el 4nimo de don
Juan II, & fué semejante resolucion aconsejada por don Alvaro de
Luna, para guien nio eran desconocidas las virtudes bélicas ni el pa~
triotismo de don fiigo: aceptado tan honroso y principalisimo cargo
con el entusiasmo del que hallaba ocasion de mostrar, en servicio de
su Dios y de su rey, cuanto amor y lealtad atesoraba su pecho @),
protestaba sin embargo, antes de su partida, contra toda violencia que
se le hiciera y todo pleito que se le moviese durante su Capitania
Mayor; significativa protesta que revelando los vicios de Ja adminis-
tracion de justicia en aquella cdrte de las intrigas y los escindalos,
basta hoy 4 pintarnos el singular sistema de agresion y desconfian-
za, en que vivian los magnates de Castilla.

Con la solemne promesa, consignada en carta real, de que serian
respetados sus hienes y derechos ante los tribunales y justicias de
los Teinos y sefiorios de don Juan II @, dirigidse el sefior de la Vega
4 la frontera, segnido de sus vasallos.y hombres de armas, 4 cuya
cabeza iban sus hijos Ifiigo Lopez y Pero Lasso, ganosos de probar

pére. 111, pag. 140; Obras del Marguds, Vida, pég. 48). Es de notar que durante su ca-
pitania en la frontera de Aragon, escribié las Serranillas, que empiezan: Serrantilas de
Moncayo;—En toda lo sumontanna;—De Viloria me parlia, que van sefinladas en mi edi-
cion referida do las Obras del Marqués, con los nimeros I, 1T y X, ocupando las piginas
464, 466 y 477,

)  Hernando del Pulgar dé razon de esto nombramiento, diciendo: uConosgidas por
wel Rey don Juan las habilidades deste cavallero, le envié por capitan de la gnerra
ncontra los moros, el qual vesgibid el cargo con alegre caran (Claros Varones, titulo IV).

@ Confiesn este hecho el mismo rey don Juan, en alvald de 3 de Junio de 1437,
donde dice al bachiller Juan Serrano, entre otras cosas: wSepades quo por parte de Iiii-
wgo Lopez de Mendoza, mi vasallo et del mi Consejo, me fué fecha relacion por su peti-
neion que ante mi en el mi Consejo fué presentada, que esid en la frontera de los moros en
wmi servicio por mi mandado ¢ como mi Capitan Mayor de la cibdad de Jahen, porlo
wqual que le yo ove mandado dar ¢ Iv df una mi carla firmada de mi nombre ¢ seellada con
wini seelle para todas las justicias de los mis regnos € seftorfos, para que non COnosEiessen nue-
nvamente de sus pleytos, nin demandas, nin acusaciones ceviles, nin eriminales qualesquier
uconcejos ¢ personas de qualquier estado 6 condicion, preheminencia ¢ dignidat que fues-
nsen, en tanto quel dicho Iiigo Lopez estoviese en la dicha frontera por mi Capitan
wMayor, segund dicho es é mdslargamenteen la dicha mi carta se face mencion, ete., ete.n
(Archivo de Infantado, cajon 3, legajo 2, nim. 6,y legajo 11, nim, 3). Despues vere-
mos céno se le guardd esta real promesa.
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el temple de sus aceros en los enemigos de su fé y de su patria. Lle-
vaba el Capitan Mayor fama de «experto caudillo ¢é luz de discre-
tos,» apellidado por los poetas «Ifebo en la cérte y Anibal en el cam-
po=» ; reconocian en él los méas entendidos capitanes ingénio clari-
simo para inventar nuevos aparatos de guerra, perfeccionando o6
afiadiendo los generalmente conocidos ®; y esta legitima reputacion
debia acrisolarse al frente de un caudillo tan esforzado como Abra-
hem-ben-Abdilbar, terror de los cristianos de Cdrdoba y Jaen, &
quienes no consentia punto de reposo. Fué el primer cuidado de don
Inigo restablecer la confianza en los presidios fronterizos: atendien-
do 4 reparar las murallas, torres y baluartes que lo habian menester;
abasteciendo de armas, municiones y vituallas suficientes para lar-
ga defensa, aquellos castillos y fortalezas que no podian ser ficil-
mente socorridos; reforzando las guarniciones con nuevos soldados,
4 ya trasladindolos oportunamente de unos 4 otros puestos, ponia &
cubierto de cualquiera sorpresa las lineas del Segura y del Guadal-
quivir, cortando el paso 4 los ginetes de Abdilbar, que sciioreaban
antes la frontera.

@) Juan de Mena en las Pregunias ¢ Respuestas que sostione con el Marqués (Obras
del mismo, pig. 311 y siguientes). Tambien Hernando del Pulgar tuvo presente esta
circunstancia, diciendo: 1 Los poetas decian por ¢l que en corte era gran Febo, por su
wclara gobernacion, é en campo Anibal por su grand esfuergos (loco citato). - Casi todos
los historiadores literarios de nuestros dias recuerdan estas honrosas calificaciones del
Marqués de Santillana, debidas 4 sus coebineos.

% Digno es de citarse en esto lugar el testimonio de uno de los escritores del si-
glo XV, que m4s de cerca pudieron conocer 4 don Tiigo Lopez de Mendoza. Hablando
Diego de Biirgos, su particular secretario, de los conoeimientos extraordinarios que al
Marqués de Santillana adornaban, en érden é la milicia, docia, ponderando ol senti-
miento que produjo su muerte en los estudiosos: «Ni basté esto al glorioso Marqués:
nque aun de muy mayor quexa é sentimiento di6 cabsa 4 los que en la militar disgi-
nplina é bellicoso exergigio alcanzan famoso nombre, & grandes preges é titulos por las
warmas han aquistado, como mayor deva seer ol premio é onra & aquellos que dan
wpringipio 4 las cosas, é sin enmicnda las fagen que de los que enseiiados por otros, bien
nlas ponen en obra. Fué el primero (prosigue) que traxo 4 este reyno muchos ornamen-
wtos & ynsinias de caballerfa, muchos nuevos aparatos do guerra; 6 non se contenté con
wtraellos de fuera, mds afiadié 6 emendd en ellos 6 inventd por sf obras cosas que 4
utoda persona era grand maravilla 6 de que muchos fezieron arreon { Tractudo quie Jigo
Diego de Biirgos, secretario del seiior marqués de Santillana, sobre lo muerte de dicho s¢-
ior, ete, Bibl, Patr, de 8. M., eod. VIL, D. 4, fol. 28).
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Grande fué la diligencia del Capitan Mayor para aleanzar aquel
primer resultado, abandonada de largo tiempo 6 rota una y otra vez
la cadena de torres, atalayas, casas fuertes y castillos, que cerraban
4 los sarracenos los dominios cristianos. Pero si no descansé un mo-
mento hasta obtener el fin apetecido, ofreciendo 4 sus hijos escuela
practica del buen capitan en todas aquellas operaciones, terminadas
felizmente, fudle ya dado moverse, sin peligro del territorio enco-
mendado 4 su pericia, pasando de la defensa 4 la agresion con no po-
ca. sorpresa de los moros. Pisole el buen efecto de las primeras cor-
verfas en la holgada sitnacion de acometer mas 4rduas empresas: lla- r
mo 4 su hueste los caballeros y Concejos de Jaen y Baeza, de Cordo-
ba y Lucena, y formando no despreciable cjéreito, cuyo nervio prin-
cipal eran sus vasallos de Ifita y Guadalajara, de la Vega y Manza-
nares, movidse, adelantada ya la primavera, contra las tierras de
(tuadix, esparciendo entre sus confiados moradores el terror y la
muerte.—Talados los campos, incendiadas las aldeas y alquerias, y
cargado de ganados y despojos, torné el sefior do la Vega & Jaen,
sin que oséran disputarle el paso aquellos mismos ginetes, terror po-
co hacia de toda la frontera. Y no reposé un instante, trazado el plan
inico que podia producir préspero resultado en aquella lacha: con
igual presteza, y de acuerdo con el adelantado de Cazorla, caia so-
bre la vegn de Baza, rica por sus preciadas huertas, cautivando cre-
cido nimero de sus pobladores, ponia fuego 4 las mieses, cortaba los
arboles frutales, y arrebatando las reses que pastaban pacificamente,
se restituia 4 la frontera, burlada la vigilancia de Abdilbar, si ya no
ora que el temido caudillo sarraceno esquivaba ahora cuidadosamen-
te afrontar las haces cristianas.

Cundié & Castilla la fama de estas afortunadas expediciones, y
vié don ffiigo acrecentadas sus fuerzas con no escaso nimero de hom-
bres de armas y caballeros, que anhelando pelear contra la morisma,
venian 4 militar bajo sus triunfantes banderas. Pasaba entre tanto el
rigor del estio; y deseando dar un tiento 4 los moros de Granada, di-
rigidse el Capitan Mayor & la Vega por los montes de Alecald de Ben-
Zayde (1a Real), desde cuya cima se descubria aquella inmensa llanu-
ra, cuajada de alquerias y cargada de variados y copiosisimos frutos.
Con la rapidezdel dguilay con el estrago del huracan, cayo el sefior
de Hita sobre las huertas del Genil, yermando su lozana verdura, in-
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cendiando sus casas y cegando sus azarbes.—Las llamas avisaron 4
Mahommad del peligro de los suyos, y dada el alarma cn la ciudad,
salid 4 la Vega al frente de poderosos escuadrones, confiandoen que no
osaria esperarle el Capitan de Jaen, viéndose al par forzado & abando-
nar la presa. EEngaiidbase no obstante: mientras con discrecion de con-
sumado candillo atendia 4 poner al amparo de los vecinos montes los
despojos y ganados ya recogidos, afrontaba con dnimo resuelto la ca-
balleria de Mahommad; y trabada la pelea, poniala en cl trance de
volver precipitadamente la espalda, buscando salvacion al abrigo de
los muros granadinos.—Con sosiego no esperado en verdad y con ma-
yor lucro del que se prometia, volvié don Iigo Lopez de Mendoza 4
sus puestos, no sin que antes do trascurrir el otoiio intentase y lle-
vara 4 cabo nuevas talas en la Vega de Granada, aleanzando notables
triunfos contra los mas sefialados capitanes de la morisma (™.

Débale este sistema de no interrumpidas entradas y rebatos, quo
iba 4. ser mas tarde ensayado por los Reyes Catdlicos en mayor esca-
la y con éxito mds colmado, fuerzas suficientes para pensar en al-
guna empresa de resultados duraderos, «ensanchando los regnos de
»Castilla é poniendo allende los patrones de las sus limites» . No ha-
bian pasado los primeros moses de 1438, cuando determinado 4 bus-
car en sus guaridas 4 los mismos sarracenos, que un afio antes aco-
saban en sus castillos y fortalezas 4 los eristianos, aprestaba el Capi-
tan Mayor ingénios, escalas y aparatos, propios para el asedio y
asalto de torres y plazas fuertes, mostrando en su traza y construc-
cion que no en balde gozaba entre los guerreros la primacia «como
quien més alcanzaba en los fechos de armass @, «liscalando casti-
»llos, derribando ¢ postrando alearias é torres, ganando lugares,

@) A estas memorables expediciones alude ol ya citado Hornando del Pulgar, cuan-
do en sus Claros Varones decia: wTuvo con el rey de Granada y con otros capitanes de
naquel reino muchas batallas y grandes rencuentros donde fué vencedor, 6 hizo mu-
nchas talas en la Vega de Granada, ete.n (Tit. IV cit.).

@  Juan de Mena en los Predmbulos al poema intitulado la Coronagion, eserito en
honra de don Iigo precisamente en 1438 (Véanse sus Obras, edicion de 1536, fol, 19
vuelto).

() i citado Diego de Burgos, en cl prélogo inédito del Triunfo del Marquds, dice
pstas palabras: nEn los fechos d'armas ninguno en nuestros tiempos eg visto que tanto
nalcanzase, nin que en las cosas que 4 ellos son convinientes toviesoe en estas partes deseo
utan grande de glorian (MS. citado, fél. 28),

TOMO IX. 1
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»matando é desmembrando los sarracenos (dice un escritor coetaneo)
»trabajaba de dia ¢ velaba de noche por acrescentar el servicio de
»Dios é del muy alto rey don Johan de Castilla» ®; v tan adelante
llegaba. en sus grandes fazafias, que yaen los primeros dias de Marzo
ponia cerco 4 la villa de Huelma, abrigando el firme propdsito de
rendirla.

Era Huelma una de las poblaciones de mayor importancia en la

frontera de los moros. Asentada, en forma de anfiteatro, 4 seis leguas .

de Jaen entre las asperas montafias de Sierra Magina, habian con-
tribuido 4 fortificarla el arte y la naturaleza: sus moradores eran ce-
lehrados en toda la comarca por la frugalidad desus costumbresy la
viril robustez de sus cuerpos. Sufridores del frio y del calor, ejerci-
tahanse con preferencia en la caza, gozando al par de todo linaje de
frutos, que recogian con abundancia de sus campifias y sus huertas,
regadas por los rios Jandulilla y Polera. Dabales la sierra exquisitas
aguas potables, que brotando en las vertientes de uno y otro lado,
se entraban en la poblacion, sin més artificio; y defendidos por
fuerte y bien torreado castillo, arriscado entre pefias al 8. O. dela vi-
lla, que cefiian y rodeaban tambien gruesas y elevadas murallas, te-
nianse por invencibles, fatigando con frecuentes saltos y algaradas
los términos inmediatos, y poniendo en continua inquietud los pues-
tos avanzados de la raya cristiana. Tan favorables condiciones y cir-
cunstancias habian llamado mas de una vez la atencion de los Capi-
tanes Mayores de Jaen y de Cordoba, haciéndoles ambicionar la con-
quista de ITuelma, que abria tambien por aquella parte seguro ca-
mino para Granada. I'res afios hacia que asistido delobispo de Jaen,
don Gonzalo de Estuiiiga, yde los caballeros I’edro de Quiiiones, Juan
de Padilla, Lope de Estafiiga y Mossen Diego de Valera, armado ca-
hallero el Gltimo en el mismo real, habiala cercado don Fernan Alva-
rez de Toledo, primer conde de Alba, primo y predilecto amigo del
sefior de la Vega. «Porque non tfenia los pertrechos 1esesarios, nin
»tanta gente que pudicse combatir la villa é defender el campo ala
»grand gente de moros, asi de cavallo como de pié, que venia en so-
seorro dellas @, levanto Fernan Alvarez el asedio, torndndose 4 Jaen,
sin mas efecto, segun arriba indicamos. Abrahem-ben-Abdilbar com-

) Juan do Mena, loco citato de la Coronagion.
@ Crénica de don Juan II, afio 1435, cap. CCLILL, de la primera edicion.
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prendio, sin embargo, que era llegado el tiempo de redoblar la vigi-
lancia y fortaleza de Huelma, refrescando 4 menudo su presidio; di-
ligencias ambas que le parecieron mds apremiantes desde el punto en
que don fhigo Lopez de Mendoza habia dado principio 4 sus afortuna-
das empresas.

Contra esta villa movid, pues, sus huestes el sefior de Hita y de
Buitrago; y resuelto 4 que no le aconteciera lo ¢ue & su primo Fer-
nan Alvarez, proveyose de ingénios, torres y escalas para combatir-
la, llegando 4 plantar los reparos y trincheras en los primeros dias
de Marzo. Iban al frente de sus vasallos sus dos hijos, Pedro Lasso é
{iigo Lopez: llevaba el iltimo el cargo de su lugar-teniente, descu-
briendo sin duda ya en ¢l su padre las extraordinarias dotes que de-
bian distinguirle entre los mas ilustres capitanes de los Reyes Cato-
licos @.—Pensé tal vez el Mayor de la frontera que la fama de sus
triunfos y el aparato por ¢l desplegado, bastarian para que aflojasen
los moros en la defensa: Aben-Zulema, soldado vigjo de Abdilbar, en
uien wisir y rey de Granada tenian puesta entera confianza, alcaide
ahora de villa y castillo, estaba & todo prevenido; y mientras daba
aviso 4 la cdrte, porque «no le parecié tener la gente necesaria,»
reparo aquellos puntos que reputéd mas flacos, y con celo y actividad
extremados vigilo noche y dia, esperando tranquilo el momento de
la prueba.—Las gentes de Jaen y «de todas las ciudades de su obis-
pado,» sabido el empefio de su Capitan Mayor, habian acudido entre
tanto al real, acrecentando en gran manera el nimero de los sitia-
dores y todo género de bastimentos y vituallas ®. Don Ifiigo comenzé
por fin las operaciones; y «los continuos ataques en que no brillaba
»tanto el valor de los soldados como la pericia del caudillo, advir-
»tieron 4 los cercados de que era imposible larga defensa, 4 no ser
»prontamente socorridos» ®,

1) El nombre del primer conde de Tendilla, primer aleaide de la Alhambra, figura
ya desde cl reinado de don Enrique IV, entre los mds distinguidos préceres de Castilla.
La casa de Mendoza le cuenta entre sus mds ilustres varones, como acredita don Gaspar
de Tbaiiez en el libro II de la Iistoria de lu case de Monddjar, que cito adelante. La de
la conuista de Granada nos ensefia cusn digna de Ia ilustre fama de su padre fué el
esclarecido jéven, queiba 4 escribir en el asedio de Huelma las primeras pdginas de su
brillante apologético. :

@ Crénica de don Juan I, aiio 1438, cap. CCLXXVI de la primera edicion.

@& Obrus del Marqués de Santilluna, Vida, pig. 68,
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Paso todo el mes de Marzo y parte del de Abril, sin que viesen lo-
grada Aben-Zulema y los suyos la esperanza de socorro. Al amanecer
del dia 15 llegaba, sin embargo, 4 una legua del campo, 4 1a cabeza
de numerosa hueste de peones y ginetes, el renombrado Aben-Farax-
hen-Juseph, enviado por el rey de Granada para hacer levantar el
sitio ™, Puestas sus tiendas y ordenadas sus batallas, adelantibase
el moro en husca de los sitiadores, que advertidos de su movimien-
to, se aprestaron luego & recibirle. «Mando el marqués de Santilla-
" na 4 su hijo, don fiiigo Lopez de Mendoza (escribe un diligente inves-
tigador) que sacase una huena tropa de caballosy saliese al encuen~
tros hizolo asi, recibiéndolo el moro animosamente; de suerte que se
{ravo entre los dos escuadrones la pelea con mucho valor, muertes
y resistencias de ambas partes, porque eran socorridos 4 tiempo y
animados de sus capitanes. Dexd el Marqués la gente que le pare-
¢i6 bastante sobre 1a villa, y con el resto del campo se entrd por los
enemigos, que con mucha igualdad de animo sustentaban la bata-
lia, hasta que don Ihigo Lopez de Mendoza, encontrando con Aben-
Farax, que en lo fuerte de Ia pelea se hallaron cerca, lo derribé
muerto del caballo de un encuentro de lanza, en ocasion en que al
Marqués, su padre, tenian muerto el suyo, y peleaba con mucho pe-
ligro, porque habiéndole conocido por la divisa, le apretaban mis

) Ta Crénica do don Juan II pone cn duda este hecho: #Estando en esto (los
wtratos de rendicion) le vino (& don iiigo) nueva como el rey do Granada con toda su
neasa venia & sacorrer la villa; & luego Ifiigo Lopez quiso cavalgar parayr 4 pelear con el
aroy de Granada, ¢ los caballeros que con ¢l estavan, gelo contradixeron mucho, & ¢l les
ndixo que non lo aparesyia cosa fagedera & eavallero curar del trato, estando los cnentigos
nen ¢l campo; ¢ estando en esta dubda, Ifiigo Lopez fue certificado que non era verdad la
avenida del rey do Granadas (Afio 1439, eap. CCLXXVI dela edicion de Bréear). En
efecto, no vino & socorrer § Huelma el rey de Granada Mahommad-ben-Jusuf el-Hazart;
pere no por esto dejé de inteutar el socorro, como en el texto so advierte. Oportuno
juzgo advertir aqui que sin duda fué el do la Crintca mutilade en esta parte, como en
otras muchas, segun on otro trabajo ecritico literario tengo plenamente comprobado
{Hlistorin critica de lo Literatura Fspaiiola, tomo Y, eap. X). Los documentos que dis-
fruté el diligentfsimo marqués de Mond¢jar, ineansable y atinado ilustrador d(.: la his-
toria pitria, al escribiv la do su propia casa, demuestran, conforme veran luego los lec-
tores, que los moros granadines procuraron sOCOrrer d Huclma, y esto mismo habian
ya averiguado otros no ménos ilustrados investigadores, con el catudio de testimonios
irrecnsables; tode lo cual parece persuadir de que el iltimo colector ¢ recapitulador de
Ia Crénica de don Juan IT suprimié algunas cliusulas, despues do las arriba trascritas.
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con desseo de prendelle. Pero rompiendo valerosamente por los ene-
migos y siguiéndole algunos ginetes, socorrié al Marqués, que ya se
hallaba con muy pocos de los suyos, v déndole un cavallo, revol-
vieron sobre los moros, y se empez6é 4 conocer la victoria, porque
muerto Aben-Farax, desmayaron volviendo las espaldas. Fuéles pi-
cando en ellas y siguiendo don Ihigo Lopez de Mendoza hasta la vi-
lla y castillo del Almendro, que hoy llaman Iznalloz, que esta seis
leguas de Huelma y cinco de Granada, derribando gran cantidad de
enemigos y toméndoles buenos despojos. Pasaron los demds desha~
ratados y heridos 4 dar la nueva al rey moro; ¥ don Iiigo Lopez de
Mendoza volvié 4 juntarse con la gente del marqués, su padre, gue
puesta en érden le venia signiendo, por si fuese menester socorre-
lle, temiéndose de alguna emboscada» .

Con tan seiialada victoria, en que no solo ganaba el sefior de la
Vega ¢l laurel del guerrero, sino que recogia tambien el fruto ambi-
cionado del buen padre, volvid rapidamcnte sobre Huelma, sospe-
chando que perdido ya el 4nimo, se daria Aben-Zulema 4 partido.
Mas no habia desmayado el valeroso alcaide: antes bien, asaltada la
villa por escaladores y hombres de armas, entre quienes «se ovieron
valientemente Pero Lasso & Ifiigo Lopez» ®, metiése en lo més re~
cio de la pelea para dar ejemplo 4 los suyos, pero con tan poca ven-
tura que le hallé en breve la muerte. Al verle caer herido, agolpa-
barise 4 su alrededor sns mas denodadas lanzas, sacéndole de la re-
friega ya caddver y retirAndose con él al castillo.—Cuatro dias de
asaltos sin trégua ni descanso, en que iban poco 4 poco disminuyen-
do los recursos de la defensa, se hubieron menester, no obstante, pa- -

() Copio esta marracion de la Historia de la Casa de Monddjar, arriba citada: el
docto marqués de aquel titulo la transfirié de otra do los Condes de Tendilla, preciosp
M.S. que poseia entre los de su archivo, debido al licenciado Gabriel Rodriguez de Ar-
dila, quien fundé dicho trabajo histérico en la inspeccion original y exdmen de privile-
gios, alvalaes, cartas, escrituras, etc., ete., del no ménos rico archivo de Tendilla {Lab. II,
cap. 11T, fol, 103, v. del Cod. K. 100 de Ia Biblioteca Nacional).

9 Crinica de don Juan II, loco cit. Paréceme bien afiadir & lo advertido en nota
anterior, que ¢n toda la relacion de la Crénica hay gran vaguedad y eonfusion respecto
de la sucesion y forma de los hechos & que alude, contando la conquista de Huelma.
Esto nos afirma no poco en la indicacion arriba expuesta: la Orénica, supuesta la no ve-
nida del rey, afiade: wEn este combale se ovieron valientemente, ete.n Y 1a misma mezcla
hacia do los demds sucesos relativos 4 este punto,
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ra que los moradores y el presidio de Huelma rindjesen aquel famo-
so baluarte, asilo hasta entonces de sus haciendas y familias y escu-
do de su pétria. Kl sefior de Hita les concedia por todo pacto salir
«solamente con sus cuerpos» , dandoles seguro hasta gnarecerse
en Cambil 6 Alhabar, como mejor les conviniera,—Cuando llegd el
momento de tomar posesion de la desalojada villa y castillo, hacia el
Capitan Mayor discreta ostentacion de aquella prudencia, con que
sabia ser «sefior, compafiero y juez de las gentes de su capitaniais
porfiaban los hombres de Jaen y de las otras ciudades fronterizas so-
bre cual handera debia penetrar primero en el castillo; tomandolas
todas y haciendo con ellas un haz, metidlas juntas por su propia ma-
no, mostrando asi que todos los soldados habian hecho gala del mis-
mo denuedo, siendo todos los Concejos dignos de igual lauro @, Huel-
ma veia volar los estandartes de Castilla y el pendon de los Mendo-
zas en su torre del homenage, el 20 de Abril dec 1438.

Poblada la villa de algunos hidalgos y buenos soldados, y puesto
en el castillo el suficiente presidio para su custodia, mientras partia
el joven Ihigo 4 la edrte para informar al rey don Juan de tan impor-
tante conquista, llevandole cartas de su padre ®, disponiase este 4
proseguir la obra empezada hajo tan felices auspicios; y saliendo una
y otra vez 4 correr las tierras enemigas, «talaba los campos, quema-
ba las casas y alquerias, derribaba los molinos,» ahuyentando los

) Cronica de don Juan II, loco citato.

@ Id. id. id. y Clares Varones de Pulgar, tit. IV,

™ Ya Crénica dice que el rey don Juan novo cartas de Ifiigo Lopez de Mendoza, se-
nitor de Hita y Buitrago, que estava por Capitan Mayor de lafrontera de Jahen, cémo 4
wveinte de Abril de dicho afio avia tomado una villa de moros, que es & cinco leguas de
nJahen que se Hama Huelman (loco ¢it); pero no expresa la eircunstancia do ser su hijo
liiigo el portador. El marqués de Mondéjar, copiando 4 Ardila, dice al propésito: 1Que-
dindose por algunos dias en ella (Hluelma) el Marqués, pasé don Ifiigo Lopez de Menzo-
za, suhijo, 4 besar la mano al rey don Juan y darle qitenta de todo lo sucedido. Recibidle
muy bien y estimoéle siempre mucho por las nuevas que le daban de su valor, y aviendo
leydo la carta que el marqués su padre enviaba, le dixo el rey:—uVuestro padre mees-
nerive me habeis dado una villa: pienso respondelle que un reyno espero de vuestra
wespadan (loco citato). Aunque esta gallarda manifestacion delrey haya sido un tanto
adobads por Ardila, todavia es de notarse la seguridad eon que asienta que fué Liiigo
Lopez, el vencedor de Aben-Farax, quien llevé al rey las cartas del Capitan Mayor de
1a frontera. Como se vers despues, tambien lo envié el sefior de la Vega 4 la cdrte con
los tltimos capitulos y cartas, relativos 4 las paces, asunto principal de esta Memoric.

R
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moradores de pagos y aldeas, quienes desamparando sus lugares y
haciendas, se refugiaban en Granada. Con trescientos vasallos paga-
ha la liberalidad del rey de Castilla, el herdico esfuerzo mostrado en
1a batalla de Huelma por el futuro alcaide de la Alhambra O, que
recibia tambien de su padre inequivoco testimonio de gratitud por el
inapreciable servicio de aquel dia ®. Restituido 4 la frontera, en-
cargdbale el Capitan Mayor la guarda del castillo de Huelma; y ga-
noso de aprovechar el buen efecto de aquella memorable empresa y
de sus tltimas correrias, pasaba adelante con el grueso de sus vasa-
llos, teniendo la buena ventura de apoderarse en breve de las torres
de Oralin y del Lucero, fortalezas que le hacian duefio de ancho y
feraz territorio.

Al cabo asentaba el sefior de la Vega s victorioso campo sobre
el castillo de Bexiz, cuyos defensores habian intentado con arrojo
digno de mejor suerte, reprimir 6 contrariar al ménos sus destruc-
toras invasiones. Era en verdad aquel baluarte uno de los puestos
mds principales y mejor defendidos de la frontera mahometana: en-

(1) Tsta concesion fué ratificada treintz y un afio adelante por el rey don Enri-
que IV (1470), quien, refiriendo otros servicios del primer conde do Tendilla, decia: vEl
wrey don Johan de gloriosa memoria, mi Sefior ¢ mi padre, cuya énima Dios aya, vos
nfigo merced de tresgientos vasallos en estos regnos por la batalla que vencistes, ve-
uniendo Ia gente del rey Abivazer (Mahommad-ben-J usuf-ben-Nazer) 4 socorrer 4 Huel-
nma, que la tenia vuestro padre, el Marqués de Santillana, cercada, et matando grand
nparte de la gente et por vuestra persona propia & Aben-Corax (Aben-Farax-ben-Ju-
useph) caudillo della, é socorristes al vuestro padre questaya en grand peligro.n Citay
copia este documento ¢l ya referido marqués de Mondéjar, en ln Hisloria de su case, y
antes lo habia mencionado el licenciado Ardila en la de los Condes de Tendilla. Las cldu-
sulas, que dejamos trastadadas, prueban de un modo inequivoco la inexactitud 6 mutila-
cion de la Cronice de don Juan IT, en esta parte.

(9 uPor el valor que mostré en el combate y haberle socorrido quando le mataron
uel cavallo, le di6 el Marqués de Santillana & don Iiiigo Lopez de Mendoza, su hijo, las
wvillas de Meco y Miraleampo por juro de heredad, que son en el reyno de Toledo, co-
+mo del privilegio consta, donde refiere sus hazafias, aiio de mil y quatrocientos y qua-
.renta y tres, cinco afios despues de la batallax (IHisloria de lu casa de Mondéjar, lib, 11,
cap. 11 citado). Don Gaspar de Ibafiez afiadia, tomados en cuenta este y el anterior pri-
vilegio de don Enrique: #Por entrambos testimonios, asi tambien como por el rétulo 1
winseripcion que tiene el retrato del conde que se conserva en el palacio real de Valla-
ndolid....., se reconoce los errados informes que tuvo el autor de la Chronica del vey don
wJuam, de quien copian Estevan de Garibay, etc., ete. {loco citato).n El marqués no
abrigé duda sobre la autenticidad de estos hechos,
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trabase en ella a tres leguas de Huelma, y alzdbase en Ia sierra del
mismo nombre 2 la boca de un valle ameno y dilatado, que por dar-
se la mano con las montaiias de Guadix, ofrecia ficil acceso 4 las
gentes de socorro que viniesen por aquellas sierras. No dejo el Capi-
tan Mayor tiempo ni espacio & los sarracenos para pedir auxilio;
pues apenas habian brillado las ahumadas y fuegos del castillo y de
las alturas inmediatas, cuando extrechados por todas partes y fati-
gados por no interrumpidos asaltos, abatian el pendon granadino y
franqueaban las puertas 4 los castellanos, logrado sdélo el seguro de
las vidas. Don Iiigo tomaba posesion, 4 nomhre del rey de Castilla, de
la temida fortaleza de Bexiz, con nuevo desaliento de Mahommad-~
el-ITazari y de los suyos .

No es facil ya seguir paso 4 paso al sefior de la Vega en las osa-
das expediciones y arriesgadas empresas, 4 que di6 cima durante el
estio y el otofio de 1438. Triunfante siempre en las talas y rebatos
que intenta; afortunado en ol asedio de las villas y fortalezas que
procura reducir al dominio de su rey, hizo & los moros multitud de
cautivos, entre quienes se contaban el alcaide Abrahem, hijo de
Zayde Alamin, alfaqueque mayor del reino, y el denodado Aben-
Seid, uno de los mas esclarecidos caballeros de Granada; rescatd
casl todas las poblaciones que en afios anteriores habian vuelto 4 po-
der de los mahometanos, gandndoles otros nuevos lugares @, y re-

' Tampoco menciona la Crdnica de don Juan II, ni obro historiador de las cosas
do aquel tiempo, la conquista de esta codiciada fortaleza; pero el hecho estd probado
por testimonio irrecusable y confesion del mismo rey don Juan. En privilegio rodado, re-
lativo 4 los valles de Li¢vana y Santillana, y refrendado por el doctor Fernan Diaz de
Toledo, con la data en Valladolid 4 10 de Enero de 1448, decia: vEn lag guerras que yo
nhé avido contralos moros ¢ enemigos de nuestra sancta féo cathdlica, vos (don Idigo -
»Lopez) estovistes por mi mandado con vuesiras gentes de grmas, como mi Capitan Mayor
wde la frontera de Jahen, contrala cibdad ¢ reynede Grranada, ¢ con grand animosidad,
ué poniendo vuestra persona ¢ gentes & grandes peligros, cereastes, é combatistes Ja villa
nde ITuelma 6 el castillo 6 fortaleza della, & assi mesmo of castillo é forlaleza de Bexiz,
nque era delos dichos moros, ¢ los entrastes € ganastes pare mf, ete., ete.n (Archivo de los
dugues de Infantado, cajon 9, legajo 1.°, ntm. 16). Imprimidse este privilegio en el Me-
orial ajustado del pleilo de los dichos valles (Bibliot. de Salazar y Castro, tomo XX VII,
Eserituras, félio 20),

@ Hernando del Pulgar decia al propdsito, mencionada la conquista de Huel-
ma: "E puso los moros en tal extrecho que ganara otros logares, ¢ ficiera otras grandes
wfazafias, dignas de memorian (Claros Varones, tt. 15, ¢it). Lo mismo observaron. Mon-
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duijolos 4 tal extrecho con la actividad y crudeza de aquella guerra,
que los puso al cabo «s0 el yugo de servidumbre.» El rey don Juan
(dice un bidgrafo coetineo) «costrenido por alzunas nesgesidades que
en aquel tiempo ocurrieron en su reino, le envié mandar que cessase
la guerra que fazia, é les diesse tréguas» Don Ihigo (prosigne) «los
apremid & dar en pirias cada alio mayor cantidad de oro do la que
el rey esperava rescebir, nin ellos jamas pensaron dar; éallende del
oro que dieron, les costring que soltasen todos los eristianos que es-
tavan cautivos en tierra de moros, los quales cste marqués redimio
del cautiverio en que estavan, ¢ los puso en libertad» O,

IIé aqui Ia situacion 4 que el cclo, la actividad y la pericia del se-
fior de la Vega clevaron las armas cristianas, menospreciadas antes
por los vasallos de Mahommad-el-ITazari, principe en quien no tenia
la gratitud el mas reverente culto. La cdrte de Granada llegaba 4
tal apricto que demand6 una y otra vez, con angustiosa solicitud,
el favor y lIn mediacion del rey de Castilla, en nombre de 1a antigua
amistad que & entrambos soberanos habia unido; y aquel guerrero
poecta, que no olvidaba entre las incesantes fatigas del eampamento
la lectura y traduccion de los libros doctos @, ni ¢l sabroso eomereio

déjar y Ardila en los pasages ya mencionados; pero es difleil determinar cudles fueron
cstos lugares ganndos nuevamente por el Capitan Mayor de Ia frontera, ain conocida la
raya catablecida en las capitulacionos de Ia trégua, objeto de esta Memoria, por no cons-
tar cusles fueron las vointicinco villas y castillos que habian vuelto & poder de la mo-
risma en aiios anteriores. Téngase on cuenta, sin embargo, ¢l seiislamionto de la fronte-
ra en las paces de 1424, y el quo resulta do las negociadas por don Iiiigo Lopes de Men-
doza, tinico medio de reconocer lo que dobié al esfuerzo de este magnate la obra de la
reconguista.

M Pulgar, loco citato. El amor 4 la verdad, me mueve 4 rectificar osto aserto. Por
las capitulaciones que voy 4 examinar, solo cobraren la libertad quinientos treinta
cautivos de guerra, eonstando do los documentos que componen ¢l protocolo de las tré-
guas, que existian muchos mis cn poder de los granadines. En cuanto al tributo del oro
hay mayor exactitud, aunquono se determina. Véase el miimero LXXII y siguientes
del Apéndice segundo.

(21 Entre otros muchos preciosos MSS, que se custodian en Ia solecta Biblioteca do
los duques de Osuna y de Infantado, existe un cédice en félio mayor, eserito en limpia
y hermosa vitela, 4 dos columnas, con vistosas orlas en que aparecen las armas, y em-
presa especial del primer marqués de Santillana. Encierra los siete libros do las fistorias
del espaiiol P. Osorio, trasladados al romance castellano por mandade udel strenuo
neavallero liligo Lopez de Mendoza, sefior de la Vega, seyendo Capitan Mayor de la

TOMO X, 5




34 MEMORIAS DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA.

de las musas, consagrando cn faciles y delieadisimos versos la me-
moria de los més pintorescos Ingares de la frontera , imponia 4 Ma-
hommad y 4 su famoso wizir, Abrahem-ben-Aldilbar, las condicio-
nes de aquella paz que, ensanchando los limites del imperio cristiano,
pregonaba por una parte la impotencia, en que se aniquilaha el trono
de los Nazaritas, y mostraba por otra cudn grandes cran la culpa yla
responsabilidad dec los que, pudiendo derribarle, sostenian con sus
fratricidas discordias el reino del Islam en el snelo de la Peninsula.
—Estudio detenido exige el proceso de estas negociaciones todavia
desconocidas en el campo de la historia: con él, no solamente podre-

nfrontera do Jahen, en contra de Granada, por el seren{simo rey don Johan de Casti-
nlla, ete.o Al final se fija ¢l nombre del traductor y el afio de la version, diciendo: nI
ntrasladélo yo el Bachiller Alonso Gomez de Zamora, por mandado de mi sefior, Thigo
uLopez de Mendoza, sefior de la Vega, seyendo Capitan Mayor contra Granada, en la
nfrontera de Jahen, por el serenigsimo nuestro seitor rey don Johan, en el afio del nasgi-
nmiento do nuestro Salvador Jhu. Xpo. de mill CCCC ¢ treynta ¢ nueve aiiosn (Biblio-
teca de Osung, y do Infantado. Plut. V, lit. N., nim. 18 antigno). Como notardn los
lectores, se termind esta version entabladas ya las negociaciones de las tréguas. La soli-
eitud que ponin don Ifiigo, ann en medio de los cuidados de su no ficil capitania, para
ilustrarse 6 ilustrar 4 sus cootdneos, justifica la gran reputacion que goza en la reptbli-
¢ de las letras, y explica aquellas notables palabras de don (Gomez Manrique, cuando
on 8u Carta al Obispo de Calahorra (que fué despues gran Cardenal de Espaiia) decia que
habia sido votro Fibio para sus consejos, otro César para sus conquistas, otro Camilo
wpara sus defensas, y otro Livio para sus memoriase (Obras del Marqués, pig. 152 de
su Vida ).

) Vianse las Serranillas Vy VI, de las que so han trasmitido & nuestros dias
(Obras del Marquds, pdginas 470 y 472). La primera, que empieza: Entre Torres & Xime-
na (Canena), haco mencion expresa de Abdilbar y de sus soldados, diciendo:

..... Este maiiana
Ton corride 1a ribera
Maros do Valilepurchena
Do la guarda de Abdilbar:

la segunda, quo osla famosisima de Ia Faquera de la Finojosa, nos d4 razon de una do
aquellas frecuentes visitas que hacfa el Capitan Mayor 4 las fortalezas de Ia frontera,
acreditande al par su celo y su pericia de soldado. Al escribir esta Servanilla, gand envi-
diado lanre de pocta, que es todavia mds brillante conocida tan linda composicion tal
como salid do sus manos y la restableci en sus ya citadas Obras, anmentando la ltima
estrofilla, no conocida hasta entonces (1852) do los eruditos (Véase pag. 474). El sciior
do Ia Vega recordaba en la frontera de Jaen, como en la de Aragon diez afios antes, que
era uno de los mds predilectos diseipulos de las musas castellanas.
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“mos apreciar en toda su desnudez Ia- foreida politica, que sin cesar
acusa de falfa de patriotismo 4 los magnates de D. Juan 1, sino que
aprenderemos tambien & conocer qud género de relaciones existieron,
durante el siclo XV, entre moros ¥ eristianos, y cudl fué of eardcter
especial que & uno y otro pueblo distingnio enmedio de aquellas in-
termitentes tuchas, & que puso fin el brazo poderoso de los Reyes Ca-
tolicos.




III.
TRATOS Y CONCIERTO DE LAS TREGUAS DE 1439 A 1442,

Mensaje de Mahommad-el-Hazari al rey don Juan, en solicitud de las paces.—Comele el
rey de Castilla esie asunto 4 Ifiige Lopez de Mendozn.—FEmbajadores de Granada al Ca-
pitan Mayor,—Capitulos preliminares de la trégua presentados por don Thigo.—Alte-
raciones de Castilla,—Drimera respuesta del rey de Granads.—Insistencia del Capitan
Mayor y su desconfianza respecto de los moros.—Nuevas bases de Ja trégua, motivadas
por los disturbios de Castilla,—Réplica cautelosa de Mahommad y sus ministros.—Insti-
gaciones del rey don Juan para terminar los tratos de paz.—Despacha el Capitan Mayor
un mensajero 4 Granada con su ultimatum.—Dispone y liévase entre tanto 4 cabo una
entrada en tierras de Guadix.-—Su felix cfecto.—Nuevos embajadores de Granada.—Con-

clusion de las paces.—Sus condiciones.—Su promulgacion.—Cumplimicnte exacto de las
condiciones. :

Dos afios no cumplidos habian bastado para que un solo précer
de Castilla, auxiliado de los Conccjos de la frontera, forzara al pode-
roso Mahommad-cl-Tlazari 4 implorar la clemencia de don Juan 1L,
—Al mediar el mes de Noviembre de 1438, recibia dste un solicito
mensaje del granadino, en que no sin alguna queja, por el silencio
del rey cristiano, pedia segunda vez trégua para su reino v sefiorio,
ponderando su antigua amistad y prometiendo por si y los suyos en-
tera. fidelidad y amor, con el recuerdo de las pasadas alianzas y ser-
vicios. «Por ordenanza de Dios habian sido las guerras é peleas» en-
tre ambas partes ; mas obligados los reyes & procurar el bien de sus
vasallos y perdidndose cada dia «caballeros grandes é otros omes
buenos,» cnya pérdida «<non enmendaria €l mundo con otros tales,»
llegaba ahora Mahommad 4 demandar el «renuevo de las paces,»
para formar y ser con el rey de Castilla «como una persona, € sus ca-
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Sas como una casa %.»—Don Juan enviaba al Capitan Mayor Ia car-
ta y capitulos del rey granadino, autorizindole 4 tratar soeretamen-
te de la trégua; resolucion que ponia tambion en conocimicnto do
Mahommad, para que enviase 4 %fiigo Lopez de Mendoza sus men-
sageros y apoderados, mientras el Condestable don Alvaro preve-
nia & Luis Gonzalez de Leiva, sceretario nombrado al proposito, que
no excediera la paz de un afio, procurando obtoner ol mejor partido,
asi en doblas y cautivos como en los demds puntos & olla concer-
nientes *,

Al rey de Granada y 4 su alguacil mayor Abrahem-Ben-Ahdil-
bar avisé luego el Senor de Iita, para que enviasen, sin mas tardar,
persona segura, secreta y que viniese «con tal compaiifn 6 pro» quo
no dieran lugar 4 sospecha: antes bien (les dice) Ia «forma de s ve-
nida debe ser el reseate de Alfon de stiiiiiga, mi primo,sasunto quo
bastaria pitblicamente 4 legitimarla.—Colméndole de alabanzas y
felicitindose de la eleccion, replicAbanle en breve rey y privado, con
Aly-ben-Zayde-Alamin, hijo del alfaqueque mayor, ponicndole bajo
su amparo y guarda, no solo por su calidad de embajador sino tam-
bien por ser grandemente querido del rey; siplica repetida con nue-
va instancia por el mismo alfaqueque, quien devotamonte se lo en-
comendaba, por saber que don [iigo era de «los cavalleros grandes ¢
esfor¢ados é de los buenos é francos é complidos» ™. Llegaron 4 Jaen
Aly y «otro cavallero viejo mudejar» el 15 de Diciembro, en ocasion
de ocuparse el Capitan Mayor en abastecor de viveres las villas y
castillos de Benamaurel ¥y Abenzalema. En Quesada le aleanzo o} ex-
preso que le envib al propdsito Luis Gonzalez de T wiva; y en tanto
que mandaba «que les diesen buenas posadas ¢ les figiessen toda hon-
ra,» ponia 4 buen recaudo dichas villas y ordenaba que sc {.;_'uardara
en la frontera la mds exquisita vigilancia. Hecho esto, restituiase 4
Jaen, seguro de que no podria ser facilmente sorprendido .

En el primer dia de 1489 entregd don Iiiigo Lopez (lce'Mcndoza al
hijo de Zayde Alamin cartas para ¢l rey do Gmpzula, asi como para
Abdilbar y su padre, conftandole al propio tiempo los capitulos

M Apéndiee segundo, documentos niimeros I y IT.

@ 1Idem id., documentos nimeros I11, IV y V.

®» Tdem id., documentos niimeros VI, VII, VIII, IX y X.
® TIdem id., documentos numeros XI, XII, XIIT y XV,
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preliminares de la trégua; documento importantisimo, en que se re-
conoce desde las primeras lineas la respectiva situacion de moros y
cristianos. Usando verdadero lenguaje de vencedor, y atento 4 no
malograr sus repetidos esfuerzos, apretaba el sefior de la Vega en tal
manera & Mahommad-el-Hazari, que, 4 recibir sin reserva aquellas
condiciones, pudiera bien decirse que habria expirado en sus manos
el decadente imperio de los Alahmares, Debia el moro confesarse
publicamente vasallo del rey de Castilla, acudiendo, como tal, 4 sus
llamamientos y Cdrtes, forzado 4 comparecer personalmente cuando
estas se celebraran cn el reino de Toledo 6 en Andalucia, y enviando
en su nombre y con su poder un infante ¢ caballero de su linaje,
siempre que se convoedran para otra comarca de los dominios cris-
tianos. Con ochocientos caballos y diez mil peones serviria cn las
guerras, si estas tenian por teatro el territorio comprendido desde
Toledo 4 Granada, reduciéndose 4 cinco mil peones y cuatrocientos
caballos tan subida contribucion, «si por ventura acaesciesse que las
»guerras ¢ debates fuessen de Toledo allende, » igualados caballeros y
hombres de armas en uno y otro caso, respecto de acostamientos y
soldadas, con los demas vasallos y naturales de Castilla. Por ser ma~
nifiesto y notorio que la guerra habia nacido de los muchos daiios,
robos, cautiverios y muertes hechos por los moros, quedaria Ma-
hommad obligado 4 indemnizar cuantos gastos y perjuicios se ha-
bian originado 4 los cristianos, en los plazos y términos convenien-
tes. Destruidas las Algeciras en tiempos de trégua y seguridad, cum-
plia al rey de Granada el restaurarlas & su costa, 6 ya satisfacer, 4
juicio de terceros y en los plazos que estos sefialaran, la suma en que
aquellos dafios fuesen quilatados. Los castillos de Cambil y Belmez,
«furtados non devidamente en tiempos de paz,» serian restituidos &
don Juan II. Todos los cautivos cristianos, que 4 la sazon se halldran
en los dominios sarracenos, recobrarian su libertad; y finalmente,
«en conosgimiento ¢ sefial de servigio», pagaria don Mabhommad
cada un afio el tributo de veinte mil doblas de oro» @,

A nada se obligaba, pues, el rey de Castilla en estos singulares
capitulos, testimonio irrecusable de la ventajosisima situacion en
que la pericia y el esfuerzo del Capitan Mayor de la frontera le ha-

" Apéndice segundo, documento nim, XIV.
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hian puesto, y del extrecho 4 que tenia reducidas las armas granadi-
nas. Il 2 de Enero despaché don Iiiigo un correo, para informar 4 su
rey de cuanto habia adelantado en el asunto de la trégua, dirigiendo
en carta separada sentida queja al condestable, porque, atropellada.
la palabra real, le habian movido pleito en las tierras de Santillana.
«Sefior (le decia en los wltimos renglones), yo vos pido por merced 4
»suplico, quanto yo puedo, que vos non consintades que lo que mis
»antecesores ganaron cn las guerras de los moros, yo lo pierda cs~
»tando en ellas» . Quien de tal manera y con tal razon se dolia de
la perfidia cortesana, deseoso de afiadir nuevos timbres 4 su lealtad
y convencido de cudn 4 punto vendria alguna interpresa en el terri-
torio sarraceno, penetraba en él do improviso, llevando 4 cabo una
de las mas felices y fructuosas entradas, 4 que habia dado cima du-
rante su gobernacion en la frontera 2,

Tres cartas eseribio cl rey don Juan on muy breves dias respecto
del asunto de las paces: mostraba en la primera 4 {fiigo Lopez ¢l gozo,
con que habia recibido el momorial de los capitulos, porque bien
«paresge (observaha) que fué ordenado por persona que en el corazon
»tiene arraigado lo que cumple 4 mi servigio.» A su prudencia confia-
hadenuevo la prosecucion de los tratos, con tal que obtuviese el ma-
yor provecho, alargando el término de la trégna hasta dos afios. In-
quieto, por ignorar la resolucion que habria tomado en el asunto, en-
vidbale con la segunda, fechada once dias despues, 4 Antonio de Ar-
royo, mandandole categdricamente que si no tenia ya terminadas las
paces, pusiese toda diligencia en concluirlas. Con la data del siguien-
te dia dirigia la tercera & Juan de la Pefia, encargado con Leiva en
la gestion de aquel negocio, manifestandole cuan maravillado esta-
ba de su silencio, y ordenéndole que activara por su parte y apre-
tara al Capitan Mayor para dar pronto remate al hecho de las tré-
guas, «con Jo qual (terminaba) me faredes servigio é plaser» ., ;Qué
significaba ahora este inesperado afan del rey de Castilla, cuando
pocos meses antes habia desdefiado la solicitud del granadino, de-

) Apéndice segundo, documentos nitmeros XV y XVL

@ Don Alvaro le felicitaba desde Madrigal, 4 15 dc Enero, manifestindole que
novo de ello (su buena entrada) muy grant plazer.n—Véase el documento nim. XIX
del Apéndice citado.

@ Apéndice segundo, documentos nimeros XVII, XVIII y XXI.
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dignandose de darle cortés respuesta?.... En la historia del reinado
de don Juan 11 no son en verdad peregrinas las vicisitudes de aquella
politica personal y palaciega, que tan 4 menudo comprometia y po-
nia 4 riesgo de perdicion los intereses y la honra de la repiblica: el
rey veia con sentimiento amenazada una vez méas la tranquilidad del
Estado por la mal refrenada ambicion de sus magnates, y atento 4
resistir los disturbios, ya que le faltaba fuerza ¢ mafia para prevenir-
los, anhelaba desembarazarse de los enidados de la frontera maho-
metana, y acrecentar acaso con el tributo de Mahommad los medios
de hacer frente 4 sus domésticos enemigos.

Mas no podia ir tan de prisa, como la cérte deseaha, el asunto de
las paces. Duras por extremo y nada cumplideras habian parecido en
Granada las condiciones dictadas por el sefior de Ilita; y mientras
rey, wizir y alfaqueque le colmaban 4 porfia de elogios y bendicio-
nes, grandemente pagados de la cortesania con que tratira 4 Aly-
ben-Zayde y los suyos, contestabanle punto por punto & sus capitu-
los, sentado ¢l principio de que «el Sefior Dios Poderoso non manda
»4 los omes cosas, quo non puedan cumplir nin faser,»

No esquivaban, sin embargo, el vasallaje de Castilla: guerianlo
«en manera de amor é de amistanca. é de bien querencia;» pero éra-
les de todo punto imposible aceptar las condiciones del servicio,
«porque nunca ninguno fizo tal cosa que non fuesse comienzo para se
»perder con sus cavalleros é vasallos é gentes,» segun testificaba el
no lejano ejemplo de Aben-Alahmar, abandonado de sus pueblos al
solo amago de scmejante dependencia. Cosa grave ¢ injusta parecia
4 Mahommad el cargar al reino de Giranada con los gastos de una
guerra , que ¢n su concepto no habia provocado; y no mas realiza—
ble era el soltar todos los cantivos cristianos, que en sus dominios
existian, pues cast todos estaban en poder de los parientes de aque-
llos que padecian en Castilla igual desventura, como tnico medio de
rescatarlos. Ni veia mayor equidad en la entrega de los castillos de
Belmez y Cambil y en la restauracion de las Algeciras, poniendo 4
Dios por testigo de la injusticia de aquellas intempestivas demandas.
Crecido y «salido del uso» hallaba finalmente el namero de las parias,
que debian darse cada un afio, «por via y manera de amorio;» pero
reconociendo que era esta ley suprema de todo concierto, somete—
riase a lo que fuere allegado 4 razon, dejando 4 la grandeza y lealtad
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de don Juan II el traer las cosas & punto de ejecutarse. La contesta-
cion de Mahommad terminaba con larga ¢ insistenie protesta de
constante amistad, haciendo, & fuerza de hipérboles, altamente sos-
pechosos Jos servicios gratuitos que recordaba @,

No aflojd el Capitan Mayor, al recibir la cantelosa y suplicante
respuesta del rey granadino; antes bien, si no queria ser vencido en
las etiguetas de corte, dando 4 Mahommad y 4 sus privados gallar-
das muestras y seguridades de respeto y benevolencia, declaraba &
Abrahem-Abdilbar que no aconsejaria 4 don Juan II cosas injustas
y gravosas 4 su corona, repitiendo con mayor engggla cuantos cargos
y demandas habia formulado en sus primeros capitulos. Hacederas,
justas y razonables eran 4 su parecer tales exigencias. Los reyes de
Granada, dejado aparte el ejemplo de Juseph-Aben-Alahmar, habian
sido de antiguo vasallos de los de Castilla, como podria probar el
mismo don Ifiigo con privilegios concedidos & sus abuelos, «en los
»quales so fallaban reyes de Granada escriptos asi como vasallos su-
»yos [del rey de Castilla) ¢ de su Consejo.» Las tréguas pasadas no
solo fueron rotas por los moros, sino que hubo en ello insigne ingra-
titud; pues que se habia olvidado que don Juan se negd un tiempo 4
favorecer al cnemigo de Mahommad, que le prometia «entregarle
todo el reino,» consintiendo en la exaltacion al trono de el-ITazari,
cuando tan facil hubiera sido destruirle. Ni era cosa inusitada la
restitucion de los cautivos, ni imposible de ejecutar, porque resta-
blecida la paz, seria dado 4 los moros, que los fenian en su poder,
rescatar 4 sus hijos, hermanos y parientes, «labrando en sus facien-
»das, cogiendo sus fructos, curando de sus ganados, é aviendo los
»caminos de s regno libres é seguros.» Los castillos de Cambil y
Belmez habian sido mal ganados, y como tales, era justo y hace-
dero tornarlos 4 su duefio, evitando asi con poco dafio el mayor,
segun cumplia «& los omes sabios, en especial & los reyes é prin-
»gipes.» Razonablemente podia «demandar el de Castilla muchas de
»las cosas que otros reyes en ofros tiempos non demandaron;» pues
que no habia novedad en que pagasen los hijos las deudas de los
padres, en virtud de lo cual estaba el granadino obligado 4 la res-
tauracion de las Algeciras. Para excusar mayores y mas recios per-

#  Apéndice segundo, documentos nimeros XX, XXII, XXIIT y XXIV.
TOMO IX, 6
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juicios, debian temerse por equitativas las parias sefialadas en los
primeros capitulos; y siendo Mahommad quien habia solicitado las
tréguas, tocabale 4 ¢l, tanto eapuntar el tiempo» do su duraeion,
como «poner nombre al nimero de las parias é servigios» ™.

No cedia, pues, un punto el Capitan Mayor de las demandas he-
chas 5 los mahometanos, para otorgarles la trégua. Comunicando al
roy de Castilla en ¢l mismo dia (28 de Enero) cuanto llevaha practi-
cado al intento, mostrabale, sin embargo, cierta desconfianza de lo-
grar lo que en su nombre exigia, pues que oxplorados los embajado-
res por Juan de lagPeiia y Luis Gonzalez de Leiva, «quando. mas se
»alargaron (observaba), respondieron que darian las doblas que so-
slian dar en los afios pasados 4 Vuestra Mcreed, ¢ demandaron tre-
»guas de diez afios, non profiriendo captivo alguno.» «Jirovos por
»Dios, Sefior (afiadia don litigo), que quando gelo oy, que non me
»fué mas que si me sacdran un ojo. Dige Vuestra Merced que bien
sparesge tener yo arraygado vuestro servicio: Seiior, desarraygneme
»Dios del mundo con todo lo que me atafie, sy yo en il pienso.» Gon
igual recelo y franqueza escribia al eondestable, prometiéndole eficaz
aviso en cualquier evento, y congratuldndose al propio tiempo de que
se lo hubicsen allegado sus hijos y parientes en las revueltas que
amenazahan, ya que, con harto pesar suyo, no podia él verificarlo ®.
Ll rey, apremiado cada dia de nuevos sinsabores, respondidle cator-
ce despucs, autorizdndole para que sin méds consultas ni requerimien-
tos cerrara los tratos con los granadinos; y lo mismo hacia don Al-

varo, remitiéndole poder bastante al efecto, y no olvidando ordenar -

4 Juan de la Pefia que no le dejase un momento de la mano; instancia
quo renovaba don Juan en 24 del mismo mes, enviandole al doctor
Diego Gonzalez de Toledo ®.

Iira en verdad embozado y sospechoso el proceder de los sarrace-
nos: deseosos de apavtar de si el azote del sefior dela Vega, habianse
ostentado por demés activos y sumisos al solicitar la paz, haciendo
semblante de que no repararian en las condiciones: obtenida la pro-
mesa do su concesion, daban ahora largas 4 su otorgamiento, flando
a la tardanza el logro de mejor partido. Ista conducta crey¢ descu-

(3 Apéndico segundo, documentos niimeros XXV, XXVI, XXVII y XXVIIL

@ Idem id., documentos nfimeros XXIX y XXX,
% Tdem id., dccumentos niumeros XX XT, XXXII, XXXIIL XXXIV y XXXV,

b *‘.‘{.\;"W“ﬂ‘f‘\iﬁ“r
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brir el Capitan Mayor en las cartas de Mahommad y de sus privados,
en los capitulos con que respondian de nuevo 4 los suyos y en las
ambiguas palabrasy cabilosa pereza de los embajadores. Todo eraxn
protestas de amistad y vanos cumplimientos; mas al focar los puntos
de la capitulacion, tornaban 4 las dificultades é imposibles, sin to-
mar ni ofrecer asiento en cosa alguna ™. Para reducirlos 4 un par-
tido cualquiera, y sin perjuicio de que se acabasen las trégunas con
mayor espacio, fijaba don Iiiigo el 1.° de Marzo en tres articulos las
bases de las mismas. La paz duraria un afio: el rey de Granada en-
tregaria seiscientos cautivos escogidos; doce mil doblas de oro scrian
gaje y tributo de aquel avenimiento .

Al noticiar 4 don Juan II esta resolucion, que precipitaron sin duda
sus apremiantes cartas y las instancias de Luis de Leiva, Juan de la
Peiia y el doctor Toledo, manifestibase el Capitan Mayor un tanto
sentido, porque parecia dudarse de su celo y actividad, y en su descar-
go escribia estas notables palabras: «En verdat, Sefior, aunque mal
»diligente, si yo alguna ventaja hé en otras cosas, non menos sera
»en curarme en pensar las cosas que son en servigio vuestro, en espe-
»cial, Sefior, en esta; ca plense Vuestra Altega que aunque yndiscre-
»t0, bien se me entiende si cumple 4 vuestro servigio allan%r vues-
»tros regnos antes que por ventura conquistar los agenos. 1& yo vos
»gertifico, muy magnifico Sefior, por nuestro Setior Dios é por la {8
sque 4 Vuestra Alteca devo, que tan malos diez dias, desque soy ome,
»nunca levé como estos: que demés del tiempo que era razon, estos
»diablos de moros embaxadores se han detenido en yr, & estar ¢ venir;
»pensando por quil manera 6 con qud cabala enbiaria 4 Granada, si
»por ventura ellos non viniessen..... Ce, Sefior, crea Vuestra Merged
»que sy all4 hay alguna congoxa ¢ pena por la tardanza, yo de todo
»punto muero acé: lo uno, Sefior, gastando aqui jpar diez! lo que ya
»nion tengo, & lo otro perdiendo alla quanto vuestros antegesores, cu-
+yas dnimas Dios aya, dieron 4 los mios ¢ Vuestra Merced ha dadoa
»mi; pues acd, Sefior, jmal pecadol yo vos non puedo servir como
»querria, ci bien veo que mas necesaria es alld la gente que aca.»
Poniendo fin 4 esta singularisima carta, en que hrillan las dotes lite-

) Apéndice segundo, documentos niimeros XXXVII, XXXVII, XXXIX y XL
@ Idem id., documentos numeros XLI, XLiI, XLIII y XLIV.
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rarias, que enaltecen al autor de la Comedieta de Ponga y del Doctrinal
de Privados, anadia respecto del inesperado manejo de los granadinos:
«Para Dios, Sefior, yo me temo que estos moros han algunos esfuer-
»cos  avenimientos de otras partes. Perdéneme Dios, si peco; ¢ non
»més digo agoras . La sospecha era terrible; pero no tan aventura-
da y temeraria que no pudiera justificarse, enal se mostro despues con
Jos hechos ¥, Amigo sincero en esta sazon del condestable, prome-
tidle el seiior de la Vega su mediacion para con el conde de Ledes-
ma y Diego Lopez de Estiiiiga, su hermano, que cran de los prinei-
pales descontentos; y holgando de ayudarle, daba érden para que
don Diego Hurtado, su hijo, apercibiese alguna gente suya, rogando
no obstante 4 don Alvaro que les pusiera capitanes de su ¢asa, por-
que no era justo que estuviesen hajo el mando de los que le robahan
y destruian sus tierras .

Bn 11 de Marzo volvian 4 Jaen los embajadores de Granada con
nuovas cartas del rey Mahommad, de Abdilbar y de Alamin, y con
nuevas observaciones 4 los tres articulos preliminares de la trégua.
Entre una nubo do saludos, salvedados y declamaciones, negabanse
en suma & reeibir los expresados capitulos, deseando que el plazo fue-
so do cinco afios, desentendiéndose de la entrega de los cautivos y
prometiendo cl tributo de veinticinco mil doblas, drazon de cinco mil
por cada afio . No agradé al Capilan Mayor la burla: que no otra
cosa, parcein ya aquel tira y afloja do los moros; y micntras se dispo-

i Apéndico segundo, documento nitm, XLV.

@  Parn compronder hasta qué punto llegd el extravio de la nobleza castellana en
Sedon & Ja facilidad y falta de patriotismo, con que una y obra vez se valieron de las ar-
mas sarracenas en misera venganza de odios personales, bastard recordar lo expuesto
por ¢l respetable don Allonso de Santa Maria en ¢l breve epitome, que puso 4 la Ssume
de Corenicas do su padre don Pablo, inserto en el Apéndice primero, num. IL—Deon
Tiigo, seguro de aquellas vituperables relaciones, no vacild despues en revelarlas 4 su
rey, segun adelanto adverlimos. U'ero esta conducta no era nueva en don Mahommad-el-
Lzquierdo: don Juan 11, contestando & una embajada que en 1432 le habia enviado el
rey de Linez, intercediendo & favor de el-Hazard, le manifestaba que #é] era certificado
nque el rey Tzquierdo tenia sus fablas con sus contrariosu {Crdnica, afio citado, capitulos
VII y V1I1). Don Juan no poedia en consceuencia exbrafiar la revelacion de su Capitan
Mayor.

®  Apéndico sogundo, documento ntim. XLVI.

) Idem id., documentos niimeros XLVII, XLVITL, XLIX y L,
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nia 4 darles testimonio de que no se habian enmohecido las armas
cristianas, resolviose 4 enviar & Granada, con amplios poderes é ins-
trucciones, al alfaqueque Juan Sanchez, porque «andando las cosas
»por escripto en la manera que van (decia al Alguacil mayor), non se
»podra dar en ellas aquel fin que deve» . Sanchez llevaba, sin em-
hargo, dos distintos memoriales: por el primero, en que muy clara-
mente se traslucia el enojo de don ]mﬂo, se le autorizaba & conceder
un afo mas de trégua, consintiendo en que entrasen los moros cn
sus ticrras, cual sucedio despues de la conquista de Antequera, cier-
to ganado y aceite, y prometiendo entregar ¢l cautivo Abrahem-
hen-Zayde, a condicion de que entre los cristianos redimidos figurase
el primero el ya citado Alfonso de Estiiiiga: por el segundo, que te-
nia cardcter de secreto, se le preceptuaba que, en caso de negativa,
tentase el medio de traer 4 la villa de Alcald 4 Zayde Alamin, para
que avistandose con el doctor Franco, Juan de la Pefia y Leiva, vi-
niera, como interesado en el rescate de su hijo, mds facilmente 4
concierto. Los partidos finales se reducian 4 otorgar trégua por dos
afos, con las parias de ocho mil doblas de oro y trescientos cauti-
vos, en cada uno, escogiendo treinta & nombre del rey y 4 designar
algunos puertos para la «saca de otro tanto ganado ¢ aceyte como
»les fué dado (4 los moros) por el infante don Fernando.»—Sanchez
iba amonestado de retirarse luego, si los granadinos dilataban los
tratos, «ca fio en Dios (le decia el Capitan Mayor) que se arrepenti-
»rén, é podrd ser venir el caso que con mucho mds desso non los
»puedan {aser» &,

Tomado este acuerdo, participibalo al rey don Juan y al condoes-
table, encareciendo 4 uno y otro la urgencia de la respuesta, porgue
ni para e} servicio de su rey ni para su honra estaba ya bien en la
frontera, y declardndoles que si otra cosa no pudiera ser, acudiria &
las condlcwnes que el doctor Iranco le habia comunicado de parte
del mismo rey @, Apercibidos entre tanto su hijo Pero Lasso y Juan
Carrillo de Toledo para hacer entrada en tierra enemiga, penctra-—
ban, mediado Marzo, en las comarcas de Guadix con tanta rapidez
como denuedo y ventura, encerrando 4 los sarracenos en la ciudad,

) Apéndice segundo, documentos niimeros LI, LIT y LIIL

@ Tdem id., documentos nfimeros LIV y LV.
& Idem id., documentos numeros LVI y LVIL
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y llegndose tan cerca, «¢ne de unos treynta moros que trayeron (es-
seribia don Inigo al condestable el 27 de aquel mes), los quatro ¢
scinco dellos sacaron de los mojones del arrahal. Morieron, Sefior,
»(afiadia), unos treynta caballeros é peones, ¢ fueron presos unos
»tres cavalleros en una escaramuga, que ovieron los cavalleros ques-
stavan en la dicha cibdad. Trayeron ccee cabezas de ganado mayor,
»vacas & yeguas ¢ acémilas, é fasta once mill de ganado menor» .

Fud, sin duda, este aviso mas eficaz que las amonestaciones del
Juan Sanchez; pues mientras el rey de Castilla remitia otra vez al
Capitan Mayor, en términos muy lisonjeros, la terminacion de la
trégua, aunque mandandole que no consintiera «més luenga nin tar-
danga,» cnvidbale Mahommad nuevamente el aleaide Aly-ben-Ala-
min, con poder cumplido para cerrar cl concierto, y le suplicaban
rey, wizir y alfaqueque que no olvidase la entrega de Abraliem, se~
gan les habia Sanchez ofrecido ®. El miércoles 25 de Marzo entra-
ban en Jaen los embajadores; y si bien no abandonaron del todo su
sistema de reservas, largas y cautelas, segun indicaba dos dias des-
puos & don Alvaro de Luna el sefior de Ilita; si fatigaban al ultimo,
con no justificados eseripulos, haciendo nuevas consultas 4 Grana-
da®, tanta diligencia ponia don fiigo, auxiliado del doctor I'ranco,
en dar cima al ya enojoso asunto, término de su capitania, que &
diez de Abril siguiente lc era posible enviar & Castilla su hijo (%ﬁigo
Lopez, con el licenciado Diego Lopez de Heredia, para comunicar al
rey la conclusion do las tréguas, no sin que se recelara de que pre-
tendiesen todavia los moros alguna novedad, porque «de cada dia
»(apuntaba) falla un ome cosas nuevas en estos mentirosos, ¢ aun te-
»nemos alguna poca contienda» @,

Pero no eran estas las unicas dificultades que el Capitan Mayor
nocesitaba vencer antes de ver firmadas las paces. Cilrdbase una de
las condiciones, con mds empeito sostenida, en la redencion de Al-
fonso de Estiifiiga su pariente, y Diego de Zorita, que era de la casa
del condestable, en cambio de los cuales debia dar el rey de Castilla
ol ya referido Abrahem-hen-Zayde y el noble caballero Aben-Seid,

M Apéndice segundo, documento niim, LXIL

@  Idem id.,, docurentos niimeros LVIII, LIX, LX y LXL
& Idem id., documento nim. LXIV.

W Tdem id,, documentos ndmeros LXHI y LXV,
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comprado en mil doblas por la mujer de Estifiiga, para negociar el
rescate de éste. Con ingratitud indigna de su nobleza, pero no tan
nueva que fuese peregrina en Castilla, negdbase Alfonso, todavia en
el cautiverio, 4 entregar el moro Aben-Seid, comprometiendo asi la
palabra del Capitan Mayor, quien para asegurar el éxito de las casi
terminadas negociaciones, no vacilaba en afirmar al rey don Juan
que, si no era su verdad guardada, se iria él mismo 4 poner en cauti-
verio 6 pondria en él uno de sus hijos. Divulgada la noticia de la paz,
con no poco enojo de los caballeros que 1a contradecian por siniestros
fines, adelantabase Rodrigo Manrique hasta el punto de poner carte-
les en las puertas de las iglesias de Ubeda y Baeza, en menosprecio
de su primo don Ifigo, y con vilipendio de la corona. A todo hacia
rostro el sefior de la Vega, manifestando al rey que si hubiera hahi-
do 4 las manos los embajadores del Manrique, dudaba «sy otro dia
»vinieran con tales embaxadas ellos nin otros» .

Firmadas al cabo las paces por el honrado caballero alcaide
Aly-Alamin y por el Capitan Mayor, pedia cste y obtenia seguro del
rey de Granada, para que Juan de la Pefia, Luis Gonzalez de Leiva
y el comendador Roy Ferrandez fuesen 4 su corte, 4 fin de presen~
ciar la aprobacion y juramento de aquellas, invitando 4 Mahom-
mad 4 que nombrase otros caballeros, que partieran 4 Castilla con
igual propdsito.—Don friigo daba al propio tiempo colmadas gracias
4 Abrahem-Abdilbar, por haberle hecho merced de cinco cautivos, sus
vasallos; y para mostrarsele pagado, le hacia presente de algunas
cargas de fruta, con ciertos galgos que el caballero Aben-Serral de-
seaha, reiterando al vigjo Alamin la promesa de que gozaria en bre-
ve la presencia de su hijo Abrahem, puesto ya en camino, segun le
avisaban de Castilla @, Con estos agasajos y seguridades pasaron 4
Granada los citados embajadores, siendo alegremente recibidos de
muchedumbre y caballeros, y muy obsequiados en la cérte, donde fue-
ron presentados, no sin etiqueta y ceremonia . ‘ e

1 Apéndice segundo, documentos nitmeros LXIII y LXV.—Don Tiiigo estaba 4 Ia
sazon grandemente enemistado con los Manriques, como decia ¢1 mismo & don Alvaro
de Luna en carta del 27 de Marzo, documento nim. LXIT del protocolo.

@  Apéndico segundo, documentos nimeros LXVIL, LXVIIIL, LXIX, LXX, LXXI
y LXIIL

% Ocupa el peregrino documento, en que los embajadores dieron euenta al Capitan
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Comenzd entre tanto el Capitan Mayor 4 poner érden en el abaste-
cimiento y huen gobierno de las plazas fronterizas, conforme icnia
propuesto al Condestable; y vuelto 4 Jaen, hallaba alli 4 uno de los
embajadores granadinos, que se hahia eruzado con los suyos, el cual
traia tan buen despacho, que en 18 de abril hizo don ffiigo pregonar
las trézuas, mandando 4 todos los capitanes de las {ronteras que las
publicasen en Jas ciudades, villas y lugares de sus capitanias V. Re-
mitia con igual fecha 4 la cérte los capitulos definitivos; y atento,
como siempre, 4 su reputacion de consumado militar y al bien de su
patria, proponia 4 don Alvaro de Luna algunas cosas que «entendia
»ger cumplideras al servicio de la corona» manifestando al rey que
salia lnego de Jacn para proseguir en el abastecimiento y recaudo
de la frontera, la cual dejaria hien gouardada a su partida @.

Por invitacion del Capitan Mayor daban tambien cuenta & la
cdrte el doctor Leiva y Peiia del resultado de las negoeiaciones %5 y
conocidos los capitulos de ambas partes otorgados, los cnales eran
sin mAs aprobados por el rey don Juan, expedia cste su carta de for-
malidad y creencia, con todos los requisitos de costumbre, y obliga-
toria para todos sus pueblos, naturales y vasallos. Las paces queda-
han definitivamente asentadas entre Granada y Castilla. I'rontera y
limite de los dominios eristianos eran, en su virtud, las ciudades, vi-
Has y eastillos do antiguo poseidos, y los que nuevamente habian sido
conquistados, con todas sus tierras y términos. ludscar, Beniala-
mar, Benimaurel y Cadiete; Aleald, Galera, Torralva y Castilleja;
Orce, Velez-Blanco y Velez-Rubio; Segura, el Iox, Ximena, Caste-

Mayor de la comision que les habia confiado, el nim. LXXXI del protocolo, alterado el
arden de las fechas del modo que en su lugar advertimos. Su lectura no solo es intere-
santo para la historia de las tréguas, sino tambien sabrosa por extremo, pues que en-
ciorra curiosisimos pormenores de las costumbres mahometanas, dando 4 conocer Ias for-
malidades y requisitos que se hubieron menester para que Leiva y Defia fuesen admiti-
dos 4 presencia del rey do Grranada, asi eomo el jibilo extraordinario que produjo en
aquella ciudad la promulgacion de las paces. Los mensajeros de Mendoza, pintando fiel-
mente lo que veian, infundieron 4 su carta el mismo colorido que ostentaban 4 la sazon
lag narraciones de Ruy Gonzalez de Clavijo, en su famoso Hinerario al Oriente, ¢ Vida
del Grand Lamorlan.

M Apdndice precitado, documentos nimeres LXXIV y LXXVIIL

@ Idem id., id. al final.

G  Idem id., documento nim. LXXV,

w1

dial. Bk bt

Wority
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llar y Fardales; Cuevas, Vélar, las Cuevas de Algaraseyte, las Cue-
vas de Juan Francisco y Torres de las Cnovas; Turon, Zixna, Isnaxar,
Pesquera y la Torre de Rute; las Cuevas de Belda, Huelma, Arenas
v Bexiz; Solera, la Torre de Oralin y la Torre del Lucero, partian
lindes, con otras fortalezas y castillos de menor importaneia, entre
aquellos dos pueblos, que habian sostenido una lucha de setecientos
veinte afios, y que solo podian reposar con la postracion y ruina de
uno de los contendientes . La paz debia ser guardada por mar y
tierra, bajo las siguientes condiciones:

].*  Duraria por el espacio de tres afios, desde el quince de Abril
de mil cuatrocientos treinta y nueve al diez y seis de Abril de mil
cuatrocientos cuarenta y dos, entrando en ella ¢l rey de Benamarin
(Marruccos), cuya conformidad haria constar ¢l de Granada en el
plazo de seis meses.

I1." El rey de Castilla sefialaria como puertos libres y abiertos,
donde pudieran contratar juntamente moros, cristianos y judios, las
villas de Aleald la Real, ITuelma, Antequera 'y Zaharva, en los obis~
pados de Cordoba y Jaen, y el arzobispado de Sevilla. Iixceptudbanse
s6lo de esta disposicion las mercadurias vedadas, tales como caballos,
armas, pan, plata y ganados.

I1.* Los mercaderes granadinos unicamente podrian penetrar
en los dominios cristianos por el camino real y hasta Puerto Lope
y Alcaudete.

IV.* Daria licencia el rey don Juan para que en los tres afios de la
trégua pudieran comprar Jos moros en los expresados puertos, y no

) Apéndice precitado, documento nim. LXXX. La importancia de las capitulacio-
nes y el deseo do ilustrar, en cuanto aleancen nuestras fuerzas, este suceso histérico,
hasta ahora no apreciado, nos mueven 4 trazar el plano geogrdfico de la frontera grana-
dina, como resultado de los esfuerzos y victorias del Capitan Mayor, don thigo Lopez do
Mendoza. Acaso hayamos cometido algun error, al sefialar las nuevas lindes que divi-
dieron en 1439 los reinos de Granada y de Castilla; efecto de lo poco estudiada que
esta todavia entre nosotros la geografia de la Peninsula ibérica durante la época de la
reconquista, Verdad es que no puede este diffcil estudio atenerse 4 ednones seguros, por
ol continuo y no determinado flujo y reflujo de una y otra frontera, como se desprende
naturalmento del presente hosquejo; pero si no es dable vanagloriarse del acierto, licito
parece al ménos observar gue pocas veces gc podrd contar con datos mds fchacientes
que los que nos han servido de norte al fijar, en el mapa de las provincing andaluzas,
la raya do los reinos de Mahommad-el-Ilazari y de don Juan 11.

TOMO IX. 7
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cn otra parte alguna, hasta veintiun niil reses menoresy tres mil vacas.

V.* El rey de Granada entregaria, sin precio alguno, en los diez
primeros dias de la trégua al caballero Alfonso de Estiniga.

VI.* Kl de Castilla pondria en Iibertad 4 Abrahem-ben-Zayde-
Alamin en los primeros treinta dias.

VIL® JPor el rescate de Aben-Seid (Abenaseyte), pagaria cl rey
Mahommad, & otro por ¢}, mil doblas de oro, ya de la vanda, ¢ ya
valadies, pesadas en el acto.

VIIL*  Enirueque de Mahommad y de Axa, moreznos que esta—
han en rehenes de Alfonso de stifiiga, daria el rey granadino dos
jovenes cristianos de la misma edad, cautivos en su corte.

IX.* Tanto los alfaqueques (vedentores) eristianos como los sar-
racenos, competentemente autorizados, podrian entrary salir libre-
mente en uno y otro reino, con sélo pagar los derechos en ambos
establecidos.

X." Ninguna ciudad, villa ¢ castillo, rebelado contra su rey, de-
beria ser socorrido con gentes, armas ¢ vituallas, durante el tiempo
de su alzamiento.

XI* Los royes de Castilla y de Granada negarian toda ayuda,
calor y concurso 4 sus respectivos enemigos, de cualquiera clase
religion que {uesen.

X11.* Serian reciprocamente devueltos los frutos 6 efectos, roba-
dos en uno y otro reino, ateniéndose 4 la antigua costumbre en or-
den 4 los eriminales.

XIIL." So nombrarian por ainbos reyes, jucces arbitros y hastan-
tes para determinar estos dafios y sefialar la oportuna indemniza-
cion de aquellas cosas robadas, que no se hubieren 4 las manos.

XIV." Xl rey de Granada daria en parias por los tres afios de la
trégua veinticuatro mil doblas de oro valadies, y quinientos cin-
cucnta, cautivos de guerra, naturales de los reinos de Castilla, &
ciertos plazos que se fijarian en contrato especial, teniendo el rey don
Juan el derecho de elegir treinta de los expresados cantivos.

XV." Los reyes otorgarian la trégua en dos cartas de una sustan-
cia, oscritas en ludino y en ardbigo, y solemnemente autorizadas con
sus sellos reales . -

0 TLas condiciones acordadas s¢ repiten en varios de los documentos que forman el
protocolo delas paces. Véanse en los que llevan los niimeros LXV y LXXVII; pero mis
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Al siguiente dia de pregonarse en Jacn Ias iréguas (19 de Abril),
firmaba Mahommad-el-Hazari wna carta bermeja, en quetomaba sobre
si y su corona cl compromiso de entregar en tres plazos las doblas y
cantivos, estipulados en los ya referidos eapitulos. Cumplia el pri-
mero 4 los seis meses de acabadas las paces, debiendo satisfacer ocho
mil doblas y doscientos cautivos, entre los enales se habrian de con-
tar los treinta escogidos por el rex de Castilla, Alargdbase ol segun-
do al final del afio de 1440, en que recibirian los cristinnos otras
ocho mi} doblas y doscientos cantivos; y fijibase el tereero en el pri-
mer semestre del ultimo afo de las tréguas, consistiendo en ciento
cincuenta cantivos y Ins ocho mil doblas restantes. Terminados los
pagos, serin devuelta 4 Mahommad la carta bermeja, en la misma cin-
dad de Granada, por los apoderados que don Juan II designara para
entregarse, en sn nombre, de doblas y eautivos. 1ueron estos el al-
caide Juan Reinal, su trujaman mayor, ¢l ya memorado Luis Gon-
zalez de Leiva y el rescatado Diego de Zorita; y aunque no se verilicd
la paga con entera regularidad, quedé en 18 de Marzo de 1442 sal-
dada del todo 1a cuenta de los cautivos, asi como en 30 de Diciembre
anterior lo habia sido ya I de las doblas ",

principal y extensamente en el designado con el niim. LXXX, que es ya ol tratado final,
otorgado por los reyes do Castilla y Granada con todas lns solemuidades do costumbre,

() Curioso es por extremo ¢l observar cémo y en qué forma fucron hacicndose los
pagos. Los doscientos cautivos del primer plazo so entregaron: ciento quince (veintiuno
de los escogidos) en 8§ de Octubre de 1439; cincucnta y dos (con olloa ol prior de Tor-
res y otros cinco elegidos por ol rey) en 12 del mismo mes; treinta y uno {uno de
los cuales fué escogido) en 21 de idem, y los dos restantes (tambien eclegidos), en 2 de
Novicmbre, Los doscientos del segundo cran recibidos: en 21 do Noviembre de 1440,
noventa y tres; cuarenta, en 30 de Diciembre; en 30 de lnero de 441, vein-
tiuno; y cuarenta y seis, en 2 de Febroro, Los ciento eincucentn del dltimo plazo reco-
braban su libertad: uno, en 20 de Diciembre de 1441; dos, en 25 do Enero de 1442
cuarenta y cineo, en 16 de Febrero siguiente; en 23, catoree; en 1. de Mayo, veintidos,
y en 12, 14, 16 y 18, diez y ocho, dos, diez y ocho y treinta y dos, con log cuales ge
finalizaba €] pago. Tas doblas fucron pereibiclas por Leiva en 30 do Julio do 1410, 22
de Abril de 1441 y 30 de Diciembre del mismo aiio. Las capitulaciones fueron, pues,
religiosamente guardadas; circunstancia muy digua de repararse, no solo porque no fud
muy comun en el linaje de relaciones uo existian entre moros y crigtianoy, sino porque
deseubre y acusa la incuria do los «ue supusieron que habia sido frdyue tieitn la que des-
cansaba en un tratado largamente debatido, que tiene por complemento log recibos ¢i-
tados. Véase en el Apéndice segundo desde el nim, LXXXII al XCVI, ambos inclusive.



IV.

JUICIO SOBRE LAS CAPITULACIONES DE I.AS TREGUAS DE 1439.

Efecto inmediato de las capitulaciones y causas gue lo limitaron.—La politica del favori-
tismo.—Sus resultados morales.—Poquedad genial de don Juan IL.—Estado del rey moro
de Granada, al demandar las tréguas,—Firmeza del Capitan Mayor, alimponer las prime-
ras condiciones para la paz.—Rebelion de los préceres castellanes y confiicto de don
Juan 1I.—Torzada politica de don Alvaro de Luna.—Su ingratitud para con el Capitan
Mayor.—Desamparo de la frontera ¢ instigaciones de los nobles al rey de Granada para
difieultar las paces,—Esfuerzos soberanos de Iftigo Lopez de Mendoza, para mantener el
prestigio de sus armas,—Sus Cartas al Condestable y al rey don Juan sobre los disturbios
de Castilla y 1a conclusion de las tréguas.—Responsabilidad histérica de la precipitacion,
con que se terminan,—Efecto que producen.

Tal es la historia, hasta hoy desconocida, de los tratos para las
tréguas de 1439 4 1442. Dejaba con ellas el futuro marquds de San-
tillana asegurada la frontera y acrisolada la reputacion de valeroso
soldado y experto caudillo que le tenian ganada sus pasadas empre-
sas. Ensanchado quedaba tambien el territorio cristiano; engastadas
4 la corona de Castilla nuevas y ambicionadas joyas; el rey de Gra-
nada tributario. Menester era llegar hasta los tiempos del infante
don Fernando, ante cuya nobilisima figura parecia inclinarse respe-
tuoso don [fiigo, para hallar en las relaciones internacionales de
castellanos y granadinos, trato alguno tan honroso para las armas
cristianas y tan 1til & los intereses de la republica. Aunque mas
ventajoso que el de Antequera, sus capitulaciones finales distaban,
sin embargo, por extremo de aguellas primeras condiciones, dictadas
por don lfigo 4 titulo de vencedor, notdndose en el proceso que de-
Jamos estudiado, la forzada y no legitima intervencion de extrafias
influencias, bastantes sin duda 4 malear y adulterar, con dafio del




TREGUAS CON LOS MOROS DE GRANADA, EN 1430, 53

Estado, la ventajosa situacion en que pusieron al Capitan Mayor su
patriotismo y su esfuerzo, humillando 4 Mahommad y los suyos hasta
el punto de pedir repetidamente la paz, que ellos mismos violaron.

Dignas son de meditacion madura las causas que dieron sesgo tan
poco favorable & asunto bajo tan buenos auspicios empezado, y
no sea dificil sefialarlas. Lo que suncede en las negociaciones de
1439 caracteriza de un modo inequivoco la desmafiada, indolente y
fortuita politica de los herederos de Enrique II, que faltos de ener-
gia y nimiamente apocados, creyeron carga excesiva para sus flacos
hombros la gobernacion de la monarquia, buscando en la privanza
el Unico gobernalle de la insegura nave del Estado. No cumple al
intento de este bosquejo el recordar aqui, sobre los ejemplos arriba
alegados, los escindalos y males sin tasa que acarred al pueblo cas-
tellano la politica del favoritismo, que renacida en mal hora, se tras-
mite y cunde por desdicha 4 los tiempos modernos. Levadura amar-
ga de enemistades y disturbios entre gentes dadas por demds 4 en~
tristecerse del bien ajeno, encendié con harta frecuencia en 4nimos
osados y levantiscos el anhelo de medrar sobre la {4cil ruina de otros
mas afortunados, por haber escalado antes la cumbre del favor y de
las riquezas; y buscd sin cesar pretextos y colores para disculpar su
bastardia, sin reparar nunca en la ilegitimidad ¢ perfidia de los me-
dios. Por vedados caminos se llegaba muy en breve al aparente ho-
nor del triunfo; pero donde hallaba cumplida satisfaccion el medro
personal, padecia la antigua lealtad castellana dura afrenta, y nau-
fragaba el hien pablico; desdichada ensefianza que ofrecian 4 media-
nos y menores, durante el reinado de don Juan II, los principes de
la sangre y los més poderosos magnates, primeros guardadores y
cumplidores de la honra nacional y de las leyes.

El hijo de dofia Catalina (ya queda largamente indicado) ni tenia
en si fuerza bastante para torcer la corriente de aquella politica ver-
daderamente ignominiosa, ni podia tampoco desasirse de la pesada
coyunda, gue intentaron imponerle los infantes de Aragon, sus pri-
mos y vasallos, atizando con mano imprudente el fuego de la ambi~
cion y de la deslealtad entre los inquietos proceres de Castilla. Diez
y nueve afios de tumultos y criminosos atentados habia esta presen-
ciado, sin esperanza de la enmienda, llorando no pequefios desastres
en lo interior de la monarguia, y viendo 4 menudo entradas 4 saco
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las fronteras de Aragon, Navarra y Granada,—cuando el generoso -
esfierzo y la no entibiada actividad de Iiigo Lopez de Mendoza, se-
fior dela Vega y de Buitrago, la colocaron de nuevo en la inespe-
rada situacion de dar leyes al imperio del Islam, fatigado bajo el peso
. de incesantes y sangrientas derrotas ™, Aliviado un momento de la
pesadilla de las discordias civiles, desoyé don Juan 1l los interesados
¥ no sineeros clamores de Mahommad-el-Hazari, y viéndole vencido,
intent6 don Inigo reducirle 4 entera servidumbre. Sin duda el éxito
hubiera sido colmado, si menudeando las talas, entradas y rebatos,
en que tanta fortuna aleanzaron sus armas, no aflojara un instante
el azote de la guerra, sostenidas, como al principio, las gallardas y
un tanto arrogantes exigencias del Capitan Mayor por la Corte cas-
tellana. Pero encendidas 4 deshora las mal apagadas cenizas de la
rebelion, merced 4 la inopinada prision del adelantado Pedro Manri-
que, estallaron con desusada violencia los comprimidos 6dios, que
hallaban pibulo habitual en las supuestas ¢ verdaderas demasias de
don Alvaro de Luna, escandalizando de nuevo 4 la nacion los ver~

() Tl estado 4 que se vid reducida la morisma, fué reconocido, no sin dolor, visto el
poco provecho que de 6l se obtuvo, por casi todos los escritores del siglo XV, 4 quie-
nes no aquejaba la ciega ambicion que puso una y otra vez la repiiblica al borde del
precipicio. Diego Rodriguez de Almela, en su tratado de Los Milagros de Sentiago, obra
por demds erudita que dedica, con una lefra mensagera al Gran Maestre de aquella Or-
den, don Alfonso de Cirdenas, le decia sobre el particular: nEn cinco ¢ seis afios que
wdurs la guerra (comprendid tambien la capitania mayor de Hernan Alvarez de Toledo)
wtomaron los xpianos las villas et Castillos de Benamaurel é Benqulema, Ximena, Huel-
wma et Arenas, Alenm et Huéscar et Orce et Galera, que en otro tiempo ovieron seido
nde vuestra Orden de Santiago, et 4 Belis el Blanco, et & Belis el Ruvio, Tirieca, Xiquena,
wAlbox ot Arbolea, Cantorfa, Cullar ¢ Castilleja, Cabrera ¢ otros lugares. Lt tal ¢
utanta guerra fizieron los xpianos 4 los moros en esto tiempo (1435 4 1439), talindoles
nlos panes dos vezos en ct afio ¢ corriendoles Jas tierras de cada dia, de guisa et manera
nfué que los moros se vieron en muy grande estrecho et afruenta, como quier que avia
ugrant tiempo que estavan folgados et non avian tenido guerra con xpianos. Et vino 4
nser que en todo el regno de Granada non avia mill et quinientos cavalleros é aun esos
unon mucho mejores que otros; ¢d non tenian que comer, nin csperavan ser socorridos
nde ninguna parte, Lt sy la guerra durdra otros dos afies 6 tres mds, todo el dicho
nregno de Granada se perdiera et lo cobrdran los xpianos (Cédice de la Bibl. del Es-
ncortal. iij. &, 16).n El testimonio de Almela, aunque un tanto barajados los hechos, no
puede estar mds conforme con el ya citado de Pulgar, y sobre todo con la verdad histé-
rica segun queda ya probado. ‘
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gonzosos tumultos y asonadas, que tenian afrentosa disculpa y cano-
nizacion con el Seguro de Tordesillas .

De esta situacion, por extremo angustiosa para un principe, 4
quien no habia sido dado gozar de la sumision y la obediencia de sus
prdceres, nacian, pues, todos los obstaculos que hemos visto oponer-
se 4 la mas feliz terminacion de las tréguas de 1439.—DPrecipitdbala,
respecto de Castilla, el creciente afan de rey y privado, ganosos de
quitarse de delante ¢l enemigo extraiio, para combatir mas desaho-
gadamente 4 los domésticos ; serviale de rémora respecto de los gra~
nadinos el natural deseo de mejorar partido, alentado por las bas-
tardas sugestiones de los malcontentos, en quienes tenia mas fuerza
el anhelo de la venganza que el noble estimulo de la prosperidad de
la repliblica y el santo celo de la religion de sus mayores. Puesto el
sefior de la Vega entre las arrebatadas prisasde la corte y las caute-
losas dimisorias de los sarracenocs, inquietibale tambien la tardanza;
y enojado de la imprevista resistencia, sospechaba, no sin razon, que
era calculado efecto de lag tramas urdidas por los enemigos de don
Alvaro. Arreciaba entre tanto el fuego de la rebelion en el centro
de Castilla, y removido todo el reino, ernzéhanse sin cesar cartas y
mensajeros para atraer y decidir & los remisos 6 dudosos: don Juan
Hamaba 4 su lado 4 los caballeros y gentes de la frontera, la cual iba
quedando cada dia més desguarnecida y flaca, no siendo ya posible
acometer grandes empresas; y ora solicitado de los rebeldes, ora re~

(b Alpunog escritores sefinlan la historia del Seguro de Tordesillus cual raro ejem-
plo de lealtad y nobleza. Acaso pequemos de severos, al considerar estos cacindalos del
siglo XV, cuando tantes ticne nuestra época de que avergonzarse; pere ¢ nosotros no
hemos logrado la dicha de formar ideas exactas sobre lo bueno y lo malo, lo justo y o in-
justo, 6 el Sequro de Tordesillas, resimen de todas las afrentas que padecié don Juan 11,
es al propio tiempo la sintesis do todos los atentados y desacatos cometidos contra la
sociedad entera por la revuelta nobleza castellana, y pudiéramos decir, las koreas coudi-
nas del trono de Fernando 1I y de Alfonso XI. En 6rden 4 Jas relaciones exteriores y 4
la significacion que tuvo respecto de Granada, licito serd trasladar aqul algunas pala-
bras del ya mencionado Rodriguez de Almela, relativas 4 las sublevaciones de 1439:
nTa qual discordia et division (observa) fu¢ vida ¢ salud para los moros, pues durante
nella cobraron todas las més de las villas et castillos, que en la guerra pagsada les avian
ntomado log xpianos (loco citato).u jPodrd acaso ocultarse todo lo terrible de esta hon-
rada acusacion, conocido el euadro gue en las lineas arriba trascritas dejé trazado el
mismo Almelat....
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querido del Condestable, en cuya amistad fiaba {al vez mas delo
justo, veiase don fiigo forzado 4 derramar su atencion en tan opues-
tos cuidados, que hacian alin mas desabridos las persecuciones con
que, violada la palabra real, maltrataban 4 sus vasallos de Liébana
y le despojaban de sus bienes los jueces de la corona .

Triunfaba en su corazon y en su mente el celo del bien publico,
no conocidas ni quilatadas atn las ofensas é injusticias, de que esta-
ba 4 la sazon siendo victima, las cuales debian al cabo lanzarle en
ol campo de los insurrectos ; y mientras con noble sinceridad mos-
traba 4 don Alvaro el verdadero estado de la frontera, alterados los
movedizos dnimos de Mahommad y sus privados por la noticia de los

) 8dlo considerando el estado andrquico de la Cdrte castellans, foco 4 la sazen de
calamidades y de aberraciones, es posible comprender la conducta observada por rey y
privado con el Capitan Mayor do la frontera, que tantos y tan altos servicios estaba
haciendo 4 la patria. En 3 do Diciembro de 1438, es decir, cuando con mayor ahinco y
fidelidad so sacrificaba por su roy, pronunciaba este sentencia por la cual se le despoja-
ba do Ja mayor parte de los vallos de Santillana, heredados do su madre, para darlos 4
Garei Fernandez Manrique, conde de Castafieda (Archive do Infantado, cajon 9, loga-
jo 1.° mim. 13); ¥ poco més adelanto se ordenaba al doctor Alonso Garcfa, fiseal del
Consejo, que pusiers demanda sobre los restantes pueblos de Litbana, ete., olvidados
del todo los legitimos titulos, que 4 ellos tenia la casa de la Vega (Archive de Infanta-
do, cajon 10, logajo 1.°, ntmm. 20, y cajon 19, legajo 1.°, mim. 21). Pero lo mds nota-
Do fué quo, con escarnio do la palabra real, no so did 4 Iliiigo Lopez de Mendoza cono-
cimiento alguno del proceso, ni tuvo cabal noticia de 4] hasta su vuelta & Castilla, limi-
tdndose cuanto sabin en la frontera, segun ¢l mismo dico & don Alvaro (num. XVI del
Apéndico segundo), 4 varias cartas ¥ quejas de sus vasallos. jQué hiabremos, pues, de
juzgar respecto do una cérto, en que tales cosas sucedian?

) Don liiigo Lopez de Mendoza, vuelto 4 la cérte del rey don Juan, 4 quien
tantas pruebas de fidelidad habia dado en la frontera de los moros, lleno de in-
dignacion, al verse hnmillado y despajado de Ios bienes de sus mayeres, cuando espera-
ba ¢l noble galardon de sus triunfos, s retird 4 su villa de Guadalajara, donde vine 4
encontrarle ol levantamicnto del almirante don Fadrique Enriquez, Ll sefior de la Vega
so inclind entonces al partido de los descontentos, impulsado por el deseo de derribar 4
don Alvaro. No le disculpo; para quien eseribe las cartas (que ven hoy por vez primera
Ia luz en los Apdndices de esta Memoria), condenando con tanta dignidad eomo energia
In conducta do los magnates revoltosos, no eabe diseulpa vulgar, pues conocia plena-
mente sus deberes, Su proceder, &i no justificado, que esto no seria ficil, se halla al mé-
nos explicado por los heclios. Don Tiiigo cedia 4 la maxima vulgar, pero con harta fre-
cuencia aplicads, de fomarse In justicia por sus manos (Vénse, ademds de lo dicho, la
Fida del margués de Sanfillane, pag. LXXII y siguientes de sus Obras ),
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disturbios de Castilla, y emponzofiadas ya las voluntades por los pér-
fidos consejos de los revoltosos, excitibale & resistir y domefiar la
rebelion, con estas memorables palabras: «Sefior (le decia), Dios vos
ha dado aquel «estado que todos vemos, é muchos semblantes traba-
»jos que estos han passado por vos, en los quales, por gracia de Nues-
»tro Sefior, vos avedes dado aquel recabdo que 4 grand cauallero se
»pertenescia dar. Pues, sefior, agora nin vos veo tan viejo, nin tan
»pobre, nin despues en tan poco amor del Sefior Rey, que lo semejan-
»te non devemos esperar aquellos que bien vos queremos ¢ vos ave-
»mos de seguir é honrar. Pero, sefior, quando los omes estan esfor¢a~
»dos de gente é de todas las otras cosas cumplideras 4 la guerra, han
»en su mano é en su poder de fager los capitulos de la paz; ¢ sefior,
»quando es por el contrario, esfuér¢anse los contrarios é arrdelanse
»los flacos, é los contrarios dubdosos mudstranse manifiestamente.
»Sefior, nunca vi en este regno perderse ningun fecho, si non por tar-
»darse las cosas acordadas. Ninguno es sefior de la vida ajena, sinon
»menospreciando la suya é teniéndola en poco. Sefior, aqui se ha di-
»cho que Vuestra Merced degia este otro dia que creyessen que vos
»aviades de morir é vevir con la una mano cnla espada é la otra en
»la falda del senor rey. Sefior, yo vos pido por mereed que si lo dixis-
»tes sy non que lo digades & lo fagades; é sy lo fisierdes porlo que 4
»vos cumple, synon fasedlo por el servigio del sefior rey, 4 quien
»tanto avedes servido, é non inmérito tanto ha fecho en vos» ™.
Pero no estaba en manos del Condestable apagar en un solo dia
aquel desatado incendio, que debia al postre devorarlo; y apretando
cada vez mds las encontradas circunstancias de que el Capitan Ma-
yor se veia combatido, cortaba al fin por lo sano, exponiendo al rey
don Juan en la siguiente forma, las razones que le movian 4 firmar
los expresados capitulos: «Xntendiendo ser complidero & vuestro ser-
»vigio é persona (escribia en 10 de Abril), é principalmente veyendo
»los grandes escandalos é bolligios que algunos Grandes de vuestros
»regnos en ellos han puesto de poco tiempo acd; é lo segundo, visto
»en como asy mesmo todas estas fronteras de los moros se mengua—
»ban de gentes, asy de aquella que con licencia de vnestra mereed
»se ha partido como de otras que por servicio vuestro alld cran nes-

) Documento nium, LXIT del Apéndice.
TOMO IX, 8
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»gesarias 6 los llamaban; é lo tergero por quanto por los dichos mo-
sros (Abdilbar y Alamin) fué dicho 4 mi é al dicho vuestro doctor
»(Diego Gonzalez de Toledo), é 4 un enviado de Juan Carrillo de To-
»ledo, segund él me dixo, que algunos cavalleros de vuestros regnos
»tractaban con ellos algunas cossas, en grand deservigio de Dios ¢
»vuestro, é despues de vuestros reguos € tierras, lo qual todo 4 los
»dichos moros era elaro é manifiesto; é non menos de todos los ne-
»g20¢ios que alld passaron, eran tan bien ynformados que yo é otros
»& quien Vuostra Merced por sus cartas le escrive ¢ notifica; é visto
rtodo, ¢ asy mesmo como ya muchas veces acaescié a los reyes de
»gloriosa memoria, vuestros antecesores, facer semblantes tréguas,
»aungue prosperados é victoriosos, por dar remedio é pacificar otros
»tales escandalos é alborotamientos, es acordada la trégua entre
» Vuestra Alteza é el rey de Granada, ete.» O,

No podian, pues, exponerse con mayor claridad las causas que
habian obligado al Capitan Mayor 4 modificar sus primeros capitu-
los. La responsabilidad caia toda entera sobre el rey don Juan, que
no tenia autoridad bastante para reprimir aquellos escandalos y bu~
llicios, promowdos por sus préceres; sobre don Alvaro de Luna, cu-
ya. excesiva codicia afeaba sus altas dotes de repiblico y alteraba ca-
da momento los 4nimos, enconando mas y mas el 6dio con que los
nobles le veian; y finalmente, sobre los ambiciosos magnates que,
faltos del patriotismo, gloria y ornamento de sus mayores, atendian
sdlo al logro de hastardos é ilegitimos intereses, pospuesto 4 la con-
tinua el bien comun, y quebrantadas dolorosamente las leyes del
honor y de la caballeria. Leccion eficacisima ofrecian, por tanto, las
tréguas de 1439, hien que sea por extremo trivial en la esfera de las
ciencias politicas el principio que su estudio consagra é ilustra, como
habran ya sin duda adivinado los lectores. Un pueblo que gasta y
consunie sus tesoros y su sangre en eternas y estériles conmociones
civiles, ni puede en modo alguno ser fuerte en lo interior, ni respe-
tado de sus vecinos; y cuando, como sucedia al pueblo de don Juan II,
es ese vecino irreconciliable enemigo de su religion y de su raza, y
cumple unica y exclusivamente al natural desarrollo de su civiliza~
cion el aniquilamiento del imperio que sin trégua le amenaza, sube

" Documento niim. LXV del Apéndice.
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de punto la responsabilidad de los que, llamados 4 dirigirle, dando
cima 4 tan grande obra, emplean todo su poder en extraviarlo.

Ni es menor la culpa del rey, favorito y grandes de Castilla, al
considerar ¢l decadente estado de la morisma. Vencida una y cien
veces, en el campo de batalla, despojada ya del formidable y siempre
amenazador concurso de los principes africanos, y devorada de con-
tinuo por intestinas revueltas, ni le habia sido posible reponerse de
las grandes catastrofes del Salado y de Algeciras, ni prever siquiera
golpes tan funestos como la irreparable pérdida de Antequera.—
Vivia el combatido imperio de.los Beni-Nazar al arrimo de las dis-
cordias, que habian conturbado 4 Castilla desde los tiempos de Al-
fonso X; y sélo enando, olvidada la herdica empresa de Covadonga,
volvian los guerreros de la Cruz las armas, avezadas al triunfo, con-
tra el seno de la madre patria, alcanzaba aquel algun respiro, sacan-
do del ajeno desconcierto, si no durables elementos de propio bienes-
tar, gérmenes al ménos de conservacion futura ®, Politica ora csta
que tenia clarisima comprobacion en cuantos hechos apuntamos,
como preliminares de este desalifiado hosquejo historico: débiles para

() No es otra, por cierto, la ensefianza que debemos 4 la historia de la reconguista,
principalmente desde la fatal insurreccion dedon Sancho IV hasta el advenimiento al tro-
no de los Reyes Catélicos, Los disturbios que aflijen al referido principe y ensangrien-
tan las minoridades de Fernando IV y de Alfonso XI; las afrentosas revueltas de los bas-
tardos y las crudas venganzas de don Pedro; las debilidades del matador de Montiel,
castigo amargo de su irreflexiva ambicion y pesadilla horrible de su flaca dinastia; las
perplejidades deJuan I y de Enrique IIT; y, finalmente, la poquedad y no justificada vaci-
lacion de don Juan II y de Enrique IV, su hijo, ofreciendo en vario sentido larga mate-
ria de estudio al historiador filésofo, bastan 4 explicar aquella manera de superviven-
cia, en que s¢ arrastraba en la Peninsula el imperio del Islam, herido de muerte por la
poderosa diestra de San Fernando. Cierto es que en medio de este cuadro, de tenebroso
colorido y mal decididos contornos, se alzan alguna vez figuras tan bellas y simp4ticas
como la de dofia Maria de Molina, ¢ tan vigorosas y enérgicas como la de Alfonso XI;
cierto eg que en medio de tantas contradicciones, como experimenta el pensamiento ca-
pital de Ja civilizacion castellana, brota con no esperados brios la luz de esa misma civi-
lizacion, iluminande hasta los nltimos extremos de tan oscuro cuadro; pero la ensefianza
que indicamos no es ménos verdadera, como no son ménos dafiosos y contrarios al des-
arrollo de nuestra enltura los obstdculos que surjen de ese continue estado de zozobra
y de anarquia, impidiendo una y ofra vez la realizacion de los votos, formadog en las
asperezas de Asturias y santificados sobre los muros de Leon y de Toledo, de Cérdoba
y de Sevilla,
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luchar de poder 4 poder, humillados en toda funcion que se aseme-
jéra siquiera 4 la que lleva el titulo de Batalle de la Higueruela, os-
pian dia y noche la ocasion de dafiar 4 sus encmigos, dobléndose al
primer contratiempo hasta apurar el lenguaje de la lisonja, y juran-
dose de nuevo impecables y fidelisimos aliados y vasallos.

En nada se reflejaban esta situacion y esta politica tan vivamente
como on las capitulaciones de 1439, Refrenadas sus atrevidas corre-
rias por ol valor de don fiiigo Lopez de Mendoza; acosados por todas
partes y en, todas partes vencidos, —ya lo dejamos manifestado,—
acuden Mahommad-el-Hazari y sus ministros solicitos y humildes a
conjurar su ruina, invocando la antigna amistad y presentandose
cual fieles guardadores de la paz, que en su provecho violaron. Apre-
tarlos, segun prefendia el sefior do la Vega, despojindolos de la in-
dependencia, empleada 4 menudo en detrimento de Castilla...., tal
debié ser el fin capital de aquellas paces, como fruto de la politica tra-
dicional que sefialaba 4 Granada, cual iltima aspiracion y no dudosa
meta de la reconquista. Al malograr tan oportuna coyuntura, ya
fomentando con su perplejidad y apocamiento la soltura irreverente
de la nobleza, ya provocando con irreflexivo orgullo sus rencores,
ya, en fin, debilitando y escarneciendo el poder real, dentro y fuera
de los dominios eristianos, rey, favorito y magnates echaban sobre
st la condenacion undnime de la posteridad, mostrando lastimosa—
mente que cegados por la mano de la pasion, no les fué dado com-
prender sus respectivos deberes.

En suma; ninguna ventaja trascendental se obtuvo por consecuen-
cia de aquellas tréguas para el total progreso de la reconquista, si
bien eran realmente las mas honrosas para el nombre castellano de cuan-
tas se habian otorgado desde los tiempos del infante de Antequera, exce-
diendo en utilidad & las concedidas por este memorable principe.
Claro y evidente aparece, sin embargo, de su estudio que se aproxi-
maba ya la ruina del trono de los Alahmares; pero esta gloria, com-
plemento de ocho siglos de sacrificios ¢ inauditas hazafias, no estaba
reservada por la Providencia 4 la flaqueza y perplejidad de don
Juan II: cincuenta y tres afios de zozobras y de pruebas se hubieron
menester todavia para que el codiciado laurel, nacido 4 orillas del
Geenil y regado una y otra vez con sangre cristiana y sarracena, bri-
1l4ra en las victoriosas sienes de Isabel y de Fernando.
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APENDICE PRIMERO.

SOBRE EL DESASTRE DE GIBRALTAR EN 1436.

Desir que fiso Johan de Agras d la muerte del Conde de Niebla, en que rasona el
mesmo conde, por arte de lexa-prend O,

(Cancionere inédito de Gallardo, félio 372.)

Yo me s6 el Conde Enrique: .
de Niebla fué mi condado;
por el mundo se publique,
donde yo fuy sepultado.
Sepultado fuy cn la playa
de la costa de la mar,
ferido de una sagaya,
conbatiendo 4 Gibraltar. .
Gibrallar, ques aldn fuerte:
por paries la combatia,
donde yo prendi la mucrle
en el auclo que deuia.
Deuia salisfacion,
segunt nuestra sancla ley;
et cumpli la promision
que yo fis & mi buen rey.

() ste dexir ofvece formas casi populares, acercdndose en su oxtructura 4 los ro-
mancss, cantados npor la gente baja ¢ de servil condicion,n segun la frase del docto mar-
qués de Santillana. Dicha cixcunstancia da algun realce 4 su valor histérico.
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A mi buen rey prometi
por la mar ¢ por la tierra
venir donde fenesgi:
amigos, fal es la guerra.

En la guerra es el morir;

. en la guerra es el venger;
non nos quisieron rendir,
nom nos quisicron prender.

Como prender non quisicron
ninguno de mis eriados,

; cruelmente padesgieron
g ‘ ante mi descabecados.
Descabecados murieron,
los que aqui vos nombrardn;
por espada fenesgieron:
aluego, yo el Capitan.

Capitan é canalleros:
muri6 Pedro de Esquivel,
¢ 4 manera de guerreros,
su hermano junto con él.

. Et con él Alfonso Perez,
Per Barba, Martin Seron,
Juan Caro, el mi alferez,
¢ue leuava mi pendon.

Con mi pendon é vandera
feneseid Manuel Castaiio;
murid Manuel de Rivera:
oyasc dolor lamafio.

Tamafio dolor se oya:
Bartolomé de la Puente
ct Alfonso de Montoya
moricron en continente.

En conlinente murié

: Juan de las Casas tambicn:

: la cabsa que me perdid;

j pérdoncnos Dios, amen.

; Amen, porque fenescimos
‘ en la fée de los xripstianos:
i el martirio padesgimos
por sanguinolentes manos.

JEF, TP

T
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Por sanguinolentes manos
nuestra sangre fué espargida:
mis erueles que serpientes
es la gente descreyda.

Esta sca la finida:
amigos ¢ buenas genles,
por aguestos padescientes
rogarés cn esta vida, @

{0 Aqui falta la rima, que no es dificil reponer. Sin duda Agraz escribié en el pri-
mer verso, como pedia el lexa-prend: wPor manos sanguinclentes,n etc. I'n este caso des-
aparece toda dificultad.

@ Tl mismo Juan de Agraz dirigié otre dezir al rey don Juan II sobre la desdi-

o =]
chada muerte del Conde de Niebla. Hillase en el citado Cuncionere de Gallardo, que hoy
posee el Exemo. Sr. D. Federico Fernandez San Roman. Tiene el indicado dexir esta
finida:
10 corona prosperado!
tan gran pérdida notovia,

non puede ser reparada
sin ta mane secukoria.

En el cuerpo de la composicion exprese el trovador la admiracion que lg inspira la
infeliz osadia del conde, y suplicando al rey que mande 4 los cronistas que nfagan rico
proemion de hecho tan memorable, afiade:

Et la 10 resl estoria
le mande canonigar
por que lo pueda follar
siempre uivo sn memeria;
gue lasoberana gloria
ya sin dulkda es olorgada
al que muere, por vitoria
de la ley que nos fué dada.

El conde fué, pues, considerado como un mdrtir de la f6 y de la patria.

TOMO 1X. 9




66 MEMORIAS DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA.

1L

SOBRE EI ESTADO CENERAL DE LA FRONTERA GRANADINA
EN La PRIMERA MITAD DEL SIGLO XV,

Fxtracto de le Ssuma de Corénicas de Espana, cserifa por don Pablo de Sania
Maria, y terminade por su hijo, don Alfonso de Cartagena.

(Biblioteca del Escorial, cédice ij—h—22.)

Et tal guerra fisicron los xristianos 4 los moros en este ticmpo, talando los
panes dos veses cada aiio ct corriéndoles la tierra de cada dia: de guisa que
los moros s¢ vieron cn muy grand affruenta, como quier que auia mucho
tiempo que estauan folgados ¢ non auian auido guerra con xristianos, ca des-

pues que aquel buen Alfonso onzeno que vengio la grand batalla de Tarifa é
murié sobre Gibraltar, que auien cien afios 6 mds ), nuncales fu¢ fecha guer-
ra, saluo un poco de Liempo ¢l rey don Pedro, quando maté al rey Bermejo, et
despues quando el ynfante don Fernando fué ssobre Ssetenil et Antequera. Et
agora estd de guisa que en todos los cien afios non se ha fecho guerra a los
moros quinse ajtos complidos. Et aun con este poco de tiempo que el rey don
Juan les figo esta guerra fueron los moros en tan gran coyta que vino & ser
que en todo el reyno de Granada non avia mil caualleros, et aun esos non bue-
nos, ca non tenian en el mundo qué comer nin esperauan ser ssocorridos. Et
sy la guerra durara otros cineo 0 sseis afios mas, todo el regno de Granada fuera
perdido et lo cobraran xrislianos.

Mas ¢! diablo que non ccsa de faser siempre todo mal, puso tal discordia en-
tr cf Rey et fos caualleros, quando fué preso é ssuello el adelantado Pero Manri-
que, que s¢ayuntaron todos contra el Rey et por esta cabsa sse fisieron las tré-
guas con Granada, la qual discordia fué ssalud et vida para los moros. Et des-
pues de esle ayuntamiento se han fecho otros muchos assi como la entrada de
Mecdina ¢t ayuntamiento del Campo ¢ pelea de Pampliega et batalla de Olmedo
¢ otros muchos; et prissiones et destierros, assi como la pression de Tordesi-
llas; et louantamicento de cibdades, assi como Toledo et Murgia, & otras villas é
castillos cn que se ha fecho ¢ fase grant guerra en el regno, assi como Atienga
et Peiia de Aledzar ¢ Torija. Eb Rodrigo Manrique et Alfonso Fajardo de los cas-
tillos ¢ villas que tiencn en cl macstradgo ct regno de Murgia, é assi mesmo Be-

0 Lacuentaque hace aqui don Alfonso de Cartagena, cuyo es el epitorne de la Ssuma
de Cordnicas, que extractamos, no es exacta: Don Alfonso XI murié en 1350,
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navente et otras muchas villas é castillos, que son fronteros de los otros regnos
comarcanos, de los quales se fasen muchos robos é muertes.

Et por estas grandissimas discordias é muchos males que han seydo et oy
sson ¢n los regnos de Castilla é de Leon, se han atrevido et atrcuen los moros,
enemigos de nuestra sancta fée, & entrar el 4 quemar ¢ robar ¢é caplivar en la
ticrra de los xristianos; ct en menos de tres afios han vengido por nuestros pe-
cados dos peleas gruessas; la una quando fué vencido ¢l alcayde de Antequera
¢ muerto Juan de Guzman, et la ofra quando fué presso Juan de Sayavedra ¢
Hordiales presso; en las quales se dise sser muertos ¢ pressos mds de mill &
doscientos caualleros et olras muchas gentes de pié. Lt tomaron veyntie ¢ tres
villas ¢ castillos, que en las guerras passadas, con grandissimas expensas 6 tra-
bajos ¢ esparcimiento de mucha sangre, sse ganaron, Et agora son perdidas en
tan breue liempo. Et assi mesmo tomarsen et entraron por fuerga la villa de
Cieca, ques sicte leguas aquende Murgia fdsia Castilla, con ayuda de don Al-
fonso Enriquez ot Alfonso Fajardo, los quales con los moros por sus personas
en uno venicron; et assi entrada, malaron ¢ captivaron quantos en ella esta-
uan. Lt desi quemaron et aportellaron toda la villa; lo qual nunca se falldra,
despues qucl regno de Murgia es de xristianos que los moros con gente de caua-
llo liegassen alli donde agora llegaron. I assi mesmo quemaron los arrabales
de Mula ct destruyeron ¢t quemaron & Ayna et llevaron captivos quantos en
ella eran. Et vengieron 4 don Fernando de Castro 4 par de Helin, et fisieron
grandissimos males et dapnos por toda la frontera.

Lt despues desto et rey Chequito (el Fzquierde) de Granada por su persona,
en uno con don Alfonso Enrique é Fadrique Manrique con grant hueste de moros
vino 4 correr el campo de Montiel, de guissa que llegé la su algara quatro 6
cinco leguas de Aledzar de Conssuegra. Assi que, por donde este rrey de Gra-
nada entré fasta donde corrié en tierra de xristianos, son bien méds de quaren-
ta ot ¢ineo leguas. Et quemd et robd et astrago todo el campo de Montiel et
parte de la Mancha de Aragon, el leud passados de mill et dosgientas perso-
nas cristianas captiuos: estos sin los nifios ¢ vicjos et otros muchos que fueron
muertos. EL con loda esta caualgadasse tornd para ssu regno de Granada, que
non fallé ninguno que gelo resisticsse, nin aun quien lanca alcasse conlra
él. La qual cosa nunca se falldra, despues que aquel nobilissimo reey don Fer-
rando, que gand 4 Cordoua ct Seuilla, con toda el Andalusia, que rey de Gra-
nada llegase onde este rrey moro llegd. :

Et despues desto se fiso. trégua con moros. Et en este tiempo fallesgid la
reyna doha Maria, muger del rrey don Juan, en Sancta Maria de Nicha 0.

) TLa reina dofia Marfa fallecié en los primeros meses de 1445; esto es, tres afios
despues de la terminacion de la trégua que en esta Memorie historiamos, que es la mis-
ma mencionada por don Alfonso de Cartagena en la sencilla frase trascrita.



APENDICE SEGUNDO.

Traslados de carlas del Rey nuestro Seifior
é del Secilor Rey de Granada ¢ ‘de los capitanes de las
tréguas que asento el Sefior Marquds M Ifiigo Lopez
por tres afios, el afio 1439.

Jhus, El proceso que se fiso en el fracto de las {réguas que Ifigo Lopez de Mendoza,
Sefior de 12 Vega, Capitan Mayor de la frontera de los moros en los Obispados de
Cordova é Jahen, tracté é concluyd, en nombrs é por mandado del muy magnifico
Rey, el Sefior Rey de Castilla, con Alcayde Ally Alamin, embaxador del Rey de Gra~
nada, en nombre é por su mandado, fasta la conclusion de las dichas tréguas.

(Archivo del Infantado, cajon 13, legajo 1.° ntim. 1.°)

L.

Traslado de la primera carta que enbig el rey de Granada al seitor rey de Castilla.
(Folio 1.7

En el nombre de Dios piadoso y misericordioso: Al rey, rey muy magnifico,
muy escogido, muy aito, de grand linage, muy parlido, may acabado, nuy
complido et de muy grand estado é de nos muy ensalzado, al gual manyficamos
¢ alabamos ¢ tenemos por mds pres¢iado amigo é mds grand verdadero, Don
Juan de Castilla é de Leon (acres¢iéntelo Dios de su bienquerengia ¢ honrre su
Estado segund cobdicia), salud honrrada sea & vuestra sefioria real & del que
mucho ama vuestra persona, el cierto en la amiganga 4 vuestra persona, el
mucho alabador de vuestra sefioria rey de los moros, por la gracia de Dios,

' No fué marqués don Iitigo Lopez de Mendoza hasta 1445, por efecto de la bata-
!la de Olmedo, librada y ganada contra los parciales del principe don Enrique y los
infantes de Aragon por los servidores del rey don Juan. Esta circunstancia demuestra

que sélo despues de este afio se hizo la presente compilacion sobre los documentos
originales.
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escrevimos & vos del Alhambra, nuestra casa muy honrrada de Granada (defién-
dala Dios poderoso con el bien acabado), agradesciendo 4 Dios quanto face, é
nos damos gracias & Dios que non ay cosa & su semejanza, et tornimonos & EL
en nuestros fechos todos é rogdmosle que nos envie, dindole mercedes por el
bien que nos fase: kL sea con nos. Et despues desto, saved alto rey manifico, que
mandamos 4 nuestro servidor el Aleayde Zayde Alamin, que fablase con vuestro
servidor el cavallero presciado Alfon Destufiga en ciertos partidos, segund
quel vos escrevird eldicho vuestro servidor Alfon Destuitiga. Otrosi sabed, muy
alto rey manifico, que mandamos que escriviese cierfos capitulos Abrahen, fijo
del Alcayde Zayde Alamin, para que vos los mostre éfable con vuestra merced
lo que hd en ellos. Rogamos 4 vos que rescivades lo dicho por 61, et que le
creades lo que de nuestra parte dixierc 4 vuestra seiioria en el caso, & que por
-bondad Ie mandedes dar vuestra respuesta muy honrrada é que nos fagades
entender vuestra enfencion é vuestra volunlad; é quando lo sopieremos de vos
et le certifiquemos de vuestra altesa, nos veremos en ello con el veer que cum-
ple 4 honrra de las partes, placiendo & Dios; et placerd & Dios Todopoderoso
que adereszard Ios fechos en estado de bien & las partes, et que enderesce los
fechos por su merced é misericordia como es Dios solo ¢ Criador de todas las
cosas. B asy vos escrevimos, rey muy alto é manifico, en el fecho de Abrahen-
ben-Zayde Alemin sobredicho, rogando & vuestro grande Lsfado real que vos
plega dar licencia 4 él ¢ & los que con él son, para que venga 4 nuestra sefioria
et allegue onde estovieremos. E bien sabedes, muy alto rey manifico, que
nuestro servidor, Alcayde Zayde Alemin, non se quila de ser servidor de nuestra
casa et de la vuestra casa é entremetedor entre ‘nos é vos et entre nuestros
antecesores ¢ los vuestros antecesores en mensagerias € 4 sosiego ¢ renovar de
las escrituras de las partes, é siempre es alavador de vuestra sefioria real et
desidor de {odo bien que ha en vuestra seftoria honrrada, et todavia alabando
con st voca & vuestra sefioria: lo qual por él dicho es verdad cn vuestra pres-
¢iada realesa & fermosa persona.—Et sabed, muy alto rey manifico, que yo
torno & rogar 4 vuesira grande realesa que dedes licencia & Abrahem, fijo del
Aleayde Zayde Alamin sobredicho é 4 los que con él son, que se venga & nues-
tra persona é que sea ¢l portador de vaestra honrrada respuesta, con el servidor
del cavallero Alfon Destufiiga, si Dios quisiere. En lo qual serd fecho 4 my espe-
cial plaser, é daros he por cllo las mds gracias complidas que de mi se pueden
dar. E Dios ensalze é acresgiente nuestra buena ventura ¢ las cosas que 4 vos
sean, muy alto rey, en nuestra parte plasenteras; et en las cosas de nuestro
regno nos somos muy prestos de las complir é para que complir vuestra vo-
luntad, eon la ayuda de Dios é 1a pas de Dios, mucha sea 4 vos puesta. Fecha
veinte é cinco del mes de Yumada I, afio de ncecxtij. E dige en la firma del rey:
Cierto es esto. '
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1L

Trasludo de los capitulos que enbio el rey de Granada al Seior Rey de Castilla,
(Félio 2.)

Al Rey nuestro Sefior

Dios loado..... ® Remembranza, por la firmeza de Dios de los partidos que
fué mandado Abrahem, fijo del Alcayde Zayde Alemin, que fable en cllo por
mandado de nuestro Sefior el rey, con el rey manyfico, rey de Castilla, honrra-
do de Dios.

Certificando que seya el rey manyfico, muy grande ¢ muy nombrado don
Juan rey de Castilla ¢ de Leon (hénreelo Dios con su bendicion ¢ manléngalo
en su servicio), lo que era entre 61 ¢t el rey nuestro Seiior de la hienquerencia
verdadera et ¢l amor syn dubda é ta pas ¢ asosiego luengos aiios ¢ muchos.

Lt quando plugo & Dios la tornada del rey nuestro Sciior ¢ vino 4 su tierra
é entr6 en la casa de sureynado con la ayuda de Dios piadoso ¢ poderoso, ef es-
fava el rey manyfico, rey de Caslilla {acresci¢niele Dios) en el dicho tiempo en
guerras 6 discordias et non tenia el rey nuestro Sefior otro cudado, nin trabajo,
nin pensar, salvo pensando lo que complia 4 honrra, del rey muy poderoso, en
aquel tiempo. -

Lo primero que fiso nuestro Seiior (que Dios manlenga) mand¢ cscrebir &
sus alcaydes todos de los moros de Lodas sus villas ¢ tiereas, lo que avia enlre
nuesteo Sefior ef el rey de Castilla (ensalcelo Dios}, la bienguerencia ¢ amor,
6 que ninguno non fuese atrevido 4 facer dapfio en tierra de xristianos, nin mal
en ninguna manera; cb mandé cscrevir eso mesmo & los alcaydes de los
xrislianos del Andalusia, que fuesen seguros de parle de los moros syn falta
ninguna.

Olrosi mandé nuestre Seiior {que Dios manlenga), escrevir al rey manifico
sobredicho, 6 enbié 4 ¢l su mensagero 4 le declarar el verdadero amor ¢ ami-
ganza, el para que lo supicren sus enemigos, como nucestro Seiior et cl rey de
Caslilla {que Dios mantenga), amos una persona et sus casas como una casa ct
sus corazones ayuntados, ¢ que fuese eslo comienzo é acrescenlamiento del

amiganza, ¢ renuevo de las pases ¢ asosegamicnto enfre cllos ¢ otras cosas muy

preseciadas.

) Hay laguna en el original.
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Acaesgié por ordenanca de Dios bien dicho, ¢ pligole que fuescn las
guerras ¢ las peleas, corriendo sangre de las dos parles, lo qual fué por su
mandado; é non lo pudo ninguno estorvar, fasta ser complido su ordcnamiento
de un solo Dios Criador.

Parescid agora 4 nuestro Sefior que fablase, renovando el asosiego, el qual
es provechoso 4 las dos partes ¢ scan 4 una. E esto es 4 quantos puso Dios que
viesen ¢ mandasen sobre pueblo, segund es & nucstro Seiior {(que Dios ayude),
et el rey ensalzado, rey de Castilla (acreseicéntelo Dies), han de tener mds pensa-
micnto de lo que es provecho 4 los que son de yuse de su ordenanza ¢ manda-
miento, buscando bien 4 los de quien tal cargo ticnen ¢ alzar cl trabajo que al-
canza & los moros é i los xristianos de muertos ¢ captivos ¢ perderse caballe-
ros grandes & otros omes buenos que pierden sus cuerpos ¢ bienes, los quales
se picrden en un dia, mas que se non pucden cobrar para siempre: que sy se
pierde cavallero grande et esforzado dec qual parte fuere, non lo cnmendard el
mundo con otro tal, é el provecho desto aleanza 4 las dos parles complida-
mente.

Otrosy escrivid nuestro Seiior (manténgalo Dies), rey manyfico, rey de Cas-
tilla (ensdleclo Dios), ¢ al Visir de su Sefioria, ¢l Condestable, antes desto é non
ovo respuesta; é esto es cosa que nunca fué acostumbrada, por quanto la res-
pucsta es forzada de costumbre, é ademas 4 los reyes ¢ grandes cavalleros, los
que son de grandes sangres ¢ muy poderosos, ¢ sus sesos ¢ conscjos mds que de
olros ningunos.

Estos son los capitules, los quales vos manda nuestro Sefior (que Dios man-
tenga) desir de su parte al rey manyfico, rey de Castilla {ensdleele Dios su Es-
tado 4 su scrvigio) et declarados 4 su persona et ante su merged é que vos res-
ponda sobre cllo, segund le paresgiese ¢ segund costumbre de su poderosa Se-
fioria; ¢ lo quec esperamos de su grand realesa.—E dise en la firma: Cierto
e8 ¢sfo.

I,
Trastade de una carte que envié ef Rey de Castilla d fiigo Lopes de Mendoza.
(Félio 3.)
Eil Rey

ifiigo Lopez: Saved que el Rey de Granada m'eserehié una carta 6 m'enbié
unos capitulos, la qual carta & capitulos vos enbio. El yo escrivo al dicho rey
de Granada que cnvie & vos, ¢ que vosfablaredes con ¢l qucl enbiare sobre cs-
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tos fechos. EE por quanto otra ves m’escrevié el rey de Granada antes desta, yo
mandé 4 Luis Gonzales de Leyva que fuese alld, el qual levé un memorial de
las cosas que se debian faser cerca deste fecho, é agorayo le enbio mandar
que venga 4 vos, sy ende non estovicre, et vos muestre ¢l memorial que levd;
et segund aquel, vos devés ver las cosas que avedes de fablar é tractar. Asy mesmo
escrevi al rey d¢ Granada una carla, segund la forma de la que yo vos enbio: é
por quanto este fecho se deve tractar muy secretamente, yo mandé a Juan de
la Peia que vos dixiese que fisicsedes juramento de secrcto, por lo cual es me-
nesler que ombre del mundo desto non sepa, salvo vos ¢ el dicho Luis Gonza-
Jes é el dicho Juan de la Pefia ¢ aquellos quel dicho rey de Granada enviare.
De Madrigal d veynte ¢ qualro de noviembre.—Yo el rey.

Iv.

Trastado de una carla gue enbid el Condestable & Juan de la Pena.
(Félio id.)

Juan de la Peia: esle Luys de Palencia, de la presente porlador, cs aquel
que Lraxo las carfas sobre aquel negocio que savedes que con vos acd fué fa-
blado, el qual va alld, porque si algunas carlas se ovieren de enbiar, este las-
pucde bien levar. Dios sea vuestra guarda.—De Medina xxv1 de noviembre.—
Yo ¢l Condestable.

V.

Traslado de una carta que fué enbiada d Luys Gonsales de Leyva.
{Félio 3.)

Luis Gonzales: Demds de lo que fué enbiado mandar & Egas que ficiesse
sobre este negocio, sobre que vosagora ydes, le diredes que tenga manera por
qué la trégua sea desde marzo primero que viene en un ailo; et sy se conclu-
yere antes de marzo, sea por manera de sobreseimiento desde aquel dia que se
concluyere, desde el mes de marzo primero que viene, fasta el olro mes de marzo
primero venidero, ques un aio; ¢ que se den al rey mi Seiior las mds doblas é
caplivos que ser pudicre é todo lo otro que mds pudiere mejorar.
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VL

Traslado de una carta que enbié fv‘n‘go Lopes al rey de Granada.
{(Félio 3 vuelto.)

Grande, honrrado, ensalzado entre los moros el Sefior rey de Granada.,

ifiigo Lopez de Mcendoza, Capitan Mayor de mi Sefior el rey de Castilla, cn
la su frontera de Jahen: sepa vuestra grandeza quel rey, nuestro sefior, m’eseri-
vié ¢ enbié mandar que sobre estos fechos que vos escrevisles 4 su Alleza, yo
supicre ¢ entendicre en cllos. Por tanto vea Vuesira Merced quien manda que
venga 4 fablar conmigo, porque en los negocios se dé la érden que cumple
{Sinfecha).

VIL

Carta que enlig livgo Lopez d Abditbar, alyuacil mayor de Granada.

, (Félio 3 vuelto.)

Muy honorable ¢ esforzado Cavallero don Abrahem Abdilbar, alguacil mayor
del rey de Granada. Yo Iiligo Lopez de Mendoza, Seiior de la Vega, Capilan Ma-
yor de la frontera por el rey mi Sefior, me encomiendo mucho 4 Vos, como
aquel por quien, onestad salva, faria las cosas que onor vuesiro fuesen. Hono-
rable cavallero: ya sabedes en cémo el muy honrrado ¢ ensalzado entre los mo-
ros rey de Granada , vuestro Sefior, eserivid al rey mi Sefior ¢icrtas cosas asi
por sus cartas como en algunos capitulos ; cn las quales su Alteza me manda
que yo intervenga ¢ entienda en ellas: sobre lo qual el dicho rey, mi Sefior, cs-
crive al dicho Sefior rey de Granada, ¢ yo asi mesmo de mandamiento suyo.
Por tanto vos plega que para fablar en estos fechos, tengades manera que la
persona que vernd & mi, segund ¢l rey mi Sefior lo manda, sea scerela é non
venga con tal compaiiia ni tanta ped, queste fecho se pueda sentir nin presumir,
porque por esta sabrd los fechos sin tener embargados nin dapnades. La forma
de su venida debe seer solamente sobre el rescate de Alfon d'Estudiga, mi pri-
mo; ¢ véngase con esie escudero que estas cartas licva. E las cosas que vos
plega que yo faga por honrra vuestra, escrividlas con fiusa (Sin focha).

TOMO 1X. 1¢
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VIII.
Traslado de wna carta quel rey de Granada eseribié d Tivigo Lopez de Mendoza.
(Félio 4.)

- En el nombre de Dios Padre Poderoso: de Abdild, rey de los moros Maho-
mad (el vencedor con el poder de Dios), fijo del rey que Dios perdone Abuljis
Nacer, fijo de! rey de los moros Abel Hagigi, fijo del rey de los moros Abil
Hualit Abennazar (Dios lo ensalge ¢ aventure Dios sus dias) al cavailero esfor-
zado, ensalzado, ¢l honrrado, ¢l fidalgo, ¢l complido, el alavado Inigo Lopez de
Mendoza, ¢! Capitan Mayor de ticrra de Cordova é Jahen (Dios lo honrre 4 la
buena ley ¢ Dios lo avenlure con lo que fuere su merced, 6 saluelo Dios de la
salud ¢ vida que para nos querriamos): conosgiendo vuestra noblesa mucho,
escrevimos 4 vos de nuestra Alfambra de Granada {que Dios la guarde, ¢ gra-
cias 4 Dios sobre esto mucho); et nos sabemos vuestra fidalguia ¢ vuestra noble-
za ¢ el gran linaxe de adonde venides, ¢ conflando en vuestra verdad ¢é bondad,
gracias honrradas, 6 & esto, cavallero honrrado saved: Que llegaron 4 nos
vuestras carfas ¢ entendimos lo que en ellas se contiene; é dexistes en cllas que
el rey, vuestro Sefior, vos escrevio ¢ mandé que fablasedes en las cosas que
fucron expuestas por nos & la su Altesa. Saved, Cavallero honrrado, que nos
plugo desto, 4 lo que savemos que socs de los cavalleros grandes ¢ de grand
linaje é complido. E demandastes que vos enbiasemos quicn fablase con vos, é
asy lo fecimos, 6 mandamog al Alguasil Mayor de nuestra casa, que vos escriva
en la rason carla que sca bien complida, la qual carla vos llegard -con el dicho
Alcayde Ally, eon la gracia de Dios. E Dios vos honrre ¢ vos vendiga  la parte
de Dios ¢ la Salvacion de Dios mmucho ¢ mucho. Escripta en xxut de la luna de
Yumada 11 ¢n el afio de Decexeu. E Dios muestre bucnos afios. Estaba en la
carta el nombre del rey que dice: Esto es cierfo ele.

IX.
Traslado de la earta que enbic ol Alguacil Abdilbar & fiigo Lopes efc.
(Félio 4 vuelto.)

Gracias 4 Dios todo siempre: al cavallero esforzado, franco, cl fidalgo de.
grand linaje, el complido, ¢l bueno, el honrrado, el acabado Iiiigo Lopez de

R
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Mendoza, Capitan Mayor de la ticrra de Cérdova é Jahen (Dios lo honrre con su
vendigion ¢é Dios le dé ventura con lo que fuere su merced é salvacion): conos-
¢ciendo la vuestra fidalguia ser grande el que vos quicre honrrar ¢ que mucho
quiere loar la vuestra noblesa ¢ vuestras bondades, Habrahen Haben Abdilbar
(Dios lo honrre), alguacil mayor de mi Seiior el réy (que Dios guwde), eserivo d
vos en el bien (¢ muchas gracias 4 Dios sobre esto}, como perlenesce 4 su seevi-
cio. I & esto saved, cavallero honrrado, que he vislo vuestra carta é entendi lo
_ que en clla se contience, ¢ dexistes en ella que vuestro Sefior el rey, mi Sefior,
escrivi 4 la su Altesa. B sabed, cavallero honrrado, que nos plugo esto muy
mucho, 4 lo que sabemos de vuestro Seiior ¢l rey del bien é 4 lo que, ¢ adelanta-
do cavallero grande, fijo de fidalguia é de bondad é comphdo como vos socs. I
demandastes, cavallero honrrado, que enbiemos 4 vos quien fablase con vos en
esa rason ¢ asy lo fisimos; por lo que va 4 vos Alcayde Ally, fijo de Zayde Ala-
myn; ¢ demandamos de vuestra mereed que esten so vuestro amparo ¢ so vues-
tra guarda él ¢ los que con ¢l fueren, é rogamos vos que por vuestra bondad
que nos declaredes la entencion que vos mandé vuestro Sefior el rey. ¥ man-
damos al Alecayde Ally que fable con vos cn ello ¢ ereedlo y facednos saber con
¢l enlo que tenés de decir; ¢ sobre esto veremos en la rason de las cosas que
fueren servicio & nuestros Sefiores 1os reyes ¢ 4 honrrea de las pases: & responder
vos hemos de nuestra entencion, si Dios qlllSICI‘C It Dios vos dé buena venlura
6 Dios vos dé las cosas que 4 EL ploguicre ¢ la salvacion de Dios sea sobre vos,
mucho mucho. Fue eseripta en xxut de Yumada u, en afio de Decexw ete.

X.

Traslado de carta que enbio Zayde Alamin d Tiigo Lopes.
(Félio 5.)

Gracias & Dios: al cavallero honrrado 6 ensalzado, ¢l fidalgo, el complido
el grand Iiiigo Lopez de Mendoza, Capitan Mayor de Jahen et Cérdova, la sal-
vacion de Dios sea sobre vos ¢ de quien vos quierc: loando todavia vuesiras
bondades Zayde Alamin {Dios le dé su gracia en la vendicion de Dios, agrades-
ciendo § Dios), é fago vos saber que va 4 esas partes mi fijo Ally con cartas de
mi Sefior el rey (Dios lo ensalce) ¢ del Sefior Alguacil (que Dios lo guarde). £
sabe Dios, el cavallero honrrado, que me plugo mucho ¢ gosé 4 lo que supe
que vos, adelantado en la frontera, en la rason en estas cosas que van alld 4 la
vuestra merced por entender en ellas, ¢ 4 lo que sé soes de los cavalleros gran-
des & esforzados & de los buenos é francos ¢ complidos, yo sé que las cosas que
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vos fablaes en ellas que serd su acarreo huen fruto, sy Dios guisiere: é rogue-
mos 4 Dios sy 61 quisiere que acarrce las cosas & buen fin ¢ & buen propdsito
con el su poder ¢ la su Altesa; é rogamos de vuestras bondades que con mi
hijo ¢ los que con ¢l fueren sé vuestro anparo é que me fabledes sobre fodas
las cosas que vos fueron menester ¢ faremos en ellas todo nuestro poder. Ela
salvacion de Dios sea sobre vos. Eseripta en xxus de la luna de Yumada u, aiio
de Deceexuu ete. ’

XI.
Carte que enbis Inigo Lopez al rey de Granada.
(Félin 5.)
Grande é honrrado é ensalzado entre los mores el Seftor rey de Granada.

Sepa vuestra Sefioria en ¢6mo yo he recevido la vuestra carta con el vues-
tro solemne enbaxador, Alcayde Ally; 6 asy mesmo vi otra carta del muy honrra-
do 6 esforzado cavallero Don Abrahen Abdilbar, vuestro alguacil mayor: ¢ en-
tendidas con la creencia que por verdad de aquellas el susodicho alcayde Ally
me dixo, de mandamicnto del muy magnifico Principe mi Sefior, el rey de Gas-
tilla, yo respondo 4 la vuestra magnificencia con ¢l aquellas cosas que por su
altesa me son mandadas, segund mds largamente vuestra Sefioria verd por

- ciertos capitulos en esta carta mia inclusos. Grande et honrrado ¢ ensalzado
entre los moros, konestad salva, méndeme vuestra Sefioria todas é qualesquier
cosas, en que yo servir vos pueda, ¢ faserlas he con foda voluntad. Conserve
¢ guarde, muy honrrado ¢ ensalzado Sefior, Nuestro Sefior vuestra real perso-
na ¢ grand estado (Sin fecha).

XII.
Traslado de la carta que enbio Tiigo Lopes ¢ Abdilbar, alguagil de Granada.
{Folio 5 vuelto.)

Muy honorable ¢ esforzado Sefior cavallero, Aleaide Abrahem Abdilbar, al-
guacil mayor del Rey de Granada. Yo Tiigo Lopez de Mendoza, Seiior de la
Vega, Capifan Mayor cn la fronfera de los obispados de Cdrdova é Jahen, me
vos encomiendo, como aquel por quien, honestad salva, de grado faria las co-
sas que & vuestra Merced cumpliesen. Honorable é esforzado cavallero: vues-



TREGUAS CON LOS MOROS DE GRANADA, EN.1439. 77

tra carta resgebi del grand 6 honrrado é cnsalzado entre los moros el Sefior
rey de Granada, ¢ asy mesmo otra vaestra, las quales entendidas con la creen-
cia, que por verdad de aquellas me dixo Alcayde Ally, fijo de Zayde Alamin,
yo respondo 4 su sefioria que los capitulos los quales en su carta van inclusos,
la voluntad del muy magnifico & serenissimo principe, mi Sefior el rey, segund
é por la manera que por su Altesa me fué mandado, cada é quando quel muy
honrrado é cnsalzado entre los moros quiera responder con el susodicho so-
lepne enbajador mio ¢ con qualquiera otra persona § mi seguros puedan ser
por ida é venida é estada. Muy esforzado cavallero: las cosas que yo por vos po-
dré faser, guardando aquello que & mi pertenesge, con toda finsa me las pode-
des escrevir. K nuestro Sefior vos aya todos dias en su guarda é encomienda.

XIII.

Carla que enbid Inigo Lopes d Zayde Alamin.
(Fékio 5 vuelto.)

Honorable ¢ eslorzado cavallero Alcayde Zayde Alamin, Alfaqueque mayor
del rey de Granada, etc.: Sabed que yo he recebido vuestra carta eon el solepne
enbaxador é honrrado cavallero vuestro fijo Alcayde Ally, al qual yo he avido
plaser de conocer, ca syn dubda paresce ser vuestro fijo: Dios lo guarde ¢ lo
honrre asy como vos deseades. Honorable ¢ esforzado cavallero: ¢l ha estado
aqui con migo en esta Cibdad de Jahen, ¢ mediante nuestro Sefior, vernd é po-
dré venir 4 ella é estar & tornar ¢ 4 ofro qualquier logar donde yo esté, seguro
6 en pas. Non cabe mas alargar, por cuanto dél podredes saber aquello que 4
mi es mandado 6 encomendado por el muy magnifico é serenissimo mi sefior,
el rey de Castilla sano é en buena despusigion ¢ asds favorecido del dicho Se-
fior rey. Et non més dixera, sy non que las cosas que vos plaserdn, guardando
aquello que 4 mi se pertenesce, con toda fiusa me las podedes escrevir, ele.

XIV.
Traslado de los primeros capitulos que Iiigo Lopes enbid al rey de Granada.
{Félio 6.)

Vistos por el muy magnifico Principe ¢ serenissimo Sefior, mi sefior el rey
de Castilla, ciertos capitulos quales le fueron enbiados por el muy honrrado é
ensalzado entre los moros don Mahomad rey de Granada, por bien de pas é
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avenimiento de todos los dapnos é travajos en los dichos sus capitulos conteni-
dos, es acordado ¢ determinade por su Altesa con acuerdo de todos los grandes
de los sus regnos ¢ del su alto Consejo de le dar tréguas por cierto lienpo: al
qual por su sefioria serd remitido con las condiciones é capifulos en este es-
cripto contenidos. '

Primeramente. Demanda liiigo Lopez de Mendoza, Sefior de la Vega, su Ca-
pitan Mayor en la frontera de los Obispados de Cérdoua é Jahen, en nombre
del muy ilustre et magnifico principe nuestro Sefior ¢l Rey de Castilla, quel
muy honrrado é ensalzado, entre los moros don Mahomad, Rey de Granada, sea
su vasallo, segund que ya en ofros tiempos mds présperos é mds bien aventu-
rados 4 cllos, lo fucron otros reyes de Granada, sus antecesores, 4 10s serenissi-
mos ¢ de gloriosa memoria reyes de Castilla, antecesores del dicho Rey nues-
tro Sefior, ¢ venga 4 sus llamamientos ¢ cortes en esta manera: es 4 saber,
quando ¢l muy magnifico Sefior Rey sea desta parle de los puertos qués desde el
regno de Toledo en toda esta parte del los regnos del Andalusia, el muy honrra-
do ¢ ensalzado, el Seiior Rey de Granada, sea tenido de venir en persona 4 las
dichas sus cdrtes en aquella mancra & forma que por el Rey, nuestro Seiior, le
sea mandado. Esi por ventura las cdrtes serdn de la otra parle, allende el regno
de Toledo, quél sea tenido de enbiar, en el nombre suyo é con su poder, un in-
fante ¢ cavallero honrrado de casa suya ¢ de sa linage.

[tem: le sca tenido de lo servir é ayudar en sus guerras ¢ nes¢esidades con |
ochocientos cavallos é con dies mill peones, cada é quando el serd llamado pa-
ra el dicho servigio por esta parle de los puertos; é si por ventura acaesgiese
que las guerras 6 devates fuesen de Toledo allende, el miimero de la gente sea
quatrocientos cavallos ¢ cinco mill peones, por los quales su Altesa le manda-
rd dar sucldo, asy como Su Sedoria- lo manda dar 4 los otros Reyes, infantes,
duques, condes, varones, naturales piblicos é vasatlos suyos.

Item: demanda el dicho lfiigo Lopez en nombre del Rey, nuestro Sefior, que
pues es manificsto, notorio ¢ claro la guerra ser comenzada é movida por cabsa
de los muchos dapfios, furtos, ¢ robos, ¢ muertes de omes, é captiverios fe-
chos por los moros, Don Mahomad Rey de Granada satisfaga, pague é enmien-
de lodas las cosas que durante la guerra, quel muy magnifico Rey Sefior, el Rey
de Castilla, ha fecho en la dicha guerra & los plasos ¢ término que entre ellos
scrd acordado. _

Item: demando yo el dicho liligo Lopez, en el dicho nombre del Rey mi Se-
fior, que por quanto las Algegiras fueron destroidas por los moros, estando en
trégua ¢ seguridad, quel muy honrrado € ensalzado don Mahomad, Rey de Gra-
nada, las mande faser & su cosla é mision, segund ¢ por la manera que estavan
al liempo que las destroyeron, en esta forma, conviene 4 saber: quel muy mag-
nifico Rey, mi Sefior, mande {omar una persona por su parte é el honrrado é
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esforzado Rey de Granada otra por la suya, los quales vean la mision que se
podré faser en la dicha obra, é vista ¢ acordada, el muy honrrado é ensalzado
entre los moros, el Sefior Rey de Granada, mande pagar toda la quantia é & los
plasos que por los susodichos serd apresciado, mandado ¢ determinado.

Item: demando yo el dicho iﬁigo Lopez, en nombre del dicho mi Sefior, el
Rey de Castilla, que por quanto los castillos de Cambil ¢ Belmes fueron toma-
dos ¢ furtados non devidamente ¢ en liempos de seguridad, segund se falldra é
manifiestamente es notorio, que sean luego restituidos é entregados al dicho
mi Seiior Rey, ¢ & quien su poder avrd. )

Item: demando yo el dicho liiigo Lopez, ¢n nombre del dicho mi Sefior, el
Rey de Gastilla, que en conosgimicnto é sefial de servigio, el muy honrrado é
ensalzado don Mahomad, Rey de Granada, faga tributo en cada un afio al muy
magnifico Rey mi Seflor, el Rey de Castilla, de veinte mill doblas de oro.

XV.
Carte que Diigo Lopes enbic al Seior rey de Castilla.
(Folio 7 vuelto.)
Muy magnifico rey ¢ poderoso Sefior,

Notilico 4 vuestra Altesa que luego que Juan de la Pefia 4 mi llegé ¢ me dié
vuestra cédula, é é1 é Luis Gonzales de Leyva fablaron conmigo, cerca de la ma-
nera que 4 vuestra Allesa plaserd que se comienge con el rey de Granada, yo
le escrebf luego é asy mesmo 4 su Alguasil mayor, é los envié las cartas, quel
dicho Juhan de la Pefia me traxo. E muy magnifico Sefior, cl fijo de Zayde Ala-
min, Alcayde Ally ¢ otro cavallero viejo mudcjar, asaz bien entendido, ha
bien quinse dias que vinicron 4 esta vuestra Cibdad, ¢ han estado esperdndome
fasta el mdrtes que pasd, que sc contaron treinta de Diciembre que yo torné de
levar la réeua & las vuestras villas, de Benamaurel y Abenzalema. Ya serd, Se-
fior, que, como yo lo supe por carta de Luis Gonzales, la qual me llegé & Quo-
sada, yo envié luego mandar que les diesen buenas posadas é lodas cosas nes-
gesarias ¢ les figiessen toda honrra, lo qual, Sefior, se fiso asy. Muy magnifico
Sefor: la trégua 4 mi ver fué muy corta; é quanto aquello mesmo quel efecto
de sus cartas contiene, Sefior, yo me he visto en asaz trabajo por non saber
acerea destos fechos la voluntad de vuestra Altesa. E asi, como 4 ticnto, he pe-
dido ¢ demandado de parle de vuestra Seitoria aquellas cosas que algunas veses
me recuerda que of platicar en el vuestro alto Consejo, que se desia que vos avia
ofresido Benalmira é aun que vos proferia Abenalamit, quando vos demandaba
que lo ficiesedes rey de ciertas cibdades del regno de Granada; las quales vues-
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tra Altesa verd por unos capitulos que 4 vuestra Altesa envio. Sefior: si algunas
dellas 6 por ventura todas non van en aquella manera que vuestra Altesa qui-
siera, Vuestra Merced me perdone, ca si mi lengua yerra, sabe Dios que mi
voluntad non peca. Muy magnifico Scfior, estos caballeros se partirdn sébado,
tres de Enero: creo que por esta carta, tornardn por la respuesta, la qual 4 mds
andar enbiaré luego & Vuestra Merced & la qual suplico que mande luego des-
pachar cste mi mensajero. De Jahen & 11 de Enero, ete.

XVL

Carta quc enbid Tiigo Lopes al Seior Condestable.

(Félio 8.)

Sefior: sepa Vuestra Merced que yo escribo al rey, nuestro Sefior, todo aque-
llo que acd es fecho, acerca de lo que su Sefioria é despues, Sefior, vos me en-
viaste mandar con Juan de la Pefia en un involtorio, el qual 4 Vuestra Merced
envio; ¢ por cuanlo, Sciior, 4 su merced se escribe por extenso é por non vos
enojar con larga escriptura, non mds synon gue tanto que respuosta aya del
rey de Granada, luego la enviaré al Sefior rey € & Vuestra Merced. Sefior: des-
pues que el Johan de la Pefia es aqui, me son venidas dos 6 tres veces cartas
de la casa de la Vega, cémo despues de la carta quel Seftor rey dié contra mi,
en grand perjuicio mio, ¢l corregidor, sobrino del doctor Pero Ivaficz, me ha
enfrado ¢ quebrantado todas mis posesiones ¢ prendido todos esos cavalleros
¢ cseuderos mios, que alla tengo. Sefior: yo vos pido por merced ¢ suplico
quanto yo puedo, que vos non consintades que lo que mis antecesores gana-
ron cn las guerras de fos moros, yo lo pierda, estando en olla misma, en servi-
¢gio del Seiior rey é de vos, Sefior, que acd me enviastes. E & mi, Sefior,

- mandadme, é nuestro Scfior aya vuestra magnifica persona, ¢ grand Estado
todos dias la Sancta Trenidad en la su proteccion ¢ guarda. De Jaen 4 u de
encro de xxxix—Ifhigo Lopez,

XVII.

Carta que enbid el Seior Rey fr‘riga Lopes.
(Félio 8.)
E] Rey.

liiigo Lopez: vuestra letrarecevi é asy mesmo el memorial de las cosas por
vos demandadas de mi parte al rey de Granada; & cerca de lo contenido en el




TREGUAS €ON 1.OS MOROS DE GRANADA, EX 1439, 81

memorial ¢ de 1a manera por vos en clio tenida, bien paresce que como per-
sona que en el corazon liene arraygado lo que cumple & mi servigio, vuestro
memorial fué ordenado. Sea verdad que yo pensaba que Luys Gonzales vos le-
vava memorial de la manera que sc debia tocar en la fabla ¢ de aquello 4 que
aviades 4 venir; é asy creo que lo levd. La manera que en ello avedes de tener,
serd que luego que ayades avido su respuesta de aquello 4 que vienen, traba-
jedes ¢ tengades manera que saquedes todo lo mds que ser pueda, asy de do-
blas como de captivos, ¢ lo concluyades. El tiempo serd por un afio; é sy non
pudieres por un aiio, serd por dos.~—De Madrigal & quinse de enero.—Yo ol Rey.

XVIIIL.

Traslado de una carta, que enbio ol Rey nvestra Seior 6 Tiigo Lopes.
(Félio 8 vuelto.)

El Rey.

lnigo Lopez: por quanto & mi servicio cumple saber en qué tenés é se es
fecho de las lréguas ¢ qué conclusion avedes tomado en ello, yo mando ir 4

vos 4 Anlonio de Arroyo, con el qual cumple que luego m’escrivades lo que en”

ello es fecho; é si conclusion alguna non avés tomado, que pongades en ello toda
acugia ¢ diligengia, porque lo mds en breve que ser pueda se concluya, segund
que ya por otras mis letras vos he mandado escrevir, en lo qual sed gierto me
faredes plaser é servigio. De Madrigal, xxv1 de Enero.—Yo el Rey.

XIX.
Carta que enbio el Sr. Condestable ¢ liigo Lopes.

(Idlio 8 vuelto.)

Serior primo: vuestra letra rescebi ¢ certificado de las nuevas de vuestra bue-
na entrada que fegistes, yo ove dello muy grant plaser. Plega 4 nucstro Senor
que vos aderesce, continuando tales é oleas mayores buenas dichas quél vos
d¢, segund querria que adereszase & mi. Delos lechos de esa en breve vos en-
tiendo escrevir por estenso, con aquella confianza que cscreviria al Arzobispo,
mi hermano, sy estoviese en el logar do vos esfades. Olrosi, sefior primo, el
Rey mi sefior, vos escrive segund verés. Conlinuad segund de vos se confia. De
Madrigal xxv de enero.—Yo el Condeslable.

TOMO IX. 11
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XX.

Traslado de wna carta que enbid el Rey de Granada d Higo Lopes la sequnda vez.

(Félio 8 vuelto.)

En e! nombre de Dios: de Abdilehi, Rey de fos moros Mahomad, el Vencedor
con el poder de Dios, fijo del Rey Abiljujls Nascer, fijo del Rey de los moros
Abaudile, fijo del Rey de los moros Abelhagege, fijo del Rey de los moros
Abilgualid Abenacer (que Dios sea con ¢l), al Cavallero esforzado, ¢l honrrado,
el fidalgo, el complido, el acabado Imcro Lopez de Mendoza, Capitan \Iayor de
la frontera de lierra de Cérdova é Jahen (honrrele Dios 4 buena parte ¢ la sal-
vacion de Dios sea sobrél mucho). Escrevimos a vos de nuestra Alfambra de
Granada {que Dios la guarde en bien é en la bendicion de Dios ¢ muchas gra-
cias 4 Dios sobresto); ¢ 4 lo que sabemos de la vuestra fidalguia entre vuestro
linaje, 4 cslo sabed, Cavallero honrrado, que llegd & nos la voestra carta é los
Capitulos que nos enbiastes con nuestro servidor Alcayde Ally, fijo. de Zflyde
Alamin {que Dios sea con ¢l) é entendimos lo que en ella se contenia, & asy
mesmo lo que de vuestra parte nos dixo el dicho Ally, nuestro vasallo. I sabed,
Caballero honrrado, que nos mandamos al dicho Alcayde Ally, nuestro servidor
que vaya 4 vos con esta nuestra carta; é manddmoste fablar con vos en res-
puesta de vuestros Capitulos; é lo que queremos de la vuestra noblesa, es que
lo creades & que sea en vuestra guarda é1 ¢ los que con él fueren. E Dios vos dé

su bendicion, é la salvagion de Dios sea con vos. Escripta en xxvmn dias del
mes de Rajab cn ajio de neecxLyj.

El nombre del Rey dise: Cieréo es esfo.

XX

Traslado de una carta quel Seior Rey enbid o Juan de la Peiia.

(Félio 9.)

El Rey.

Juan de la Pena: mucho soy maravillado, porque non mo aves cscmpto en
qué estado esti ese negogio, sobre que fustes 4 lmgo Lopez. A mi servi¢io cum-
ple que luego me escribades en qué estado estd; ¢ si alguna conclusion en ese
fecho non cs tomada, trabajos en lo que en vos sea & acucids 4 Imcro Lopez,
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porque en breve se tome, segund que yo le enbié mandar, enlo qual me fare-
des servigio é plaser. De Madrigal xxvu de Enero.—Yo el Rey.

XXII.

Traslado de la carla que enbié el Alguacil de Granada sequnda ves d Iiigo Lopez,
{Félio 9 vuelto.)

Gracias 4 Dios: al Cavallero esforzado, el honrrado, el fidalgo, el acabado,
]mgo Lopez de Mendoza, Capitan en frontera de la tierra de Cérdova é Jahen,
(Dios le honrre con su bendigion): enbiavos mueho saludar de las saludes que
para mi querria, Abrahen Abdilbar {que Dios sea con él), Alguacil mayor de
mi Senor, el Rey de Granada (que Dios sea con él). Escribo 4 vos con el bien de
las saludes, dando gracias 4 Dios sobre ello. Sabed que me llegaron vuestras
carlas con ¢l Alcayde Ally Alamin (que Dios lo guarde) ¢ asi mesmo los Capi-
telos, que 4 mi Sefior, cl Rey, enbiastes; é entendido en cllo, 6 asy mesmo lo
que dicho Alcayde Ally de vuestra parte me dixo ¢ asy mesmo 1a honrra que en
vuestra noblesa falld, lo qual mucho vos gradesco, sabed, Cavallero honrrado,
que dicho Alcayde Ally torna & vos con la respuesta. Ruégovos que lo creades
é que veades en aquellas cosas, segund perlenesce & la vuestra fidalguia, é que
seades huen medianero en ¢l bien é en el sosicgo, segund que 4 la vuestra no-
blesa pertenesge, segund entendemos de la vuestranoblesa é fidalguia: é rogd-
mosvos que sea el dicho Aleayde Ally é los que con ¢ fucren, en vuestra guar-
da; ¢ las cosas que & vos vengan en plaser, plega 4 vos de las enbiar decir, que
se fardn, segund se perlenesce 4 vuestra honrra, guardando lo que se debe
guardar. E Dios acarree el bien, é la salvagion de Dios sca sobre vos. Escripta
en xxvuidias del mes de Rajab afio de pceexiij, ele.

XXIII.
Traslado de la carta que enbid Zayde Alamin la sequnda vez d fﬁigo Lopez.
(Félio 10.)
Gracias 4 Dios: al Cavallero honrrado, el ensalzado, el acabado, el fidalgo,

[fiigo Lopez de Mendoza, Capitan Mayor de la frontera de lierra de Cérdova é
Jahen {que Dios le dé su gracia): enbiavos & saludar el que mucho bien vos
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(uiere, conosgiendo la vuestra bondad ¢ la vuestra fidalguia, Zayde Alamin (que
Dios los guarde é gracias 4 Dios), faciendovos saber que vuestras letras llegaron
con mi fijo Ally {que Dios sca en su guarda), é entendi lo que en ellas se convie~
ne, é agradescilo 4 vuestra bondad Ia honra que Vuestra Merged mando faser 4
mi fijo, segund entendemos de la vuestra bondad é de la vuestra fidalguia. Sa-
bed, Cavallero honrado, que vd por mandado del Rey, mi Seiior, 4 la Vuestra
Merced con la respuesta del Rey, mi Sefior, ¢ del Sefior Alguacil mayor, por lo
que ruego & Vuestra Merced que sea en vuestra guarda ¢ amparo él ¢ los que
con 6l fueren. E dixisles, Cavallero honrrade, que mi hijo Abrahem esid sano é
con salud, lo qual gradesco 4 la Vuestra Merced, por me lo enbiar desir. Sabed,
Cavallero alabado, que todas las cosas que vos plaserdn acd, me las fagades sa-
ber, ¢ las faré, guardando lo que cumple. E la salvagion de Dios sea con vos.
Escripta en cl mes de Rajab afio de nccexcij, ete.

XXIV.

Capitulos que enbic el rey de Granada en vespuesta d Iiigo Lopesz,
respondiendo d los suyos.

(Félio 10 vuelto.)

Gracias 4 Dios: respuesta sobre los Capitulos, que iﬁigo Lopez de Mendoza,’

cavallero honrrado, Capitan Mayor de tierra de Cdrdova ¢ Jahen, por mandado
del Sefior alto, poderoso don Juan, rey de Castilla (Dios lo vendiga con la su
gragia), enbié al Sefior rey de Granada (que Dios sea con €1 é en su ayuda).

Lo primero: 4 las cosas que en los dichos Capitulos fueron enviadas desir,
que son fuertes mucho. Non podrd ninguno faserlas ¢ non podré sofrirlas é non
se deve fablar en cosas que non se pueden faser, nin ay manera para lo complir.
E ol rey ensalzade, rey de Castilla (Dios lo vendiga), bien se le entiende que
non se pueden complir tales cosas, que su giencia é saber cs tan grand, mds
que de otro ome ninguno: é esta ¢s cosa, que todas las gentes del mundo non
podrian complir tal cosa, ¢ sabido es quel Sefior Dios Poderoso, non manda 4
los omes cosas que non pueden complir nin faser.

En quanto al primer capitulo que dise del vasallaje, quel rey de Granada
sea vasallo del rey de Caslilla, sy fuere por mancra de dddivas 6 de personas,
de lo que se podria faser en manera de amor et de amistanza ¢ de bienqueren-
gia, podria ser que vernia en ello, é faserse hian las cosas que se pertenesgian
faser, segund pertenesge al estado & sefioria del Sefior rey de Castilla é 4 la
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honrra de la pas: é quel servigio en la manera dicha, ques grave cosa, é en fa-
ser tal cosa, que seria grand peligro; ¢ nunca ninguno fiso tal cosa que non
fuese comienso para se perder con sus cavalleros ¢ vasallos ¢ gentes: ¢ de lo
que acaes¢ié a4 Aben-Alahmar se puede entender esto, por lo que es visto, lo
que le acaes¢io, que despues que supieron los alcaydes é los cavalleros é va-
sallos é naturales de la tierra, de la manera del vasallaje que prometid, non
se podieron sofrir sus corazones una ora, fasta que fué¢ comienzo de su per-
dicion; é esto, visto ¢ sabido es en toda la gente.

En quanto al Capitulo que fué escripto, disiendo que fué comienzo de la guer-
ra por cabsa de los moros, por los dapnos que de su parte se fisieron, que fue-
sen enmendados é que fuesen pagadas todas las costas, quel rey de Castilla ha
fecho en esfa guerra; é sabido cs en todas las gentes é en todas las tierras, que
la cabsa del comienzo de la guerra, que non fué por cabsa del rey de Granada,
nin por cabsa de sus moros, ¢a ¢l rey de Granada, quando llegé de Tunes, esta-
ba el ensalzado rey de Castilla en guerra con los reyes de Aragon é Navarra, ¢é
lo primero que fiso el rey de Granada, fué entender ¢ mediar en todas las co-
sas que fucsen 4 honrra é pré del muy ensalzado rey de Caslilla y en su ensal-
zamienlo: ¢ luego enbio 4 todas las Villas é logares que son del Sefior rey de
Castilla, personas é vecinos del su regno de Granada, que estoviesen en sosiego,
por quanto los cavalleros dellas estaban en la guerra.con cl Sefior rey de Cas-
tilla. E despues desto, enbid el rey de Granada su mensagero al rey, ensalzado
rey de Castilla, por quél entendiesse el amorio é amistanza, ¢ las cosas que fue-
sen honrra & pré suya é de su regno, é que renovasse las pases ¢ amorio ¢ so-

- siego qué de antes fenian, porque sopiessen sus enemigos, quel rey de Granada
é el Seiior rey de Castilla, eran en una concordia ¢ sus casas unas ¢ sus cora-
zones é voluntades unos; ¢ que fuesse esto para ayuda contra sus enemigos en
algo; é mds allende de lo que se sabe entre las gentes, é esta es la verdad. E
si el rey nombrado de Caslilla gasté ¢ despendié algo en las guerras, quél fué
cabsa dello por si mesmo, segund parescié 4 ¢l é 4 los de su Consejo que lo
quisicron faser; ¢ el rey de Granada despendié su aver é non fué culpanle en
ello, nin fué cabsa dello, nin lo quiso.

En quanto al Capitulo que fué escripto, en que enbid desir que el rey de
Granada diese todos los xristianos é xristianas que en el regno de Granada es-
tan, questo es cosa fuerle et cosa que non puede ser, et non podria ninguno fa-
serlo, por cabsa que los moros cabtives, omes é mugeres muchos ¢ demds, que
estdn en el regno de Castilla, é los cabtivos que estén en el regno de Granada,
estdn en poder de los parientes de aquellos questdn en el regno de Castilla por
destroques, segund uso ¢ costumbre; é cémo puede ser en manera de las del
mundo, que tomen cablivo ,xristiano de mano de quien lo tiene, para sacar su
liermano 6 su fijo 6 su pariente? E esto non se podrd faser, nin avrd manera
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para ello, nin se podrd complir. E esto non pasa en ley nin en manera del mun-
do, segund el peligro que dello se podria recrescer.

En quanto al Capitulo que fué eseripto que enhid desir que los castillos de
Cambil ¢ Belmés que fuesen dados al Seiior Rey de Caslilla, é dende adelante
olras cosas, que esta cosa es muy grave ¢ muy peligrosa ¢ cosa que non se
puede faser, nin ay rason para lo faser, por los peligros que ay en esto ¢ en otras
cosas, que se podria acrescerse para adelanle.

En quanlo al Capitulo que fué eseripto, en que enbié desir de las Algeciras
que sean fechas é labradas é pagadas las costas que cn ellas se fisieren ¢ otras
cosas adelante, sabrés que las Algesiras, que es conos¢ido ¢ sabido que non ay
rason ¢ nunca fabld rey de {os pasados, anles de agora fasta en dia, en {al ma-
nera; que los reyes que fueron en aquellos liempos los levd el Seior Dios del
mundo, ¢l perdonador deste mundo, qués enfenes¢ido, al otro mundo qués du-
rable ¢ estdn entre las manos de Dios, £ que ha de ser juez cntre hucnos ¢
malos; perlenesge para nosotros lodos, que dexemos el juicio al Seitor verda-
dero, 6 que scamos conienlos con que Su Merced juzgare & quien robé 6 fud ro-
bado; é v es hendito, Poderoso é Juez verdadero, ¢ dara 4 quien bien fase
gualardon, ca grande es I'L ¢ non ay olro poder synon el suyo.

En quanto al Capitulo que fué eseriplo, que enbhid decir de las pdrias que
sean dadas en cada afio, en manera de avenimienlo, la respuesta es que la
qienta del nimero que fué demandado, ques mucho é salido del uso. Sy esto
fuere llegado & rason ¢ acerca de o que fu¢ avenimiento de las pases, fablare-
mos cn ello. _

Lo que se demanda del Sefor, grand, ensalzado, don Johan rey de Casltilla
{que Dios lohonrre en subendigion) que mande ver en eslas cosas 4 los que pa-
rescicre 4 su honra & su grandeza; ¢ quoe vean lo que entrél é el Rey de Grana-
da avia de amorio ¢ sosiego ¢ amislanza, ¢ que vean tambien lo que avia entre
los sus anleecsores de la amislanza ¢ amorio ¢ sosiego, que avia entrellos; ¢ el
bien & otras cosas adelanle mds grandes ¢ mds honrrosas questas. E asy mes-
mo que vean lo que havia en Caslilla antes de oy entre los Sefiores pasados é
ensalzados, el rey don Johan ¢ el rey don Enrreique con los ingleses é Portugal
del ruido é la guerra é peleas, ¢ lo que fisicron los Sefiores reyes de Granada en
aquellos tiempos; ¢ que todavia estayan parando mienles 4 las cosas que perte-
nesgian 4 las honrras ¢ guardando lodavia la vesindad, ¢ enemigos todavia 4 los
que lueron sus enemigos; ¢ las villas cercanas de los moros fueron bien guar-
dadas ¢ sus verdades complidas, como deben ser, énunca se mostrd ningune 4
faser trayeion nin se desfiso poslura; ¢ nunea fué oydo ruego de rey ninguno
por amor dellos, ¢ bien que por otros reyes eran rogados que fuesen conlrarios
al rey de Castilla, salvo todavia fueron ayudadores ¢ consejeros en todas las cosas
que fucron honrra del su regno, segund perlenesge; ¢ los grandes é los fidalgos
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de Castilla saben lodo esto: é non fisieron esto, sy non para que lo fallasen guar-
dado 4 sus fijos ¢ 4 sus nietos todos tiempos.

E el servicio del rey de Granada al Sefior rey de Castilla, segund fué dicho
de antes, de las dddivas é los presenles en Ia manera de amorio ¢ amistanza de
lo que se podrd faser, verd en esto lo que pertenesce para la pas, sy Dios qui-
sicre, ¢ de lo que ruegan al rey ensalzado rey de Castilla (que Dios 1o vendiga),
que vea la su Altesa, en esto d la vista, qué pertenesce, ¢ de lo que se entiende
de su Altesa ¢ de su grandesa 4 de su regnado; 6 que mande fablar en las cosag
que sc pueden faser ¢ se podran compliv é que se ponga mimero del tiempo
de la pas ¢ de las otras cosas que 4 su Altesa parescan que se pueden ¢ deben
faser, ¢ querrd Dios acarrear el bien ¢ endercsgard 4 las partes con su poder ¢ su
sciioria. Non ay otro Dios sinon fi, ¢ non ay olro Sciior sinon £, ¢ d £ obe-
desgeremos ¢ en su poder estamos lodos. Firmo: Habrahem Abdilbar,

XXV.

Carta que enbié Iiigo Lopes al rey de Granada la sequnda ves,

(Folic 12.)
Grand é honrrado ¢ ensalzado entre los moros el Sefior rey de Granada.

Nolefico 4 vuestra Sefioria en cémo yo he resgebido una carta, que Vuesira
Alleza me mandé enbiar con el muy esforzado é honrrado cavallero Alcayde
Ally, servidor ¢ vasallo vuestro, ¢ asy mesmo ¢iertos Capitulos, los guales con-
tenian respuesta de los que yo & Yuestra Merced enbié accrca de los fechos
que entre el muy magnifico é serenissimo Sefior, mi Sciior ¢l rey de Castilla, ¢ la
Vuesira Magnificencia se fractan: lo qual todo visto ¢ entendido, grand ¢ honr-
rado ¢ esforzado Sefior ¢ magnifico rey, yo vos respondo con ol dicho Alcayde
todo aquello que 4 mi paresce scr justo ¢ rasonable, para que los fechos ayan
buena é breve conclusion, supliendo vos lo que querades. E d& mi, muy pode-
roso Sefior, mandarcdes aquellas cosas que servigio vuestro scan, las quales de
muy buena voluntad, honestad salva, yo faré ¢ cumpliré. E nuesire Sefor vos
aya todos dias en la su sancta proteccion é guarda, elc.
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XXVIL
Traslado de una carta que enbio Tnigo Lopes ¢ Abdilbar la sequnda ves,
(Folio 13.)

Muy onorable é esforzado cavallero, Alcayde Habrahen Abdilbar ete. Muy
onorable esforzado cavallero: saved que yo he rescebido vuestra carta, é aque-
lla eniendida con la creencia, que de la parle vuestra me dixo el esforzado é
honrrado cavallero Alecayde Ally. Respondiendo principalmente al grande é
honrrado é esforzado enire los moros, el Sefior rey de Granada, con ¢l dicho
Alcayde Ally, respondo asy mesmo & vos: plégavos de le dar {6 é creer las co-
sas que de mi parte vos dird. Otrosi, muy onorable ¢ esforzado cavallero: 4 lo
que desides que yo sea buen medianero é trabaje por el buen avenir destos
negocios, Dios save que fanto quanto en mi serd é ha seydo he (rabajado é
entendido Lrabajar por la buena conclusion dellos; pero todavia, como yo creo,
grand parle destos fechos sean en vos, devedes dar logar ¢ abrir camino 4 mi,
para que honestamente yo pueda suplicar al muy magnyfico Sefior, mi Sefior el
rey, por el buen concertamiento de los dichos negogios, ca las cosas injustas é
non fasederas 6 cargosas 4 [a su real Corona, su Merced en ninguna guisa non
las fard, nin yo, asy como el menor de sus servidores é consejeros, gelas conse-
jdra. Muy esforzado caballero: agora non mds, sy non que me escribades todas
¢ qualesquier cosas que vos plaserdn: que con toda buena voluntad, honestad
salva, las faré é porné en obra. It nuestro Sefior Dios vos ayude todos dias en su
sancta guarda.

XXVII.
Carta que enbis ivgo Lopez d Zayde Alamin lu sequnda ves.
{Félio 13 vuelto.)
Honorable cavallero Zayde Alamin, Alfaqueque mayor del regno de Granada, ete.

Honorable é esforzado cavallero: saved que yo he resgevido vuestra carta,
la qual entendida con la creencia que de parle vuestra el honrrado ¢ esfor-
zado cavallero Alcayde Ally, vuestro fijo, me dixo, asy al grande ¢ honrrado
& esforzado entre los moros el Sefior rey de Granada principalmente é al muy
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honorable é esforzado cavallero Abrahen Abdilbar, como 4 vos, respondo con
el dicho vuestro fijo, al qual vos plega creer. Otrosy vos certifico que vuestro
fijo es bien sano; é escrivoslo, porque aun despues ques aqui vuestro fijo, son
venidos de Corte algunos omes mios que me lo han dicho. I non mds agora,
sy non que me escrivades todas ¢ qualesquier cosas que vos plaserdn, que con
toda buena voluatad, honestat, salva, las faré & porné en obra, cle.

XXVIIL

Traslado de la replicacion, que respondio Tiigo Lopes al rey de Granade d los
Capitulos por el enbiados.

(Félio 13 vuelto.)

Replicando yo, iﬁigo Lopez de Mendoza, Seiior de la Vega, Capitan Mayor en
la frontera de los Obispados de Cordova ¢ Jahen por el muy magnifico é sere-
nissimo Principe, mi Sefior, el rey de Castilla, en nombre suyo al muy grande é
honrrado é ensalzado entre los moros, Seior rey de Granada, digo:

En quanto & lo primero, en que se contiene que las cosas por mi demanda-
das en nombre del muy magnifico rey, mi Sefior, el rey de Castilla, en que se
responde que non podrd ninguno faserlas, nin las sofrir; é que non ay manera
para las complir, digo: que 4 mi paresgen fasederas, justas é rasonables é to-
das muy convinientes cosas: 1as quales si se oviesen de relatar, serian largas
é prolixas, ca de ofra gnisa non se demanddran; ca cierto es que lo que conos-
giere 6 viesse que non podia ser, non se demandaria como ninguno sea obligado
4 lo imposible. ‘

En quanto al primero Capitulo, se replica queste vasallaje por mi demanda-
do, non solamente de dddivas ¢ de presentes, mas aun por la via ¢ mancra en
el escripto mio contenida, me paresce ser juslo, rasonable é fasedero , como
dexando Abenalamar, ya muchos grandes reyes del regno de Granada se falla
averlo fecho, é el rey mi Sefior por la gracia de Dios aya grandes reyes en la
casa suya; donde creeria non ser 4 el verglienza alguna, mas provecho 4 él éal
su regno faserlo. It acecca desto, yo podria mostrar por previllejos é donagiones
fechas por los reyes de gloriosa memoria, antegesores del rey, mi Sciior, 4 aque~
los de cuyo linaje yo vengo: en los quales se fallarian reyes de Granada ser
escriptos asy como vasallos suyos ¢ de su Consejo.

Item: en quanto al segundo Capitulo, en el que se dise non aver seydo co-
mienzo de la guerra el muy grand é honrrado é ensalzado entre los moros, el

TOMO IX. 12
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Seftor rey de Granada, nin sus vasallos nin gentes, donde se relatan muy mu-
chas cosas fechas por parte suya en servigio del muy magnifico rey, mi Sefior,
el rey de Castitla, 4 esto respondo: que 4 mi me recuerda que, estando cldicho
mi Sefior, ¢l rey, en Medina del Campo, vi alli mensajeros del rey moro, adver-
sario del muy grande ¢ honrrado é ensalzado entre los moros, el Sciior rey de
Granada: ¢l qual con todainstancia pedia su favor, prometiéndole non solamen-
te particularidades algunas, mas generalmente de le entregar su regno; & lo
qual por mi Sefior, el rey de Castilla, le fue respondido aquello que se pertenes-
¢cia, non le fasciendo favor alguno, tampoco de gentes como de dincro. E asy
todavia ecreia ol dicho mi Senor, el rey, ser sin cabsa é por muchas rasones
averse comenzado por parte del grand ¢ honrrado rey de Granada la guerra.
Asi non dubdaria ser el Sefior rey de Granada tenido 4 todas las despensas en
ella fechas.

Item: en quanto al tercero Capitule, en que se demandan fodos los xristia-
nos ¢ xristianas caplivos, questan en cl regno de Granada ¢ en todas las Cibda-
des ¢ Villas ¢ Logares ¢ Castillos del su Seiiorio, 4 lo qual se responde ser cosa
muy fuerle, por guanto muchos moros tienen comprados todos log xristianos é
xrislianas, para rescates de sus fijos ¢ hermanos é parientes, lo qual es cosa
fuerle ¢ tal que non se podria faser, replicando 4 esto, digo: que se fallard aver-
s¢ dado muchos captivos 4 los reyes de gloriosa memoria, predecesores de mi
Sefior, cl rey de Castilla, é acatando el tiempo mucho mds razonablemente se
debe agora dar ¢ restituir; ca los moros que los tales xristianos tienen en po-
der suyo, muy mejor podran sacar & sus fijos, hermanos ¢ parientes, labrando
en sus faciendas, cojiendo sus fructos, curando de sus ganados ¢ aviendo los
caminos de su regno libres ¢ seguros, que non sosteniendo la guerra de cada-
dia, donde muchas veses acacsge, pensando los omes librar 4 otros, perder &
si mesmos: donde se puede desiv que en tal caso aya mal é peor.

Item: en quanto al quarto Capitulo, donde se dise que los castillos de Cam-
hil ¢ Belmes fuessen restituidos 4 mi Sefior, el rey de Castilla, 4 lo qual se res-
ponde ques mucho grave ¢ peligrosa cosa é que non se puede faser, 4 esto digo:
que sy bien piensan, es cosa posible & fasedera tornar lo suyo 4 cuyo es, mayor-
menle lo no bien ganado; ca siempre los omes sabios, en especial los reyes ¢
principes, como sean mas tenidos 4 querer el bien piblico que ningunoes otros,
escojieron de excusar con poco dapno el mayor.

[tem: en quanto al quinto Gapitulo, donde se dice que las Algeciras sean fe-
chas é tomadas en aquel mesmo estado que en el tiempo que por los moros
fucron deslruydas, 4 lo qual se responde que non ay razon contra los moros,
nin derecho que lo tal mande é que nunca rey de los pasados antes de agora en
esta rason fabld, que Nuesiro Sefior Dios levé & los reyes que lo fisieron, asy
que se da 4 entender el Sefior rey de Granada non ser tenido 4 Ia restitugion, 4
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lo qual digo: que por gragia de Nuestro Sefior Dios, el rey de Castilla puede oy
demandar rasonablemenie muchas de las cosas, que otros reyes en oiros tiem-
pos non demandaron; ¢ non es de nuevo pagar los fijos é reslituir las debdas
de los padres ¢ de los antecesores, mayormente aquellas que son maniliestas,
justas & rasonables.

Item: en quanto al sexto Capitulo, en que se dise de las pavias que se han
de dar en cada ajlo, en manera de avenimiento, 4 lo qual se responde quel
nimero que fuc demandado, es muy grande ¢ salido de uso, ¢ que llegdndose 4
rason acerca dello, se vera é que se fablard en ello, digo: que ninguna de las
cosas por mi dichas, asi Dios me salve, non me parescen sinon rasonables &
aquellas que pedir ¢ otorgar se deben; ¢ mucho menos esta, por quanto non
son ningunas despensas grandes, las quales pueden cxcusar ¢ evitar muchas
mayores ¢ mas regias.

Item: & lo que el Sefior rey de Granada demanda, que mi Seitor, el rey de
Castilla, mande ver en las cosas que perlenescen 4 su honrra 6 su grandesa &
vea lo que cntre su Altesa y el Sefior rey de Granada en otros tiempos avia de
amorio, sosiego ¢ amistanga, é vea asi mesmo lo que fué en tiempo de sus an-
tegesores, alegando cémo en algunas guerras los reyes de gloriesa memoria,
de cuyo linaje el muy magnifico ¢ poderoso Sefior, mi Sefior, el rey de Casti-
Ha desciende, avidas asi con ingleses como con portugueses, siempre los reyes
de Granada estovieron 4 honrra ¢ servigio de los susodichos, 4 eslo digo: que
sy algo por ellos se fiso en honrra é servigio de los susodichos, que non se cre-
ya les fuese mal regrasdesgido, asy en les guardar cualesquier amistades & tré-
guas prometidas, como en les dexar 6 consentir levar de sus regnos muchas
provisiones é mantenimientos, por las quales su regno era muy mds honrrado
é mds rico.

Item: en quanto dise el Sefior rey de Granada y por él se demanda al muy
magnifico rey mi Sefior, ¢l rey de Castilla, que acerca de las dddivas é presentes
en manera de amorio é amistanga de lo que se puede faser, que Su Altesa vea
con la vista que se pertenesce ¢ mande fablar en las cosas que se puedan fa-
ser, é que ponga el nimero de la pas, 4 esto digo, en nombre de mi Sefior el
rey de Castilla: que como el Sefior rey de Granada sea aquel, por quien las tré-
guas se han demandado, que 4 ¢l conviene ofresger, apuntar ¢ declarar asy
el tiempo de las dichas tréguas como responder é poner nombre al nimero de
las parias é servigios ¢ en todas aquellas cosas que enlienda que le son con-
plideras é a que entiende venir: las quales, vistas por mi, le serd respondido
aquello que al muy magnifico rey mi Sefior, el rey, convernd de faser en todo.
Fue enbiado esto 4 xxvur de Enero, afio de xxxix.

T TR
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XXIX.
Carta que enbid Iiigo Lopes i nuestro Scior el rey.
(Félio 15 vuelto.)

Notefico 4 Vuestra Altesa que los dos cavalleros del rey de Granada, que este
dicho dia escrevi 4 Vuestra Merced, llegaron aqui el sdbado que pasd, que se
conlaron 4 xvui dias de enero; ¢ traxeron a respuesta de los Capitulos, que yo
enbie al dicho rey de Granada, los quales, Sefior, con el treslado destas cartas
que me enbiaron, asi el rey como el Alguacil, Abrahem Abdilbar ¢ Zayde Alamin,
enbio 4 vuestra Altesa, romanzados ¢ aun replicado 4 ellos aquello, que yo en-
tendi que cra servigio vuestro. La qual replicagion asi mesmo envio & Vuestra
Merced & los treslados de las cartas del rey de Granada é del Alguacil Abrahem
Abdilbar é de Zayde Alamin. I es verdad, Sefior, que, demas desto, non cesé de
fablar con cllos, en presencia de Juan de la Peiia ¢ de Luis Gonzales, por saver
dellos su entengion é ver como saldria daquellas cosas que yo, en nombre
de Vuestra Altesa demandé; ¢ quando mds se alargaron, respondieron que da-
rian las doblas que solian 4 dar en' los afios pasados & Vuestra Merged; € de-
mandaron tréguas de diez afios, non profiriendo captivo alguno. E juro vos por
Dios, Sefior, que quando gclo oy, que non me fué mds que si me sacaran un ojo.
K, Seiior, onestamente les fue mostrado ¢ respondido sy Vuestra Merced devia
ser contento del semblante ofresgimiento, acatadas muchas cosas, algunas de-
llas contenidas en la replicagion fecha 4 sus capitulos é otras algunas que se-
rdn largas descrevir. En conclusion, Sefior: ellos se parten oy de la fecha de
la presenle, ¢ creo que prestamente volverdn, declarando qué son las cosas, 4
que querrdn vernir, de lo qual Yuestra Altesa abrd luego relagion é sabiduria.
Sefior: dise Yuestra Merged que bien paresge tener yo arraygado vuestro servi-
gio: Sefior, desarraygueme Dios del mundo con todo lo que me ataie, sy yo en
3I pienso, tampoco en lo de acd como enlo de alld. A xxvur de Enero afio

ex 1x.

XXX,
Traslado de ung carta, que enbid Inigo Lopes al Seiior Condestable.
(Félio 16.)

Seﬁgr: Cierlas cartas he resgebido de Vuestra Merced; é en quanto 4 este fecho
quel Sefior Rey me manda entender cerca de las teéguas, 4 su Altesa respondo
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el estado en que estdn, segund Vuestra Merced verd por los traslados de las car-
tas é Capltulos, que 4 su Altesa enbio, Qualquier cosa, que en ello se inovdra,
luego su Altesa lo sabria é asy mesmo Vuestra Merced. Sefior: dise Vuestra Mer-
ced que le ha plasgido de la venida de nuestros sobrinos ¢ servidores 4 Vuesira
Merced: en verdad, Sefior, non menos huelgo yo que ellos 6 los otros vos sirvan
¢ estén donde Vuestra Merced los mandare, en especial pues que yo non puedo,
de lo qual non poco me desplage. Sefior, agora non mds, Synon que me man-
de Vuestra Merced. De Jahen 4 xxvm de Enero de xxxix.

XXXI,
Traslado de una carta que exbié el Rey, nuestra Seior, d iigo Lapez.
(T'élio 16 vuelto.)

ftigo Lopez: Sabed quel mi Condestable me fiso relagion de lo que le vo
escrivistes gerca de la trégua con el Rey é regno de Granada, asy mesmo de la
escriptura que sobre cllo le embiastes: lo qual todo por mi visto, mi merced es
que vos otorguedes é firmedes, en mi nombre, al dicho rey de Granada é su
regno, la dicha trégua por tiempo de un afio 6 4 lo mas por dos, por la quan-
tia é segund é en la forma é manera que Alfon Destifiiga sea suelto ¢ libre; ca
asy mesmo yo mandaré librar & dar & Abrahen, fjjo de Zayde Alamin, que acd
estd, cada que & &l ploguiere de se yr para alld. E cumple que esto pongades
luego por obra, en manera que non aya en ello luengo alguno; é lo fagades &
firmedes syn me consultar ni requerir mds sobrello, pues mi merged es de lo
remitir é remito 4 vos, porque so cierlo que ternedes en ello la manera que cum-
ple 4 mi servigio, quanio mds é mejor podades; para lo qual vos enbio mi po-
der bastante, firmado de mi nombre é sellado con mi sello.—De Medina del
Campo & dose dias de Febrero, afio xxx1x.—~Yo el Rey.—Por mandado del Rey.
—El Relator.

XXXII.
Traslado de una carta, que enbic el Sefor Condestable d Iiigo Lopez.
(Fého 17.)

Sefior primo: resgebi vuestra letra ¢ vi asy mesmo el memorial que escribis-
tes para el Rey, nuestro Sefior, de la manera que aviades tenido en tractar & fa-



9% MEMORIAS DE LA REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA.

blar en ese fecho, que por su Sefioria vos es encomendado; é como ya su Sefioria
vos escrivis, bien cierto es que vos avedes ¢ averedes en ello con aquel verda-
dero deseo de le servir, que mds non se poderia aver por ninguna ofra persona.
Su Altesa vos escrive agora & enbia su poder, para que podades en nombre suyo
concluir el fecho, Nuestro Sefior mediante, segund por el dicho poder & por la
Jetra de su Altesa mds complidamente verés. Primo Sefior; pues tanto cumple
& su servigio, como su sefioria vos escrive, ¢ vos podés bien entender, que en
este negocio dedes toda acugia é breve conclusion, trabajad quanto posible vos
fuere de lo faser asy. Otrosi, sefior primo, cerca de las carlas de su Merced que
enbiastes demandar para esos cavalleros, su Merced manda que solamente en
eso vos trabajedes agora é dedes toda acugia. Nuestro Sefior vosaya en su sancia
guarda.—De Medina del Campo 4 xu de Febrero.—Yo el Condestable.

XXXIIL

Traslado de una carta de nuesiro Seior, el Rey, que enbié & Juan de le Pefc.
(Félio 17.)

Juan de la Pefia: ya sabedes las cosas sobre que vos enbié 4 ifiigo Lopez, para
que tratasedes é fablasedes con él, sobre las quales yo agora escrivo ¢ enbio
mandar al dicho liiigo Lopez lo que en ello juzgo; por qué vos mando que con
toda acugia ¢ diligencia trabajedes en todo ctlo, porque se faga ¢ firme asy, sin
fardanza alguna, segund & por la forma é manera quel dicho Iiiigo Lopez vos
dird de mi parte, porque asy cumple 4 mi servigio. De Medina del Campo 4 xu
dias de Febrero del afio de xxxix.—Yo el Rey.—Por su mandado del Rey.—
El Relator.

XXXIHI

Traslado dewunn carta de poder quel Rey, nuestro Seior, enbid d hitgo Lopez, para que
pudiese oforgar la tréqua.

(Félio 17.)

Don Juan por la gracia de Dios Rey de Caslilla, de Leon, de Toledo, de Ga-

ligia, de Sevilla, de Cérdova, de Murcia, de Jahen, del Algarve, de Algecira, é .

Seftor de Vizeaya ¢ de Molina, confiando de la prudencia ¢ lealtad de vos, liigo
.Lopez de Mendoza, nuestro vasallo é nuestro Capitan Mayor de la frontera de
los moras, en los Obispados de Cérdova é Jahen, por la presente vos damos é

i R A
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otorgamos conplido hastante poderio, para que podades por Nos é en nucstro
nombre, tractar é concordar con el Rey ¢ moros de Granada, tréguade la guerra
que con ellos avemos, por el tiempo é segund é en la manera ¢ forma é con las
condigiones que vos vieredes ¢ entendieredes, 6 faser é olorgar sobre ello por
Nos é en nuestro nombre é de nuestros regnos é tierras é partidas dellos, qual-
quier seguridad ¢ congierto é congiertos, con qualesquier firmesas é juramen-
tos & obligagiones ¢ penas, ¢ lo resgebir del dicho Rey de Granada para sy é para
su regno ¢ tierra. Ca Nos por la presente lo fasemos ¢ otorgamos, segund é en
la manera que lo vos fesieredes, é seguramos por nuesbra {é real, como Rey &
Sefior, de lo asy tener ¢ guardar é conplir, segund é por la forma é mancra é
por ¢l tiempo ¢ con las mesmas condiciones é penas & obligaciones 6 firmesas
que lo asy fisieredes ¢ oforgarcdes, por Nos é por nuestros regnos; ¢ manda-
mos & los dugues, condes, ricos omes, é maestres de las Ordenes, priores, co-
mendadores, subcomendadores, alcaydes de los castilios é casas fuertes é 1la-
nas, ¢ d los nuestros capitanes ¢ gentes d'armas de las fronteras, é todos los
Congejos, alcaldes, alguagiles, regidores, cavalleros, ¢ villas ¢ logares de los
nuestros regnos ¢ seforios, ¢ a fodos los otros nuestros vasallos é sibditos &
nalurales, de qualquier estado 6 condicion, preheminencia ¢ dignidad que scan,
¢ 4 qualquier 6 qualesquier dellos, que gvarden é fagan guardar realmente ¢
con efeclo la dicha trégua, segund ¢ por el liempo é en la manera é forma
que por vos en nuestro nombre ¢ de nuestros regnos é en nuesiro logar, la
dieredes ¢ otorgaredes al dicho Rey de Granada é & sus moros é regno 6 tierra,
é que non vayan, nin pasen, nin consicntan yr ni pasar contra ella nin contra
cosa alguna ni parte della, durante el dicho tiempo, é los unos nin los otrosnon
fagan ende 41 por alguna manera, s6 pena de la mi merced 6 de los cuerpos
¢ quanto han. E desto mandamos dar esla nuestra carta, firmada de nuestro
nombre y sellada con nuestro (dice su) sello. Dada en la villa de Medina del
Campo, honse dias de Febrero, aiio del Nasgimiento de Nuestro Sefior Jhu Xpo.
de mill ¢ quatrogientos ¢é treinta é nueve afios.~Yo el Rey.—Yo el doctor
Fernando Diaz de Toledo, Oydor é referendario del Rey é su Secretario, la fis es-
crevir por su mandado.—E en las espaldas de la dicha carta avia escripto:

Quede registrada. '

XXXV,
Traslado de una carta que enbis el Rey, nuestro Seor, d iigo Lopes.

(Folio 18.)

liiigo Lopez: ya savedes lo que agora postrimeramente vos mandé escre-
vir sobre el negogio tocante 4 Ia trégua con los moros; 6 agora yo enbio alld &
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vos sobre ello al doctor Diego Gonzalez de Toledo, del mi Consejo, por qué vos
ruego ¢ mando que le dedes fé ¢ creencia 4 todo lo que de mi parte vos dird en
esta rason, 6 lo pongades luego en execueion, syn ofra tardanza alguna, por
quanto asy cumple al mi servigio. De Olmedo 4 xxu1 de Febrero afio xxxix.—
Yo el Rey—Por mandado del Rey—El Relator.

XXXVL

Traslado de otra caria do nuestro Seior el Rey, que enbic ¢ Diigo Lopes.
{I'élio 18 vuelto.)

ifiigo Lopez: vi vuestra cédula de tres del presente, & entendido lo en ella
contenido, podedes creer que yo vos he por bien diligente, asy en eslo como en
todas las otras cosas que vos yo mandare, é lo que yo escrevi d Juan de la Peia
6 4 Luys Gonuzales fué que con toda acugia é diligencia trabajassen en las cosas
que en esta rason vos de mi parte les mandasedes, para que mds presfamente el
negocio veniesse én execucion; é aun despues de eslo enbié 4 vos al Doclor Die-
go Gonzalez de Toledo, mi Oydor é referendario ¢ del mi Consejo, con mi cé-
dula de creencia 6 memorial, segund avredes visto. Finalmente Yo remett é re-
mito 4 vos este fecho, para que lo concluyades si pudiere ser por un afo,si non
por dos, 6 sy por dos non puede ser, sea por tres ¢ menos, sy menos pudieredes.
I cerca del niimero de los catyvos que han de dar & de las otras cosas que de-
sides, yo lo remito todo 4 vos, para que en todo ello fagades aquello que enten-
dades que cumple, por manera quel negogio aya conclusion en breve. De Roa
4 xx1v de Marzo del afio de xxxmx.—El Rey—Por mandado del Rey—El Relator.

XXXVIL
Trastado de Carte, que enbié el Rey de Granade @ Fiiigo Lopesz, la tercera vez.

(Félio 19.)

En cl nombre de Dios. De Babdilehi, Amir é Muslemin Muhamad {el vence-
dor con Dios), fijo del Amir {que Dios perdone) Dolijuyus Nascer, fijo del Amir-
a-Muslemin-Abcahdel y Benni-Amir-Almusleyn-Abdajeje é Abenalmir-el-Musle-
min-Abdhualdad-Benagir (que Dios ha en su guarda), al Gavallero esforzado, el
honrrado, el fidalgo, el conplido, el alabado kiigo Lopez de Mendoza, Capilan

Y
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Mayor de la frontera de Cordova é Jahen (Dios sca en su honrra, ¢ Dios sea con
¢l en su gracia), a salvacion de Dios sca sobre vos mucho, mucho. Escrevimos 4
vos de la nuestra Alfambra de Granada (Dios sea en su guarda, é gracias 4 Dios
por ello é EL es nuestro Sefior), ¢ nos sabemos vuestra bondad, é vuestra fidal-
guia é de vuestrolinaje, ¢ agrades¢emos mucho las veestras buenas maneras é
las vuestras buenas condiciones; é agradescicndo vuestras bondades, asy como de
grande é bueno que vos soes, sabed cavallero honrrado que nos llegé la vues-
tra carta con nuestro servidor Alcagde Ally Alamin (que Dios lo guarde), é
entendimos lo que en ella se contiene, é asy mesmo lo que nos dno de vuestra
parte; ¢ vimos los Capitulos é las escrituras que enbiastes con él; 6 sabed, ca-
vallero honrrado, que enbiamos 4 vos el dicho Aleayde Ally con la respuesta, é
lo que querermos de vos que sea so vuestra guarda é amparo é los que con él
fueren, ¢ lo creades de lo que vos dixere de nuestra parte. I£ la salvacion de Dios
sea sobre vos ¢ la gragia de Dios. Escripta en x de Ramaddn, aiio de Decexin;,
La firma del Rey dice: Esfo es cierfo.

XXXVIIL

Traslado de una carta que enbid el Alguacil de Granada 4 I:ﬁa'go Lopes.
(Félio 19.)

Gracias 4 Dios: Al cavallero esforzado, el honrrado, el fidalgo, el complido,
el acabado Ifiigo Lopez de Mendoza, Capitan Mayor de la frontera de Gérdova
¢ Jahen (Dios sea en su guarda é sea en su ayuda 6 en las cosas que sean su
servigio de Dios). La salvacion de Dios sea sobre vos é su bendigion: de vuestro
amigo el que mucho vos quiere bien é mucho loa vuestras bondades, Habra-
hem Abdilbar (Dios sea con él é sea en su ayuda é en su guarda). Escrivoos
con el bien & con la salud ¢é con la hendigion de Dios, agradesciendo d Dios to-
davia, como lo debemos bendecir todos, ¢ no ay bendigion sy no lo suya de
Dios. Sabed, cavallero honrrado, que me llegd la vuestra carta con el Alcayde
Alamin, é entendi lo que en ella se contiene ¢é asy mesmo log Capitulos que
enbiastes con ella, é enfendi lo que me dixo de vuestra parte. Sabed, cavallero
honrrado, que v4 4 vos el dicho Alcayde Ally Alamin con la respuesta, por que
vos ruego que le creades lo que vos dixiere de mi parte, é que sca en vuestra
guarda él é los que con ¢l fueren. E dixistes, cavallero honrrado, en vuestras
cartas que abramos camino, para que podades enbiar desir 4 Vuestro Sefior
el rey la manera que se deve terer en la cgualanza del fecho é de las parias.
Sabed, cavallero fidalgo, que non queda por mi cn enderescar las cosas al
hien, ni quedard tambien por mi (si Dios quisiere), salvo que las demandas que

TOMO IX, 13
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dixistes en los Capitulos, que son fuertes mucho, ¢ esto tode bien se vos puede
entender 4 vos, como cavallero honrrado é sabio que vos soes: por lo que vos rue-
20, cavallero honrrado, que veades eslas cosas con vuestro grand entendimiento
é que seades cierio en el bien é que cuydedes de vuestra parte al bien, éyo asy
mesmo faré de Ja mia. B rogamos & Dios que traya las cosas 4 bien ¢ las ende-
resge por su merced: qu’ g es grand senor ¢ poderoso que lo puede faser. E la
salvacion de Dios sea sobre vos. Escripta en x de Ramadan aiio de Dccexuij.

XXXIX,

Traslado de una carte que enbis Zayde Alamin ¢ Iiigo Lopes la lercera ves.

(Félio 20.)

In ef nombre de Dios: Al cavallero honrrado ¢ esforzado, el fidalgo ¢ en-
salzado ¢ alavado [itigo Lopez de Mendoza, Capilan Mayor de los Obispados de
Cérdova ¢ Jahen (la bendigion de Dios sea con éi), ¢ la salvacion de Dios sea
con vos mucho del que mucho bien vos quiere ¢ alava mucho vuestras bonda-
des Zayde Alamin (Digs sea con 41 élo ayude 4 su servigio). Saved, cavallero
honrrado, que me llegé vuestra carla gon mi fijo Ally, & entend{ lo que en ella
se contiene con los Capitulos que enbiasles con 6l ¢ lo que me dixo de vuestra
parfe. Sabed, cavallero fidalgo, que vd 4 vos el dicho mi fijo Ally con la res-
puesta, por que vos fuego de vuestras vondades, que sea en vuestra guarda él &
los que con ¢l fueren. Sabed, cavallero fidalgo, que yo agradesco mucho las
vuestras bondades, porque vos querds mucho d mi fijo ¢ lo que le fisistes de las
hondades. Cavallero honrrado: el que fase bien é lo tiene de naturalesa, non es
maravilla que lo faga, que Io trahe de linaje. It Dios sea con vos, todas las
cosas que acd vos cumpliere, fasetnoslas saber, & faremos todo nuestro poder;
é la bendigion de Dios sea con vos.—Escripta en x de Ramadédn afio de
Dceexenj.

XXXX.
Capitulos que enbid el Rey de Granada ¢ Iiigo Lopes la tercera ves.
(Félio 20.)

La creencia que le es mandada decir al Aleayde Ally, es esta. La respuesta,
con la bendicion de Dios, de los capitulos enbiados por el cavallero honrrado,
Iiiigo Lopez de Mendoza, Capitan Mayor de Cérdova € Jahen,



TREGUAS CON LOS MOROS DE GRANADA, EN 1439, 99

Alo primero de los dichos Capitules nonbrados, que se contiene, fornando 4
la rason é 4 las demandas antiguas, que 4 ello se respondid antes desto, que es-
tas demandas son tan fuertes que non podréd ninguno conplir, non se deve fa-
blar en cllas; é sy viéredes lo que respondimos en los Capitulos primeros que
enbiamos antes de agora ¢ viéredes cn ellos con seso ¢ entendimiento ¢ rason,
las falleredes bien conplidasen ¢l declaramienfo de la rason sobre cada cosa é
demanda dello, é respondiendo 4 cada uno por su partc é declarandos, en las
rasones entendidas ¢é sabidas, visto por vuestro buen seso ¢ vuestro entendi-
miento, fallaredes ques bien respondido. E 4 esto demandamos en los Capitulos
nombrados del rey ensalzado é grande rey de Castilla {que Dios sea con ¢l), que
vea con la su mereed, con su vista é con su seso grande 6 su vista conplida mds
que de todas las gragias del mundo, é demandamos de la su merced que mande
que se vea en aquestas cosas é en lo que se podrd faser ¢ se pueda conplir de las
cosas nombradas en los Capitulos pasados. Dixisles, cavallero honrrado, en cl
postrimero Capitulo, que pues fué el comienzo dela rason de nuestra parte en la
demanda del sosiego ¢ del bien, que conviene & nosotros demandar el nimero
de-la paz, é que declaremos tambien lo que podremos dar por eslo é de lo que
se podra fascr.

La respuesta desto es que los usos en csto son antiguos ¢ nuevos, ¢ de que
fué el convenio del sosiego é el bien de nuesira parte, que lo que perfenesge
para nosotros que demandemos nosotros el plazo de las pages é que oigaes
vosotros la demanda que ha de ser sobre esto; é que demandaes vosotros é so-
bre rason vernd la respuesta é la avenencia de nuestra parte ¢ de la vuestra
6 esta es 1a verdad: ¢ esto mandamos de antes 4 Alcayde Ally Alamin que fa-
blase con vos acerca del niimero de la pas, que fuere por dos afios é fabld con
vos en esto ¢ declardvoslo é non respondistes 4 ello.

E%gora tornamos 4 rogar é 4 demandar del rey grande é ensalzado, don
Johan, rey de Castilla (que Dios lo honrre é guarde), 4 lo que savemos, que Dios
pusc en él del grand seso ¢ cumplido & que mande ver en estos fechos é lo
que perfenesce 4 honrra de su regnado é sefiorio, é que mande ver lo que avia
entre 6l é nuestro Sefior el rey, de amistanza ¢ sosiego ¢ amorio, ¢ asy entre log
Sefiores pasados sus antecesores ¢ vuestros é que mande fablar enlas cosas que
se pueden faser é se podrdn conplir. E esto es lo que sabemos de sus bondades
é de su grand regnado.—Dise en la firma—Abrahem Abdilbar.
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XXXXL

Traslado deuna carla que enbio Iiigo Lopes alrey de Granade la tercera vez.

(Félio 21.)

Grand, honrrado, ¢ ensalzado entre los moros, el Sefior rey de Granada:
sepa Vuestra Seftoria en como yo he resgevido una vuestra carta con el vuestro
solemne enbajador Ally, é asy mesmo vy otro é otros Capitulos del muy honrra-
do & esforzado caballero don Abrahem Aldilbar, vuestro Alguacil mayor, éen-
tendidos con la creencia que por viclud dellos el dicho Aleayde Ally me dixo,
con ¢l respondo 4 la vuestra magnyficengia, segund mds largamente vuestra

‘Sefioria verd por ciertos Capitulos en esta mi carta incluydos. Plega vos de
lo creer, etc.

XLIL
Traslado de una carta que enbid Tiige Lopez al Alguacil de Granada la lercera ves.
(Félio 21.)

Muy honorable, esforzado eavallero Ally Abrahem Abdilbar, ete.: Saved que
yo he resgebido una vuestra carta 6 asy mesmo ciertos Capitulos, lo qual en-
tendido con la creengia que de vuestra parte me dixo por virtud de aquella
Alcayde Ally, respondiendo principalmente al Sefior rey de Granada con el di-
cho Alcayde Ally, respondo asy mesmo 4 vos; plega vos de le dar fée. A lo que
desides que sea certero en bien é ayuda de mi parte, bien pensad, que sy vos
all4 trabajades en estos fechos, gue non menos fago yo acd; é para Dios, mucho
mds adelante de lo que me es mandado, ete. w

XLIII.

Traslado de la carta tercera que enbio d Zayde Alamin Ifiigo Lopez.
(Félio 21.)

Honorable & esforzado cavallero Zayde Alamin, Alfaqueque mayor del regno
de Granada, ete.: Saved que yo he resgevido una vuestra carta con el honrrado
cavallero Alcayde Ally, vuestro fijo, é aquella entendida con la creengia que
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por virtud de aquella me dixo de vuestra parte, con é1 vos respondo. Plegavos
de locreer, cte.

XLIV.
Capitules que enbié Iigo Lopes al rey de Granada la tercera vez.
{Félio 21 vuelto.)

Jhus. Lo que se responde 4 los Capitulos é creengia que trayé Alcayde Ally
Alamin, enbiados por el honrrado é esforzado cavallero Alcayde Abrahem Aldil-
bar, para {figo Lopez de Mendoza, Sefior de la Vega, Capitan Mayor de la fron-
tera de los Obispados de Cordova ¢ Jahen, es esto que sigue:

Primeramente. Que non enbargante que todos los Capitulos, que por parte
mia fueron dados, me pares¢ian razonables é convinientes é por esta via creya
que los fechos seyan mds duraderos ¢ de mayor firmesa, pero pues que lo
que demando 6 la mayor parte dello tan grave se vos fase, 6 las mds cosas
dellos moslrades ser vos en tanta gravesa, ¢ porque sabe Dios que yo querria
que en esos fechos se diera conclusion conplidera 4 servigio del muy magnifico
Seitor, mi Sefior ¢l rey, é despues al grande é ensalzado entre los moros el Sefior
rey de Granada, tirando de alli todas aquellas cosas que tanto se vos han mos-
trado trabajosas, he pensado, porque los fechos para adelante avrdn tiempo de
se mejor poder fablar é tractar entre el rey, mi Sefior, é el Sefior rey de Granada
por sus enbaxadores, que de presente se deve faser lo siguiente:

Es 4 saver: que la trégua se vos dé por un afio desde el dia que los fechos
fueren concluidos, con estas condiciones:

Primeramente que al rey mi Sefior sean dados seys¢ientos captivos, los qua-
les sean aquellos que Su Merced querrd, é yo en su nombre sefialaré.

Item: que sean dadas 4 Su Merced por el dicho rey de Granada en périas, se-
fial de servigio é de avenimienlo en el dicho afio, dose mill doblas de oro, ete.

‘ XLV.
Carta de Iiigo Lopes d nuestro Seitor el rey la lercera ves.
(Félio 22.)
Muy magnyfico rey & poderoso Sefior.

Yo he rescebido ciertas cartas de Vuestra Altesa, por las quales me manda
que fodavia faga mi poder de concluir la trégua con estos moros, y eso mes-
mo, Sefior, me pares¢e que Vuestra Merced escrivié 4 Juan de la Pefia é 4 Luis
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Gonzales, que me acugien en este fecho. En verdat, Sefior, aunque mal dili-
gente, sy yo alguna ventaja he en otras cosas non menos serd en curarme en
pensar las cosas que son en servigio vuestro, en especial, Sefior, en esta; ca
piense Vuestra Allesa que aunque yndiscrelo, bien se me entiende si cumple 4
vuestro servigio allanar vuestros regnos, antes que por ventura conquistar los
agenos. E yo vos certifico, muy magnifico Sefior, por Nuestro Sefior Dios é por
la 16 que 4 Yuestra Altesa devo, que tan malos dies dias, desde que soy home,
nunca levé como estos: que demds del tienpo que era rason, estos diablos de
moros enbaxadores se han detenido en ir é estar é venir, pensando por qual
manera ¢ con qué cdbala enbiaria & Granada, sy por ventura ellos non vinies-
sen. Pero, muy magnifico Sefior, cllos legaron 4 Martos, donde yo estaba, el sé-
bado postrimero de Febrero, ¢ luego el domingo siguiente vinieron aqui é tra-
yeron este buen recabdo, que Vuestra Merced verd: & lo qual, Sefior, yo les he
respondido, con acuerdo deslos que Vuestra Altesa conmigo mandd entender
en los negocios, por la mancra que Vuesira Altesa verd en estos tres Capitulos.
E luego oy se parten, ¢ creo que todavia serdn prestamente de vuelta; é asy
plega d Dios, ca, Sefior, crea Vuestra Merced que sy alld hay alguna congoxa
6 pena por la tardanza, yo de todo punto muero acd: lo uno, Sefior, gastando
aqui, pardies, lo que ya non tengo, y lo otro perdiendo all4 quanto vuestros

‘antecesores, cuyas dnimas Dios aya, dieron 4 los mios é Vuestra Merced ha

dado 4 mi, pues acd Sefior jmal pecado! Yo non vos puedo servir, conmo querria,
ca bien veo que mds nesgesaria es all4 la gente que acd. Asy mesmo, Sefior,
aprieta fuertemente que los puertos en tiempo de la trégua sean libres ¢ abier-
tos. Sefior, en conclusion lan mal contentos van estos traydores deste poco
tiempo que les proferi, que por Dios dubdo que en ninguna guisa ellos vengan
en esta trégua, sin que les sea dada por mds tiempo de lo que Vuestra Merced
manda. Acerca del feclio de Alfon Deslifiiga é aun de Diego de Zorita se tra-
bajard con toda instangia porque salgan: en lo otre todo, lo mds é mejor que
Yo podré. Pero, Sefior, oy les entiendo alargar demds de los Capitulos, que non
enbargante que en ellos dise, que Vuestra Altesa escoja los seyscientos captivos,
que solamente scan los escogidos en el nimero de ciento, en los quales, sy en
ello querran venyr, entrardn los dichos Alfon Destuiiiga ¢ Diego de Zorila ¢ los
otros que Vuestra Merced mandard. Sefior: 4 mds andar me mande Vuestra Al-
tesa responder ques lo que en todo he de faser, non embargante, Sefior, que sy
s6lo en el tiempo & en el abrir de los puertos, aungue vuesira respuesta non aya,
en lo otro faserse ha acd aquello que entendieremos que mds serd vuestro ser-
vigio, sy antes ellos verndn que vuestra respuesta me sea llegada, de lo qual
no dubdo, segund lo que digen. Para Dios, Sefior, yo me temo questos moros
han algunos esfuerzos ¢ avenimientos de otras partes: perdoneme Dios, si peco;
¢ non més digo agora. De Jahen 4 u de Marzo.

#

il ’»'E’-"Wm& Rt gt ‘:"\‘EWW‘&

. =




TREGUAS CON LOS MOROS DE GRANADA, EN 1439. 103

XLVI.
Carta que enbié Inigo Lopez al Seior Condestable.
{Fdélio 22 vuelto.)

Senior: Sepa Vuestra Merced que yo he resgebido algunas cartas vuestras; é
en quanto es, Sefior, al fecho de los moros, al Sefior rey respondo largamente
en cl punto que los fechos estdn. Por eso non curo de enojar 4 Vuestra Merced
con méds larga escriptura. Sefior, el Conde de Ledesma non es en Ecija; tanto
que venido sea, luego enbiaré 4 é1. Disenme que Diego Lopes Destifiiga, su her-
mano, viene: bien creo que querra que yo entienda en los fechos; é sy por ven-
tura el querrd rehenes, yo, Sefior, lo entiendo proferir de quedar en un castillo
suyo fasta quél se vaya ver é concertar con el Sefior Rey é despues con Vuestra
Merced: ¢ sy quisiere que por ventura yo vaya con él, 6 sentiere que se recela,
dexaré mis fijos en qualquier logar donde é! quiera, é demds desto, Sefior, se le
dirdn todas las olras cosas que yo entendiere ser conplideras 4 servigio del Se-
nor Rey ¢ despues vueslro, ¢ aun & buena fé, non menos é honrra suya. Otrosi,
Seiior, 4 mi fijo Diego escrivo que luego enbie apercibir alguna gente mia que
tengo alld. Vuestra Merced le mande lo que en ello faga. Otrosy, Sefior, si por
ventura peones se ovieren de llamar de las montafias, suplico 4 Vuestra Merced
que quiera que los de Astirias de Sanlillana é los de lag mis Hermandades de
Alava é de Liévana ¢ Campdo sean manfiridos ¢ traydos por aquellas personas
mias, quel dicho mi fijo Diego & Vuestra Merced dird; é non quiera Vuestra Mer-
ced que me eche ahy 4 Orejon 6 4 otros tales que de todo punto me roban mi
tierra ¢ la destruyen; ca ya puede Vuestra Merced entender sy es justicia que
los mios vengan con mis contrarios. De Jahen 4 n de Marzo, ele.

XL VIIL.
Traslade de una carla, que enbid el rey de Granada & Figo Lopez lo quarta ves.

(Félio 22 vuelto.)

En el nombre de Dios: Debabdilehi, rey de los moros Muhamad (el vencedor
con el poder de Dios), fijo del rey Abiljuyds-Nacer, fijo del rey de los moros
Abilhualid-Abenacer (que Dios sea con 1), al cavallero esforzado, el honrrado,
el fidalgo, el conplido, el acabado Ifigo Lopez de Mendoza, Capitan Mayor de la
frontera de tierra de Cérdova é Jahen (honrrelo Dios 4 buena parte, é la salva-
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cion de Dios sea sobrél mucho). Escrevimos 4 vos de la nuestra Alfambra de
Granada (que Dios la guarde en bien é en la bendigion de Dios é muchas gra-
cias 4 Dios sobre esto): é 4 lo que sabemos de la vuestra fidaiguia entre vuestro
linaxe é esto, sabed, cavallero honrrado, que allego 4 nos la vuestra carta élos
Capitulos que nos enbiastes, con nuestro servidor Alcayde Ally, fijo de Zayde
Alamin (que Dios sea con él). E entendimos lo que en cllos se contenia, ¢ asy
mesmo lo que de vuestra parte nos dixo ¢l dicho Ally, nuestro vasallo; é sabed,
cavallero honrrado, que nos mandamos al dicho Alcayde Ally, nuestro servi-
dor, que vaya 4 vos en respuesta de vuestros Capitulos, € lo gue queremos de
la vuestra noblesa que lo creades, ¢ que sea en vuestra guarda; é la bendigion
de Dios sca con vos, cle.

XLVIIL
Traslado de wa carta que enbis el Alguacil de Granada @ Iiigo Lopes le quarta ves.

(Félio 22 vuelto.)

. Gracias 4 Dios: Al cavallero esforzado, el honrrado, el fidalgo, el acabado
fiiigo Lopez de Mendoza, Capitan en la frontera de tierra de Cérdova ¢ Jahen
(Dios lo honrre en su bendigion), enbio vos mucho galudar de las saludes que
para mi querria, Abrahen Abdilbar (que Dios sea con él), aguasil mayor de mi
Sefior, ¢l rey de Granada (que Dios sea con él), escrivo 4 vos con el bien ¢ las
saludes, dando gragias 4 Dios sobre ello. Sabed que me llegaron vuestras car-
tas con ¢l Alcayde Ally Alamin (que Dios guarde), é asy mesmo los Capitulos
que & mi Sciior el rey enbiastes, 6 entendilos, é asy mesmo lo quel dicho Alcay-
de Ally de vuestra parte me dixo, ¢ asy mesmo la honrra que en vuestra noble-
sa fall6, lo qual mucho vos agradesco. Sabed, cavallero honrrado, quel dicho
Alcayde torna 4 vos con la respuesta: roegovos que lo creades ¢ que veades
en aquellas cosas segund pertenesce 4 la vuestra fidalguia. Dios acarree el
bien, ¢ la salvacion de Dios sea sobre vos, elc.

XLIX.
Traslado de la carta que enbié Zayde Alamin d Liigo Lopes la quarta ves.
(Félio 23.)

, Gracias 4 Dios: al cavallero honrrado, ¢l ensalzado, el acabado, el fidalgo
Jitigo Lopez de Mendoza, Capitan Mayor de la frontera de tierra de Cérdova &
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Jahen (que Dios le de su gragia), enbiavos 4 saludar el que mucho bien vos
quiere,, conos¢iendo la vuestra bondad é 1a vuestra fidalguia, Zayde Alamin,
{que Dios lo guarde, ¢ gragias & Dios) fasiéndovos saber que vuestras letras
llegaron con mi hjo Ally (que Dios sea en su guarda), é entendi lo que en ellas
sc contenia, é agradesgiendo & vuestra bondad la honrra que Vuestra Merced le
mand¢ faser, segund entendemos de la vuestra bondad ¢ de Ia vuestra fidal-
guia. Saved, cavallero honrrado, que vé por mandado del rey mi Sefior 4 Ia
Yuestra Merced con la respuesta, que el rey mi Serior lc mandd é del Sefior Al-
guacil mayor: por lo que ruege 4 la Vuestra Merced que sea en la vuestra
guarda ¢ amparo él ¢ los que con ¢l fueren. La salvacion de Dios sea con vos,

L.

Traslade de los Capitulos que enbis el rey de Granada d Iiigo Lepes la quarta vez,
(Félio 23.)

Gracias 4 Dios: La respuesta de los Capitulos, con la merced de Dios, que
enbid liiigo Lopez de Mendoza, el cavallero honrrado, capitan de los Obispa-
dos de Cérdova é Jahen:

Lo primero que dise, que sean pages por un afio 6 que den seyscientos cap-
tivos senalados, é que den dose mill doblas el dicho afio.

La respuesta 4 esto es que el plaso de un afio ques corto mucho é que non
ay provecho 4 Jas partes de faser tal cosa; é que las partes noa sosegardn, sa-
biendo que la pas es tan corta, atendiendo tornar luego 4 la guerra, € los ma-
les non cesardn, ¢ otras cosas malas que pueden dello recrescer.

E asy, que fuese el plaso de las pases largo 6 por més luengo tiempo, ca
sabrdn las gentes de todas partes que s esto sefial de sosiego & de bien, é
ereerdn que la amiganza entre los sefiores reyes que serd durable é cierta, &
fard cada uno su fasienda, ¢ curard de sus provechos, é quitarse han los ruidos
¢ los males: é nunca se quitaron los reyes grandes 6 ensalzados, el rey don
Juan ¢ cl rey D. Enrrique, abuelos del sefior rey don Juan, rey de Castilla (que
Dias lo honrre con su bendicion), de aver rasones ¢ fablas con los moros, sefio-
res reyes antecesores en los liempos pasados, largos ¢ conplidos de la pas. A lo
que saben que, fasicndo esto, que era 4 su honrra é 4 su ensalzamiento, é con
€50 s0segaron sus regnos ¢ sosegaron todos los malos contrarios 6 los malos
de sus regnos, é obedesgieron todos los contrarios 4 sus senores, por fuerza, é
ensalgdronse con eso sus regnos é sus nonbradias. Por tanto nuestra rason &
demanda es quel plaso sea 4 tiempo largo, que nuestra enlencion es que sea
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el bien & las partes; é las demandas sobre esto son muy fuertes é salidas de
regla.

Destos seyscientos captivos esta demanda es muy grande; é ya vos escrevi-
mos 4 esto en los Capitulos primeros, que los captivos de los moros que son en
tierra de xristianos muy muchos, é no hay caplivo en tierra de moros xris-
tiano, salvo que esté para rescate de otro moro, que lienen sus fijos é sus padres
6 sus hermanos en ticrra de xristianos para destrocar con ellos. Pues jeémo
puede ser que se fome cativo xristiano de mano del que lo tiene para rescate
de su fijo 6 padre 6 hermano? E esto es muy fuerte cosa.

Ef en quanto al Capitulo, do se dise de las dose mill doblas por el afio sefia-
lado, é aquello es mucho é salido de uso.

La respuesta sobre esto, é es la verdad, que nuestro Sefior el rey quiere
mucho el amorie é la amistanza con el rey ensalzado, el rey de Castilla (que
Dios lo honrre), ¢ que su amorio en su parte que es muy grand, ¢ su entencion
& su parte buena é su amorio 4 ¢l complido, é que la enfengion de nuestro
Sefior el rey (que Dios mantenga) es de tenerse con el rey ensalzado é nombrado
rey de Castilla, ¢é de guardar todavia su amorio, é que non trocaria su amorio
¢ amiganga por otro en manera de las del mundo, resgebido esto de su parte.

E la rason que pertenesce para en ello fablar, que sean en las cosas conve-
nibles en el plazo'de 1a pas, é en lo que se ha de dar sobrello es lo que aqui se
dird:

Lo primero desto que sea el plago de las pases de cinco afios, segund las
posturas que fueron en los tractos de Ias pases, que fueron antes entre el Sefior
rey de Castilla é el rey nuestro Sefior (que Dios lo honrre); de los puertos suel-
tos ¢ las ofras cosas en los tractos convenidas, con las condiciones ¢ cosas de
los tiempos pasados, é que se den para esto veinte é cinco mill doblas, 4 mane-
ra de cinco mill doblas cada aiio.

E desde agora tornamos & rogar é 4 demandar é 4 renovar del rey D. Juan,
el nombrado ¢é ensalzado {(que Dios lo guarde), 4 to que sabemos que Dios puso
en él de las bondades 6 del bien, gque mande ver en esfas cosas con su seso
complido, é que mande con las cosas que son dichas de suso ¢ con acabamiento
desto para que compliere las cosas. E demandamos esto de la su Sefioria, 4 lo
que sabemos de su parte del amorio, ¢ del amiganza ¢ acatamiento de huena
condicion, é dlo que sabemos de su Altesa é de su Sefioria la grande, é que Dios
enderesce las partes, é enderesce las cosas que para servigio suyo fueren con
su poder ¢ con su gracia; é non ay otro Seilor synon EL, ¢ EL es guardador.—
Dise en la firma: Abrahem Abdilbar.
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LL

Traslado de una carta que enbié Inigo Lopes al Rey de Granada la quarta ves.

-

(Félio 25 vuelto.)

Grand ¢ honrrado é ensalzado entre los moros, el Scilor rey de Granada:
Sepa vuestra Sefioria ¢c6mo yo he resgebido una carla, la qual, entendida con
ciertos Capitulos quel honrrado cavallero, vucstro Enbaxador Ally Alamin me
dié, ¢ porque estos fechos mds breve conelusion ayan de una ¢ de ofra mane-
ra, yo enbio 4 Vuestra Merced & Juan Sanches, alfaqueque, con el qual larga-~
mente fablé mi entencion. Suplico & Vuestra Merced lo quiera oir ¢ crea las
cosas que de parte mia vos dird: ¢ 4 mi mdndeme Vuesira Merced, honestad
salva, ca todas las cosas en que yo serviros pueda, faserlas he de buena vo-
luntad, ete.

LII.

Traslado de una carta que enbid Inigo Lopes al Alguacil mayor de Granada la
quarle vez.

{Félio 25 vuelto.)

Muy honorable, etc. Plégavos saber que aqui en Jahen llegé 4 mi Alcayde
Alamin, é con carta de creencia del grande é ensalzado enire los moros el Se-
fior rey de Granada ¢ otra vuestra; é entendidas, con la creencia que su es-
cripto me did en ciertos Capitulos firmados de vuestro nombre, muy honora-
ble ¢ esforzado cavallero, yo soy mucho maravillado de me ser enviada tan
cruda respuesta, é bien puedo desir que la mereci, porque yo con buena en-
tencion condescendi de amenguar é abaxar de lo que primeramente avia pe-
dido, é me era mandado por el muy magnifico rey mi Sefior, el rey de Casti-
lla. Dios Nuestro Sefior sabe qudnto cargo yo resgibi por traher los fechos 4
buena conclusion: parésgeme que andando estas cosas por escriplo por la ma-
nera que van, que en cllas non se poded dar aquel fin que deve. Por ende
acordé de enbiar alld & Juan Sanchez, alfaqueque, con carta mia de creencia,
con el qual fablé acerca destos fechos, para que de parte mia fablase con el
grande y ensalzado entre los moros el Sefior rey de Granada, é con vos é con
el Alcayde Zayde Alamin, Plégavos de le dar f¢ é gracia de lo que de parte
mia vos dird, ete.
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LIII.
Traslado de una carta que enbié Inigo Lopes d Zayde Alamin la quarfa ves.
(FéHio 26.)

Honorable, ete. Plégavos saber que aqui 4 Jahen llegé 4 mi vuestro fijo,
Alcayde Ally Alamin, con una carta de creencia, el qual asy mesmo me did
olras dos, Ia una del Sefior rey de Granada, ¢ la otra del Alguacil mayor; ¢
porque estos fechos ayan mds breve conclusion de una ¢ de ofra manera, yo
enbio alld 4 Juan Sanchez, alfaqueque, el qual de parte mia vos fablard larga-
mente. Plégavos de lo creer, ¢ nuestro Sefior vos aya en su guarda, ete.

LIV.
Traslado de los Capitulos que enbis faigo Lopez al Alyuaeil lu quarte ves.
(Félio 26.)

Juan Sanchez: las cosas que de parte mia avedes de faser con el Sefior rey
de Granada, con Abrahem Abdilbar é con Zayde Alamin, son las siguientes:

Lo primero, que seades informado cémo esta trégua se movié por parte de
los susodichos, é cémo 4 mi fué dado cargo dello, é asy mesmo cémo yo 4 pe-
dimento delios ove de mandar eiertas condigiones, en nombre del rey mi sefior,
al dicho Sefior rey de Granada, las quales yo vos mostré; é porque, ansy por el
dicho Sefior rey de Granada, como por los dichos Abdilbar é Zayde Alamin me
fué escripto que eran graves de conplir é que en ninguna manera non se po-
dria faser, dveme de atener 4 la merced del rey, mi Sefior, é ove de amenguar
dello grand quantia, tanto que dexé el ncgoglo tan delgado que bien pense
que non seria llegado el mensajero quando seria despachado. ¥ como quier
que & mi era muy cargoso con el rey, mi Sefior, pero con buena entencion, &
fin de desempachar ¢ non andar en luengas, yo vine d ello. Agora, veyendo
ellos que yo asy aya venido de la primera ves & menguamiento de lo que pri-
mero avia pedido, ereo que pensaron que cada camino amenguaria tanto quel
negogio s¢ lornasse 4 nada, é respondiéronme agora con esos mensajeros res-
puesla muy cruda, tal que puede dar grima de la leer, quanto mds si yo la
ovicre de enbiar al Sefior rey. £ porque seades informado, asy de lo que yo
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enbié & pedir la segunda vez como de la respuesta que agora me enbiaron con
eslos mensajeros, en efecto, es lo que se sigue:

Yo les ofresgia un afio de trégua, ¢ les pedia que diesen en el dicho ano
dose mill doblas ¢ seyscientos calivos, los ¢iento dellos quales yo en nombre
del Sefior rey nombrase.

Su respuesta fué que les diese cinco aiios de trégua ¢ que fuesen los puer-
tos libremente abiertos ¢ que davian por los dichos cinco afios de trégua xxv
mill doblas.

Diredes que en esto en ninguna manera yo non vernia, ¢ que escusado ¢s el
fablar en ello. Mas si quisieren aceblar ¢l partido por mi suso ofrescido, que se
les alargard otro ailo, que sean dos aiios de trégua é se dard logar 4 que se
pueda laser cierto ganado 6 aseyte é ofras cosas, segund quel Infante don Fer-
nando, que despues fué rey de Aragon, les ovo dado despues que gané 4 Anie-
quera, ¢ aun por honrra de Zayde Alamin, so ternd manera ecémo su fijo le sea
enbiado honorablemenle: & parad mientes que de los susodichos cativos ha do
ser el uno ¢ el primero Alfon Destidiga.

E con esto me paresce que se deben contentar, énon se deve osto estorbar,
¢ aun deven abreviar, ca podeia ser venir el caso que con mucho mds deso
non lo podiesen faser; ¢ darles hedes & entender que, sy nosotros ac4 tenemos
alguna rebuelta, que bien sabemos quellos non estén muy pacificos, ¢ todas
las otras cosas que con vos fablé,

E si viéredes que non quieren venir en esto é quieren tener en esto manera
de largas en este negogio, venidvos luego, ea flo en Dios que se arrepentirdu.

Item: diredes al Alguasil mayor que, como es dado seguro é salvo conducto
4 los enbaxadores quel rey de Granada enbia acd, que a8y mesmo es rason que
sea dado salvo conduclo 4 los que yo quisiere enbiar alld, porque anden las
cosas eguales, é que este salvo conducto sea luego enviado con vos, ete.

LV.
Traslado de otro memorial que fué enbiado por Fiigo Lopes al rey de Granada.
(Pétio 27.)
Memorial secreto.—Juan Sanchez, amigo: por lo que vos fablé, yome atre-
veré & venir en esos partidos siguientes, sy vidredes quel partido primero non
les plase. ¥ primeramente que vengades 4 ningun pariido destos, devedes ten-

tar é saber dellos ques 4 lo que verndn, 6 si pudierdes antes de todas cosas trac~
tar que Zayde Alamin venga 4 Aleald, ally llegard ¢l doctor Franco, ¢ Juan de
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la Peiia, ¢ Luis Gonzales, é fablardn con él, é por ventura desque en uno plati-
caren, se podrdn concordar.

El primer partido es que se les dard trégua por un afio, € que den ocho mill
doblas, 6 4 Alonso Destuiiga, é 4 Diego de Corita, & por honrra de Zayde Ala-
min darle ban su fijo.

Item: que sy desto no les plaserd, que les serd dada trégua por dos afios,
dando el rey de Granada en cada afio ocho mill doblas ¢ trescientos calivos, de
los quales han de ser los treynta escogidos por mi, ¢ el primero ha de ser Al-
fon Destifiiga, ¢ serles ha dado saca de otro tanto ganado ¢ aceyte como les
fué dado por el Infante don Fernando, quando gand Antequera, por el puerto ¢
puertos quel rey, mi Sefior, mandare, etc.

LVL
Carta que enbié Tiigo Lopes ¢ nucstro Seior el rey.
(Folio 27.)
Muy magni306 rey ¢ poderoso Sefior,

Notefico 4 Vuestra Altesa, que despues que este otro dia escrebi el estado
de los fechos de los moros acerea de las tréguas, que ayer miéreoles, que se
contaron xn dias de marzo, llegaron aqui los dichos moros, los quales, Se-
fior, responden por la manera que Yuestra Altesa verd por eslos Capltulos en
esta mi carta inclusos. Sefior, fablando yo con aquella reverencia que devo,
non me paresge que aya seydo grand provecho para concluirse estas tréguas,
que dexemos lan prestamenle estos cavalleros desta provincia, non embargan-
te, Seiior, que como este otro dia dixe, bien se me entiende que en todo hay
fas y envés. Para Dios, Sefior, yo me tengo por dicho que todo esto non lo cau-
sa synon mi dicha, que non quiere que yo acabe las cosas como cumplen &
servigio vuestro, nin como yo querria. Sefior, suptico 4 Vuestra Alta Sefioria
que luego lo mande todo ver, ¢ lo que 4 Vuestra Merced ploguierc me lo man-
de todo especificamente, ca yo asy lo faré, 6 non saldré un punto de lo que
alld Vuestra Sefioria enbiare ordenado, ¢ especificado, nin concluiré, nin me
atreverd, nin favé m4s. A vuestra Sefioria suplico que sea lo mds prestamen-
te que ser podrd; ca presente Dios, Sefior, yo estd en mucho trabajo en esta
tierra, como este otro dia eserevi, asy por non poder servir acd como con de-
seo de servir alld. Muy poderoso Sefior: esta respuesta que agora enviaron, pa-
resciéme 4 mi 6 al vuestro Doclor, Diego Gonzalez de Toledo, que aqui es ve-
nido por vuestro mandado, é 4 los otros que Vuestra Altesa en ello mandd in-
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tervenir, muy cruda; ¢ que sy se repondiese por escripto ¢ viniésemos 4 pedir
menos de lo que primero fué pedido, que todavia se estenderdn ellos mds, é por
es0 acordose de enbiar alld con carta mia de ereencia un alfaqueque discreto,
que en este negogio primeramente habia fablado, ¢ que llevase estos Capitulos,
el trastado de los quales & Yuestra Merced enbio, segund por mi ¢ por el dicho
doctor fueron ordenados, por tal manera, que los primeros ¢ un poco mds du-
ros mostrase, ¢ los otros mds syn duresa ovicsen en sy, ¢ fasta ver el parlido en
que vernian, curase todo lo final & que querrdn venir, ¢ aun procurar que Zay-
de Alamin veniese 4 la vuestra Villa de Alcald 4 fablar con el dicho Doclor, é
con Juan de la Pefia é Luys Gonzales; porque ay venido, se podicre traer el
negogio & alguna buena conclusion. Sefior, quando mds non pueda ser, verné
d lo quel dicho Doctor de vuestra parte me dixo, lo gual sy por mal toviesen
debrian acebtar, ca en verdad bien les es provechoso, segund los trabajos en
que ellos esldn: lo qual non se podria creer, salvo el que lo vee. Pero, muy
poderoso Scfior, si este partido no quisiesen acebtar, pido vos por merced, Se-
fior, que luego 4 mds andar me lo mande Vuestra Merced responder.—De
Jahen xw de Marzo, etc,

LVIIL.

Trastado de wna carta que enbic fa‘aigo Lopez al Seior Condestable.
(Félio 28.)

Sefior, sepa Vuestra Merced que yo escribo al Sefior rey acerca de ia res-
puesta, con que son venidos estos enbaxadores moros. Sefior, véalo Vuestra
Merced, 4 la qual suplico que lo mds prontamenle que ser pueda, yo sea res-
pondido: ca por Dios, Sefior, para servigio del Sefior rey, ni para el fecho, ni
para mi honrra, yo non estd bien aqui nin punto 4 mi voluntad. De Jahen 4
xur de Marzo. :

LVIII.
Traslado de una carta del vey que endic d liigo Lopes la quaria ves,

(Félio 28.)

El Rey.

figo Lopez: vi vuestra cédula de trese de Marzo é entendido lo en ella con-
tenido, é asy mesmo lo contenido en las respuestas del Alguasil Abrahem Ab-
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dilbar, ¢ de lo por vos replicado, todavia es mi merced que trahajedes con to-
da diligencia para quel tiempo de la trégua é sobrescimiento sea el mas bre-
ve que pudiéredes, ¢ la contia quellos han de dar sea lo mds que ser pueda; ¢
en conclusion de todo, yo lo remito 4 vos para que lo despachedes ¢ conclu-
yades luego sin ofra lucnga, nin lardanza lo mejor que pudierdes, porque asy
cumple 4 mi servigio; é soy bien cierto que por vos non ha quedado nin que-
dard de faser en ello vuestro leal poder, por que se faga lo mejor ¢ mds que &
mi servigio ser pucda I pues yo lo remito todo 4 vos, non es necesario otro
mandamiento nin especificacion, nin conclusion; ¢ asy vos lo ruego é mando
que lo fagades,—De Cuellar & xxiv de Marzo del afio xxxix.—Yo el rey.

LIX.
Trusludo de wna carta del rey de Granada que enbic i fiigo Lopes la quinta ves.
{I'élio 28 vuelto.)

En el nombre de Dios, piadoso é misericordioso. Al servigio de Dios: Deab-
dile, rey de los moros, Mahomad (el vencedor con Dios), fijo del rey (que Dios
perdone) Abiljuyis, fijo del rey de los mores Deubdile, rey de los moros Abil-
yajeje, rey de los moros fijo de Abulbalid Abenascer {esfuéreelo Dios); al cava-
llero esforzado, el conplido, ¢l honrrado, cl publ:co alabado ifigo Lopez de
Mendoza, Capilan Mayor de la frontera de Cdrdoba ¢ Jahen (hénrelo Dios con
su esfuarzo}, relornamos vuestras saludes muchas complidas. Escrevimosvos
de la nuestra Alfambra alta de la nuestra cibdad de Granada (#mparela Dios por
el bien ¢é la misericordia, ¢ loado sea Dios por ello}. Honrrado caballero, sabed
que vit 4 vos ¢l Alcayde Ally Alamin, nuestro servidor (gudrdelo Dios), so enten-
cion de tornar d fablar la razon con vos, pues queremos de vos que sea en vues-
Ira guarda ¢ anparo ¢ defendimienlo, ¢ que lo ereades de lo que vos dixiere de
nuestra parte 4 vos. | sabed, cavallere honrrado, que nos fiso saber que enbid-
‘ades por nuestro servidor Abrahem, fijo de Zayde Alamin, ¢ gradesgemos vues-
tra entencion buena é complidamente, ¢ queremos de vos que pongades en obra
esto ¢ nos lo enbiedes, lo qual vos ternemos en mucha carga ¢é gragia: é Dios
acresciente vueslea honrra con su esfuerzo & enbievos su piedad é misericordia
é las saludes retornadas, muchas, muchas. Escripta & v de Xaulil afio de xtu
pece. B dise en la firma del rey: Cierlo es.
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LX.

Trastado de ta carta que enbid el Mywacil mayor de Granada a Iiiyo Lopesz.

(Félio 28 vuelto.)

El loamiento & Dios Poderoso ¢ Misericordioso. Al cavallere esforzade, el
honrrada, el fidalgo, el conplido, el acabado, ¢l conoscido ifigo Lopez de Men-
doza, Capitan Mayor de Cirdova ¢ Jahen (onrrelo Dios con su esfuerzo): Sahi-
davos, retornande vuestras saludes muchas, el mucho vuesiro bienqueriente, el
que loa vuestros buenos fechos Abrahen Aben-Abdilbar (aderéscelo Dios ¢ an-
pirelo}; cseribo a vos de la Puerta honrrada (ensileela Dios por el bien ¢ la mi-
sericordia, loando @ Dios por ello). Sabed, el cavallero honvrado, que nos llegé
vuestra carta con el Aleayde Ally Alamin, ¢ entendimos fo en clla contenidoy é
nombrastes en clla que ereyesemos d Jnan Sanches, el nombrade, en el focho
de Abrahem, fijo do Alcayde Zayde Alamin, é que enbiasles por ¢1 & la corte ¢
enbidrnoslo hedes acd: é rogdmosves, cl caballero noble honerado, que ple-
ga & vueslra noblesa que enbiés por ¢l & nos lo enbiedes, ¢ serd esto por vues-
tra noblesa ¢ bondad, 4 demostraste en csto vuesira fidalguia, ¢ fasernos hedes
cn esto grand gracia conplida, ¢ en todos tiempos vos lo conosgercmos. I sa-
bed, cavallero honrrado, que vd 4 vos el Alcayde Ally Alamin, para fablar con
vos: rogimosvos que lo creades de todo io que vos dixiere de mi parte, é ro-
gdmosvos que sea en vuestra guarda ¢ anparo, segunt vuestra cosiumbre é no-
blesa. E las cosas que ovicredes menester, fasédnoslo saber, ¢ nos faremos en
conplimiento de cllas lo que convienc. L Dios vos honrre con su bendicion é
las saludes sobre vos muchas. Excripta & v de Xaulil, afio de xui1 ncce.

LXI.
Trusludo de una cartu que enbio Zayde Alamin d Itigo Lopes la quinta ves.

(Félio 29.)

El loamiiento 4 Dios misericordioso. Al cavallero honrrado mucho, el con-
plido, ¢l eslorzado, ¢l fidulgo, el grande, el noble, el honrrado, Ehigo Lopez de
Mendoza, Capitan Mayor de tierra de Cordova ¢ Jahen {conlinge Dios su sabva-
cion & continue la honera ¢ ¢l bien), salud i vos, el cavallero honrerado: Conos-
ciendo vuestra honrra ¢ alabando vuestras bucnas obras, Zayde Alamin (sea
Dios por ¢, por el bien ¢ la misericordia ¢ loado sea Dios por ¢llo), figovos
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saber que me llegé vuestra carta con mi fijo Ally, é enlendi lo que en ella se
contiene; é nombrastes en ella que creyesemos & Juan Sanches de lo que fa-
blase con nosotros de vuestra parte, ¢ enfendimos todo lo que dixo, é asy
mesmo lo que dixo el dicho Juan Sanches en ¢l fecho de mi fijo Abrahem, é que
enviaredes por ¢l 4 la corte é nos lo enbiaredes acé: ¢ loamos mucho vuestro
fecho honrroso, honesto, ¢ vuestra entencion buena, é ruégovos con todo mi
poder, el cavallero ensalzado, que dedes diligencia en esto ¢ fagades vuestra
noblesa cn enbiar por él, para que venga é me lo enbiedes, é serd esta la mayor
merced 6 mayor noblesa que Vuestra Merced me puede faser, 6 agradescerévoslo
en ltodos los liempos del mundo, é todas las cosas que 4 vos cunplieren, en-
biddnoslo desir, é faré en ello lo que cunpliere. E Dios guarde vuestra honrra &
sea en vuestro anparo. Escripta 4 v de Xaulil, afio de xuu pecc.

LXII.
Traslado de una carta que enbis Inigo Lopez al Seior Condestuble la quinta vez.
(Félio 29 vuelto.)

Sefior: los enbaxadores de los moros son aqui conmigo desde ayer miéreco-
tes, que se contaron veinte y cinco de Marzo; é, Sefior, non se puede escrevir
cosa cierta al Rey, nuéstro Sefior, nin 4 Vuestra Merced, porque aun non se sabe,
salvo que yo ¢ el Doctor fasemos é faremos nuestro poder por conplir en todo
el mandamiento del dicho Sefior rey, convienc 4 saber: dar conclusion en el
fecho. Seiior: es menester que luego, 4 mds andar, el Sefior rey mc mande en-
biar aqui 4 su fijo de Zayde Alamin 4 buen recabdo, lo qual non s¢ deve en nin~
guna guisa lardar; é Sefior, parésceme ya que Su Alltesa le deve faser alguna
merced, porque se conosca de d dd vicne; ca, Seiior, 4 esta gento crea Vuestra
Merced que lo poco se les lard mucho.

Sefior: tanto placer dé Dios en mi casa quanto yo he avido con la venida del
doctor: lo primero, Sefior, porque el Sefior rey ¢ despues vos, Seifior, conosca-
des & sepades con la voluntad que yo he tractado estos fechos ¢ enlafin que los
desco traer: & lo segundo, porque para Dios, él me es buen compafiero en todo
elo ¢ aun cn las obras cosas que 4 servigio del Sefior rey cumplen en esta tier-
ra. Sefior: por quanto aqui se trabaja que sy algunos caplivos se ovieren de dar,
demds de Alfon Destiifiiga ¢ aun de Diego de Zorita, por el qual yo he trabaja-
do por ser de casa veestra, non menos que sy él seria hermano mio, que algu-
nos dellos sean aquellos que el Sefior rey queria, Vuestra Merced m'escriba sy
de algunos tiene cargo, porque aquellos se nombren. Pero, Sefior, guarde Vues-
tra Merced que non sea grand numero, ca non piense Vuestra Merced, Seiior,
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quel nimero de los nombrados serdn quales que dies 6 quinse; ca sy esta rason,
Sefior, anda por corle, cada uno vos vernd con ruegos que saquedes algun la-
brador suyo, por tal manera que aya de quedar alla algun escudero 6 ome cab-
deloso 6 de que el Sefior rey mejor se podrd servir. Agora, Sefior, esto sea en
quanto 4 las tréguas. \

Sefior: el Conde de Medina me cscribié una cédula suya de creencia, fa-
ciéndome saber su buen movimienlo ¢ en como me certificava quél {enia po-
der del Almirante ¢ del Adelantado, para que Lodas tas cosas quél de su parte
me prometiese, que juraban é facian pleyto homenage que estarian por ellas,
¢ que asy mesmo farian estar por ellas & otro mayor que ellos. Seiior: la res-
puesta que le enbié, & Vuestra Merced enbio el traslado della, non cnbargante
queyo le escrivo que prestamente seré con él. Non crea Vuestra Merced que en
ninguna guisa yo de aquf me particsse fasta dar conclusion en este fecho, ¢ aver
mandamicnlo expreso del Sefior rey, é despues, Seiior, vuestro. Otrosi, Sefior,
por quanto del mensagero suyo, yo fui certificado eémo sobre csa rason 6l es-
crevia al Conde de Niebla, su yerno, yo acordé de le eserevir con Diego Fernan-
dez de Molina, el que soy cicrto que ternd la manera que cumple al Sr. Rey, &
despues vuestra. Sefior: lodavia me paresgeria que seria muy bueno que, ¢émo
este negogio aya conclusion, el Sefior rey deve luego enbiar por 61, que con su
gente vaya 4 donde su Merced estd: que non querria que fuese aquf, como el
ciego que adestrava al otro; ca, Sefior, Sevilla muy bien queda con ¢l Conde de
Medellin, ca, ciertamente esld aquel que estar deve, ¢ asy mesmo el doctor
fase ally grand provecho. Pero, Sefior, yo querria mucho que este home tornas-
se todavia 4 lo ques rason; é espero que, sy lo yo viese, lo fard.

Sefior: el Castillo desta ¢ibdad de Jahen estd 4 buen recaudp, 6 Juan de
Mendoza, es sobido de Moncada 4 61, porque esté mejor; y c6mo con estos moros
se aya dade qualquier conclusion, luego, Sefior, entiendo yr 4 Baeca é & Ubeda,
¢ poner dos omes de recabdo en los alcdzares dellas; porque yo eniiendo, Sefior,
que cumplo asy el servigio del Sefior Rey, en espegial en Ubeda, do ay alguna
genle de la parte contraria; para lo que aun no me paresge que seria yerro, que
pues en especial Vuestra Merced llama 4 Juan Carrillo de Toledo, que 4 la dicha
cibdad viniere algun cavallero con alguna gente, el qual podrd faser provecho 4
los capilanes 6 gente, que segund creo serdn nesgesarios de se poner fasta la
parte de Segura. ' .

Olrosy, Sefior, acé se han mostrado algunas cartas desos cavalleros, en ver-
dad 4 mi ver non muy honestas: ¢, Sefior, vos sodes testigo que fasta aqui
jaméds yo non vos he escripto en contrario del camino que Vuestra Merced le-
vaha & traherlos al servigio del Sefior rey ¢ 4 la buena conpaiiia vuestra: lo
qual, Sefior, yo fasia, lo primero para que Vuestra Merced non entendiese que
yo deseaba desension entre vos ¢ ¢l Adelantado Pero Manrrique, por la enemis-
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tad que entre mi é 61 es; ¢é lo segundo, Sefior, porque bien me tenia por dicho
que era escusado mi conscjo, donde tantos ¢ tan grandes sefiores ¢ ofros son.
Pero, Seitor, Dios sabe que siempre me desplugo, entendiendo que esta genle
tomaria las cosas 4 otra entencion, como me paresge que lo ayan fecho. Sefior:
Dios vos ha dado aquel estado que todos vemos, ¢ muchos senblantes trabajos
que estos han pasado por vos, en los quales, por gragia de Nuestro Sefior, vos
avedes dado aquel recabdo que & grand cavallero se pertencsgia dar: pues, Se-
fior, agora nin vos veo tan viejo, nin tan pobre, nin despues en tan poco amor
del Sefior rey, que lo semejante non debemos esperar aquellos que bien vos
queremos ¢ vos avemos de seguir ¢ honrrar.

Pero, Sefior, quando los omes cstdn esforzados de gente é de todas las otras
cosas complideras 4 la guerra, han cn su mano ¢ en su poder de faser los Ca-
pitulos de la paz; é, Sefior, quando es por el contrario, esfuérzanse los contra-
rios, é arréeianse los flacos, & los contrarios dubdosos muéstranse manifiesta-
mente. Sefior: nunca vi en este regno perderse ningun fecho sy non por tar-
darse las cosas acordadas. Ninguno es seiior de la vida agena, sy non menos-
preciando la suya é teniéndola en poco. Sefior: aqui se ha dicho que Vueslra
Mereed degia eslotro dia que creyesen que vos aviades de morir ¢ vevir con
la una mano en la espada é la otra en la falda del Sefior rey. Sefior: yo vos pido
por merced que sy lo dixistes, sy non que lo digades ¢ lo fagades; ¢ sy lo fisier-
des por lo que 4 vos cumple, Sefior, sy non fasedlo por el servigio del Sefior rey,
4 quien tanto avedes servido, é non inmérito tanto ha fecho en vos.

Sefior: mucha merced me faredes que algun ome de recabdo de vuestra
casa venga con el fijo de Zayde Alamin 6 con ¢l me escrivades de los fechos de
alld 6 le mandades por su palabra en qué punto son. E para Dios, Sefior, afo-
gado estd omme con este desco.

Sefior: las nuevas de la guerra son estas: que Pero Lasso ¢ Juan Carrillo
entedronse 4 tierra de Guadix é por gragia de Nuestro Sefior corrieron muy
bien la dicha ¢ibdad; en tal manera, Sefior, que de unos treynta moros que
frayeron, los quatro 6 cinco dellos sacaron de los mesones del arrabal. Morie~
ron, Sefior, xxx cavalleros é peones, é fueron presos unos Lres cavallieros en
escaramuzas que ovieron los cavalleros questaban en la dicha gibdad. Trayeron,
Sefior, unos ccee® cabezas de ganado mayor vacas é yeguas ¢ asemilas 6
fasla 112 de ganado menor. Scior: Vuestra Merced lo diga al Sefior rey, por
quanto yo le escribo corto, remiliendo los efectos 4 la relacion que Vuestra |
Merced le fard.

Sefior: parésceme ya que Vuestra Merced debe fablar al Sefior rey que
mande ver ques la gente que Su Alieza acuerda que quede en eslas villas
nuevamente ganadas, porque non esté todo de faser, sy en buena hora estas
tréguas se fisieren; é Sefior, lo que @ mi é 4 Diego Fernandez parescié que de
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presente sedevia faser, por una cédula de nosotroslo verd el Sefior rey, é despues
vos.-——Seiior: Yuestra Merced aya recomendada la villa de Huelma en tanto que
se puebla, por tal manera, Sefior, que quede aconpaiiada en la manera que cun-
ple; caaunque yo fablo por interese mio, crea Yuestra Merced que al bien destas
(ibdades cunple mucho que aquelia Villa csté con buena guarnicion de gente,
tambien en tiempo de pases por las prender, como en lienpo de la guerra. Se-
fior: como estos negogios ayan alguna conclusion, en ese punto enbiaré al Se-
fior rey persona de recabdo mia, para que Su Merced lo sepa, ¢ mande dar ma-
nera cémo yo me parta. A xxvi de Marzo.

LXTII.
Traslado de una carta que enbis Iiigo Lopes d nuestro Senor el rey.
(Félio 31 vuelto.)

Muy magnifico é poderoso Sefior: Considerados ¢ vistos los tiempos; é asy
mesmo aquello, que Vuestra Alteza todos dias me escrive, yo ¢ cl vuestro doe-
tor, Diego Gonzales Franco, fasemos todo nuestro poder de dar conclusion en
este fecho de las {réguas, sobre lo qual, Sefior, por non cnojar & Vuestra Alle-
za con larga escriptura, yo escrivo al Sefior Condestable la relacion del fecho.
Vuestra Alteza me mande lucgo responder. & xxvir de Marzo.

LXIV.
Carta que enbis Iiiigo Lopex ¢ Abdilbar, Alguasil de Granada.
{Fdlio 31 vuelbo.)

Muy honorable esforzado cavallero, ete. Fdgovos saber que cerca destos ne-
gogios, sobre los quales vino aqui Aleayde Ally Alamin, se ha platicado con ¢l
por parte mia, con tanta buena voluntad, que por Dios yo me tengo por dicho
que me han traydo 4 mengua ¢ asas dapno con el Rey, mi Sefier. E agora des-
pues de acordados ciertos Capitulos, los quales vos lieva Juan Sanchez, alfa-
queque, el dicho Ally Alamin ha puesto dubda en el uno de los dichos Capitu-
los, segund creo que vos eserivird ¢ mds larga relacion vos fard cl dicho Juan
Sanches. Muy honorable é esforzado cavallero: la guerra es cl ofiio de los ca-
valleros é asy verdaderamente ajustar la pas, quando el tiempo 6 el caso lo
trahe: por tanto, pues vos conosgedes cémo yo con tan buena entencion 4 estos
fechos soy movido é soy venido en tanta razon, que non pensé venir, segund
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por los dichos Capitulos veredes, yo vos ruego é pido de gracia que vos plega
mirar ¢ acalar hien en cllos, ¢ prestamente mandar espedir al dicho con de-
terminacion cicrta de vuestra voluntad. Otrosy, acerca de lo quel Sefior rey,
vueslro Sefior, me escrebid é asi mesmo vos, acerca del fecho de Alcayde
Abralien Alamin, por lo servir ¢ faser plaser 4 vos, el dicho Juan Sanchez VO$
certificard la mancra que en ello he lenido 6 se ternd: plégavos de lo creer; &
asy mesmo acerca de lo que vos fablard de mis cabtivos, ya savedes c6mo vos
hé escripto de mi. Plégavos de lo mandar luego despachar, pues sabedes ques
rason, ete. '

LXV.

Traslado de la carta que enbid Iitgo Lopex al Rey, nuestro Seior.,
(IPélio 32 vuelto.)

Muy magnifico é poderoso Sefior: Ya Vuestra Alteza sabe en c6émo por sus
cartas cabid mandar que yo respondiese ¢ tractase con el Rey é moros de Gra-
nada, acerca de las tréguas que 4 Vuestra Altesa abian enbiado 4 pedir: las
quales Vuesira Merced acordd de les dar contra toda vuestra voluntad, por
alguna cosa que 4 lo faser vos atraya. E es verdad, muy magnifico Sefior,
que yo con toda diligencia, é con acuerdo de Juan de la Pefia é de Luys Gon-
zales, 4 los quales Vuestra Sefioria mands que entendiesen con migo en este
fecho, 6 del vuestro doctor, Diego Gonzales de Toledo, el qual despues por
mandamiento do Vuestra Altesa intervino en los dichos negogios, 6 asy mes-
mo de Diego Fernandez de Molina, el qual, de acuerdo de los suso dichos, en-
tendiendo ser conplidero 4 vuestro servigio ¢ persona, 6 todo ello he tractado
con cl alguasil Abdilbar, por mis carlas é por su mensajero Alcayde Alamin,
de acuerdo de los sobre dichos, principalmente veyendo los grandes escénda-
los ¢é bolligios, que algunos grandes de vuestros regnos cn elios han puesto de
poco tiempo acd; € lo segundo visto en eémo asy mesmo todas estas fronteras
de los moros sc menguaban de gentes, asy de aquella que con licencia de
Yuestra Merced se ha partido, como de ofros que por servigio vuestro atld
eran nesgesarios ¢ los llamaban: 6 lo tercero, por quanto por los dichos
moros fué dicho & mi é al dicho vuestro Doctor, ¢ 4 un enbiado deste Juan
Carerillo de Toledo, segund ¢l me dixo, que algunes cavalleros de vuestros reg-
nos tractaban con cllos algunas cosas en grand deservigio de Dios ¢ vuestro, &
dapno de vuestros regnos é tierra: lo qual todo 4 los dichos moros era claro ¢
manifiesto, é non menos de todos los negogios que alld pasaron, eran tan bien
ynformados que yo 6 olros 4 quien Vuestra Merced por sus cartas 1o escrive 6
notifica. E todo visto, ¢ asy mesmo ¢c6mo ya muchas veces acaescio 4 los reyes de
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gloriosa memoria, vucstros antecesores, faser semblantes tréguas, aunque pros-
perados ¢ victoriosos, por dar remedio ¢ pacificar otros lales escdndalos ¢ alboro-
tamientos, es acordada la trégua entre Yuestra Alteza ¢ ol rey de Granada, & en-
tre los vuestros regnos ¢ los suyos, en la manera que se sigue, conviene & saber:

Que Vuestra Altesa les dé lres aiios de trégua, los quales comenzardn des-
de quince dias conlados deste mes de Abril deste ano 19dcece xxxix en adelan-
te. E asy mesmo, que Vuestra Allesa les dé tees puertos abicrlos, los quales
son las vuestras villas de Alcald ¢ Sahara ¢ Huelma; pero que non se enlienda
que les puedan ser vendidos pan, nin farinas, nin ganados algunos, sinon en
numero de sicle mill ovejas cada ano, ¢ 19 vacas, que montan cn los dichosg
fres afios xx19 ovejas ¢ w@ vacas.

Item: quel rey de Granada dé 4 Yuestra Merced 4 Alfon Destiiiiiga, & tal con-
dision, quel dicho Alfon Destiniga dé Abenasayde, questd cablivoaqui, en poder
de su muger, por las 19 doblas que costs; ¢ asy mesmo un moro ¢ una mora
quét tiene vuestros en rehenes, por los quales se han de dar un xristiano ¢ una
xristiana de aquella edad, poco mds ¢ menos; ¢ Vuestra Mereed les ha de man-
dar dar al fijo de Zayde Alamin, del qual traclo me pares¢e, muy magnilico
Seiior, quel dicho Alfon Desliniga se ha mueho quexado, ¢ enbié mandar 4 su
muger expresamente que lo non diese; ¢ soy cierto quél es mal contento de
mi, porque yo concluy su feeho en esta manera, aunque Dios y los susodichos
saben sy esto se porfié asds, & vuellas de las olras cosas. Pero deste non me
curo, Seilor; ca ereo que non serd este el primer desageadesgimiento que ogafio
se ha fecho, nin se fard en vuestro regno.

£, Seior, tornando al fecho, cunple que lucgo quiera dar al dicho Benasayde
por las 19 doblas que costé; ca de otra manera 6l non saldria, & non enbargan-
te que saliesse, & miconvernia de tener la verdad que tengo puesla: ¢ quando Al
no podiere, para Dios, yo me iria 4 poner donde 6! estd 6 pornia un fijo de los
mios. Asy mesmo Vuestra Merced deve mandar al Sefior vuestro Condestable
que le escriva, ca bien es nesgesario, segund que & Vuestra Altesa fardn rela-
sion liigo, & el mi licenciado.

[tem: Sefior, 4 vuestra Senoria dan b captivos, & los xxx dellos, aquellos
que Vuestra Allesa escogerd, 6 yo, en nombre vuestro: los dosgientos luego, 6
los otros dosgientos el segunda aiio, ¢ ¢l tercero los giento ¢inquenta. E mds
xxund doblas, pagadas ocho mill en cada afio,

Es verdad, Seior, que de cada dia falla un omme cosas nuevas en eslos men-

- lirosos, ¢ aun tenemos alguna poca contienda; pero todavia, de acuerdo destos

servidores vuestros, tengo que se expedird el fecho por la manera susodicha de
aqui 4 tres 6 quatro dias. Dios sabe, Scfior, quanto s¢ ha trabajado porque los
parlidos fueran mds gruesos; pero, Seiior, ya vé Vuestra Altesa sy cl lienpo
dio logar.
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Sefior: al Sefior vuestro Condestable escrevi de ¢émo yo yva 4 faser poner
recabdo en los aledzares de las vuestras gibdades de Ubeda é Bacza, é asy mesmo
en cierlas fortalezas de sus lierras, en tanlo questos moros tornaban de Grana-
da, entendiendo ser conplidero & servigio vuestro: lo qual, Sefior, se puso en
obra. L Sefior, tanto que Rodrigo Manrrique lo supo, fiso poner sus cartas de no-
che en las puertas de las cglesias de las dichas ¢ibdades, las quales me fueron
luego enbiadas; é yo, Sefior, respondy por la manera que Vuestra Merced verd
por los traslades de sus cartas é de la mia, los quales 4 Vuestra Merced enbio
en este envoltorio. Crea Vuestra Merced, Sefior, que si yo aleanzdra los enba-
xadores, que dubdo si ofro dia vinieran con tales enbaxadas cllos nin otros.

Muy magnifico Sefior: pues los fechos son ya en este punto, suplico  Vues-
tra Altesa que quiera mandar ver mis peticiones ¢ mande luego despachar &
los portadores de aquellas, creyendo lo que de parle mia 4 Vucstra Al-
tesa dirdn; ca, Sefior, yo non estd bien aqui, estando Vuestra Merced en el
tiempo que estd. Sefior: en tanto que vuestra respuesia me viene, yo yré &
bastecer las vuestras villas ¢ castillos de Benomarin ¢ Benzalema ¢ Huelma &
Arais. Senior: todas estas vuestras cibdades é villas del Andalusia estdn dere-
chamente en vuestro servigio; é por Dios, Sefior, non espero al.

Do la venida de los Sefiores, vuestros primos plaseme mucho, é 4 todos
vuestros servidores: plega 4 Nuestro Sefior quellos vengan en buen ora en ser-
vigio vuestro é en conservagion de la honor de vuestros regnos ¢ leales servi-
dores: de lo qual, sy Dios me vala, non se deve dubdar, segund quicn ellos son.
Sefior: eslo digo en respuesta de la carta que Vuestra Merced me escrevid, acer-
¢a de su venida, la qual le tengo en mucha merced. A x de Abril.

LXVI.
Traslado de una carta, que enbid Iiigo Lopes al vey de Granada.
| (Félio 34)

Grande 6 honrrado ¢ ensalzado entre los moros, el Sefior rey de Granada.
Sepa Vuestra Merced en cémo enbre mi, en nombre del muy magnifico rey é
poderoso Sefior, mi Sefior rey de Castilla, ¢ el honrrado é esforzado cavallero,
Alcalde Ally Alamin, servidor vuestro, en vuestro nonbre, son tractadas 6 afir-
madas pases firmes ¢ valederas por tres afos por mar é por tierra entre los sus
regnos & sefiorios, ¢ los vuestros, segund vuestra magnificencia verd por un
conirato, que yo é el dicho Ally Alamin otorgamos é firmamos de nuestros
nonbres, ¢ sellamos con nuesiros sellos, el qual vos lieva Juan Sanches alfa-
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queque. Por tano, grande, é honrrado, ¢ ensalzado entre los moros, Sefior rey
de Granada, pidoves por merced que mandedes dar vuestro salvo conducto para
Juan de la Pefia é Luys Gonzalez de Leyva 6 aquellos que con ellos yrdn, por-
quellos sean presentes 4 las ver aprobar, consenlir ¢ jurar las dichas tréguas.
E vos, Sefior, mandaredes asy mesmo enbiar mensageros vuesiros al rey, mi
Sefior, porque asy mesmo vos cerlifiguen de e6mo Su Altesalo aprueha, é con-
siente ¢é jura, ele.

LXVII.
Traslado de una carte que enbid Tiigo Lopes ¢ Abditbar.

(Félio 34 vuelto.)

Muy onorable esforzado cavallero ete. Plégavos saber que entre mf, en
nonbre del muy magnifico rey mi sefior, el rey de Castilla, ¢ el honrrado & os-
forzado cavallero Aleayde Ally Alamin, en nonbre del grande é ensalzado entre
los moros, ¢l sefior rey de Granada, son tractadas é afirmadas pases firmes &
valederas por tres afios, por mar ¢ por tierra, segund veredes por un contracto
que yo ¢ el dicho Alcayde otorgamos ¢ firmamos de nuestros nombres, 6 seltla-
mos con nuestros sellos, el qual lieva Juan Sanchez, alfaqueque. Por tanto,
muy onorable cavallero, plégavos de tener manera cémo el rey, vuestro Scfior
mande dar su salvo conducto para Juan de la Pefia ¢ Luys Gonzales ¢ aquellos
que con ellos irdn, por quellos sean presentes 4 ver jurar, é aprovar é consen-
tir las dichas tréguas al dicho rey de Granada. Otrosy, vos regradesco 6 tengo
en singular gragia los cinco cativos mios que alld estdn, que vos plogo de me
otorgar. Pensad que en las cosas que yo podré ¢ guardado aquello que yo fa-
ser devo, soy presto de faser, é faré en scmejantes 6 mayores cosas, aquello
que & vos plaserd. Los quales captivos Juan Sanches lieva por eseripto, cte.

LXVIII.
Traslado de una earta que enbid el rey de Granada & Iiigo Lopes.
(I"¢lio 34 vuelto.)
En el nombre de Dios Poderoso. Del siervo de Dios rey de los moros, Maho-

mad {el vencedor con Dios), fijo del rey (que Dios perdone) Abuljuyiis Nacer, fijo
TOMO IX. - 15
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del rey de los moros Abulhualid, fijo de Nacer (esfuerce el Sefior su virlud ¢
bendiga sus dias). Al cavallero esforzado, el enrrado, el noble, el loado, el ala-
bado Iiiigo Lopez de Mendoza, ¢l Capilan grande de la fronfera de los obispades
de Cérdova é de Jahen (énrrelo Dios con su esfuerzo é aventirelo Dios con su
gracia). Saludagiones refornadas 4 vuestras saludes mucho acresgentadas. Es- -
crevimos 4 vos, el cavallero onrrado, del Alhambra de Granada (gudrdela Dios
por ¢l bien acabado, ¢ la ventura abastada, é loado sea el Scfior sobre cllo
mucho). Sabed, el cavallero honrrado, que vuestra carta nos llegd por mano
del alfaqueque Juan Sanches, en rason de la confirmacion de las pases con nues-
tro servidor Alcayde Ally Alamin (6nrrelo Dios), ¢ sopimos todo lo. contenido
en ctlo 6 entendimoslo todo; & asy mesmo nos esercbié nuestro servidor el Al-
cayde Ally Alamin, segund vos Nos escrevistes sobre ello. Sabed, el caballero
onrrade, que Nos olorgamos sobre confirmacion de las pases nonbradas é lo
afirmamos, segund que lo afirmé con vos el Aleayde Ally Alamin. E demandas-
tes de Nos, ¢l cavallero onrrado, que mandase dar dos cartas de segurod los
dos cavalleros honrrados, Juan de la Pefia é Luys Gonzales, é 4 los que con ellos
fucren & Granada; ¢ Nos mandamos dar las dichas dos cartas, segund deman-
dasles; ¢ Nos agradesgemos vuesira buena voluntad. I para que seades cierto
vos, el cavallero onrrado, que Nos otorgamos en las pases nonbradas é somos
contentos con ello, mandamos & nuestro escrivano que escriviesse dos cartas
en un tenor de lo que fesistes vos é nuestro servidor, cl Alcayde Ally Alamin.
Sed cierto desto, ¢ ¢l Sefior vos onrre con su esfuerzo, é saludacion retornada
sobre vuestra saludacion mucho ¢ acresgentada. Escripta & veynte é nueve
del mes de Xauel, ¢l bendito, afio de quarenta ¢ dos é ochocientos. Ll Sefiop
del mundo su bendicion.—La firma del rey dise: «Cierfo esesto.»

LXIX.
Trasludo de una carte que envid Abdilbar @ fitgo Lopes.
(Folio 35.)

Loado sea Dies. Al cavallero honrrado, el fidalgo, elnoble, el esforzado, el
conplido, ifiigo Lopes de Mendoza, el Capitan grande de la frontera de los
obispados de Cdrdova ¢ de Jahen (énrrelo Dios con su csfuerzo ¢ bendigalo
con su grand saludacion). Retornada la vuestra saludacion mucho acresgentada
del mucho vuestro bien quericnte ¢ conplido ¢ acresgentado en vuestro amor,
Abrahen Abdilbar (aderéscelo Dios), alguasil de mi Sefior ¢l rey (esfuérgelo Dios
6 anpdrelo). Escrivo & vos (salud ¢ gragia, ¢ loado sea el Sefior mucho sobre ello);
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¢ saved, el cavallero onrrado, que me llegd vuestra carta con Juan Sanchez,
alfaqueque, é nonbrastes en ella de lo que concertastes para la confirmacion de
las pases por vuestro Seiior ¢l rey (Snrrelo Dios) por ires afios con el Aleayde
Ally Alamin, por mi sefior ¢l rey (esfuércclo Dios); ¢ asy mesmo me escrevid el
Alcayde Ally Alamin; é consentimos ¢ aseguramos en ello ¢ lo afirmamos, & agra-
desgemos mucho vuestra buena voluntad en ello. E porque seades cierto, mandé
mi Sefior ¢l rey (anpdrelo Dios) 4 su eserivano que escriviesse dos carlas del lenor
que pasé entre vosotros ¢ afirmastes vos ¢ el Alcayde Ally Alamin, el nombrado,
letra por letra, segun perfenesce en las cartas de la pas. E demandastes carta de
seguro de mi sciior, ¢l rey, para los dos cavalleros onrrados Juan de Ja Pefia &
Luys Gonzales ¢ los que fueren con ellos, para que vengan 4 la prescencia alta,
plasiendo 4 Dios; pues mandd mi Sefior, el rey, para que sc escriviesen ¢é esto asy-
mesmo al Comendador Roy Fervando. E 4lo que nombrastes en rason de los cin-
co xristianos, vucstros servidores, conplirse ha, segund vos contard Juan Sanchez:
¢ eserivimos al Aleayde Ally Alamin que fable con vos sobre las cartas del per-
gamino ¢ sobre esto. El sefior acresgienle vuestra honrra con su esfuerzo; las
saludes refornadas 4 vuestras saludes muchas ¢ acreseentadas, Eseripla 4 vein-
{e ¢ nueve dias de Xauel, afo de quarenta ¢ dos ¢ ochocienlos.

LXX.
Traslado de una carta que enbis Iiigo Lopez al ey de Granada.
(T'élio 35 vuelto.)

Sepa Yucstra Magnificencia en cémo he resgehido una vuestra carta; é
aquella entendida, é asy mesmo vistos los salvo conduetos, que Vuestra Merced
enbié para Juan de la Pefia ¢ Luys Gonzales 6 1os olros que cn su conpaiiia van,
yo los envio 4 Vuestra Seiioria, por concluir ¢ dar fin 4 cstas pascs, tractadas &
concertadas cntre el muy magnifico sefior, mi Seilor ¢l rey de Casiilla, é la
Vuestra Magnificencia, 4 los quales guarde Dios.—Sefior rey de Granada: yo
mandé que de parte mia vos fablassen largamente sobre lodo lo susedicho. Su-
plico & Yuestra Sefioria que los quiera creer: & los quales con todos los otros
que con ellos van, suplico & Vuesira Merced que Jos aya encomendados. Las
c0sas, que yo por servigio vuestro podré faser aqui 6 do quicra que yo seré,
médndemelas Vuestra Merced: que con foda diligencia, ¢ onestad salva, las
porné en obra, ete.
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LXXI.

Traslado de una carte que enbid Inigo Lopez ¢ Abditbar.
(Folio 35 vuelto.)

Muy onorable efc.: Vuestra carta he resgebido, é aquella entendida, é asy
mesmo vistos los salvos conductos, que! sefior rey de Granada enbid para Juan
de la Pefia é Luys Gonzales ¢ los olros que con ellos yrdn, los quales yo enbio
al Sefior Rey de Granada, para concluir é dar fin é estas pases, pidovos de gra-
¢ia que los ayades encomendados, creyéndolos de lo que de parte mia vos di-
rin. Otrosy, muy onorable cavallero, vos gradesco mucho lo que mescrivistes
acerca destos cativos mios, ¢ asy non menos seré yo presto a faser las cosas
que 4 vos conplirdn, honestad salva. Otrosy, muy onorable cavallero, yo vos
enbio una poca de la fructa deste regno: yo quisiera bien que fuera mds; pero
solamente vos ruego que acatades mi buena voluntad, que es presta 4 faser fo-
das las cosas que 4 vos plaserdn, asy cn esta como do quicra que yo sea; ¢
asy escribidmelas con toda fiusia, ete.

LXXII.
Traslado de una carta que enbid fiiiggo Lopes ¢ Aben-Serral.

(Félio 36.)

Honrrado é muy esforzado Cavallero: Fégovos saber que Ally Alamin me
dixo de parle vuestra, que vos enbiase algunos galgos. Yo vos los enbio,
é enbiaré otras qualesquier cosas que vos plasieren de la parte de acd, ¢ avré
grand plaser de ver vuestras cartas, pues que de presente non puedo ver 4
vos, por quien vos sodes, é por vuestra noble fama. Plégavos creer al porfador
de la presente de las cosas que de mi parte vos dird; é Nuestro Sefior vosaya en
su guarda, efe. S

LXXIII.
Traslado de una carta que enbio Iiigo Lopes d Zayde Alamin,
(Folio 36.)

Honorable ¢ esforzado Cavallero etc.: Fagovos saber que yo enbio al Sefior
rey de Granada 4 Juan de la Pefia ¢ & Luys Gonzalez, por concluir é dar fin 4




TREGUAS CON LOS MOROS DE GRANADA, EN 1439. 125

estas pases, los quales de parle mia vos fablardn algunas cosas. Pidovos de
gragia que los creades ¢ los ayades recomendados. Vuestro fijo creo que muy
prestamente me lo enbiardn, ¢ creo que se avrd detenido tanto, por causa que
sus cavallos verndn cansados de tan lexana tierra; pero c6mo venga, luego vos
lo enbiaré. E las cosas que vos plaserdn, escrividmelas con toda fiusia, ca ho-
nestad salva, se fardn de buena voluntad, ete.

LXXIV.
Traslado de una carta que enbis Iiigo Lopes & nucstro Seior el Rey.
(Félio 36.)
Muy magnifico rey ¢ poderoso Sefior:

Ya & Vuestra Altesa oserevi con iiigo, ¢ con ¢l Licenciado Diego Lopes de
Heredia, en qué manera eran quasi concertadas las tréguas, que Vuestra Mer-
ced me mandd oforgar al rey de Granada, K agora Sefior, despues que yo soy
tornado de Gérdova sobre algunas cosas, que yo entiendo ser conplideras 4
servigio vuestro, segund mds largamente escrivo al Sefior vuestro Condestable,
por non enojar & Vuestra Altesa con larga escriptura, fallé aqui de vuelta 4
uno de los enbaxadores moros, el qual fué por la confirmasion que el rey de
Granada avia de faser de lo que enlre mi ¢ su enbaxador era concertado. El
qual, Sefior, ha traido buen recabdo de todo; por tal manera, Sefior, que oy sd-
hado que se contaron dies 6 ocho de abril, las tréguas se pregonaron en esta
vuestra gibdad de Jahen; é luego escrevi 4 todos los vuestros Capitanes deslas
fronteras que asi mesmo las fisiesen pregonar por todas las cibdades 6 villas &
logares de sus Capitanias. Sefiog: los fechos son pasados.porla manera que en
ciertos Capitulos que 4 Vuestra Altesa enbio, se contiene.

Muy magnifico Sefior: yo me parto luego de aqui, por dexar prevehidas estas
vuestras villas ¢ caslillos desta frontera 4 mi partida: suplico 4 Vuestra Altesa
que, si mis petigiones & Vuestra Sefioria son aceptables, mande luego despachar
4 los susodichos liigo ¢ ligenciado; porque, Sefior, yo non estd ogioso, nin
donde non sirva, mayormente en tienpo que Vuestra Altesa se quiere servir de
vuestros leales vasallos ete.—A dies é ocho de Abril.
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LXXYV.

Traslado de una carta que enbiaron Fiigo Lopez, ¢ el Doctor Franco, ¢ Diego Fernan-
dez de Molina, ¢ Luys Gonzales, d nuestro Seior el rey.

(Fdlio 36 vuelto.)
Muy magnyflco rey € poderoso Sefior:

Ya Vuestra Altesa sabe en edmo me enbié mandar, que por quanto por
parte del rey de Granada era pedida trégua 4 Vuestra Altesa, por algun tienpo,
que fablasse § tractasse cn ello, é la fisiesse 6 coneluyesse como yo mejor pu-
dicre, por quanfo Yuestra Altesa entendia que asy cumplia 4 vuestro servigio,
por algunos movimiontos que en vuestros regnos eran fechos, é que conmigo
enteeviniessen, por soligitadores, Juan de la Pefia é Luys Gonzalez de Leyva,
mandando Vuestra Merced que todavia concluyesse la trégua como mejor pu-
‘diere. E despucs desto Vuestra Altesa enbié aqui con carta vuestra de creencia
al Doclor Diego Gonzalez de Toledo, vuestro Contador mayor de las vuestras
cuentas ¢ del vuestro Consejo, para que asy mesmo solicitasse el dicho negogio
é me dixesse que, si non se pudiesse concluir la dicha trégua por dos afios, 6 el

rey de Granada demandasse mds tienpo, que le otorgasse fasia tres afios. Acerca

de lo qual yo, de acuerdo de los susodichos é asy mesmo de Diego Fernandez
de Molina {el qual yo ¢ ellos entendimos que conplia 4 vuestro servigio que ¢l
copicre en cl tracto de las dichas Lréguas), fablé & tracté con los mensageros
del dicho rey de Granada que aqui vinicron & Jahen; ¢ despues de avidas mu-
chas fablas é debates con los dichos mensageros del dicho rey de Granada,
concluyéronse ¢ otorgdronsc por mi, en vuestro nonbre, las dichas tréguas al
dicho rey de Granada por tres afios, segund Vuestra Altesa verd por los Capi-
tulos ¢ condisiones que 4 Vuestra Allesa enbio: los quales dichos Capitulos &
condisiones, fueron firmadas ¢ otorgadas por mi en vuestro nonbre ¢ por
Alcayde Ally Alamin, mensagero del dicho rey de Granada, por virtud de un
peder que del dicho rey trayd, en su nonbre, con mucha deficultad é trabajo é
asaz debates que sobre ello ovimos con los dichos mensageros; pero acatando,
como & Vuestra Merced escrevi, los grandes escéndalos ¢ bollicios que esldn
en vuestro regnos, ¢ visto en eémo asy mesmo todas eslas fronteras de los
moros se macnguan de genle, asy daquella que se fué de su voluntad como de
otros que para servigio vuestro alld eran nesgesarios, ¢ cémo ya muchas veses
acaescid 4 los reyes de gloriosa memoria, vuestros antegesores, faser semblan-
tes tréguas, aunque prosperados é victoriosos, por dar remedio & pacificar
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otros tales cscdndalos ¢ alborotamicnlos, parescid 4 fodos que era sorvigio
vuestro de se concluir é otorgar la dicha régua cn aquella manera que mejor
s¢ podiese faser, en lo qual se trabajé aquello que por vuestro servigio se pudo
trabajar, porque sc diere el mds numero de cativos ¢ doblas que ser podiesse, ¢
antes de todas cosas Alfon de Estiiiga, é que fucsse por el mds breve tienpo
que ser pudiesse.

E avemos estado en lo concluir muchos dias, porque los moros dilataban,
sabiendo los fechos de alld tanto ¢ mds que nosotros acd. E, muy poderoso
Seiior, por las razones susodichas ¢ por Vuestra Sefioria Io enbiar mandar
muchas veses a nos los sobredichos, que en esto yntervenimos con ¢l dicho
vuestro Capitan, parcscié ser conplidero a4 vuestro servicio dar fin en el
negogio por la forma conlenida en ltos dichos Gapitulos; é porque el dicho Ca-
pitan dixo que era conplidero 4 vuestro servigio, que los que en esto interye-
nimos lo notilicassemos & Vuestra Merced, firmamos aqui nuestros nonbres, E
non mds agora, muy poderoso Scfior, si non que aya vuestra muy magnifica
persona ¢ real estado todos dias la Sancta Trinidad en su proteccion ¢ guarda.,
—Vuestro omilde seevidor, [higo Lopes.—Vostrae regiae domus humilis ser-
vitor ¢t factor, Didacus, legum doctor.—Juan de la Pefia.—Sefior: besando
muy omilmente vuestros piés é vuestras manos, vuestro omil siervo ¢ vasallo,
Luys Gonzalez.—Seiior: besando muy omilmenfe vuestros piés ¢ vuestras ma-
nos, vuestro muy omil siervo, Diego Fernandes.

LXXVI.
Carte que nuestro Seitor el rey enbié d Iiigo Lopes.
El Rey.

iigo Lopez: vi vuestra letra de Jahen 4 dies del presenle, ¢ entendido lo en
clla contenido, Yo vos tengo en servigio la diligencia, que avedes puesto en ese
negocio de la trégua con los moros; é me plase que lo concluyades, sy fasta
hoy non es concluydo, ¢ que sc faga ¢ cumpla todo asy, segund que por vos fué
ajustado é me lo vos escrevisteis por la dicha vuestra carta: ca soy bien eierto
que trabajastes quanto podistes, por que, sy s¢ pudiera, se fisiera mejor é que
non quedd nin queda por vos, ¢ que en todo cllo avedes fecho é faredes vuestro
buen dever. Otrosy: por quanto el mi mariscal Pero Guzman ovo fecho rela-
cion quél ovo tomado la torre de la Horra ¢ la torre de Benarraban, que son
cerca de Ximena, trabajad porque, si ser pudiera, queden con la dicha Xime-
na ¢é los non ayan los moros, porque asy compliria 4 mi servigio que sc fisicsse.

C S
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Et en rason de vuestras petigiones cada que me sean presentadas, yo las man-

daré ver é despachar. De Medina del Campo & xxim de Abril afio de treynia é

nueve.—Yo el rey.—Por mandado del rey.—El Relator.

LXXVIIL

Capitulos de la conclusion de la trégua.

Jhus, En nonbre de Dios Amén. Las cosas que son ajustadas, tractadas ¢
concordadas entre ¢l noble sefior Ifigo Lopez de Mendoza, Sefior de la Vega, 6
Capitan Mayor de Ia frontera, en nonbre del muy alto é muy poderoso ¢ muy
esclaresgido principe rey, el Sefior Don Juan, porla gragia de Dios rey de Cas-
tilla é de Leon, por virtud del poder que del dicho Sefior rey tiene, cuyo tras-
lado, signado de escrivano publico, el dicho Ifiigo Lopes dd é entrega, ¢ did ¢
entrego al honerado cavallero Aleayde Ally Alamin de una parle; ¢ el dicho
Ally Alamin, en nonbre del muy grande, é muy honrrado, é ensalzado entre los
moros, don Mahomad, rey de Granada dela otra parte, por virtud del poder que
del dicho Sefior rey tiene, el qual asy mesmo dio & entregé ai dicho Iiiigo, son
las siguicntes:

Primeramente son tractadas é concordadas pases firmes por mar ¢ por

_tierra entee los dichos Sefiores reyes 6 sus regnos, & sefiorios, é por las gentes
dellos, ¢ por el Andalusia, & por las villas, ¢ logares, ¢ castillos, que de nuevo
son ganados por el dicho Sefior rey de Caslilla ¢ por sus capitanes, ¢ se dicron
al dicho Seitor rey ¢ 4 los dichos sus capitanes, ¢ & otros en su nonbre, que
fueron del rey de Granada, ¢ por las cibdades ¢ villas que agora son del dicho
Sefior rey de Granada, é de su regno, por ires afios primeros siguientes, que co-
menzardn & quinse dias del mes de Abril desle afio de treinta ¢ nueve, ¢ se
conplirdn 4 dies ¢ scys dias del mes de Abril del afio quarenta ¢ dos.

Item: Ha de dar el dicho Sefior rey de Castilla, tres puertos abierlos, con-
biene, 4 saber: Alcald la Real, en el obispado de Cérdova; ¢ la villa de Huelma,
en ¢l obispado de Jahen; é Antequera 6 Sahara, en el Arzobispado de Sevilla,
gual més de las dichas villas el dicho Sefior rey de Caslilla quisiere ¢ sefialare,
para que en los dichos puertos todos los xristianos, é mores, ¢ judios, que qui-
sieren venir, puedan venir é ir, ¢ conprar ¢ vender sus mercaderias, é vayan ¢
vengan, ¢ estén seguros con todos sus bienes ¢ mercaderias que levaren é tro-
xieren, pagando los derechos que se deben é acostumbran pagar, é que los
xristianos ¢ judios de los regnos del Scfior rey de Castilla que quisieren levar 4
vender sus mercaderias, salvo las que son vedadas, cavallos & armas, pan é
plata, é ganados, ¢ las otras cosas que son defendidas, & tierra de moros del
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regno de Granada, que puedan yr é vayan por la dicha villa de Alcald ¢ por
el camino real fasta el puerto Lope, ¢ que dende puedan vender sus mercade-
rias que ende trayeren ¢ non mas adelante.

Ilem: Que todos los moros que quisicren Lraer & vender qualesquicr merea-
derias ¢ conprar de los regnos del Sefior rey de Caslilla, que puedan venie 4
conprar ¢ vender seguros, por ¢l dicho camino real de la villa de Alcald la
Real, ¢ que pucdan pasar é venir ¢ yr seguros por el camino real, fasta la villa
de Alcabdete é non mds adelante.

[tem: Quel dicho Seiior rey de Castilla dd licencia que en los dichos puer-
tos se pucda vender 4 los moros del dicho regno de Granada, cn eada uno de
los dichos tres anos, siele mill cabezas de ganado ovejuno ¢ cabruno, que son
cen los dichos tres aiios veinte ¢ un mill cabezas; ¢ mds en cada uno de los di-
chos tres afios mill vacas, que son tres mill vacas en los dichos tres afios; ¢ (que
non se pueda vender nin sacar mds ganado por los dichos puertos, nin por qual-
quiera detlos, nin por otras partes, salvo lo sobre dicho, sin liceneia ¢ mandado
del dicho sefior rey de Castilla,

Item: Ha de dar el dicho Sefior roy de Granada & Alfon de Estiiiga, que es-
td calivo en cl dicho regno de Granada, sin pregio ninguno, desde ¢l dia que Ia
dicha trégua se olorgare fasta dies dias primeros siguientes.

Item: Hdse de cntregar al dicho rey de Granada, el Aleayde Abrahem, fijo
de Zayde Alamin, desde el dia que la dicha trégua sc otorgare fasla treynla
dias primeros siguientes.

Item: Ha de ser entregado al dicho Sefior rey de Granada Abenasayde, ques-
td cativo en poder de la muger del dicho Alfon de Estuiiiga, pagando el dicho
Sefior rey de Granada, ti otrie por él, mill doblas de oro castellanas de la vanda,
que costd & la muger del dicho Alfon de Eslufiga, 6 por ellas mill doblas vala-

~dies bucnas ¢ de buen oro ¢ de justo peso, el dia que las dichas mill doblas se
dieren ¢ pagaren. )

Item: ildse de dar al dicho Sefior rey de Granada, un moresno, que llaman
Mahomad ¢ una moresna que Haman Axa, questédn por rehenes del dicho Alfon
de Estifiga, ¢ hdse de dar por parte del dicho Sefior rey de Granada, un xris-
tiano ¢ una xristiana mozos é sanos, de la edat de los dichos moresno é mores-
na, poco mis 6 ménos, de los.que estdn cativos en el dicho regno de Granada.

Item: Que los alfaqueques xristianos é moros, que traycten poderes bas-
lantes para ello de amas partes, puedan entrar ¢ saliv, ¢ andar por todos los
dichos regnos de una parte d otra, 4 pesquerir ¢ sacar cativos salvos é scguros,
sin regelo ¢ embargo alguno, ¢é que puedan sacar 6 levar los dichos calivos,
pagando los derechos acostumbrados, demds de los quales non les puedan ser
encargados otros derechos algunos.

Item: Que si por aventura acaesgiere que en los regnos ¢ sefiorios del dicho

TOMO IX. ‘ 17
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Sefior rey de Castilla, 6 en el reino del Sefior rey de Granada, alguna cibdad, 6
villa, 6 castillo, 6 logar 6 fortalesa se rebelare 6 alzare confra su rey ¢ Sefior,
cuya os 6 fuere, que le non sea dado favor nin ayuda, nin de gente, nin de vian-
das, ni de armas, ni de otra cosa alguna por ninguna de las partes, fasta fanlo
que la tal ¢ibdad 6 villa 6 castillo 6 logar 6 fortaleza, sea entregada al rey é

- Sefior, cuya fucre.

Item: Han de ser otorgadas por amas las partes, todas las olras seguridades
de caslillos é logares ¢ fortalezas, é las otras firmesas, asy conlra los sefiores
reyes, ¢ otras gentes que quieran pasar de su regno 4 otro d faser dailo, como
contra los que se alzaren con fortalezas ¢ logares, ¢ sobre los fructos ¢ robos de
campos & de logares é saltos ¢ muertes, segund ¢ por la via ¢ manera que se
acostunbré otorgar en los tiempos pasados, ¢ con las penas ¢ firmesas é jura-
mentos que sc acostunbraron poner 6 faser por los dichos Scfiores reyes, 6 por
los que sus poderes para cllo ovieron,

Item: Que los que s¢ pasarcn de una parte & otra con fructos é robos 6 otros
malefigios, que sean tornados los fructos é robos que levaren; ¢ en rason de las
personas, que se guarde la costunbre antigua; ¢ asy mesmo en rason de los
cativos que fuyeren, que se guarde la costunbre anligua. '

Item: Han de ser puestos ¢ nonbrados por los dichos Sefiores reyes, ¢ con sus
poderes, jueges para determinar los dichos dannos, robos, saltos, muertes, &
desfaser las prendas é oir los querellosos, segund los tiempos pasados fueron
puestos, ¢ los pregios convenibles de las cosas que sc tomaren, 6 robaren, 6
mataren, ¢ se non pudieren aver.

Item: Por quanto en los tractos desta trégua é pas esconcordado é egualado
que el Sefior rey de Granada dé en pdrias al dicho Sefior rey de Castilla, por
los dichos tres ajios, veinte ¢ quatro mill doblas valadies, ¢ quinientos é ¢in-
glienta cativos xristianos, de los que estdn cativos cn el regno de Granada, de
guerra, naturales de los regnos del Sefior rey de Castilla & plaso é tiempo cier-
tos, de los quales han de ser nonbrados por el dicho Secitor rey de Castilla,
treinta dellos; non sescrive aqui cémo nin en qué manera se deven dar é en-
{regar las dichas doblas et cativos, por quanto el dicho Sefior rey de Granada
ha otorgado contracto aparte sobre la dicha rason. Hénse de [aser é otorgar
sobre clla dos cartas en latino ¢ ardbigo, amas de un tenor, que contengan
todo lo susodicho. K por quanto sea firme ¢ valedero, yo el dicho Inigo Lopes,
por virtud de poder que dek dicho mi Seiior, el rey de Caslilla, tengo, firmé esta
de ladino de mi nonbre, la qual es sellada con mi sello acostunbrado, asy como
vos, ¢l dicho Alecayde Ally, firmastes de vuestro nonbre, por el poder que de
vuestro Sefior el rey de Granada tcnedes, la carta de ardbigo, ¢ la sellastes con
el vuestro sello acostunbrado: las quales son fechas é oforgadas por nos las di-
chas partes, é por virtud de los dichos poderes en la muy noble ¢ibdad de
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Jahen, & honse dias del mes de abril, afio del Sefior de mill é quatrogientos
é treynta é nueve afios.—Iiigo Lopes.

LXXVIIL
Carla que enbié Iiigo Lopes d Lo cibdad de Sevilla.
(FPélie 39 vuelto,)

Honorables Sefiores, parientes é {IHIIgOS, Concejo, alcaldes, alguasil ¢é
veynle ¢ quatro, cavalleros ¢ ofisiales ¢ omes buenos de la muy noble Cibdad
de Sevilla: Yo, lmgo Lopez de Mendoza, Seior de la Vega, Capitan Mayor, por
nuestro Sefior el rey, en los Obispados de Cordova ¢ Jahen, me vos encomicndo
como & aquellos, por quien de grado faria las cosas que & honrra vaestra com-
pliesen. Fdgovos saber que yo, en nombre del dicho Seiior rey, por virtud de
un poder que por su alla Sefioria me fué otorgade, el traslado del qual vos
enbio signado de escrivano ptiblico, ove otorgado ¢ oforgué trégua al rey de
Granada, ¢ 4 todos los'stibditos ¢é naturales de sus regnos, asy por mar como
por tierra , por tres afios continuos, primeros siguientes, que comensaron &
quinse dias de Abril desle afio en que estamos, de la fecha de la presente en
cierta forma y con cierlas condiciones, entre las quales se conliene que la
dicha trégua, secafecha saber é pregonada prestamente en todas las villas é
logares de la frontera, dentro de veinte dias primeros siguientes, porque fuere
guardada ¢ se guardasse la dicha trégua por el dicho tiempo, segund por mf, en
nonbre del dicho Seiior rey, es prometida é jurada al dicho rey de Granada ¢ &
. sus regnos. E otrosy, en la dicha trégua fué olorgade por mi, en nonbre del

dicho Scilor rey, que los moros del dicho regno de Granada puedan entrar 4
conprar todas ¢ qualesquier mercaderias 4 las villas de Alcald ¢é Sahara é Huel-
ma, ¢ llegar fasta Aleabdete por elcamino dicho, é non puedan pasar adelante;
¢ los mercaderes xristianos ¢ ofras qualesquier personas de los regnos ¢ sefio-
rios del dicho Sefior rey, puedan ir 4 los dichos logares & vender ¢ comprar .
qualesquier mercadurias, ¢ pasar con cllas fasta el puerto Lope, ¢ non dende
adelante, salvo armas ¢ cavallos, € pan ¢ plata é ganados, é olras cosas vedadas.
Por ende yo, por virtud del dieho poderio 4 mi dado por el dicho Sefior rey,
vos mando de su parle, é ruego, digo ¢ requiero de la mia, que guardedes ¢
fagades guardar la dicha trégua al rey de Granada, é & las ¢ibdades ¢ villas &
logares de sus regnos, ¢ 4 los stibditos ¢ naturales dellos por todos los dichos
tres afios, é en guarddndola non le fagades nin consintades faser guerra, nin
muertes de omes nin robos nin otro mal nin dafio nin desaguisado alguno, 4
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ollos nin 4 sus bienes. & sy alguno ¢ algunos de essa dicha gibdad ¢ de suticrra
¢ jurisdiccion, fuercn 6 viniercn contra la dicha trégua ¢ contra lo en ella con-
tenido, progedet contra cllos é contra cada uno de ellos a las mayores penas,
que falldredes por fuero 6 por derecho, asy como contra aquellos que quebran-
taren trégua ¢ seguro en sus regnos, puesta por su rey ¢ Sefior natural. Lo
qual vos mando, de parte del dicho Sefior rey, que fagades pregonar presia-
mente en essa cibdad, por los logares acostunbrados della, ¢ por todos los
logares de su tierra, término ¢é jurisdicgion que son en la frontera del dicho
. regno de Granada, asy por mar como por tierra, do se acostunbraron pregonar
los liempos pasados las tales teéguas. Lo qual todos fased é conplid, s6 pena de
la merged de nuestro Sefior ol rey. E mando de parte del dicho Schior rey &
qualquier escrivano, contra quien esta earta 6 ¢l dicho traslado de poder, que
yo tengo del dicho Sefior rey, que asy vos enbio, fuere mostrada, que dé ende
al que la mostrare teslimonio signado con su signo, porquel dicho Sciior rey,
sepa en eémo s cunple su mandado. E de esto vos enbio csta mi carta, firmada
de mi nonbre, ¢ signada de escrivano publico. Fecha en la eibdad de Jahen
4 xvir de abril, afio del nas¢imiento del Nuestro Salvader Jhu. Xpo. de mill
¢ quatrocienlos ¢ treynla ¢ nueve afios.

LXXIX,

Poder que did el rey de Granade d Zayde Alamin.
(Félio 41.)

L} Sefior, sea en su onrra: poderio conplido bastante para que tracle é afirme
pas, por Nos ¢ por nuesira gente ¢ por nuestro regnado ¢ sefiorio, ¢ por nues-
tras cibdades ¢ villas ¢ caslillos 6 todos los otros nuestros logares con el cava-
llero honrrado, Iiigo Lopes de Mendoza, el qual tiene poder de su Sciior el rey,
cl ensalzado, el grand don Juan, rey de Castilla ¢ de Leon, 6 de Toledo, é de
. Galligia, de Sevilla, de Cordova, deMureia, de Jahen, del Algarve, de Algesira,
Sefior de Biscaya ¢ de Molina (hénrrele Dios con su esfuerzo), por virtud del
poder cierto que tienc en su poder de su Sefior el rey, el cnsalzado rey de
Caslilla, el nonbrado para afirmar las pases nonbradas, por ¢l é por sus gentes,
¢ por sus servidores é de los de sus sciior{os 6 sus gibdades ¢ villas & caslillos,
¢ todos los olros sus lugares, al plaso que fuere acordado por amas las partes, ¢
todo lo que fisiere & mi servidor Alcayde Ally Alamin, el nonbrado por virtud
deste poder que tiene mio en su poder. Avémoslo por cierto ¢ por firme &
obligdmosnos de lo tener é complir todo, E porque este poder es eicrto é firme,
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posimos cn él nuestra firma ¢ mandamos poner en ¢l nuestro sello, el conos-
¢ido por Nos que sea testigo sobre Nos, para conplir todo lo sobre dicho. Fué
escripta en cl Alhambra de Granada (gudrdela Dios), 4 quatro dias del mes de
Xagual cl bendito, afo de xun ¢ Dece. E la firma dise: Cierfo es esto. Estava
sellado.

LXXX.

Traslado de lo conlenido, otorgado por el Scior vey de Castilla é por ¢l vey de Granada
sobre el fecho de la trégqua.

(Folio 41.)

En cl nonbre de Dios, amén. Sepan quantos esta carta vieren cémo Nos don
Juan, por la gragia de Dios rey de Castilla, de Leon, de Toledo, de Gallisia, de
Sevilla, de Cordova, de Mureia, de Jalen, dol Algarve, de Algesira, ¢ Sefior de
Viscaya ¢ de Molina, por quanlo Vos, el grand é honrrado entre los moros, don
Mahomad rey de Granada, ¢ de Mdlaga, ¢ de Almarfa, é de Goadix, é de Baza,
¢ de Ronda, ¢ de Gibraltar, é do lo que 4 esto perlenesge de sus términos que
estdn en vuestro poder, nos enbiasles desir del bien ¢ del provecho que viene
de la pas, por ende entre Vos é Nos, el dicho honrrado rey de Granada, son
tractadas ¢ concertadas pases firmes por Nos é por nuestros regnos 6 sefiorios,
é por las gentes dellos é por el Andalusia, é por las nuestras villas é logares de
Huéscar ¢é Benialamar, ¢ Beniamaurel, ¢ Cafiete, é Aleald, é Galera, 6 Torralva,
é Caslilleja, é Orge, é Veles el Rubio, et Veles el Blanco, é Terieza, 6 Segura,
é el Box, é Ximena, é Castellar, ¢ Fardales, é las Cuevas, é Vélar, ¢ las Cuevas
de Algaraseyte, é las Cuevas de Juan Francisco, ¢é las Torres de lag dichas Cue-
vas, ¢ Turon, é Zixna, ¢ Isnaxar, é Pesquera, é la Forre de Ruti, ¢ las
Cucvas de Belda, & Huelma, é Arenas, é Béxix, ¢ Solera, & la Torre del
Oralin, ¢ la Torre del Lusero con todos sus términos, é por fodas las otras
villas, ¢ logares, ¢ castillos que por Nos 6 por capitanes nuestros. son ganados,
¢ sc dieron & Nos, é 4 los dichos nucstros capitanes ¢ 4 otros, en nuestro non-
bre, que fueron del dicho regno de Granada, con todas sus tierras 6 términos.

Por ende Nos, el dicho rey Don Juan, olorgamos é conosgemos que damos 6
otorgamos pas ¢ trégua firme 6 valedera, bucna ¢ cierta, por Nos é por nues-
tros regnos ¢ sefiorios, ¢ gentes, é cibdades, é villas, ¢ castillos, ¢ logares, ¢
términos, que son en nuesiro poderio, ¢ por los servidores é naturales nuestros,
que son ¢ serdn de aqui adelante, é por sus averios, é por el Andalusia, ¢ por
las dichas villas é castillos, que de susso se fase mencion, con todos sus térmi-
nos ¢ por las otras cibdades ¢ villas, ¢ fortalesas é términos, que Nos tenemos 6
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ternemos, que son é serdn en nuestro sefiorio, 4 Vos el dicho honrrado, don
Mahomad Rey de Granada, ¢ 4 los vuestros regnos é sefiorios, é 4 las gentes
dellos de vuestras cibdades, é villas, é castillos, 6 logares é vuestras gentes
de yuestros regnos, que son en vuestro poderio, ¢ 4 sus averes, segund que :
Vos, el dicho rey honrrado don Mahomad, las otorgades ¢ afirmades con Nos por :
Vos & por vuestro regno € por la gente de vuestro sefiorio, que non acaesca
dapno-de los dichos nuestros regnos é sefiorios, é cibdades, é villas nin de los
dichos castillos é logares ¢ términos susodichos 4 alguna cosa de vuestro reg-
no, nin de vuestras cibdades, ¢ villas, é castiltos é términos, los que son en
vuestro poderio 6 serdn, nin 4 vuestras genles ¢ averes; é asy mesmo que non
acaesca dapno de vuestro regno nin de vuestras cibdades, ¢ villas, ¢ castillos,
¢ logares 4 cosa alguna de los dichos nuestros regnos, nin 4 nuestras cibdades, .
¢ villas, ¢ logares que asy se ganaron 6 se dieron 4 Nos é 4 los dichos nuestros :
capitanes ¢ 4 otras personas, en nuestro nonbre, que fueron del dicho vuestro -
regno de Granada, nin & nuestras gentes 6 averes de los dichos nuestros regnos.
Ii serd el juisio de eslas pases guardado cgualmente en la tierra ¢ en la

mar ¢ en los puertos de la mar; ¢ que vayan é vengan seguros los alfaqueques

de amas las partes 4 pesquerir los cativos, é los quiten por su redencion por
todas las gibdades é villas 6 logares de los nuestros regnos é sefiorios é del

dicho vuestro regno de Granada. E ponemos é firmamos con Vos, el dicho rey

de Granada, que los mercaderes de los moros, ¢ de los xristianos, é de los ju-
dios de amas las partes vayan é vengan ¢ puedan ir é venir é estén salvos 6

seguros con todos sus bienes é averes ¢ mercancias 4 las villas de Alcald la

Real é Huelma ¢ Alcabdele: las quales tres villas Nos sefialamos é nonbramos
por puertos, para que en ellas y en qualquicra dellas, é non en otras villas nin

logares aigunos de los dichos nuestros regnos ¢ sefiorios, puedan conprar 6

vender, frocar sus mercaderias ¢ averes; pero que mercaderes moros é judios

del dicho regno de Granada puedan llegar ¢ lleguen derechamente, por el ca-

mino real, fasta la villa de Alcabdele & conprar é vender las dichas sus mer-

cadurias ¢ non mis adelante, 6 los mercaderes xristianos 6 judios de los di-

chos nuestros regnos puedan entrar ¢ entren fasta el puerto Lope, ques en el

dicho regno de Granada, é ende puedan conprar, ¢ vender, ¢ trocar las dichas

sus mercadurias, ¢ averes é non mds adelante, salvo cavallos, é armas, 6 ga-

nados, ¢ pan, ¢é plata, ¢ las otras cosas que en los tiempos pasados fueron ve-

dadas, las quales se non puedan sacar, nin lievar, nin trocar de un regno al

olro, nin del otro al otro; é que 4 los dichos mercaderes 6 otras personas que 4

las dichas villas vinicren é fueren, 6 al dicho puerto Lope, 4 conprar ¢ vender

que les non sean demandados nin levados derechos nuevos més de los que se

suelen ¢ acostumbran levar,

“Otrosi: otorgamos ¢ afirmamos con Vos, ¢l dicﬁo'rey honrrado, don Maho-

PRI AL

;E;
&
E
¥
E» -
g
g

5
i

\

ER B R ST

T Y




T TR T T S L ST T I T T R I S, g IR T e it M B R T B

TREGUAS CON LOS MOROS DE GRANADA, EN 1439, 138

mad, que quando acaesgiere que alguno de los enemigos vuestros quisiere en-
tear cn yuestro regno é tierras, por los dichos nuestros regnos 6 tierras, que du-
rant ¢l dicho lienpo desta pas, Nos seamos tenido de le resistir é defender la
pasada por nuestra tierra, guerreando con él é de lo echar fuera, é si le non
pudieramos defender é echar, que vos lo fagamos saber: 1o qual todo, segund
dicho es, ha de ser guardado ¢ conplido asy por Vos, el dicho honrrado rey de
Granada, ¢ lo otorgades ¢ afirmades con Nos.

Otrosi: oforgamos é afirmamos con Vos, el dicho rey de Granada, é Vos lo
otorgades ¢é afirmades con Nos, que si se alzase contra Nos ¢ contra Vos al-
guna cibdad, ¢ villa, 6 logar de nuestras cibdades é villas é fortalesas é loga-
res, 6 de vuestras cibdades, ¢ villas, é logares, 6 fortalesas, qUuC NON Sea resce-
bida por Nos nin por Vos por conpra, nin por venta, nin por dédiva, nin por
furto, nin por engaiio, nin por donacion, nin por otra mancra alguna. E sy al-
guno sc alzare con eibdad, 6 villa, ¢ caslillo, 6 fortalesa contra alguna de las
dichas partes, que la ofra parte mande ¢ defienda en su regno que le non sea
dada ayuda, nin favor de genie nin armas, nin manfenimientos, nin de otras
cosas algunas; antes que Nos vos ayudemos con nuestro poder ¢ Vos nos ayu-
dedes con ¢l vuestro en semejante caso, contra aquel que sc alzare 6 oviere la
dicha cibdad é villa 6 castillo 6 logar ¢ fortaleza, fasta que se torne la tal cib-
dad, ¢ villa, 6 castillo, 6 logar & cuyo fué de qualquicra de las partes.

Otrosiz oforgamos ¢ afirmamos 4 Vos, ¢l dicho rey de Granada, que si algun
cavallero 6 rico ome, 6 otro servidor de qualquiera de las partes, so fuyere del
un regno al ofro, 6 del ofro al otro, que aquel, & cuyo regno fuyere, que o faga
saber & rucgue por 6l al rey, de cuyo regno se fuyd, sy fuere su yerro tal cosa
en que quepa ruego, é que lo torne seguro 4 la parte do fuyé. E sy fuere su
yerro tal, en que non quepa ruego, que sea echado del regno é sefiorio 4 otras
partes; ¢ sy llevare otra cosa alguna agena, que sea tornada & su dueiio. B sy
fuycre almoxarife con aver, que sea al juisio del almoxarife en su cuerpo, se-
gund ¢l juysio sobredicho de los cavatleros, porque le sea tirado el aver de su
poder élo lorne & cuyo fuere. :

E ofrosi: quando fuyere captivo xristiano 6 moro, pleyteando 6 non pleytean-
do, ¢é llegare 4 su ticrra, que non sea tenudo alguno de los dichos reyes 4 lo
tornar; pero que sea tornado el aver, con que fuyd, sy fué fallado en su poder;
¢ sy non fu¢ fallado en su poder, que jure el caplivo sobredicho que non llevé
cosa alguna, ¢ que juren los del logar, do saliere ¢ los de la posada en que po-
sare, que non fuyd con cosa alguna; é asy sea quito el cativo sobredicho. IY sea
universalmente este juysio 4 los cativos de amas las partes de los xristianos é
moros ygualmente.

Otrosi: acordamos ¢ afirmamos con Vos, el dicho honrrado rey de Granada,
¢ Vos afirmades con Nos, que sean puestos por Nos é por Vos, jucces fieles asy
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en la parle de nuestros regnos ¢ sefiorios, como en la parte de vuesiros regnos
4 sefiorios, que oyan las querellas é juzguen, ¢é libren, é paguen, é fagan pagar
¢é concertar todos log querellosos de amas las parles.

Otrosi: que quando acaesca querella de qualquier de amas las partes en cuer-
pos, 6 en averes  en otras cosas qualesquier, de lo que puede acacsger, que sea
seguido el rastro de los fechores de lo que fuere fomado ¢é do llegare el rastro 6
se parare, sean demandados los de la partida donde se parare el rastro, é que-
llos sean tenudos de Io resgebir, é sy lo non quisieran resgebir é ovicre testigos
dellos, que sean tenudos de pagar lo que se pidierc, é sca asignado el plazo
para lo resebir del dia que acacsgiere cn dies dias, ¢ sea llegada la demanda
contra los fechores é esperen sobre la partida, donde se parare el rastro entre-
llos, plazo de cmquenta dias. ¥ sy fuere fallado lo que fuere tomado, que sea
tornado 4 cuyo fuere; é sy non fuere fecho conplimiento de derecho al dicho
plasoe, que sean tenudos los jueges de las querellas en aquella parlida, do fueren
dueiios; é sy se detoviere ¢l jues de las querellas de non librar en el dicho pla-
30, que fagan dello suplicacion &4 Nos é 4 Yos 6 aquel 6 aquellos, que por Nos 6
por Vos lo han de ver, é qualquier de Nos, cuyo fuere el tal jues, lo mande li-
brar & faser enmienda dello, é dar pena al jues sobredicho. E lo que sc ha de
pagar por los dapfios susodichos es esto: que sy las personas que fueren toma-
das, pudieren ser avidas, que sean tornadas eilas mesmas antes del plazo ¢
despues del plazo en toda manera, é que maten 4 los malfechores; é sy fueren
falladas las personas despues de la muerte de los malfechores, que sean torna-

das; é sy non pudieren ser avidos, que paguen por cada persona dellas quarenta.

doblas valadis; é los algos ¢ ganados é otras cosas que non pudieren ser lorna-
das, que sea pagftdo por cada cosa su justo valor, segund que tasaren los dichos
jucges. It sea este juysio comun é egual 4 cada parte de amas las partes, xristia-
nos é moros ygualmente; 6 toda postura é condicion, dicha en su dicho contra-
- to, todo sea firme 4 amas las dichas parLGS' ¢ sean tenidos los xristianos & lo
que fueren tenidos los moros, ¢ los moros 4 lo que fueren tenidos los xrislianos,
é que sca 4 todes igual este fecho. It sea et tienpo desta pas por tres afios pri-
meros siguientes: los quales comenzaron en quince dias deste mes de Abril
del afio del Sefior de mill ¢ quatrocientos ¢ treynta é nueve afios, ¢ serd su
acabamiento 4 dies ¢ seys dias del mes de Abril del afio, que vernd, del Sefior de
mill é quatrocientos é quarenta é dos afios; ¢ toda postura ¢ condision dicha
en este contrato sea firme & amas partes egualmente en su fecho.

. asy mesmo afirmamos ¢ otorgamos ostas pases con las condigiones ¢ postu-
ras sobredichas 4 Vos, el dicho honrrado rey de Granada, ¢ Vos las alirmades
con Nos; é asy las afirmamos con vuestro amigo, el rey grand, honrrado rey de
Benamarin (Marruecos) por mar & por tierra, por todas nuestas villas ¢ logares,
que son puertos de mar, é por los que non son puertos de mar, é las sus villas
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que son puerlos de mar, ¢ que no son puerlos de mar, por el dicho tiempo é
plaso dc los dichos tres afios, con las condigiones é posturas sobredichas; é que
Vos, cl dicho rey de Granada, seades tenydo de nos enviar poder de dicho rey
de Benamarin, 4 plaso de seys meses del dia del otorgamiento desta dicha teé-
gua ¢ pas, en que afirme que la ternd ¢ guardard é conplird con Nos ¢é eon
nueslros regnos ¢ sefiorios, ¢ cibdades, ¢ castillos, ¢ villas, é logares, que de
suso [asc mencion, con todas sus condigiones y posturas sobredichas, segund
que Nos las ponemos ¢ afirmamos con Vos, é s6 las posturas ¢ firmesas é con-
digiones en esta carla contenidas.

E juramos por nuestro Sefior Dios verdadero, en Trenidad é Unidad, que
guardaremos ¢ conpliremos 4 Vos el dicho rey de Granada, cstas pases, con
todas sus condigiones ¢é articulos, asy como en este dicho contraclo es conte-
nido, fasta ser conplido cl dicho plaso; é asy jurades Vos, cl dicho honrrado rey
de Granada, por un Dios Todopoderoso ¢ por la crcencia de vuestra ley, que
guardaredes ¢ conpliredes esta dicha pas, con todas las posturas ¢ condigiones
susodichas por ¢l dicho plaso. Ji qualquicr do Nos ¢ de Vos que quebrantare 6
fallesgicre articulo de sus artfculos 6 condicion de sus condiciones, Dios ver-
dadero sca jucs executor, que demande ¢ conprchenda 4 la partc que non guar-
dare la verdad 4 la otra. I para que csto sca ¢ierto, firme ¢ valedero, man-
damos escrevir en dos cartas de un mesmo tenor, ¢ de una entencion cada una
de cilas, en castellano 6 en ardvigo; ¢ posimos en el caslellane decada uno de
los contractos nuesira firma de nuestra mano, é los mandamos sellar con
nuestro sello acostunbrado pendiente, asy como VYos, el dicho onrrado rey de
Granada, pos:stcs vuestra firma en el ardvigo é vuestro sello publico. E porque
esto sea cierto ¢ valedero, ¢ firme, serd en vuesiro poder un contraclo de cas-
lellano ¢ ardvigo, ¢ en nuestro poder otro contraclo semejante, de caslellano é
ardvigo, ele., cte. -

LXXXT.

Traslade de una cart que enviaron Juan de lu Pena ¢ Luys Gonzales, quando fueron
d Granada por embuzadores.

(Félio 43 vuelto.)

Senor: Sepa Vuestira Merced que llegamos aqui, 4 la cibdad de Granada, el
Iines, que se contaron veinte dias deste mes de abril, 4 ora de nona; é contia
de mds de media legua de la cibdad, salicron & nos resgebir un cavallero pa-
riente del Alguacil Mayor, ¢ el Alecayde Zayde Alamin, con pieza de gente de
cavalleros, ¢ asy mesmo un cavallero capitan de los turces, que estd en esta

TOMO IX. 18
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cibdad, ¢ asy mesmo, Scfior, muy mucha gente de pié, que salieron fucra de
la cibdad, tanto que quande 4 la cibdad llegamos, asy degente de cavallo como
de gente de pi¢ ¢ nifios, yban con nos mds de quatro 6 ¢inco mill personas,
mostrando muy grand alegria con nuestra venida. ¥ asy mesmo, Sefor, todas
las mis de las moras de la cibdad salicron ¢ se pusieron en logares ¢icrlos, por
donde aviamos de pasar, fasiendo muchas alogrias ¢ albdrbolas, de grand plaser
que avian. £ Sefior, asy cavalgando, fuémos por toda la cibdad fasta que llega-
mos 4 la puerta del Alhambra, é ende faltamos mucha gente de los cavalleros
honrrados de la casa del rey, todos A pié ¢ bien aderesgados. li descavalgamos
4 1a Puerta de las Armas, dentro en ¢l Alhambra, é estovimos ende un poco
fasta quel rey de Granada nos mand6 Ilamar; ¢ entramos donde ¢l estaba, ¢
con 61 estaban muchos de sus cavalleros muy ordenadamente, ¢ giertos sabios
6 alfaqueques suyos & cerca dél asentados, ¢ todos los olros en pic. 15 Hegamos
al rey, 6 besdmosle la mano ¢ dimosle vuestra carta; ¢ por Juan de la Peha le
fué dicho que vos encomenddbades en su merced, ¢ estdvades presto para le
servir, guardado aquello que estado ¢ honor requieren, € ¢l vos lo gradescio
muy mucho.

A todo esto era presente el Alguasil Mayor, ¢ Bencerraje é Benconixa, ¢
otros muehos cavalleros que y estaban con él; 6 luego apartados del rey, fa-
blamos con el Alguasil lo que Vuestra Merced mandd, ¢ dimosle vuestra carta,
6 61 mostré muy grand plaser con ella, ¢ segund en ¢l paresge, esld bien presto
para vos conplaser 6 faser aquello que & Vos ploguiere.

E luego, Sefior, salimos del Alhambra, ¢ vinicron con nos cl Aleayde Zayde
Alamin, ¢ olra mucha gente de cavallo ¢ de pic fasta el Aledzar Xenil, onde nos
dieron posada. E, Sefior, ensaliendo del Albambra, luego en nuestra presengia el
nysuar cavalgando, pregond el mesmo la pas d grandes voses; ¢ fecho ¢l pre-
gon, mucha gente que ende estaba, dieron voses, mostrando grand plaser ¢ ale~
gria que avian; é dende andovo por lacibdad, fasiendo el mesmo pregon d gran-
des voses.

E, Sefior, olro dia mdrtes siguiente, cnbiamos desir al Alguasit Mayor, que
queriamos fablar con él, antes que al rey, su Sefior, dieremos 1a ereencia, ¢ por
la via 6 6rden qudl ordenasse, queriamos estar; é ¢l nosrespondid que al tiempo
que cunpliere, que enbiaria por nos. E luego & la tarde vino Zayde Alamin, é
de parte del Alguasil nos dixo que cabalgassemos ¢ fuéssemos alld; ¢ cavalga-
mos é sobimos al Alhambra en el logar onde el rey de Granada ente dia ha-
biamos fablado, onde estaba el dicho Alguasil Mayor con pieza de gente de ca-
vallos ¢ con ¢l Aben Conixa, ¢ fablamos con ¢t de vuestra parte lo que Yuesira
Mereed mandd, 6 todas aquellas cosas que convenian 4 estos fechos, sobre que
acd somos venidos; ¢ asy mesmo que, pues las pases cran pregonadas, que las
queriamos ver jurar al réy de Granada. E luego el Alguasil nos melid 4 otro
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apartadn, onde el rey estaba asy mesmo con pieza de cavalleros, ¢ le diximos
la creencia que Vuestra Merced mandé, 6 asy mesmo del juramento, que avia
de faser en nucstra presencia ¢ acerca desto cémo Su Merced devia mandar
guardar la dicha trégua, con grand escarmiento contra los malos, que se qui-
siessen mover & la non guardar. E ¢lrespondio por su trujaman que asy era su
voluntad de lo mandar.

E luego en nuestra presencia, figo ¢l dicho juramento, ¢ puso su mano en-
cima de un libro que ende tenia, el qual desia que cra el su Alcoran; ¢ parli-
monos luego del rey, é salimos fuera ¢ fablamos con ¢l Alguasil todas las co-
sas, por que acd somos venidos; ¢ su respuesta fué, que su entencion es de vos
mucho conplacer cn esto ¢ en todas las cosas quél podrd, é que le didssenmos
por eseriplo todas estas cosas, por que luego en breve se concluyesse ¢ acabasse
lodo, é partiéssemos para nos yr 4 Vuestra Merced.

E luego le enbiamos ¢ dimos las escripturas, que se han de otorgar entre
los seiiores reyes, ¢ memorial de todas las cosas que se han de faser; ¢ fabla-
mos con ¢l dicho Alguasil, que nos diesse 4 Alfon Desliiliga que se veniesse con
nos & una posada, porque cnde fablariamos con él, sobre su fecho, é ¢l luego
nos lo did ¢ entregd dentro en la dicha Alhambra 6 lo tencmos aqui connos. L,
Sefior, asy venido el dicho Alfon de Estiniga, fablamos con él largamente to-
das las cosas que conplian, mostrandole ¢ disiéndole el Lrabajo del regno, ¢
asy mesmo el trabajo que Vuestra Merced ha tomado en concluir cste feche
suyo: acerca de lo qual ¢l nos dixo ¢ mostrd algun senlimiento que en esta
parte tiene, especialmente porque este tracto se concluya syn Vuestra Merced

_sobre ello no le aver escripto de lo que en ello Vuestra Merced faria é manda-
ba, porque fuerc sabidor dello é respondiera 4 Vuestra Merced su entencion.
Ca ¢l entendia de salir por Benaseyte é por sus rehenes; ¢ aun allende desto
aver mds doblas de aquellas ques tractado que le sean dadas, ¢ otras cosas mu~
chas que dixo, que al presente non s¢ pueden escrevir & Vuestra Merced. Pero
en conclusion, dise que por servigio del rey, nuestro Sefior, ¢ asy mesmo, Se-
iior, por guardar vuestra verdad é vuestra palabra, que vos por nonbre del rey
nuestro sefior posisles ¢ otorgastes, ¢ porque cn todas las cosas vos querria
servir ¢ conplaser, que Vuestra Merced puede de su persona ¢ fijos é quanto ¢!
lienc faser ¢ ordenar lo que Yuesira Merced mandare, como de vos mesmo pro-
pio. Lo qual por ninguno del regno, quier de mayor estado 6 menor que Vues-
tra Merced, non lo fisiera, aunque sopicra padescer en los fierros; por quanto,
como dicho avemos, ¢ entendia salir por ¢l dicho Benascyte ¢ sus rehenes, 6
aver mucha contia de doblas. E paréseenos, Sefior, que toda su enfencion es
que Nueslro Sefior, el rey, lo tenga cn servigio, aliende con los otros que-d Su
Merced ha fecho, por que Su Sciioria por todo ello le mande proveber ¢ faser
merced por todo lo sobredicho. E todo este fecho, Sefior, remite 4 la merced
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del rey 6 del Sefior Condestable & despucs vuestra. E sefior 4 estos otros pares-
¢iendo, si 4 Vuestra Merced ploguiere, quél que fard ¢ fase en csta parte aque-
llo que deve, sobre lo qual todo, Sefior, ¢l eseribe 4 Yuestra Merced. Por ende,
Seiior, sobre todo cunple que Yuestra Merced vea é Vuestra Merced nos enbie
mandar aquello que Vuestra Merced entendiere que cumple, qué devamos faser
sobrello é sobre todas las cosas, por que en breve secamos despachados.

Acerca desto, Sefior, el dicho Alfon fablé con nosotros, que estan aqui en
el Alhambra res cablivos, omes muy pobres de muy poca redencion, de los
quales ¢l ticne muy mucho cargo, que en su persona ¢ trabajo le han mucho
ayudado: por ende que suplicdssemos & Vuestra Merced eémo cslos saliesen, ca
dise quél en ninguna manera non saldrd de los fierros fasla que consigo Jos lie-
ve. Vuestra Nerced debe escrevie al Alguasil sobre ello que los dé en ¢l nume-
ro de los que al rey ha de dar; & sy non, sean cn cl numero de los escogidos.

Otrosi: Scfior, vuestro presente rescebid cl Alguasil ¢ asy mesmo Abencer-
raje; é ovieron con cllo muy grand plaser, ¢ lo mostraron al rey. Nueslro se-
fior Dios acresgicnte vucslea vida é estado, como Vuestra Merced desea. De
Granada 4 veinie é dos dias de Abril de xxxix. A servicio vuestro—Luys Gon-
zales.~Juan de la Pefia .

LXXXII.

Este es traslado de una Carta Bermeja del Rey de Granada , escripta en papel,
firmada de su nombre, e sellada con su sello, eseripla cn arduigo, la qual di-
cha Carta fué sacada e buelle del dicho arduigo en nucstra lengua; e lo que
dise en la dicha Carta tornada en ¢l dicho romance, segunt lo did pov eseripfo
Yudd Aboear, judio vesing de la cibdad de Granada, ¢s en esta guisa:

(Biblioteca Nacional, Cédico Ff., 77, folio 281 vuelto.)

En el nonbre de Dios piadoso, Salvador Dios sobre nuestro Propheta Maho-
mad, et la conpafia de Mahomad, é salve ¢ salva. Sepan guantos esta escriplura
onrrada vieren ¢ oyeren, que Nos el rey Mahomad, con el poder de Dios, fijo del
infante Abulguyds Nager, fijo del rey Abuhaudala, fijo del rey Abuhageg, fijo
del rey Abualgualid Abenacer (aderégele Dios & su servigio ¢ liévenos en cami-

) Con esta carta, interesante por sus muy curiosos pormenores, termina el protoeolo
de las tréguas, conservado en el Archivo de la Casa de Infantado, unida hoy 4 la de
Osuna. Log siguientes documentos pertenecen 4 un grueso volumen intitulado Registro
de Leyes 4 Pragmdticas de don Juan IT, que posee la Biblioteca Nacional, con la signatu-
ra y 4 log félios que van indicados,
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no de su aderezo), olorgamos por Nos é por nuestro regno de Granada, 4 Vos, cl
rey alto é grande ¢ publicado Don Juan, rey de Castilla é de Leon, ¢ 4 vuestro
regno ¢ sciiorio por el amor ¢ amiganza que entre Nos é Yos ay, que me obligo
por cabso (sic) de presenle [de dar] 4 Vos, el dicho rey alto é & vucsiro regne
veynie é quatro mill doblas de las doblas valadies buenas de peso, ¢ quinientos
¢ cingiienta catyvos, de los quales son catyvos en nuestro regno ¢ en nucstro se-
fiorio de los catyvos cristianos del regno de Caslilla, ¢ del Andalusia; teeynla
catyvos nonbrados 4 voluntad del rey alto de Castilla § & voluntad del caballero
onrrado, Ihigo Lopes de Mendoga, ¢ lo que queda de cuenta de los calyvos: los
quales son quinientos ¢ veinte calyvos sin nonbre, que serdn con nuestra volun-
tad; ¢ que sean sanos en cuerpo, mozos, ¢ viejos ¢ mugeres, ¢ que demos ¢l ca-
ballero Alfonso de Astdiiga, ¢l qual es catyvo en nuestro regno, salvo allegado
& vuestro regno. E eslo todo ddmoslo 4 Vos en la pas, que cs 4 tres ailos uno en
pos de otro: el qual es acatado con Vos, el dicho rey alto de Castilla, ¢ enlre
nosotros, rey de Granada ¢ nueslro seiiorio; ¢ esta dicha pas s la que tractd
con nosotros cl caballero onrrado, ifiigo Lopes de Mendoga, en vuestro nonbre
¢ vuestro poderio, ¢ nuestro sicrvo el Alecayde Ally Alamin, con nucstro po-
derio ¢ cn nuestro nonbre.

El comienzo desta dicha paz bendicha, es d quinse dias del mes de Abril, afio
de mill ¢ qualrogientos & treynta ¢ nueve (i Eva de! Macer) ¢ lafin & diez ¢ seys
dias del mes de Abril afio de mill ¢ quatrogienlos é quarenta ¢ dos (4 1a Era di-
cha del Mager); ¢ serd pago de las doblas é catyvos que dichos son anles, en la
¢ibdad de Granada al mensajero que Vos ¢l rey, alto rey dicho de Castilla, en-
bidredes con vuestro poderio, para resgebyr esto & plasos ¢ tienpos dichos ade-
lante: destas ocho mill doblas de las nenbradas 4 fin de seys meses del dia de
Era de la pas, é serd de los dosgientos catyvos dichos los treynta nonbrados, ¢
ocho mill doblas; ¢ dosgientos catyvos 4 segundo aiio de aiios do tienpo de la
dicha pas en seys meses dél; ¢ las ocho mill doblas que quedan, con los ¢iento
¢ ginglienta catyvos que quedan, que se paguen & fin de seys meses del afio ter-
gero de tiempo de la dicha pas. I que sea soltadura del caballero Alfonso de
Astuiiiga & fin de dies dias de la dicha pas, ¢ non aya en esto enbargo nin pre-
sion en nuestro regno, é que Heguen 4 vuestro regno & salvo conplido 6 guarda
general, con condicion quel que reseibicre esto todo, que nos dé este eseripto
mesmo en la dicha Granada. E obligamos sobre Nos mesmo [el] conplimicnto
desto 4 plaso que cntre Nos puesto es. E 4 creencia de nuestra palabra, posimos
sobre ello nuestro nonbre ¢ nuestro sello; ¢ publicado es por Nos, ¢ teslimonio
sobre Nos & conplir esto, 4 dies 6 nueve dias de Xahuel afio de dos ¢ quaren-
ta & ochocientos. Cierfo es esto.

Fecho ¢ sacado este traslado de la dicha Carta Bermeja, que estaba escripla
en ardwigo del dicho rey de Granada, tornada en nuestra lengua, segunt que de
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suso fase mengion, ¢ lo did por escripto cl dicho Yuda Aboacar en la ¢ibdad
de Granada quinse dias del mes de Marzo, afio del nasgimiento del Nuestro Se-
fior Thu. Xpo. de mill é quatrogientos ¢ quarenta & dos afios. Testigos que
“fueron presentes, al ver leer é congertar este traslado con la dicha Carfa Ber-
meje, onde fué sacado, segunt que ¢l dicho Yudd Abohacar lo declard: Juan
de Cabrera, vesino de Ximena, é Diego Rodrigues Alhaqueque, & Juan de Pra-
dos, vesinos de Xerez de la Frontera é Ruy Ferrandes, Albagueque, vesino de
Medina Sydonia.—Yo Gonzalo Ruys de Xeres, escriuano del rey ¢ su nolario
publico en la su corte ¢ en todos los sus regnos é scfiorios, fui presente al con-
certar deste traslado con la dicha Caria Bermeja, onde fué sacado, en uno con
los dichos testigos, segunt que el dicho Yudd Aboacar lo declard, ¢ lo escreui
6 50 testigo. Yo Pasqual Gargia de Galue, cseriuano publico de la gibdad de Al-
eald, fui 4 todo lo sobredicho, en uno con el dicho Gonzalo Ruys, escriuano, ¢
so testigo 6 fisc aquf cste mio signo, cn testimonio.

LXXXIIL

Carlas albalaes de conoscimiento que estaban escriptas en la dicha Carta Bermeja
del dicho rey de Granade que desta olra parte fase mencion, escriplas en
nuestre lengua castellana, firmadas de ciertos nonbres, asi en las espaldas
de la dicha Carta como de dentro della, asi cerca del nonbre del dicho rey de
Granada como al rededor de la dicha Carta, seguni que por ella parescia: el
tenor de lo qual todo s eslo que se sigue:

(Folio 282 vuclto).
1.

Dentro en ol Aledzar de Xenil, que es cerca de la ¢ibdad de Granada, jucves
ocho dias del mes de Otubre, aiio del Nas¢imiento de Nuestro Sefior Thu. Xpo.
de mill ¢ quatrogientos 6 treynta ¢ nueve afios, cste dia por el Sefior rey de
Granada 6 por el Alecayde Cayde Alamin, en su nonbre, fueron dados ¢ entrega-
dos al Aleaydo Johan Reynal, Trujaman mayor del muy alto Sefior, rey de Gas-
tilla, & 4 Luis Gonzales de Leyva, por virlud del poder que los sobredichos tienen
det diclio Seiior roy de Castilla, ¢iento é quinse calyvos cristianos omes ¢ niflos

¢ mugeres, cn esta manera: de los treynta nonbrados, veinte ¢ uno, ¢ de los
olros, noventa ¢ quatro calyvos; asy que son conplidos los dichos ¢iento é quinse
catyvos, los quales los sobredichos resgebymos para en cuenta é en pago de los
doscientos catyvos de la primera paga en este eontrato contenidos.—Aleayde
Juan.—Luys Gonzales.
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2.

Ilem: En dose dias de! mes de Otubre afo dicho, nos los dichos Alcayde
Juan é Luys Gonzales de Leyva, otorgamos que reseebimos del dicho Seiior rey
de Granada ¢ del dicho Aleayde Cayde Alamin, en st nonbre, ¢ingitenla ¢ dos
eristianos calyvos: tos seys, con cl Prior de Torres, de los treynta, élos quarenta
¢ seys, de los otros: los quales cinglicnta ¢ dos catyvos resgebymos, para en cuen-
ta de los dichos dosgicntos catyvos. —Algayde Juan.—Luys Gonzales.

3.

[lem: En miéreoles veynte ¢ un dias del dicho mes de Otubre, afio dicho, nos
los dichos Alcayde Juan ¢ Luys Gonzales de Leyva olorgamos que resgebymos
del dicho Scrior rey de Granada ¢ del dicho Cayde Aldmin, en su nonbre, treyn-
ta ¢ un cristianos catyvos: ¢l uno, delos treynta nonbrados, ¢é los treynta, de los
otros: los quales treynta & un xristianos catyvos resgehymos para en cuenta de
los dichos dosgienlos catyvos, que asi ¢l Seiior rey de Granada avia 4 dar al Se- -
fior rey de Castilla, por causa de la pas de la primera paga. Asy que, son todos
los dichos catyvos que avemos resgebydo, giento ¢ noventa é ocho catyvos. Fincan
por dar dos catyvos de los treynta nonbrados, para conplimicnto de los dichos
dosgientos.—Alcayde Juan.—Luys Gonzales.

k.

E despues desto, lunes dos dias del mes de Nouienbre, afio sobredicho, nos
los dichos Alcayde Juan ¢ Luys Gonzales de Leyva, olorgamos que resgebymos
del dicho Seiior rey de Granada ¢ del dicho Alcayde Cayde Alamin, en su non-
bre, dos cristianos catyvos, que fallesgian para ser complidos los treynta nonbra-
dos. Asy que, son conplidos los dichos dosgienlos catyvos de la primera paga, de
Io qual, en nonbre del Rey nuestro Scfior, somos contentos é pagados.—Alcayde

Juan.—Luys Gonzales.
r!
J.

En la Alhambra dela ¢ibdad de Granada, sdbado treynta dias del mes de Ju-
llio, ailo del Nas¢imiento de Nuestro Sefior Ihu. Xpo. de mill é quatrocientos ¢
quarenta afios: Yo, el dicho Luys Gonzales de Leyva, otorgo que resgeby del di-
cho Sefior rey de Granada ¢ del Aleayde Cayde Alamin ¢ de Abuthucey Abenbi-
mi, mayordomo del dicho Seftor rey de Granada, oche mill doblas de oro ba-
ladics de peso, de la primera paga contenida cn esta carta de obligagion, desta
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otra parte escripta: de las quales yo di carta de pago firmada de mi nonbre &
signada de escriuano publico, é me otorgo por conlento é pagado dellas, por
nonbre de mi Seiior, el rey de Castilla, por virtud de una carta de poder, que Su
Mercel me otorgd: la qual vos, el dicho Alcayde Cayde Alamin, de mi reseehys-
tes. B porque es verdad, cscreuf aqui mi nenbre.—Luys Gonzales.

6.

Domingo voynte ¢ un dias del mes de Nouienbre, afio del Nasgimicnlo de
Nuestro Salvador Thu. Xpo., de mill ¢ quatrogienlos ¢ quarenta afios, dentro
en el Alhambra de la cibdad de Granada, este dia por el dicho Sefior rey de
Granada ¢ por ¢! Aleayde Cayde Alamin, en su nombre, fueron dados ¢ entre-
gados & mi, ¢l Aleayde Juan Reynal, Trujaman del muy allo Seiior rey de Gasli-
lla, por virtud del poder que del dicho Sefior rey de Caslilla tengo, novenla é
iros catyvos cristianos, omes, ¢ nifios ¢ mugeres, los quales resgeby para en
cuenta ¢ pago de los doscientos catyvos de la segunda paga, en esle contracto
otorgado por el Seior rey de Granada: de los quales dichos noventa ¢ tres caty-
vos crislianos, me otorgo por conlento ¢ bien pagado. E porque os verdad, es-
creui aqui mi nonbre, por quanlo Jos rescehy en la casa de Viscaya en la dicha
Alhambra.—Alcayde Juan.

1.

It despues desto, reseehy mds sdbado treynla é un dias del dicho mes de Di-
sienbre dol dicho afio de mill é quatrogientos & quarenta, denlro ¢n las casas de
Viscaya, dentro cn la ¢ibdad de Granada, este dia, por el dicho Seiior reyde Gra-
nada é por ¢l Alcayde Cayde Alamnin, en su nonbre, ¢ fucron dados ¢ entregados
& mi, el Aleayde Juan Reynal, Trujaman mayor del muy alto Sefior;, rey de Cas-
tilla, quarenta catyvos eristianos: los quales resgeby en euenta é pago de los
dosgicnlos catyvos cristianos de la segunda paga, en este contracto otorgado por
ol dicho Sefior rey de Granada; de los quales dichos quarenta catyvos cristia-
nos me otorgo por contento ¢ bien pagado. It porque cs verdad, escreul aqui
mi nonbre.—V4 escripto en ¢l primero renglon ¢ dis dicho, non le enpesea; ¢
vt eseriplo engima de los renglones 6 dis resgebimos, non enpesca.—Alcayde
Juan.

8.

Despucs desto, sdbado sicte dias del mes de Encro, afio del Nasgimiento
de Nuestro Sefior Ihu. Xpo., de mill é quatrogicntos é quarenla é un aios,
resgeby mds del dicho Sefior rey de Granada, ¢ del Alcayde Cayde Alamin, ¢n su
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nonhre, cn las casas de Yisgaya, dentro en la ¢ibdad de Granada, veynle é un
cristlianos: los quales dichos veynte ¢ un cristianos catyvos, me otorgo por
conlento é bien pagado, por quantolos resceby de vos, el dicho Aleayde Cayde
Alamin, de los doscientos xrislianes calyvos, que se conticne cn esta dicha Carte
Bermeje de obligagion desta segunda paga: les quales resgeby por virtud del
poder, que tengo del muy alto Senor rey de Gastilla. i porque ¢s verdad, cscreul
aqui mi nonbre.—Alcayde Juan,

9.

It despues desto, jueves dos dias del mes de Febrero, afio del Sefior de mill
¢ quatrocicntos é quarenta ¢ un aiios, yo el dicho Alcayde Juan, por virtud de
la carla de poder, que yo tengo del dicho Sefior rey, Don Juan mi Senor, otorgo
6 conosco que resceby del dicho Sefior rey de Granada, & del dicho Alcayde
Cayde Alamin, en sunonbre, quarenta ¢ seis xrislianos catyvos, para en cuen-
ta ¢ pago de los dosgientos catyvos xristianos de la segunda paga, de Jos quales
- dichos dosgientos calyvos, me tengo por bien contenlo ¢ bien pagado. I porque

es verdad, escreut aqui mi nonbre.—Alcayde Juan.

10.

En el Alhambra de la ¢ibdad de Granada, sdbado veynte ¢ dos dias del mes de
Abril, afio del Nascimiento de Nuestro Sefior Ihu. [Xpo.] de mill é quatrogientos
¢ quarenta é un afios, yo el dicho Luys Gonzales de Leyva, otorgo que resgeby
del dicho Sefior rey de Granada, é Alcayde Cayde Alamin, é de Abuthacey Ha-
benbimi, mayordomo del dicho Sefior rey de Granada, ocho mill doblas de oro
haladies de peso, de la segunda paga contenida en esta carta de obligagion des-
ta otra parte eseripta: de las quales yo di carta de pago, [irmada de mi nonbre
¢ signada de escriuano publico. E me otorgo por contento ¢ por pagado de cllas,
por nonbre de mi Seiior, ¢l rey de Castilla, por virtud de una carta de poder
que Su Mercet me otorgd para recabdar las doblas de Ja segunda ¢ poslrimera
paga: la qual carta de poder, ¢l dicho Aleayde Cayde Alamin de mi res¢ebysles,
escripto cn las espaldas della conosgimien(o mio de la segunda paga. I porque
es verdad, esereui aqui mi nonbre.—Luys Gonzales.

i1.

En veynte dias del mes de Diciembre, afio del Nas¢imiento de Nuestro Seqior
Thu. Xpo. de mill é qualrogientos ¢ quarenta ¢ un afos, yo Luys Gonzales de
Leyva resgeby en la ¢ibdad de Granada, del onrrado cauallero Cayde Alamin, un

TOMO 1X, 19
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calyvo para en cuenta de los giento ¢ gingiicnta catyvos de 1a postrimera paga,
el qual resceby por carta ¢ mandalo de mi Seior, el rey de Castilla. E porque
es verdad, escreul aqui mi nonbre,—Luys Gonzales,

12.

En el Alhambra de la ¢ibdad de Granada, sdbado treynta dias del mes de
Dicicnbre, afio del Nas¢imiento de Nucstro Seior Thu. Xpo. de mill ¢ quatro-
¢ientos & quarenta ¢ un aiics, yo Luys Gonzales de Leyva olorgo que resgeby
del Scitor rey de Granada, ¢ del Alcayde Cayde Alamin, é de Mahomad Elbemi,
mayordomo del dicho Seiior rey de Granada, en su nonbre, las ocho mill do-
blas de oro de la lergera & postrimera paga en esta carta de obligacion conteni-
da, de las quales di mi carla de pago, firmada de mi nonbre & smnada de es-
crivano piblico ¢ de notario. E porque es verdad, escreul aqui mi nonbre. I3
eslidn escriptas eslas doblas de la poslrimera paga en las espaldas de la carta de
poder, que el rey mi Seilor me oforgd.—Luys Gonzates.—E como quicr que en
esla carta de pago desta segunda paga se conliene, ¢ va escripla en las espal-
das desta carla, va escripto de denlro, porque en las cspaldas non ovo donde
se escriuiese: es la segunda paga.—Luys Gonzales.

13

En la ¢ibdad de Granada, jueves veynte ¢ cinco dias de Enero, afio del Nasgi-
micnio de Nuesiro Sefior 1hu. Xpo. de mill é quatrogientos é quarenta ¢ dos
anos, resyeby yo, Diego de Corita, del onrrado cauallero Cayde Alamin, ennon-
bre del Seior rey de Granada, dos xrislianos calyvos, que disen Gonzalo Nari-
ses ¢ Diego, su fijo, queson en cuenta ¢ en pago de la postrimera paga, de que
le di mis carlas de pago destos dichos dos calyvos, escriplas en las espaldas del
poder, que yo lengo de mi Sedor ¢l rey de Castilla, ¢ e una su carta mensaje-
ra, que brajo Manjaleguas.—Dicgo de Corila.

14

Enla ¢ibdad de Granada, en el Alhambra, sibado diez dias del mes de Febre-
ro, a0 dicho del Senor, de mill ¢ quatrogientos ¢ quarenla ¢ dos anos, resgeby
yo, Dicgo de Corifa, de Cayde Alamin, de la postrimera paga, dics ¢ seys caty-
vos cristianos, los quinse omes ¢ una muger. K va csta carta de pago destos
catyvos en las espaldas del poder, que yo lengo de mi Seilor, ¢l rey de Castilla,
deste dia, ¢ mes ¢ anio susodicho.—Diego Corita.
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15.

En el Alhambra de la ¢ibdad de Geanada, sibado dyes dias del mes de Febre-
ro, afio susodicho del Sefior, de mill é quatrogientos-¢ quarenta é dos afios, res-
¢eby yo, Diego de Corita, de Cayde Alamin, en nonbre del dicho Sefior rey de
Granada, de la postrimera paga, por virtud de la carta de poder, que del Rey
mi Sefior tengo, veynte & ginco crislianos catyvos, de que Su Alieza me fiso
merget para mi rescate, ¢ mandd que fucsen descontados del mimero de los di-
chos ciento é ginqiienta cristianos catyvos de la dicha postrimera paga.—L va
escripla esta mesma carta de pago cn las espaldas del poder, que del Rey mi
Seiior tenge, ¢ de una mensajera que sobre esto enbié al Sefior rey de Grana-

“da, fechas deste mesmo dia ¢ atfio susodicho.—Diego de Corila.

16.

En la gibdad de Granada, en el Alhambra, viernes veynle ¢ tres dias det mes
de Febrero, afo dicho del Sefior de mill é quateogientos é quarenta ¢ dos afios,
yo Dicgo de Corita, resceby de Cayde Alamin de la postrimera paga, calorse
catyvos cristianos.—E va escripta esta carta de pago deslos catyvos, en las es-
paldas del poder, que yo tengo de mi Seiior ¢l Rey, [fechal deste dia é mes ¢ afio
susodicho.—Diego de Corita.

17.

in ¢l Alhambra de la ¢ibdad de Granada, jueves primero dia del mes de
Margo, afio dicho del Sefior de mill 6 quatrogientos é quarenta ¢ dos afios, resge-
by yo, Diego de Corita, de Cayde Alamin, de la postrimera paga, veynle ¢ dos
cristianos catyvos, omes-¢ mugeres ¢ nifios.—I3 va eseripta esta carta de pago
destos catyvos en las cspaldas del poder, que yo tengo de mi Sefior ¢l Rey, [fecha]
deste dia é mes ¢ afio susodicho.—Diego de Corita.

18.

En la cibdad de Granada, en el Allhambra, lines dose dias de Margo, afio di-
cho del Sefior de mill ¢ quatrogientos ¢ quarenta ¢ dos afios, reseeby yo, Diego
de Corila, de Cayde Alamin, de la postrimera paga, dies ¢ ocho cristianos ca-
tyvos, omes 6 nifios ¢ mugeres.—¥ va eseripta esta carta de pago destos catyvos
en las espaldas del poder, que yo tengo de miSefior el Rey, deste dia ¢ mes ¢
afio susodicho.—Va raydo en un logar, onde va una raya.—Diego de Corita.
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19.

En la ¢ibdad de Granada, en ¢l Alhambra, miéreoles catorse dias de Marzo,
afio dicho del Sefior de mill ¢ quatrogicntos ¢ quarenta ¢ dos afios, resgeby yo,
Diego de Corita, de Cayde Alamin, de la postrimera paga, dos cristianos eaty~ -
vos.—1 va escripta esla carta de pago deslos catyvos en las espaldas del po-
der, que yo tengo de mi Seiior, el Rey, [fecha] deste dia, mes ¢ afio susodicho.—
Diego de Corita.

Fecho ¢ sacado fué esle dicho traslado dc las dichas eartas albalaes de pago,
que estaban escriptas cn las espaidas ¢ de dentro de la dicha Carla Bermeje, en
la ¢ibdad de Granada, quinse dias del mes de Margo, afio del Nasgimiento de
Nuestro Seiior I, Xpo., de mill qualrogientos ¢ quarenta ¢ dos ailos. Tes-
ligos, que fucron presentes ¢ vievon loer ¢ concerlar esle traslado con las dichas
cartas albalaes, que estaban escriplas cn las espaldas ¢ de dentro de la dicha
carta: Juan de Cabrera, vesino de Jimena, ¢ Ruy Fernandes, ¢ Diego Rodriguez
Alfaqueques, ¢ Juan Gargia de Avila, el mogo, vesino de la ¢ibdad de Aleald, &
Juan Sanches de la Tyenda, vesino de la Villa de Aleabdele. & yo Gonzalo Ruys,
escriuano del Rey ¢ su notario publico ¢n la su corte ¢ en todos los sus regnos
¢ Seiiorios, fui presente 4 todo lo sobredicho en uno con los dichos testigos,
é lo escrcui 6 concerté con las dichas carlas albalaes, que en la dicha Carfa
Bermeja fase mengion, ¢ es cierlo & so tesligo. F yo Pasqual Gargia de Galue,
eseriuano piiblico de dicha ¢ibdad de Alcald la Real, fuf presente 4 lodo lo so-
bredicho, ¢ al sacar deste traslado de las dichas carlas albalaes, que en la dicha
Carta Bermeja fase mengion, en uno con ¢l dicho Gonzalo Ruys, escrivano del
dicho SciiorRey, testigos; élo concerlé con ¢l 6 es cicrlo ¢ so testigo é fise aqui -
este mio signo en teslimonio.

E despucs de signada esla escriptura, segunt que por ella paresge, se acres-
centd (sic) en la dicha Carte Bermeja, cscripto (sic) en las espaldas della, las
carlas de pago que s¢ siguen:

20.

Fn la cibdad de Granada, enel Alhambra, viernes dies ¢ seys dias de Margo,
aio dicho del Seitor de mill é quatrocientos ¢ quarenla ¢ dos afos, res¢eby yo,
Diego de Corila, de Cayde Aamin, de Ia postrimera paga, dies ¢ ocho erislia-
nos calyvos,—E va eseripla csta carla de pago destos calyvos en las espaldas
del poder, que yo Lengo de mi Seiior, cl Rey, [fecha] desle dia ¢ mes ¢ afio su-
sodicho.—Diego de Corita. '
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21.

En la ¢ibdad de Granada, en el Alhambra, dies ¢ ocho dias de Margo, ano
del Sefior de mill ¢ quatrogientos ¢ quarenta ¢ dos aiios, reseeby yo, Dicgo de
Corita, de Cayde Alamin, de la postrimera paga, treinta ¢ dos cristianos ca-
Lyvos, omes ¢ mozos ¢ nifios ¢ mugeres.—Va escripta esta carla de pago des-
tos catyvos en las espaldas del poder, que yo tengo de mi Sefior, cl Rey, desle
dia ¢ mes ¢ ano susodichos.—Diego de Corita.

B yo el dicho Gonzalo Ruys, escriuano ¢ notario publico del dicho Sefior
ley, saqué estas dos carlas de pago de suso escriptas de la dicha Carta Bermeja,
dospues que se trasladd é sacd (sic) todas las otras, que en csla escriptura fase
mengion; ¢ lo concertdé este traslado destas dichas dos cartas de la dicha Carta
Bermeja, donde estaban cseriptas: de Io qual do fe, ¢ por lirmesa dello puse
aqui mi nombre.—Gonzalo Ruys, escriuano del Rey.

INDICACIONES

Sobre los documecenlos ardbigos conienidos cn cste
Apéndice IT.

Flanhelo de repradlucir, con la exactitud y fidelidad posibles, los documentos que
sirven de base 4 Ia historia de las tréguas, objeto de la presente MEMORIA, nos ha mo-
vido 4 trascribir en la misma forma que ofrecen en el protocolo del Archive de la Casa
del Infantado, los encabezamientos de las cartas y capitulos, procedentes de Granada,
donde constan el nombre y la ascendencia de Mahommad-el-Hazar{, que 4 la sazon ocu-
paba el trono nazerita. Traducidos los expresados encabezamientos, al tiempo de ser
remitidos los documentos que los contienen, por el Capitan Mayor de la frontera Tiiigo
Lopez de Mendoza, 4 la cérte de don Juan II, hubieron, sin embargo, de omitirse en
unos eiertos nombres de log expresados ascendientes do Mahommad, mientras que en
otros aparecian; estableciase en casi todos una deseendencia poco segura 6 visiblemente
errénea, y eseribfanse todos con tal variedad ortografica, quo se hacia dificil por extre-
mo su asimilacion 4 la mds aceptada pronunciacion ardbiga. Para desvanecer las dudas
que todas estas circunstancias puedan producir en el dnimo de los lectores, y porque
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los expresados documentos no den lugar 4 error, respecto de la sucesion de los reyes
granadinos que en los citados encabezamientos se mencionan, nos ha parecido conve-
niente el restablecer por una parte la leccion de todos los nombres en ellos contenidos,
y el indicar por otrala expresada sucesion, fijando el grado de parentesco que entre unos
y otros reyes existe, en vez de las simples ¥ no exactas indicaciones de filiacion, que en
dichos documentos se hacen.

Hé aqui la restitneion indicada:

DocusENTO NUM. VIIL

Dice:

uEn el nombre de Dios Padre Poderoso: de Abdild, rey de los moros, Mahomad
n(el vencedor con el poder de Dios), fijo del rey que Dios perdone Abuljiis Nacer, fijo
vdel rey de los moros Abel Hagigi, fijo del rey de los moros Abil Hualit Abenna-
wZAl.... ebe

Deberia leerse:

En el nombre ete., Abi-Abdilldh, Amir-almoslimin Mohammad al-Galib-bil-ldh,
ebn Amir (perdénele Dios) Abi-Yusuf-Nassar, ben-Amir-almeoslimin Abul-Hachach,
ebn Amir-al- moslimin Abi-l-Ualid-hen-Nassar..... ete.

DocuMERTO WoM. XX.

Se lee:

vEn el nombre de Dios: de Abdilehi, Rey de log moros Mahomad, el Vencedor con
nel poder de Dios, fijo del Rey Abiljujis Nascer, fijo del Rey de los moros Abaudile, fijo
ndel Rey de los moros Abelhagege, fijo del Rey de los moros Abilgualid-Abenacer (que
nDiog sea con él)....n ete.

Deberia decir:

En el nombre de Dios: Abt-Abdillsh Amir-al-moslimin Mohammad, al-Galib-bil-
-1k, ebn-al-Amir Abi-Yusuf-Nassar, ben Amir-al-moslimin Abtu-Ahdil-Idh, ben Amir-
-almoslimin, Abul-Hachach ben Amir-al-moslimin Abi-l-Ualid-ben-Nassar (eternicele
Dios}, etc.

DocumENTe NUM, XXXVIIL,

Leemos:

uEn el nombre de Dios. De Babdilehi, Amir é Muslemin Muhamad (el vencedor
wcon Ios) fijo del Amir (que Dios perdone) Dolijuytis Nascer, fijo del Amir-a-Musle-
mmin-Abcabdel y Benni-Amir-Almusleyn Abdajeje ¢ Abenalmir-el-Muslemin Abdhual-
ndad-Benagir (que Dios hd en su guarda}.....nr ete.

Convendria leer:

En el nombre de Dios..... Abti-Abdilldh, Amir-al-moslimin Mohammad al-Galib-bil-
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-lih ebn-al-Amir (perdénele Dios) Abi-Yusuf-Nassar ben-al-Amir-al-moslimin Abti-Ab-
dil-lsh ben Amir-al-moslimin Abul-Hachach ben-al-Amiral'moslimin Abi-l-Ualid-ben-
Nassar (Dios sea en su guarda é con él).

DocumeENTe NOM, XEVIL

Dice:

uLn el nombre de Dios: Debabdilehi, rey de los mores Muhamad (el vencedor con
wel poder de Dios) fjo del rey Abiljuyis-Nacer, fijo del rey de los moros Abilhualid
wAbenacer (que Dios sea con ¢l).u

Deberia decir:

T'n el nombre de Dios: Abi-Abdillih, Amir-al-moslimin Mohammad al-Galib-hil-
.1&h, ebn-al-Amir Abt-Yusuf-Nassar ben-al-Amir- al-moslimin Abi-1-Ualid-ben-Nassar
{Dios sca con ¢l).

DocuMeNTo NUM. LIX.

El texto es este:

wEn el nombre de Dios piadoso ¢ misericordioso. Al servigio de Dios: Deabdile, rey
«de los Moros, Mahommad (el vencedor con Dios), fijo del rey (que Dios perdone) Abil-
njuyts, fijo del rey de los moros Deubdile, rey de los moros Abilyagege, rey de Jos mo-
uros, fijo de Abulbalid Abenascer (esfuércelo Dios).....n ete.

Ho aqui la restitucion:

En el nombre de Dios clemente y mlsencordloso al servicio de Dios. Abu-Abdil-1dh,
Amir-al-moslimin  Mohammad-al-Galib-bil-lih-ben-al- Amir {perdénele Dios) Yusuf-ben-
-al-Amir-al-moslimin Abt-Abdildah, Amir-al-moslimia Abul-Hachach, Amir-al-mosli-
min-ben-Abi-1-Ualid-ben-Nassar (esfuéreelo Dios), ete.

Doounsento nUm. LXVIIIL

El documento dice:
wEn el nombre de Dios Poderose. Del siervo de Dios rey de los moros, Mahomad

u(el vencedor con Dios) fijo del rey (que Dios percdone) Abuljuyts Nacer, fijo del rey de
nlos moros Abulhualid, fijo de Nacer..... ete.n

Deberia leerse:
En el nombre de Dios Poderoso. Del siervo de Dios (Abdil-ldh) Amir-al-moslimin

Mohammad al-Cialib-bil-léh ben-al-Amir (perdénele Dios) Yusuf-Nassar ben-al-Amir-al-
-moslimin Abi-l-Ualid-ben-Nassar..... ete.

DOGUMEN‘TO Nun, LXXXTI

Se les en el encabezamiento:
#En el nombre de Dios piadoso, Salvador Dios sobre nuestro Propheta Mahomad ¢ la
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wcompafia de Mahomad..... Xos el rey Mahomad con el poder de Dios, fijo del infante
nAbuljuyis Nacer, fijo del rey Abuhaudala, fijo del rey Abuhageg, fijo del rey Abual-
ngualid Abenacer.....u etc.

Convendria leer: '

Ton el nombre de Dios piadoso: La salvacion de Dios sobre nuestro Profeta Moham-
mad (Mahoma) y sus compaiieros.,... Yo al-Amir Mohammad {[el veneedor] con el po-
der de Dios) ebn-al-Amir Abul-{Hachach]-Yusuf-Nassar ben-al-Amir Abt-Abditldh
ben-al-Amir Abi-l-Ualid-ben-Nagsar..... eto.

Ta sucesion de Jos reyes nazeritas, mencionados en estos documentos, ateniéndonos
en lo posible al érden cronoldgico, es como sigue:

1.  AbilUalid Ismail IT (9.° rey de la dinastfa de Nassar), tio de

1. Abul-Haehach Yusuf IT (11.2 rey), padre de

TII. Aba-Abdil-léh Mahommad VII (12.° rey) hermano segundo de

1V. Abul-Hachach Yusuf IEL {13.0 rey} y padre de

V. Abo-Abdillsh Mahommad VIII (14.° rey) 4idiser ¢ el-Hazari, que es el que
pide y obtiene las tréguas de 1439.

Y hemos dicho ateniéndones en lo posible al érden cronolégico, porque existen real-
mente entre log citados cineo reyes, y hasta el afio indicado, otros diferentes monareas ¢
amires granadinos. Fuercn estos: :

I Mahommad V (8.°rey de Granada), destronado por su hermano Ismail II en 1359,
y restituido al trono en 1362, por muerte de su primo y cufiado

II. Mahommad VI (10.° rey de Granada), que hizo matar al referido Ismail If
en 1360, y fué 4 su vez muerto por el rey Don Pedro en Sevilla el afio de 1362.

IIT, Mahommad IX (15.° rey de Granada) As-seguir ¢ Al-Zaquir, que destrond 4
Mahommad VIII por la vez primera en 1427, y murié decapitado por Mahommad-el-
Hazarf en 1429, volviendo este al trono.

IV. Abul-Hachach Yusuf (16.° rey) Al-Mawl, que le arrebaté de nuevo la corona
en 1.° de Enero de 1432, y murid seis.meses mis tarde.

A su fallecimiento torné por vez tercera al trono el referide Mahommad, y en esta
tltima época de su reinado se celebraron precisamente las tréguas, cuyo estudio deja-
mos hecho.

" Llevados del mismo respeto, hemos conservado fielmente en los expresados doen-
mentos, procedentes de Granada, las fechas que en el protocolo conservan, si bien
advirtiendo en ellas algunas diferencias, Traen ciertas cartas del rey Mahommad y de
sus ministros Abrahem Abdilbar y Zayde Alamin, el afio 843 (DCcoxtiij) de la hégira,
y aparece en casi todas hasta la terminacion de las paces, el de 842, significado unas ve-
ces con numeros romanos (DCCCXL]) y escrito ofras de este modo: vAfio de dos ¢ quaren-
ta ¢ ochogientos,n ¢ nde quarenta & dos & cchocientos.w A la verdad, no se ha menester
de grande esfuerzo para comprender que hay error en la primera fecha, y que esla segun-
da la gue realmente concierta con la de los documentos castellanos.

En efecto, reconocido el cémputo general de los afios de la hégira y resultando que
ol reforido de 842 entra en veintitres de Junio de 1438 y sale en 12 de Junio de 1439,
no cabe dudar que la primera-carta del rey Mahommad, dirigida 4 don Juan I con fecha
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95 de Giumada, Yumada ¢ Chumada I del aiio de 842, corresponde al 14 de Noviembre
de 1438, tal como en el texto de la MEMORIA expusimos; y en este caso, queda perfecta-
mente comprobado que, al ponerse en los documentos XXXVII, XXXVIII y XXXIX
1a fecha de 843 (DCOCXLIL) se cometid un error involuntario. .

Otras indicaciones podriamos hacer para ilustrar los documentos aribigos, compren-
didos en el protocolo de estas paces, asf respecto de los nombres de los personajes que
en ellos figuran, como de algunos edificios que mencionan, Limitdndonos, sin embargo,
para no hacer prolijas estas observaciones, 4 las casas de Pispaya, en que recibe el
aleayde Juan de Reynal ciertas partidas de cautivos (Abalacs G, 7 y &), indicaremos
aqui que estas casas debian ser, 4 lo que parece, las pequefias construcciones que todavia
existen sobre la Puerfa Judiciaria 6 de la Ley, formando parte de su primitiva fortaleza.
En nuestro concepto, la palabra isaya es corrupeion manifiesta de la voz arabiga Bib-
-asch-schariya (33 531 L), nombre con que era designada 4 la sazon aquella puerta
de 1a, Alhambra, dicha ahora vulgarmente Puerta de l Justicia. Contribuye & produeir
en nosotros esta persuasion la circunstancia de pertenecer Juan de Reynal, ademds de
sor trujaman mayor del rey don Juan 1L, 4 la milicia castellana, en calidad de aleayde
de alguno de los castillos de la frontera, 4 quien como tal se tributaban consideracio-
nes militares. Los embajadores enviados por tiiigo Lopez de Mendoza, para presenciar
el juramento de las paces, que carecian de este cardcter, habian sido alojados en el Al-
cizar-Génil. '

Para terminar, advertiremos que, habiéndose cometido en la nota de la pdg. 69, re-
lativa al mismo protocolo, una omision involuntaria, debera leerse su primera cldusula
del siguiente modo: nNo fué marqués don Tiiigo Lopez de Mendoza hasta 1445, por efec-
to de Ia batalla de Olmedo, librada y ganada contra los antiguos parciales del principe
don Enrique y los infantes de Aragon,—en aque! momento sus contrarios,—por los ser-
vidores del rey don Juan,n ete.

TOMO IX. 20
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